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stockiej perspektywy. Sprzyja krytyczne-
mu wspoéttworzeniu (obrazu) tych miejsc
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iniejsza publikacja stanowi 5. tom serii ,,Biata Seria. Podlaski Re-
gionalizm Literacki”, kt6ra tworzg pracownicy Wydziatu Filolo-
gicznego Uniwersytetu w Biatymstoku zrzeszeni w Zespole Badan

Regionalnych. Redaktorka i pomystodawczynia serii jest dr hab.
Danuta Zawadzka, prof. UwB. Do tej pory ukazaty sie w niej nastepujace po-
zycje: Podlasie — od ,terra incognita” do ,,white power”. Szkice z nowego regio-
nalizmu literackiego, red. D. Zawadzka, M. Lul, Bialystok 2018 (jako pierwszy
tom zawiera zbiér artykutéw autorstwa Danuty Zawadzkiej, Katarzyny
Sawickiej-Mierzynskiej, Elzbiety Dabrowicz i Marcina Lula, ktére stanowia
reprezentatywny przeglad ich dotychczasowego dorobku w zakresie nowego
regionalizmu); Biatostockie ,,Kontrasty”. Szkice i materiaty, red. M. Roszczy-
nialska i K. Sawicka-Mierzynska, Bialystok 2018; K. Sawicka-Mierzynska,
Poruszy¢ miejsce. Obraz Biategostoku w twérczosci Sokrata Janowicza i Ignacego
Karpowicza, Bialystok 2018; Twérczosé Wiestawa Kazaneckiego oraz laureatow
nagrody literackiej jego imienia, red. M. Kochanowski, K. Sawicka-Mierzynska,
Biatystok 2020. Jako tom pilotazowy traktujemy ksiazke Sokrat Janowicz — pi-
sarz transgraniczny, red. G. Charytoniuk-Michiej, K. Sawicka-Mierzynska,
D. Zawadzka, Biatystok 2014 (warto dodaé, ze wszystkie ksigzki zostaty udo-
stepnione w cato$ci w Repozytorium UwB).

Kobiety jako autorki czy bohaterki tekstéw zwigzanych z Podlasiem oczy-
wiscie pojawialy sie w tych publikacjach', zalezato nam jednak, aby wydoby¢

! Pytanie o zwrot herstoryczny w literaturze regionu zadawata Danuta Zawadzka, przy-
gladajac si¢ ksigzkom wyréznionym Nagroda Literackg Prezydenta Miasta Biategostoku
im. Wiestawa Kazaneckiego. Zob. D. Zawadzka, Kobiety ,, Kazaneckiego”. Zwrot herstoryczny
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je na plan pierwszy i wyeksponowaé specyfike geo-genderowego doswiadcze-
nia, stad pomyst na te ksiagzke. Zaprosilismy do jej wspéttworzenia badaczki
i badaczy z réznych o$rodkéw — Wroctawia, Warszawy, Krakowa, Olsztyna,
Poznania. Najsilniej reprezentowany jest z oczywistych powodéw Uniwersytet
w Biatymstoku. Zakre$lajac ramy terytorialne, nie wyznaczali$my zadnych
ograniczen diachronicznych, stad obok artykutéw poswigconych literaturze
najnowszej w ksigzce znajduja si¢ rozwazania dotyczace Elzbiety Druzbackiej
czy Elizy Orzeszkowej. Wedtug klucza chronologiczno-problemowego utozone
tez zostaly poszczegélne teksty:.

Kobieta to dzisiaj wdzigczny i dobrze widziany temat, a jednak kobiety
nadal pozostaja na marginesie rzeczywistosci, réwniez te najbardziej wyeman-
cypowane, poetki i pisarki. C6z im —nam — po wdzigku? Ple¢ pigkna i literatura
pickna — stowa, stowa, stowa. Uznali$my, ze nadszed! czas, by otwarcie popa-
trzeé na margines, zwlaszcza tam, gdzie jest on podwdjny. ,,By¢ na marginesie
to zarazem by¢ czescig catosci, ale réwniez pozostawaé poza centrum”?, pisata
bell hooks w 1984 roku, by w innym swoim tekscie okresli¢ margines ,, miejscem

radykalnego otwarcia”

. Zaproponowang przez hooks kategorie ,,marginesu”
uczynilismy metaforycznym punktem wyjscia rozwazan nad , literackim Pod-
lasiem kobiet”. W tak okre$lonym przedmiocie badan spotykaja si¢ dwa specy-
ficzne doswiadczenia: kobiecosé i lokalno$é, w tym przypadku podlaska. Eaczy
je ,marginalna” pozycja oraz — bedacy jej konsekwencja — potencjal: emancy-
pacyjny i krytyczny wobec dominujacych narracji lub heroiczny i ofiarniczy.
Jak wynika z zamieszczonych w ksigzee tekstéw, autorki i bohaterki podlaskiej
literatury realizowaty kazdy z nich, w ré6znych wariantach.

Przy catym rozmachu, dynamice i popularnosci ruchéw oraz studiéw femi-
nistycznych z perspektywy dtugiego trwania patriarchalnej kultury i nauki
nadal mozna je traktowac jako ,peryferyjne”, doktadnie tak, jak w centrum
postrzegane jest Podlasie (oraz czgsto przez samych mieszkancéw). Inspira-
cje i zachete do ,,uprzestrzennienia” kobiecej podmiotowosci znalezlismy tez
u Rosi Braidotti, ktéra interpretuje nomadyczng tozsamos¢ jako rodzaj mapy
kolejnych lokalizacj.

w literaturze regionu? w: Tworczos¢ Wiestawa Kazaneckiego oraz laureatow nagrody literackiej

jego imienia, red. M. Kochanowski, K. Sawicka-Mierzynska, Biatystok 2020, s. 57-75.

b. hooks, Przedmowa do wydania pierwszego (1984), w: tejze, Teoria feministyczna. Od
_ marginesu do centrum, przel. E. Majewska, Warszawa 2013, s. 27.

b. hooks, Margines jako miejsce radykalnego otwarcia, przel. E. Domanska, ,Literatura na

Swiecie” 2008, nr 1-2, 5. 108-117.
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Zwracajac si¢ ku poetkom i pisarkom, chcielismy wyeksponowaé sub-
wersywne aspekty kobiecego dos§wiadczenia (a nie historie ofiar), nie tracac
z oczu performatywnego wymiaru ich zycia 1 tekstow, a takze widzac w kobie-
tach wspdttworczynie realnego i wyobrazonego Podlasia.

Praca nad ksigzkg potwierdzita, jak trudnym zadaniem jest aktywowanie
zenskiej perspektywy, a péZniej — unikanie androcentrycznych klisz, zaréwno
w interpretacji tekstéw skupiajacych sie na przeszlosci, jak tez stanowiacych
$wiadectwa aktualnych kobiecych do$wiadczen. Zdarzato sie réwniez, ze ba-
dacze za wystarczajacy powdd, by potraktowac dany tekst jako wpisujacy sie
w ramy zaproponowanej przez nas formuly, uznali jego kobiece autorstwo. Jako
redaktorzy postanowili$my nie ingerowaé nadmiernie w te decyzje, zaktadajac,
ze powstata w efekcie ksigzka sama w sobie stanowi exemplum dynamiki, ale
tez aporii i putapek herstorycznego, czy szerzej — feministycznego myslenia
o literaturze.

Kobiece tematy, kobiece role, kobiece imiona i kobiece autorstwo — wy-
dawato si¢, ze wzbogacenie literatury, réwniez regionalnej, a takze dyskursu
publicznego o ten wymiar twérczo$ci zmieni historie. Ksigzek przybywa, do-
$wiadczenie kobiece jest archiwizowane oraz interpretowane, jednak zmiany
nie muszg wcale nadej$¢. Piszacy ,,jej histori¢”, czyli herstorie w potocznym
sensie, by upamietnié zdarzenia i sceny z zycia kobiet, o ile tylko zechcg ograni-
czy¢ sie do ogrodka spraw 1 odezué kobiecych, bez spojrzenia na catosé i reguty
nig rzadzace, moga znakomicie wspiera¢ tradycyjny, patriarchalny obraz prze-
szlosci, terazniejszosci czy przysztodci. Intuicje owej ambiwalencji herstorii,
jej syreniego $piewu, $wiadomo$¢ potrzeby i niewystarczalnosci opiewania
$wiatéw kobiecych mozna napotkaé u wigkszosci autorek i autoréw prezen-
towanego tomu.

Ksigzke rozpoczyna artykut Wojciecha Browarnego Kobiety jako patronki
podlaskiej przyrody i przestrzeni publicznej w XX—XXI wieku (hodonimy, pomniki
i tablice pamigtkowe w Biatymstoku oraz dendronimy w Puszczy Biatowieskiej),
w ktérym autor opisuje miejskie i regionalne ,,pole pamieci”, analizujac zenskie
hodonimy, pomniki itp. w Biatymstoku oraz zenskie dendronimy w Puszczy
Biatowieskiej. Pozwala mu to odtworzyé tendencje w lokalnej polityce symbo-
licznej w XX 1 XXI wieku na tle ogdlnopolskiej polityki pamieci. Okazuje si¢, ze
istnieje dysproporcja miedzy wieloetnicznoscia i wielowyznaniowoscia Podlasia
a polocentrycznymi praktykami znakowania przestrzeni publiczne;.

Autorki i autor trzech nastepnych tekstow siegaja poza wiek XX badz ku
jego poczatkom. Elzbieta Jurkowska przyglada si¢ utworom okolicznos$ciowym
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i panegirycznym napisanym przez Elzbiete Druzbackg w latach 50. XVIII wie-
ku na cze$¢ biatostockich przedstawicieli rodu Branickich, analizujac zaréwno
ich warstwe tekstows, jak tez sie¢ zaleznosci i relacji poetki z wptywowymi
magnatami (Podlaskie inspiracje ,najpierwszej poetki i rymopiski” — Elzbiety
z Kowalskich Druzbackiej). Z kolei Joanna Zajkowska w artykule Herstorie
Orzeszkowej — czarownice i inne. Rekonesans omawia r¢kopis Elizy Orzeszkowej
odnaleziony w jej archiwum w Instytucie Badan Literackich PAN w Warsza-
wie, z ktérego wynika, ze pisarka planowata stworzenie powszechnej historii
kobiet. Zajkowska interpretuje tez powracajacy w prozie Orzeszkowej motyw
czarownicy. Marcin Jauksz dzieli si¢ z czytelnikami innym cennym odkryciem,
wydobywajac z historycznoliterackiego zapomnienia posta¢ urodzonej w Lom-
zy w 1889 pisarki Heleny Filochowskiej-Zmigrodowej ( Nostalgie i nadzieje.
O prozie Heleny Filochowskiej-Zmigrodowej). Autor skupia sie przede wszystkim
na motywach zwigzanych z cielesnoscig i seksualnoscia bohaterek jej prozy fa-
bularnej, w analizach tekstéw publicystycznych stosujac z kolei postkolonialny
klucz lektury. Z tych rozwazan wylania si¢ obraz Filochowskiej jako kobiety
negocjujacej wlasne miejsce posréd zastanych, meskich konwencji przezywa-
nia i opisu rzeczywistosci, zaréwno polskiej, jak tez egzotycznej, poznawanej
podczas licznych podrézy.

Dominika NiedZzwiedZ i Bernadetta Darska interpretuja fenomen prze-
strzeni udomowionej, bliskiej, do ktérej sie powraca (Katarzyny Drogiej stra-
tegie pisarskie i strategie powrotu) albo przyjezdza z zewnatrz (Doswiadczanie
miejsca, pamigci i czasu. Na przyktadzie ksiqzki Anny Romaniuk ,Orzeszkowo 14.
Historie z Podlasia”), by wlasne doswiadczenia skonfrontowac z zastang prze-
szloscia miejsca i zwigzanych z nim ludzi. Obie autorki po§wigcaja tez uwage
réznym formom pracy pamieci.

Dzigki Markowi Kochanowskiemu i Jolancie Sztachelskiej odbywamy po-
dr6z do realiéw PRL-u. Ten pierwszy przedstawia Podlasie widziane oczyma
znanej dzi$ przede wszystkim z ksigzek biograficznych, urodzonej w Biatymsto-
ku pisarki, dziennikarki i reportazystki Joanny Siedleckiej, ktéra w latach 80.
XX wieku stworzyta kilka bardzo interesujacych reportazy na temat rodzinnego
regionu (Podlasie i Biatystok we wczesnych reportazach Joanny Siedleckiej). Ko-
chanowski przybliza ich tre$¢, a takze analizuje strategie obrane przez reporter-
ke, najwiecej uwagi poswigcajac ironii. Jolanta Sztachelska w artykule Meandry
stawy. O Melanii Burzynskiej i nie tylko przywoluje posta¢ poetki z Jaswit,
Melanii Burzynskiej, ktéra w okresie PRL $wigcita triumfy jako ,,twérczyni
ludowa”. Sztachelska podaza tropem jej biografii i dorobku, relacjonujac m.in.

10
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swoja wizyte w Izbie Pamigci Burzynskiej, by sprébowaé udzieli¢ odpowiedzi
na pytanie, na ile jej aktywno$¢ literacka byta autonomiczna, a w jakim stopniu
zdeterminowana presja Srodowiska 1 miejskich elit, oczekujacych od poetki,
by realizowata model ,ludowy”. Zastanawia si¢ tez nad tym, czy Burzynska
czula sie¢ w swoim artystycznym zyciorysie spetniona.

Na podlaskg wie§ prowadzi nas réwniez swoim tekstem Za stodolq — na-
tura w poezji Elzbiety Michalskiej. Uwagi bardzo wstgpne Danuta Zawadzka.
W pierwszej czeci autorka rozwaza specyfike publikacji kobiecych (wskazujac
np. staranng szate graficzng toméw poetyckich) i odnotowuje czesto stwierdza-
ng przez krytykéw innosé, osobnosé, a nawet dziwnoscé tej tworczosci. Zastana-
wia sie réwniez nad konsekwencjami dominacji mezezyzn w opiniotwoérczych
kregach podlaskiego srodowiska literackiego, a takze stawia pytanie o potrze-
be¢ konstruowania regionalnej tradycji matrylinearnej (kanonu literackiego
matek). Sygnalizowana w tytule natura jest rozpatrywana nie tylko w sensie
przyrodniczym i topograficznym, ale przede wszystkim jako ,,topos” (Donna
Haraway), miejsce wspdlne piszacych.

W artykule Przetrwanie za ostatniq ceng. Kobiety ,,ziemi przechodow” w powie-
Sciach o wschodnim pograniczu (,, Judasz” Wiodzimierza Pawluczuka, ,, Przewdz”
Andrzeja Stasiuka) Elzbieta Dabrowicz dokonuje zestawienia dwdch powiesci,
ktérych akcja rozgrywa sie na (za Maurycym Mochnackim) ,,ziemi przecho-
dow”, czyli terenach mieszczacych sie dawniej w granicach I Rzeczypospolitej,
naznaczonych powracajacym doswiadczeniem ,,przechodu” obeych armii,
rozpadu struktur panstwowych i spotecznych. Dabrowicz pokazuje, w jaki spo-
sOb pte¢ determinuje reakcje na tego typu historyczne, destabilizujace zastany
(takze patriarchalny) porzadek, wyzwania, formutujac teze, ze kobiety radza
sobie z nimi lepiej, wyposazone kulturowo w zestaw cech, ktére predysponuja
je do walki o przetrwanie na elementarnym poziomie (podtrzymywanie zycia
w sensie biologicznym). Na kobiecym do$wiadczeniu, m.in. historycznym,
ufundowana zostata takze powie$¢ Maranta Biruté Jonuskaiteé, litewskiej autor-
ki wychowanej na Sejnenszczyznie, ktérg analizuje Marta Kowerko-Urbanczyk
(Tozsamosciowa, memoratywna i hersoryczna perspektywa ,,Maranty” Biruté
Jonuskaité). ,Kluczowe okazuja si¢ w nim wigzi oparte na bliskiej wspélnocie
kobiet, ktére zyja wedtug tradycyjnych regul” — pisze autorka, ktadac nacisk
na generacyjny i cielesny aspekt tych relacji. Interesujace jest réwniez wy-
eksponowanie litewskiej perspektywy, co prowadzi nas do kolejnego artyku-
tu (,, Przebudzenie niebieskookiej cierpigtnicy” czy ,,echo prabab” o kobietach
jako podmiotkach historii (na przyktadzie Trialogu i Wierszy spod lasu” Miry

11
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Eukszy)), w ktéorym Katarzyna Sawicka-Mierzynska przyglada si¢ dynamice
narracji mniejszosciowych i genderowych, na przyktadzie zbioru Wiersze spod
lasu biatoruskiej poetki mieszkajacej na Podlasiu Miry tukszy oraz Trialogu
(cykliczna impreza biatoruska odbywajaca si¢ w Krynkach z inicjatywy Sokrata
Janowicza, a po $mierci pisarza — Leona Tarasewicza) zorganizowanego w 2021
roku pod hastem ,,Biatorus jest kobieta”. Okazuje sig, ze jezyk poezji, z natury
bardziej elastyczny i innowacyjny, jest lepiej predysponowany, by by¢ nosnikiem
kobiecego do$wiadczenia historycznego, niz zastosowane podczas Trialogu
dyskursy, ktore, cho¢ intencjonalnie feministyczne, tatwo poddawaty si¢ uwi-
ktaniu w patriarchalne schematy:.

Ostatni zamieszczony w ksiazce tekst dotyczy basni autorstwa Agnieszki
Suchowierskiej i Marty Gu$niowskiej, wobec ktérych Karolina Szymborska
proponuje zastosowanie odrebnej kategorii gatunkowej — ,,basi miejska” (Pod-
laskie bajkopisarki. W strong nowej e(ste)tyki ,,basni miejskiej” na przyktadzie
tworczosci Agnieszki Suchowierskiej i Marty Gusniowskiej).

Oddajac w rece Czytelnikéw te publikacje, wierzymy, ze stanie si¢ zacheta
do dalszego namystu nad specyfikg kobiecych doswiadezen i jezykami ich arty-
kulacji, zaréwno tej literackiej, jak tez badawcze;j.

Katarzyna Sawicka-Mierzyniska
Marek Kochanowski
Danuta Zawadzka
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KOBIETY JAKO PATRONKI PODLASKIE] PRZYRODY
[ PRZESTRZENI PUBLICZNE] W XX-XXI WIEKU
(HODONIMY, POMNIKI I TABLICE PAMIATKOWE
W BIALYMSTOKU ORAZ DENDRONIMY
W PUSZCZY BIALOWIESKIE]))

tekscie omawiam problemy zwigzane z upami¢tnianiem kobiet
/ w podlaskiej przestrzeni publicznej oraz w przyrodniczym i kul-
/ turowym krajobrazie regionu. Opisuje nazewnictwo ulic

Biategostoku (hodonimy), pomniki i tablice pamiatkowe oraz
dendronimy biatowieskich drzew o randze pomnikowej'. Celem artykutu jest
analiza rozmaitych praktyk komemoracji, zréznicowanych w zaleznosci od
tego, czy wlasciwe dla nich ,,pole pamigci” zostato zdefiniowane jako historia
narodowa czy jako przeszto$¢ regionalna. Jest oczywiste, ze proporcje miedzy
identyfikacja z dziejami panstwa (kraju) 1 poczuciem historycznej odrebnosci
nie w kazdym polskim regionie ksztaltuja si¢ tak samo. Mazowsze, Wielko-
polska i Matopolska réznig sie pod tym wzgledem od Slaska i Pomorza. Jeszcze

w artykule przyjmuje, ze drzewa pomnikowe to zaréwno drzewa wpisane do rejestru
pomnikéw przyrody, jak i niewpisane, ale majace wymiary pomnikowe lub szczegdlne
znaczenie przyrodnicze, krajobrazowe badz kulturowe. Na terenie Polski rosnie ok. 100 tys.
drzew pomnikowych. Zob. P. Zarzynski, R. Tomusiak, K. Borkowski, Drzewa Polski: naj-
grubsze — najstarsze — najstynniejsze, Warszawa 2016.

13



WojciecH BROWARNY

inaczej swoja przeszto$¢ moga interpretowaé mieszkancy i mieszkanki ziem
potozonych na pograniczu z Litwa, Biatorusig i Ukraing. Takze §lady dawnych,
zmieniajacych si¢ wielokrotnie granic administracyjnych, tradycje innych na-
rodowosci i wyznan oraz fenomenalne relikty krajobrazu kulturowego i przy-
rodniczego — charakterystyczne dla Biategostoku i Podlasia — potencjalnie
sprzyjaja powstawaniu alternatywnej pamieci zbiorowej

Kierujac si¢ zalozeniami wspdtezesnego regionalizmu, ktére pozwalaja
krytycznie spojrzeé na utrwalone zwigzki przestrzeni z kultura i historia oraz
ich ideologiczna tres¢, cheiatbym przeanalizowaé (wewnetrzne) zréznicowanie
»pola pamieci” Podlasia z perspektywy upamigtniania kobiet. Jest to bowiem
perspektywa, ktéra z jednej strony uwyraznia ideologiczne kompromisy albo
spoteczne podziaty wobec obrazu przeszlosci oraz polityczne, etyczne lub eko-
logiczne roszczenia w stosunku do terazniejszosci, a z drugiej — pozwala ujaé
poréwnawczo kilka r6znych wymiaréw regionalnego ,,pola pamieci” i lokal-
nych praktyk komemoracji.

KOBIETY W ,,POLU PAMIECI”

Korzystajac z ustalen socjologicznych, ,,pole pamieci” definiuje jako rame
spoteczno-dyskursywna, w ktérej rézne podmioty (strony) tworza, zmieniaja
lub interpretuja obraz przesztosci, rywalizuja o dominacj¢ w tej dziedzinie,
narzucaja badz negocjuja reguty funkcjonowania pamieci zbiorowej i prowa-
dzenia polityki historycznej”. W ramach , pola pamieci” realizowana jest m.in.
polityka pamieci, ktéra jest rodzajem polityki symbolicznej nastawionej na
przesztosé, a w skrajnym przypadku przyjmuje postaé polityki historycznej. Ta
ostatnia polega na instrumentalnym i doraznym uzywaniu historii oraz popu-
larnych wyobrazen o przeszlosci do zdobywania lub utrzymywania przewagi
politycznej. Natomiast polityka pamieci jako polityka symboliczna opiera sie

,»Pole pamieci«” to ,,rozlegly obszar faktéw i proceséw o charakterze historycznym, spo-
tecznym oraz kulturowym. Wielopostaciowe, otwarte, dynamiczne pole pamieci powstaje
w wyniku dyskurséw spotecznych, a jednocze$nie bierze w nich udziat. (...) Pole pamieci
prywatnej oraz lokalnej/$rodowiska jest czesciowo »gotowes, zastane, obecne w miejsco-
wym zyciu spolecznym i tradyciji, a takze »zmagazynowane« w instytucjach edukacyjnych
oraz kulturalnych. W wigkszej jednak czegsci jest ono terenem do zagospodarowania,
wypelnienia; jest mozliwoscia i zadaniem”. M. Mendel, W. Theiss, Od redaktoréw. Pamigc,
miejsce i kategoria pamigciomiejsca w perspektywie spoteczno-edukacyjnej, w: Pamigé i miejsce.
Perspektywa spoteczno-edukacyjna, red. M. Mendel, W. Theiss, Gdansk 2019, s. 14.
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na propagowaniu i legitymizowaniu kodu symbolicznego (m.in. w odniesieniu
do przestrzeni publicznej i jej przesztosci), ktéry jako narzedzie interpreta-
cji $wiata jest korzystny z punktu widzenia (geo)politycznych, materialnych
lub ,statusowych” intereséw znacznej i trwalej formacji spolecznej, jak elita
polityczno-majatkowa, naréd lub wspélnota wyznaniowa®. Obiektem polity-
ki pamigci jest krajobraz kulturowy i pamig¢ zbiorowa oraz takie ich znaki
(media), jak pomniki, tablice pamiatkowe, nazwy ulic i placéw (hodonimy),
osobowy patronat instytucji i wydarzen publicznych, symbolicznie nacechowa-
ne jednostki lub zespoly dziedzictwa przyrodniczego. Toponimia i pamiec¢* —
zwlaszcza w nowoczesnych panstwach narodowych — stale podlegaja dtugo-
trwatym wplywom polityki symbolicznej, natomiast w przypadkach nasilonych
konfliktéw ideologicznych lub rywalizacji ugrupowan politycznych staja sie
réwniez domeng antagonistycznej i okolicznosciowej polityki historycznej’.

3 Lukasz Wotyniec za Elzbietg Hatas definiuje polityke symboliczna jako ,,rywalizacje
o prawomocnos¢ jakiego$ kodu symbolicznego i interpretacje znaczen w procesie komu-
nikowania”. Tak jak Wotyniec uznaje, ze ,polityka symboliczna jest czyms szerszym niz
polityka historyczna i ta druga moze stanowi¢ jedna z form realizacji pierwszej”. £. Woly-
niec, Miejska polityka historyczna a pamigé zbiorowa na przyktadzie Biategostoku — zarys, w:
Kultura w Polsce w XXI wieku: konteksty spoteczne, kulturowe i medialne, red. E. Dabrowska-
-Prokopowska, P. Goryn, M.F. Zaniewska, Bialystok 2020, s. 313-314.

Ryszard Kantor, opisujac przestrzen spoleczng jako miejsce rywalizacji grup spotecznych,
dowodzi, ze ,,po pierwsze, grupa ludzka (ikazdy jej czlonek) wiaze z przestrzenia pewne
wartosci; po drugie, mato jest przestrzeni, ktére naleza do zbiorowosci niezréznicowanych
pod wzgledem systemu wartosci i stosunku do rzeczy, zjawisk i innych zbiorowosci. Z tego
wysnu¢ mozna hipotezeg, iz taka sama przestrzen spoteczna moze by¢ obiektem (miejscem)
rywalizacji grup spotecznych o odmiennych systemach wartosci i wynikajacych z nich
aspiracjach”. Skutkiem i przedmiotem tej rywalizacji jest ,,szata ideologiczna” przestrzeni.
Jest ona ,§wiadectwem przemian spotecznych i ekonomicznych, rodzaju i stopnia §wia-
domosci spotecznej (ale tez na przyktad estetycznej) danej grupy lub grup (jesli jest ich
wigcej na danym obszarze kulturowym). Miedzy tymi grupami moze dochodzi¢ do walki
o obszar, walki polegajacej na narzucaniu mu jednej, dominujacej, akceptowanej przez
jedna (ale nie przez pozostate) z grup szaty ideologicznej”. R Kantor, Kulturowe aspekty
sporu o przestrzen ideowq, ,Studia Etnologiczne i Antropologiczne” 2000, nr 4, s. 38—40.
Szata ideologiczna przestrzeni — zgodnie z definicja Floriana Zielinskiego — ,,odnosi si¢
do nazw ulic i placéw, patronéw zaktaddw pracy, szkét i uczelni, nazw klubéw sportowych
i nazw produktéw, wyposazenia miasta w pomniki i w zmienng szate plakatéw i afiszy”.
F. Zielinski, Szata ideologiczna miasta. O przemianowywaniu ulic i placéw, w: Miasta polskie
w dwusetlecie prawa o miastach, red. E. Kaltenberg-Kwiatkowska, Warszawa 1994, s. 190,
cyt. za: R. Kantor, Kulturowe aspekty sporu o przestrzen ideowq, dz. cyt., s. 40.

Za krytyczng toponimia przyjmuje, Ze nazywanie miejsc i obiektow jest praktyka dyskur-
sywng, regulujacy ,,szate ideologiczng” przestrzeni, ktéra wzmacnia integracje wewnatrz-
grupowg — a réwnoczesnie eksponuje réznice w stosunku do innych grup — poprzez od-
niesienie do wspdlnych wartosci i wspdlnych perspektyw historycznych (postrzegania
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FEMINONIMY Biaregostoxku®

Mechanizmy i skutki uprawiania polityki pamiegci sa widoczne m.in. w na-
zewnictwie polskiej przestrzeni publicznej. Jaskrawymi ich przyktadami byty
po 1945 roku procesy ,,odniemczania” toponimii tzw. ziem odzyskanych oraz
derutenizacji nazw miejscowych na terenach potudniowo-wschodniego po-
granicza po akcji ,\Wisla”. Jednak w zmiennym nasileniu podobne zjawiska
maja miejsce réwniez wspdtezesnie. Historyczne hodonimy w Biatymstoku
w ostatnich dekadach podlegaly przeksztatceniom, ktére zachodzity w catym
kraju: dekomunizacji’, rewindykacji lokalnej pamieci, rywalizacji réznych
grup spotecznych o ksztalt miejskiej i regionalnej tozsamosci zbiorowej, w tym
mniejszosci oraz srodowisk wezesniej marginalizowanych w zyciu publicz-
nym badz historiografii®. Z blisko 360 nazw ulic i placéw w tym miescie,
ktore odsylajag do postaci lub wydarzen historycznych (co stanowi mniej niz
jedna trzecia bialostockich hodoniméw)?, kilka procent jest dedykowanych
kobietom.

Ulicom stolicy regionu patronuje ponad dwadzie$cia kobiet. Opubliko-
wane w 2012 roku przez Archiwum Panstwowe w Bialtymstoku opracowa-
nie Biatostockie ulice i ich patroni, autorstwa Tomasza Fiedorowicza, Marka

przeszloéci) grupy macierzystej. Zob. M. Fabiszak i in., Ideology in the linguistic landscape:
Towards a quantitative approach, ,Discourse & Society” 2021, t. 32(4).

,Feminonim” jest neologizmem wprowadzonym i podrecznie stosowanym w tym artyku-
le. Uzywany w onomastyce termin ginekonim bytby mylacy, poniewaz oznacza zenskie
przezwisko me¢zczyzny, a gynonim — kobiecy pseudonim pisarza. ,,Feminonim” jest takze
wygodniejszy od okreslen typu ,nazwy miejscowe o charakterze (...) ginekonimicznym”,
funkcjonujacych w onomastyce feministycznej zorientowanej antropologicznie. Zob.
K. Skowronek, Antropologia feministyczna i historia kobiet a onomastyka — miejsca wspdlne
(na przyktadzie chrzescijanskich imion zenskich obecnych w nazwach miejscowych), ,,An-
nales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Linguistica” 2019, nr 14, http://
cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmetal.element.desklight-5ec145af-9baa-48e6-
b39d-18255db39235 [dostep: 31.01.2022].

Syntetycznie zatozenia i proces dekomunizacji przestrzeni publicznej w Polsce omawia
Joanna Katuzna w artykule Dekomunizacja przestrzeni publicznej w Polsce — zarys proble-
matyki, ,Srodkowoeuropejskie Studia Polityczne” 2018, nr 2,s. 157-171.

Ewa Kaltenberg-Kwiatkowska, traktujac za Kwiryng Handke , nazewnictwo miejskie jako
znak tozsamosci miasta”, podkresla, ze zmiany nazw ulic sa nie tylko przedmiotem sporéw
oraz ,barometrem” przemian politycznych, ale réwniez ich ,narzedziem”. E. Kaltenberg-
-Kwiatkowska, O oznaczaniu i naznaczaniu przestrzeni miasta, ,Przeglad Socjologiczny”
2011, t. LX, nr 2-3, s. 161.

W lipeu 2019 roku w miescie byto 1147 hodoniméw. Nazw z konotacja historyczna w Bia-
tymstoku bylo tacznie 359, w tym postaci 309. £. Wotyniec, Miejska polityka historyczna
a pamigc¢ zbiorowa na przyktadzie Biategostoku — zarys, dz. cyt., s. 316-317.
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Kietlinskiego i Jarostawa Maciejczuka'?, wymienia Grazyne Bacewicz, Irene
Biatéwne, Marie Dabrowska, Marie Kolendo, Marie Konopnicka, Simone Kos-
sak, Zofi¢ Kossak-Szczucka, krélowg Bong, krélows Jadwige, Aniele Krzywon,
Hanke Ordonéwne, Elize Orzeszkows, Emilie Plater, Irene Sendlerows, Marie
Sktodowska-Curie, $w. Kinge, $w. Faustyne Kowalskg, Tamare Sotoniewicz,
Berte Szaykowska, Gabriele Zapolskg i Narcyze Zmichowska. W jaki sposéb
feminonimy Bialegostoku wpisuja si¢ w ogdlniejsze tendencje nazewnicze
w miescie, w tym w polityke pamieci?

W okresie migdzywojennym miejska toponimia Biategostoku petnita m.in.
funkcje polonizacyjne i integracyjne'". Ulice, ktorych oficjalne lub potoczne
nazwy przypominaty o rosyjskiej administracji okresu zaboréw (w Bialymstoku
bylo ich relatywnie niewiele w stosunku do pozostalych urbanoniméw'?),
otrzymywaly urzedowe urbanonimy zwigzane z polska historia, geografia i kul-
turg oraz osobisto$ciami zycia publicznego. Spolszczano tez patronaty o po-
chodzeniu niemieckim lub zydowskim, lub takiej konotacji. Tym operacjom
poddano takze ulice 0 nazwach politycznie i historycznie neutralnych, ale ze
wzgledu na potozenie w centrum, blisko$¢ instytucji oraz obiektéw zabytko-
wych lub prestizowa zabudowe majace charakter pryncypalny i reprezentujace
po zmianie nazwy nowg — najczesciej motywowang ideologicznie — tozsamosé
miasta. Ulice o proweniencji dziewietnastowiecznej, przyktadowo, Sotdacka
i Nowo-Niemiecka (sgsiadujace z jednej strony z Gming Zydowska i ubogi-
mi zautkami, a z drugiej z bogatsza murowang zabudowa mieszczanska oraz
patacem i parkiem Branickich) po pierwszej wojnie $wiatowej staty sie ulica
Legionows, a po drugiej Feliksa Dzierzynskiego (1949), by w 1989 roku znowu
zosta¢ Legionowa.

Kobiety w nazewnictwie biatostockich ulic, placéw, skwerdw, bulwaréw
irond tylko w nielicznych przypadkach zostaty negatywnie zweryfikowane po
kolejnych przetomach politycznych, co $wiadczy o wzglednej ciaglosci polskiej
polityki pamieci w tym miescie. Ulice Kuropatkinsks i Rychterowski zautek

10" 1 Fiedorowicz, M. Kietlinski, J. Maciejezuk, Biatostockie ulice i ich patroni, Biatystok 2012.
Manipulacje toponimig na znaczng skale moga stuzy¢ zaréwno tworzeniu nowej toz-
samosci konkretnego miasta, jak i budowaniu tozsamosci ogélnonarodowej w lokalnej

_ spotecznosci. Zob. E. Kaltenberg-Kwiatkowska, dz. cyt., s. 161.
2 M. Kietlinski, A. Leszczyk, Wykaz ulic Biategostoku w latach 1799-2000, Biatystok 2003,

s. 10-15.

E. Kaltenberg-Kwiatkowska zauwaza, ze ,konfliktowo$¢ — i niestatos¢ — nazw odosobo-

wych jest szczegdlna. Od XIX wieku takie nazwy staty sie istotnym sposobem symbolicz-

nego tej przestrzeni naznaczania, wyrazania w ten sposob systeméw wartosci, pamieci
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w 1919 nazwano odpowiednio: Elizy Orzeszkowej i Marii Konopnickiej, ktére
jako patronki ulic w polskim Biatymstoku — zgodne z monopolistyczna polityka
symboliczng prowadzona w imieniu narodowosci dominujacej (najpierw poli-
tycznie, a potem takze demograficznie) — przetrwaly do dzisiaj. Nie przetrwaty
trzy feminonimy ustanowione w okresie PRL i reprezentujace polityke histo-
ryczng panstwa. Ulice Wandy Wasilewskiej po upadku komunizmu zastapita
ul. Hanki Ordonéwny, ul. Malgorzaty Fornalskiej przemianowano na ul. Ireny
Biatéwny, ul. Eweliny Sawickiej otrzymata patronat Powstanicéw Warszawy. Nie
zmieniono po 1989 roku ani pézniej w kolejnych falach tzw. dekomunizacji
nazwy ulicy Anieli Krzywon (1974), przesuwajac jednak akcenty uzasadnienia
tego patronatu z kwestii upamietnianych w PRL (stuzba w Samodzielnym
Batalionie Kobiecym im. Emilii Plater LWD, bohaterska $mier¢, odznaczenie
Orderem Virtuti Militari, tytutem Bohatera Zwigzku Radzieckiego, Meda-
lem Ztotej Gwiazdy i Orderem Lenina) na zastugi patriotyczne, martyrologie
i ,dobre pochodzenie”'.

Stricte komunistyczna polityka historyczna byta jednak marginesem na-
rodowej polityki pamigci po 1945 roku. Znaczng wigkszo$¢ zenskich hodo-
niméw w Biatymstoku wprowadzono wlasnie w okresie PRL, na patronki wy-
bierajac przede wszystkim znane i wybitne polskie pisarki, ktérych twérczosé
w XX wieku weszta do kanonu literatury narodowej, ale takze — chociaz w nie-
licznych przypadkach — intelektualistki, artystki i dziataczki spoteczne oraz
wladczynie. Kobiece nazewnictwo odpowiadato z jednej strony réwnosciowym
zalozeniom systemu i zwigzanym z nimi dziataniom propagandowym, ale
wpisywalo si¢ przede wszystkim w szerszg umowe spoteczng w sprawie ge-

o bohaterach i o wydarzeniach waznych dla tych, ktérzy o nazwach mogg decydowac”.
Nawigzujac do ustalen Barbary Szackiej, dodaje, ze wykorzystane w toponimii postaci
iwydarzenia historyczne zostaja zmienione w jednowymiarowe symbole, ktére w ramach
pamigci zbiorowej wskazuja wzorce osobowe, legitymizuja wladze i tworzg grupows tozsa-
mo$¢. E. Kaltenberg-Kwiatkowska, O oznaczaniu i naznaczaniv przestrzeni miasta, dz. cyt.,
s. 146-147.

W ramach realizacji ustawy dekomunizacyjnej radni PiS wystapili do Instytutu Pamieci
Narodowej z listg ulic, ktére wedtug nich powinny zmieni¢ nazwy. Zrobit to tez prezydent
miasta. IPN wskazal nawet wiecej ulic. Zawnioskowat tez do rady miasta o zmiang uza-
sadnienia do nazw trzech ulic: Zwycigstwa, Partyzantéw i Anieli Krzywon. [...] Jedynie
ostatnia ulica nie wywotata kontrowersji. Aniela Krzywon byta patronka jako Bohaterka
Zwiazku Sowieckiego. Teraz bedzie jako polski zotnierz i zestaniec na Sybir”. T. Mikulicz,
Ulica Zwycigstwa zostaje. Ale to inne zwycigstwo, ,Kurier Poranny” 30 listopada 2016,
https://poranny.pl/ulica-zwyciestwa-zostaje-ale-to-inne-zwyciestwo/ar/11520154 [ do-
step: 26.01.2022].
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opolityki i polskiego interesu narodowego, zwtaszcza na terenach spornych,
pogranicznych i wieloetnicznych. Trwatosé tych feminoniméw $wiadezy o ich
zgodnosci z tak zdefiniowana dtugoterminows polityka symboliczng, korzyst-
ng z perspektywy panstwa i narodu, stanowigca niezmienny w ostatnich stu
latach sktadnik ogdlnopolskiego ,,pola pamieci”, a w znacznym stopniu réw-
niez jego regionalnych i miejscowych realizacji. Na tym przyktadzie wida¢,
ze polityczne przesilenia XX wieku zasadniczo nie zmieniaty gtéwnego nur-
tu polskiej polityki pamieci, podporzadkowanej historycznej i kulturowej
koherencji ziem nowoczesnego panstwa narodowego oraz powiazanej z nig
tozsamosci zbiorowej.

Tendencje, ktore w bialostockiej hodonimii zarysowaty si¢ po 1989 roku,
polegaly m.in. na wprowadzeniu do nazewnictwa przestrzeni publicznej
zolierzy podziemia antykomunistycznego, postaci kanonizowanych ($wie-
tych), oséb zastuzonych dla miasta lub regionu. Kobiecymi patronkami
powotanymi zgodnie z tymi kryteriami byty m.in. §wi¢te Kinga i Faustyna
Kowalska, Simona Kossak, Berta Szaykowska, Tamara Sotoniewicz, Anna
Markowa, Irena Sendlerowa, Danuta Siedzikéwna ,,Inka”. To poszerzenie
»pola pamieci” — na drodze uchwal Rady Miejskiej — nie naruszato jednak
zalozen narodowej polityki symbolicznej, realizowanych w wymiarze lokal-
nym. Mimo ze istotng rol¢ w ,,herstorii” Biatostocczyzny odegraty réwniez
Zydéwki, obecna toponimia nie odzwierciedla jej (roli) w odpowiedniej skali.
Swiadomos¢ tej luki inspiruje wspolczesne dziatania pamieciotwércze. Jed-
nym z elementéw projektu ,,Dziew/czyny” byt zrealizowany w 2012 roku
spacer ,Biatostockim Szlakiem Kobiet”. Na szlaku, ktory prowadzit z Ryn-
ku Kosciuszki, przez ul. Lipowa, al. Pilsudskiego, do skweru przy kosciele
$w. Rocha, organizatorki tego wydarzenia przypomniaty m.in. Nore Ney
(Soni¢ Najman), polska aktorke zydowskiego pochodzenia, i Malke Rej-
zel Blochowa, zong zydowskiego przemystowca, ktéra po jego Smierci jako
jedyna kobieta w potowie XIX wieku prowadzita fabryke, zaliczang do naj-
wigkszych w rejonie Biategostoku. Hodonimem jest jedynie nazwisko Nory
Ney, ktéra od 2016 roku patronuje bocznej uliczee, biegnacej od usytuowa-
nej w Scistym centrum ulicy Marii Sktodowskiej-Curie. Liczaca od 40 do
nawet 70% populacji mieszkancéw tego miasta przed Zagltada zydowska
mniejszo$¢ (wigkszos§¢) nie zostata do dzisiaj proporcjonalnie upamigtniona
w nazewnictwie jego ulic, placow i skweréw. Skale jej wktadu w dziedzictwo
Biategostoku obrazuje portal ,Szlak Dziedzictwa Zydowskiego w Biatym-
stoku”, zawierajacy opisy wielu srédmiejskich zabytkéw i miejsc pamieci oraz
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historie kilkudziesigciu wybitnych postaci artystéw, naukowcéw i politykow
nalezacych do przedwojennej spotecznosci zydowskiej'.

Takie projekty, jak ,,Biatostocki Szlak Kobiet” czy publikacje , Kuriera Po-
rannego” z 2020 roku, przypominajace ,,Najstynniejsze kobiety Biategostoku”,
podwazaja — uksztattowane u progu niepodlegtosci panistwa i realizowane przez
cale stulecie — zalozenia polityki symbolicznej w stosunku do przesztosci mia-
sta, koncentrujac si¢ przede wszystkim na kobietach i regionie, a nie biato-
stockim watku polskiej historii. Nie naruszaja jednak polonocentrycznych
proporcji lokalnego ,,pola pamieci”, utrwalajac marginalny status ,,obcych”.
Gdyby przyjrzed si¢ tym projektom z intersekcjonalnego punktu widzenia,
mozna by pomysleé, ze ich autorki starajg sie zreorganizowaé wewnetrzny
porzadek biatostockiego ,,pola pamieci”, przeksztatcic relacje miedzy od daw-
na reprezentowanymi w nim grupami spolecznymi i ich pamigcig/ami, lecz
nie kwestionuja jego gtéwnych ideologicznych (narodowych i kulturowych)
granic, kryteriéw zewnetrznych, odpowiadajacych praktykom upamigtniania
stosowanym w panstwie polskim w XX wieku oraz wspélczesnie.

SLADY ,, HERSTORII”

Lista patronek biatostockich pomnikéw i tablic upamietniajacych kobiety
potwierdza tendencje, ktére sa widoczne w hodonimii tego miasta. Tablice
pamiatkowa poswigcono w 1987 roku Marii Sklodowskiej-Curie, a 11 lat wezes-
niej postawiono drewniany pomnik Marii Konopnickiej (w 1989 roku zasta-
piony miedzianym). Sktfodowska i Konopnicka — podobnie jak Orzeszkowa czy
Dabrowska w urbanonimii Biategostoku — reprezentowaty uniwersalne dzie-
dzictwo polskiej mysli i kultury niezaleznie od koniunktury politycznej'®, a za-
tem nie wnosily alternatywnych znaczen do zorientowanej polonocentrycznie
lokalnej polityki symbolicznej (czy raczej panstwowej i narodowej prowadzo-
nej lokalnie)'”. Kilka biatostockich tablic oddaje hotd kobietom zastuzonym

5 ,Szlak Dziedzictwa Zydowskiego w Biatymstoku”, http://szlak.uwb.edu.pl/index.html

[dostep: 26.01.2022].

Te osobowe hodonimy mozna zaliczy¢ do odosobowych toponiméw ,,uniwersalnych”,
reprezentujgcych nie lokalne, lecz narodowe, a w przypadku Marii Sktodowskiej-Curie
wrecz $wiatowe dziedzictwo. Zob. £. Wotyniec, Miejska polityka historyczna a pamigé zbio-
rowa na przyktadzie Biategostoku — zarys, dz. cyt., s. 318.

Zwigzek Marii Konopnickiej z Marig Dulgbianka mégtby lokalnie podwaza¢ hetero-
normatywny dyskurs polskiej pamieci zbiorowej w XX wieku pod warunkiem, gdyby ta
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dla edukacji, jak siostry Helena, Zofia i Jadwiga Frankiewicz, uhonorowane
w ten sposob w 2002 roku. W 2011 roku tablicg poswiecono Zofii Szmidtéwnie
i Eugenii Troczewskiej z mezem Zbigniewem, ktérym obok zastug spotecznych
nadano rangg ofiar represji politycznych, a zatem wlaczono takze do polskie;
pamigci narodowej w jej wersji heroicznej i martyrologicznej. Na podobnej
zasadzie w 1987 roku tablicg upamigtniono Irene Biatowne.

Gdyby pomina¢ takie przypadki, jak upamietnienie Danuty Siedzikéwny
»Inki” (ulica i pomnik w Biatymstoku, pomnik w Narewce i Gruszkach, zmiana
patronki Szkoty Policealnej Medycznego Studium Zawodowego w Biatej Pod-
laskiej z Marii Minczewskiej na Siedzikéwne) lub gtaz pamiatkowy Jadwigi
Dziekonskiej ,,Jadzi” — podkreslajace wytacznie ich zastugi wojskowe i $mier¢
z reki wroga — opisane pomniki i tablice taczg hold dla bohaterstwa, patriotyzmu
lub ofiarnosci z osiagnigciami na kilku innych polach stuzby cywilnej, i to nie-
zaleznie od tego, czy zostaty ufundowane przed czy po 1989 roku. Jesli doda¢
do tego, ze w konkretnych osobowych komemoracjach tego typu brakuje re-
prezentantek dawnych i wspotczesnych podlaskich mniejszosci, mozna powie-
dzieé, ze w tym materialnym (pomnikowo-tablicowym) wymiarze ,herstorii”
réwniez panuje polonocentryczny konsens. Upamigtnienia kobiet w okresie po
1989 roku nasility jeszcze te dysproporcje. Uzupetnily bowiem ,,pole pamieci”
o uczestniczki antykomunistycznego ruchu oporu i opozycji lub ofiary represji
w okresie PRL, co w polityce historycznej prowadzonej w takich regionach, jak
Biatostocczyzna, utrwalio przewage oséb narodowosci polskiej i wyznania kato-
lickiego'® nad przedstawicielkami mniejszosci etnicznych lub religijnych albo
tych grup spolecznych, ktdre nie okazywaty tego rodzaju (typu) identyfikaciji.

PATRONKI PUSZCZY

Las pierwotny i puszcza oraz zlokalizowane na ich obszarze okazy przyro-
dy sa no$nikami komunikatywnych i waznych znaczen, takich jak lokalnos¢,

strona biografii patronki ulicy w Biatymstoku byta szerzej znana éwczesnej spotecznosci
miasta. Analogicznym przypadkiem byl zwigzek Marii Dabrowskiej i Anny Kowalskiej
w okresie powojennym, gdy pisarki mieszkaty razem we Wroctawiu. Ich intymna relacja,
ktéra pozostawata nieznana poza waskim kregiem intelektualno-literackim, nie wptywata
w tym czasie na ich publiczny wizerunek.

Zob. E.]. Krynska, Skazane za patriotyzm. Druga konspiracja na biatostocczyznie 1945-1956,
Biatystok 2012.
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zakorzenienie, oryginalnos¢, autentyzm, dawnosé i historycznosé, trwatosé,
czysto$é i unikatowo$é. Szata roslinna kazdego zamieszkanego lub oznakowa-
nego (np. przez mapowanie) terenu jest réwniez jego szata informacyjna lub
wrecz ideologiczno-kulturows. O znaczeniu wybranych obiektéw §wiadczy
ich prawny status pomnika przyrody, objecie ich patronatem czy nadanie
imienia, tj. wlaczenie w zakres polityki symbolicznej. Kobiece dendronimy
w Puszczy Biatowieskiej, na ktérych skupiam uwagg, co prawda nie sa licz-
ne, ale zajmuja miejsce, ktére metonimicznie reprezentuje caty region i jego
najcenniejsze warto$ci, w tym nierozerwalnie powigzane dziedzictwo przy-
rodnicze i kulturowe. Internetowa Encyklopedia Puszczy Biatowieskiej podaje
m.in. takie zenskie fitonimy drzew pomnikowych: Dab Prof. Simony Kossak
(dab zaliczany do ,Klasycznych Debéw Biatowieskich”'?, pomnik przyrody
od 1993 roku wpisany do rejestru po numerem 715, mierzacy w pierénicy
ponad 620 cm, oceniany na ok. 450 lat), Dab Magdy B. (dab szypulkowy,
»dedykacja osobista” po§wiecona dr inz. Magdalenie Bartoszewicz, badaczce
z Parku Narodowego ,,Ujscie Warty” w Brandenburgii wschodniej po polskiej
stronie Odry i aktywistce zajmujacej si¢ m.in. ochrong przyrody w lasach),
Dab Matgosi (dab szyputkowy, ,,dedykacja osobista” poswigcona Matgorzacie
Karczewskiej, odkrywezyni drzewa, naukowczyni i fotograficzce z Biato-
wieskiego Parku Narodowego), Lipa Nurii (lipa drobnolistna, ,,dedykacja
osobista” poswig¢cona andaluzyjskiej naukowczyni Nurii Selvie Fernandez,
pracujacej w Instytucie Ochrony Przyrody PAN w Krakowie, prowadzacej
badania w Puszczy Biatowieskiej, wspotautorce ksiazek Zwierzaki Wajraka
i Kuna za kaloryferem), Sosna Marta (od 2009, ,dedykacja osobista” poswig-
cona Marcie Poptawskiej, badaczce porostéw w lasach naturalnych Puszczy
Biatowieskiej i aktywistce dziatajacej na rzecz ochrony i powiekszenia Biato-
wieskiego Parku Narodowego). Encyklopedia informuje, ze pierwszym przy-
padkiem zenskiego dendronimu, nadanego so$nie w Puszczy Biatowieskiej,
byta Sosna Baska (przewrécona ok. 1990, ,,dedykacja osobista” po§wigcona
Barbarze Bance, mgr inz. le$nictwa, pracowniczce Nadle$nictwa Biatowieza
i Zakladzie Badania Ssakéw Polskiej Akademii Nauk w Biatowiezy, obecnie
malarce, ilustratorce i fotograficzce, przewodniczce turystycznej i autorce
Przewodnika ornitologicznego po polanach Puszczy Biatowieskiej, artystycznie

P Internetowa Encyklopedia Puszczy Biatowieskiej, http://www.encyklopedia.puszcza-bia-
lowieska.eu/index.php?dzial=haslo&id=236 [dostep: 26.01.2022].
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i rodzinnie zwigzanej z ,wielkim lasem”)*’. Jest to precedensowa dedykacja
tego typu, pochodzaca z lat 80. XX wieku.

Kilka innych regionéw w Polsce moze si¢ poszczycié starszymi zenski-
mi dendronimami lub ich wigksza liczba, ktérymi najczesciej oficjalnie — na
podstawie decyzji lokalnych jednostek administracji panstwowej w PRL lub
organéw wladzy samorzadowej po 1989 roku — uhonorowano przedstawicielki
rodzimych dynastii krélewskich lub ksiazecych (Piastowie, Jagiellonowie),
$wiete Kosciota katolickiego, najwybitniejsze naukowezynie, pisarki i artystki.
Tymczasem patronki biatowieskich drzew pomnikowych, poza dgbem nosza-
cym imi¢ Simony Kossak, nie reprezentuja tak wysokiego statusu w narodowej
polityce pamieci, a w dodatku sa w wiekszosci dedykacjami prywatnymi, ale
ich udziatem jest spoleczna estyma i symboliczna ranga Puszczy Bialowie-
skiej. Akt nadawania patronatu/imienia obiektowi o takim znaczeniu, jak
drzewo pomnikowe, jest praktyka, w ktorej dawnosé, tutejszosé, solidnosé,
stabilnos¢, zakorzenienie, okazato$¢ lub wyjatkowo$¢ okazu dentrologicznego
stuzy wzmocnieniu przekazu ideologicznego lub patriotycznego, zwigzanego
z obszarem jego lokalizacji (miastem, regionem, panstwem), a w zamian cenna
ro$lina zostaje objeta szczeg6lng ochrong przez pamied i wspdlnote reprezen-
towang tym dendronimem — jak na przyktad rozsiane po catym kraju deby
Chrobrego. Kobiece fitonimy nadane biatowieskim dgbom, lipom i sosnom
mozna odczytaé jako relacje znaczen, ktéra prowadzi do podniesienia auto-
rytetu ich patronek. Aktualizuje poza tym spoteczno-kulturows tre$¢ obiektow
przyrodniczych (ich szaty ideologicznej), opatrzonych juz nie tylko zespotem
warto$ci narodowych i przyrodniczych, ale takze skojarzonych z takimi cecha-
mi ich patronek, jak kompetencja zawodowa (m.in. inzynieryjna i naukowa),
pasja poznawcza i ekologiczny aktywizm, dociekliwo$¢ i determinacja, troska
o las. Ta operacja kwestionuje tez stereotypowe (patriarchalne) wyobrazenia
o roli kobiet w badaniach i ochronie §rodowiska, a ich nobilitujacy wizerunek,
skonstruowany w relacji z pomnikami przyrody lub drzewami pomnikowymi
bez oficjalnego statusu pomnika, opiera na autorytecie puszczy oraz jej naj-
cenniejszych roslin, stabilizuje go i symbolicznie ukorzenia w dziedzictwie
przyrodniczo-kulturowym o najwyzszej wartosci. Fakt, ze kobiece dendronimy
Puszczy Biatowieskiej sa ,,dedykacjami osobistymi”, tym bardziej eksponu-
je potencjal tego dziedzictwa w ramach polityki symbolicznej, ktéra w tym

2 Tamge, http://www.encyklopedia.puszcza-bialowieska.eu/index.php?dzial=haslo&id=1021
[dostep: 26.01.2022].
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wypadku afirmuje nie patronki, ktére, jak wladczynie lub kanoniczne pisarki,
i tak s3 obdarzone instytucjonalnym prestizem?, lecz postaci reprezentujace
zrozumiate wspétczesne doswiadczenia oraz realne potrzeby i aspiracje znacz-
nej czesei spoteczenstwa.

,Osobiste” dedykacje patronek sa charakterystyczne dla ogélnej tendencji
w toponimii, zauwazalnej od kilku dekad w krajach Europy Zachodniej, a po-
legajacej na odchodzeniu od etnocentrycznego nazewnictwa po$wigconego
wielkim postaciom polityczno-historycznym. Ten proces jest efektem z jednej
strony ksztattowania si¢ europejskiej sSwiadomosci postnarodowej oraz sub-
wersywnych pamieci zbiorowych, skoncentrowanych na dziejach mniejszosci,
kobiet, srodowisk lokalnych czy zyciu codziennym, a z drugiej — rosngcego
spolecznego poparcia dla skutecznej ochrony przyrody i realnego przeciw-
dzialania zmianom klimatu®. Ujete w encyklopedii dedykacje potwierdzaja
reorganizacje lokalnego ,,pola pamieci”, co prawda dyskretna (na ogét ,,0so-
bista”), lecz wyraznie alternatywna w stosunku do odgérnie i ostentacyjnie
krzewionego patronatu bohateréw lub §wietych. Z uwagi na ogromny kapitat
przyrodniczo-kulturowy puszezy skutki tej reorganizacji majg wymiar takze
uniwersalny.

W zeniskich dendronimach Puszczy Bialowieskiej, omawianych w tym ar-
tykule, polskos¢ ideologiczna i wyobrazona schodzi na dalszy plan, ustepujac
miejsca realnym osiggnieciom w ochronie i badaniu przyrody, kompetencjom
w tej dziedzinie, faczeniu zaangazowania w sprawy wspdlne z zyciem zawo-
dowym i prywatnym, dziatann badawczych oraz inzynieryjnych z literatura,
malarstwem badz fotografia. Ten trend §wiadczy o zmianie kierunku polityki
symbolicznej z wylacznie ,,odgérnej” i scentralizowanej na wielostronna, zwia-
zang z aspiracjami obywatelskimi, srodowiskowymi i lokalnymi*’. Ujawnia

21 Na podstawie analiz Henryka Domanskiego mozna przyja¢, ze prestiz instytucjonalny to
uznanie spoleczne zwigzane z pozycja w grupie lub przynaleznoscia do grupy uprzywile-
jowanej politycznie, prawnie, majatkowo badz symbolicznie. Zob. H. Domanski, Prestiz,
Torun 2012, s. 59 in.

,W Polsce — pisze Anna Barcz — polonocentryczna narracja o drzewach, cho¢ nosi pigtno
nacjonalizmu, jest nieskuteczna w dbaniu o ich stan i zachowanie bior6znorodnosci, ktére
szczegblnie w Puszczy Biatowieskiej ma znaczenie ponadnarodowe.” A. Barcz, Drzewa
i zakorzenienie polskosci, w: O jeden las za daleko. Demokracja, kapitalizm i niepostuszeristwo
ekologiczne w Polsce, red. P. Czaplinski, J.B. Bednarek, D. Gostynski, Warszawa 2019, s. 189.
Na wystepujace wspotezesnie w Biatymstoku i w regionie kolizje ,,oddolnej” pamieci zbio-
rowej z ,,odgorna” polityka historyczng zwraca uwage Lukasz Wotyniec. Zob. £. Wotyniec,
Miejska polityka historyczna a pamigé zbiorowa na przyktadzie Biategostoku — zarys, dz. cyt.,
s. 322-323.
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ponadto spoteczng potrzebe stabilizacji szaty symbolicznej przestrzeni publicz-
nej, ktéra w procesach transformacji ideologicznej w XX wieku i pierwszych
dekadach obecnego stulecia byta narazona na ciagte rewizje. Sygnalizuje row-
niez dezaprobate dla nieskutecznej polityki ochrony przyrody prowadzonej
przez instytucje i administracje paiistwowa oraz ich gotostownej retoryki troski
o dziedzictwo narodowe, a rtéwnocze$nie zdradza uznanie dla oséb faktycznie
zaangazowanych i aktywnych w dzialaniach na rzecz najblizszej okolicy lub
obszaru, z ktérym sg zwigzane zawodowo czy rodzinne.

WNIOSKI

Analizujac podlaskie ,,pole pamigci” zaréwno z perspektywy ogdlno-
polskiej polityki pamieci, jak i kilku oméwionych miejscowych praktyk sym-
bolicznych, mozna zaobserwowa¢ dtugoterminows tendencje do ideologizacji
przestrzeni publicznej, przede wszystkim jej unarodowienia, ktérg prowa-
dzita i legitymizowata polska administracja panstwowa lub samorzadowa
w okresie od miedzywojnia przez czasy PRL az po wspdtczesnosé. Mozna
jednak dostrzec w ostatnich dekadach takze dyskretne préby odejscia od
unitarnej polityki pamieci w strone alternatywnego patronatu przestrze-
ni publicznej oraz dedykacji prywatnych badz zawodowych. Tym prébom
sprzyjaja takie formy aktywnosci obywatelskiej, naukowej czy kulturalnej,
jak turystyka historyczna, organizowanie nieformalnych miejsc pamieci,
spoteczne przedsigwzigcia encyklopedyczne lub dokumentacyjne, dziatania
ekologiczne w polaczeniu z twdrczoscia artystyczng lub literacka. Towarzysza
im istotne rewizje pamieci zbiorowej, prowadzone w $rodowisku intelektual-
nym 1 aktywistycznym, ktére nie przekladaja si¢ wszak na réwnie znaczace
zmiany w zakresie symbolicznego zarzadzania wspdlng przestrzenia (pu-
bliczng). Toponimia historyczna i materialne upamietnienia, jak pomniki
czy tablice, nadal w skali regionu pozostaja domeng jednowymiarowej polityki
historycznej**.

 Na podstawie spisu biatostockich urbanoniméw z okresu okupacji radzieckiej i hitlerow-
skiej mozna wnioskowad, ze obie administracje rowniez prowadzily jednowymiarowsa po-
lityke historyczna w zakresie miejskiej toponimii. Zob. M. Kietlinski, A. Leszczyk, Wykaz
ulic Biategostoku w latach 1799-2000, dz. cyt., s. 22-29.
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Tego stanu nie zmienia obecno$¢ patronek w podlaskiej przestrzeni miej-
skiej 1 lesnej. Urbanonimy i dendronimy, ktére manifestuja role zotnierek,
dziataczek, artystek i naukowczyn w dziejach regionu lub kraju, nie poszerzaja
w takim samym stopniu regionalnego ,,pola pamigci” o przesztosé i dziedzictwo
mniejszo$ci narodowych, etnicznych lub wyznaniowych. Tych dysproporcji nie
tlumaczy do konca relatywnie wigksza rola polskich kobiet w kulturze i historii
regionu niz przedstawicielek innych spotecznosci badz wspdlnot, poniewaz
patron(k)ami podlaskiej przestrzeni sa nie tylko osobistosci miejscowe. Nazwy
ulic nadane na cze$¢ Elizy Orzeszkowej, Marii Sktodowskiej-Curie czy Marii
Dabrowskiej poswiadczaja przeciez nie range lokalnego wktadu w nauke badz
literature, lecz przede wszystkim narodowg tozsamo$¢ miasta i jego zwigzek
z panstwem. Na tej zasadzie pamiegé o miejskich i regionalnych mniejszosciach,
dawnych albo obecnych, mogtyby reprezentowa¢ fitonimy, hodonimy oraz
materialne komemoracje odsytajace do wybitnych historycznych przedstawi-
cielek spotecznosci zydowskiej lub prawostawnej, bez wzgledu na ich teryto-
rialne pochodzenie. Uniwersalne patronki, nieidentyfikowane z polskoscia ani
katolicyzmem, zasadniczo sg jednak nieobecne w krajobrazie symbolicznym
Bialegostoku i Podlasia. Mimo ogromnego potencjatu wielokulturowosci, regio-
nalne ,,pole pamigci” pozostaje wige podporzadkowane ogdlnopolskiej umowie
spotecznej w sprawie upamigtniania kobiet, ktéra co prawda uwzglednia ich
historyczng role w coraz wigkszym stopniu, ale gtéwnie z perspektywy grupy
politycznie i kulturowo dominujace;.
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KOBIETY JAKO PATRONKI PODLASKIE] PRZYRODY I PRZESTRZENI
PUBLICZNE] W XX-XXI WIEKU (HODONIMY, POMNIKI | TABLICE
PAMIATKOWE W BIALYMSTOKU ORAZ DENDRONIMY W PUSZCZY
BIALOWIESKIE]))

Autor artykutu opisuje miejskie i regionalne ,,pole pamigci”. Analizuje zenskie hodo-
nimy i oficjalne formy upamigtniania kobiet w Bialymstoku oraz zenskie dendronimy
w Puszczy Bialowieskiej, a takze komemoracje realizowane spotecznie. Na tej pod-
stawie omawia tendencje w lokalnej polityce symbolicznej w XX 1 XXI wieku, ktéra
poréwnuje do ideologicznych zatozen polskiej polityki pamieci. Korzystajac z per-
spektywy regionalistycznej, naswietla dysproporcje migdzy wieloetniczng 1 wielo-
wyznaniowg przesztoscig Podlasia a praktykami znakowania przestrzeni publicznej
i dziedzictwa przyrodniczo-kulturowego przez spotecznosé¢ dominujacg oraz instytu-
cje panstwa unitarnego.

WOMEN AS CHAMPIONS OF THE NATURAL ENVIRONMENTS AND PUBLIC
SPACE IN PODLASIE IN THE TWENTIETH AND TWENTY-FIRST CENTURIES
(HODONYMS, MONUMENTS, AND COMMEMORATIVE PLAQUES

IN BIALYSTOK AND DENDRONYMS IN THE BIALOWIEZA FOREST)

The author of the article describes an urban and regional “field of memory”. He ana-
lyzes female hodonyms and official forms of commemorating women in Biatystok and
female dendronyms in the Biatlowieza Primeval Forest, as well as civic commemora-
tions. On this basis, he discusses trends in local symbolic politics in the twentieth and
twenty-first centuries, which he compares to the ideological assumptions of the Polish
policy of memory. Using a regional perspective, the author highlights the disproportion
between the multiethnic and multiconfessional past of Podlasie and the practices of
marking public space and natural and cultural heritage by the dominant community
and the institutions of the unitary state.

SEOWA KLUCZE: kobiety, pole pamigci, feminonimy, Bialystok, Puszcza Biatowieska

KEYWORDS: women, memory field, feminonyms, Biatystok, Biatowieza Forest
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ELZBIETY Z KOWALSKICH DRUZBACKIE]

1zbieta z Kowalskich Kazimierzowa Druzbacka skarbnikowa zyda-
czewska, nazwana przez mtodszego z braci Zatuskich, , Archi-

poetria naszego wieku”, ,,dama polskich literatéw”, ,,plci ozdoba,
— kraju sarmackiemu zaszczyt przynoszaca”' pozostawiala w swojej
tworczosci liczne §wiadectwa poetyckich daréw piéra ofiarowywanych réznym
magnatom, m.in. Sieniawskim, Czartoryskim, Lubomirskim, Sanguszkom czy
Branickim. Trudna sytuacja finansowa dotkliwie doskwierajaca poetce spra-
wita?, ze byta ona zmuszona do wchodzenia w liczne zwigzki klientalne z moz-
nymi Familiami. Te nieformalne, wzglednie trwate uktady z dysponujacymi
znacznymi zasobami protektorami, nauczyty ja réwniez pokory, dyskreciji,
ale i zreczno$ci wobec patronéw, ktérym w mysl antycznej formuty do ut des,
odwdzigczata si¢ za doznawane taski, tworzac ich panegiryczne konterfekty:.

! J.A. Zatuski, Zbiér rytméw duchownych, panegirycznych, moralnych i swiatowych W. Jinci
Pani Elzbiety z Kowalskich Druzbackiej Skarbnikowy Zydaczewskiej, Warszawa 1752, cyt.
za: K Stasiewicz, Elzbieta z Kowalskich Druzbacka w kregu Familii, ,Annales Universitatis

_ Mariae Curie-Sktodowska”, Sectio FF Philologiae 2003, t. 20/21, s. 4.

Por. K. Stasiewicz, Zrédta i materiaty do biografii Elzbiety Druzbackiej, ,Pamietnik Literacki”
1990, z. 3,s. 173-182.
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Znajomo$¢ Druzbackiej z podlaskimi Gryfitami datuje si¢ od 1748 roku.
Jak podkresla Krystyna Stasiewicz, edytorka i badaczka, ktora poswiecita twor-
czosci poetki liczne studia, ich relacje byly czeste, bliskie i poprawne, miaty tez
réznoraki charakter: zaréwno literacki, jak i finansowy’. Do$¢ przypomnied,
ze peregrynujaca po kraju skarbnikowa zydaczewska niejednokrotnie goscita
w rezydencjach hetmanskiej pary w Biatymstoku, Choroszczy i Mosciskach,
uczestniczyta w hucznie celebrowanych okazjonalno-towarzyskich fetach
Branickich, ktére uswietniata gratulacyjnymi i aprobatywnymi utworami.
Prowadzita réwniez korespondencje z Izabelg z Poniatowskich i Janem Kle-
mensem, jak ijego dalekim krewnym i zaufanym pelnomocnikiem Jézefem
Kurdwanowskim, podstolim halickim, otrzymywata takze pokazna donacje
od kasztelana krakowskiego i dziedzica Biategostoku.

Wspominajac o podlaskich inspiracjach Druzbackiej nalezy przede wszyst-
kim podda¢ badawczemu namystowi wybrane utwory okolicznosciowe i pa-
negiryczne po$wigcone réznym wydarzeniom ze sfery prywatnej autorstwa
tej nietuzinkowej ,,zony wyéwiczonej”* intencjonalnie kierowane do Branic-
kich. Nalezy ponadto podkresli¢ znaczenie i sposéb wyrazania stosunkéow
klientalnych z moznymi protektorami z Biategostoku opartych na typowych
zalezno$ciach — wiernosci, wzajemnych korzysciach, zaufaniu i poddanstwie,
wyrazajacych sie w utartych formutach stownych podarunkéw. Szczegélnie
warte podjecia naukowej refleksji zdaja si¢ by¢ zrodta poetyckiego inventio
»nadwornej poetki” Izabeli i Jana Klemensa, silnie i wielorako potaczonej ze
staropolska tradycja, zwigzki utwordéw z konwencjg epoki.

Z relacji uczestnikéw rocznicowych uroczystosci Branickich wiemy; ze byty
one na magnackim dworze obchodzone iscie po krélewsku. Zaréwno tzw. Ja-
nowiny, jak i §wieto patronalne Elzbiety vel Izabeli trwaty zwykle trzy dni
i celebrowano je zawsze z wielkg wspaniatoscia. Nalezytg oprawe urodzinom
iimieninom zapewnialy wydawane codziennie ,,obiady solenne”:

Gdy kasztelan krakowski, Klemens Branicki, dziedzic Biategostoku, dawat uczte na
dzien imienin swej matzonki (Elzbiety Poniatowskiej, siostry Stanistawa, p6Zniej-
szego krola) stot byt zastawiony w galerii na 200 oséb, w tym stole wzdtuz byt kanat
napetniony winem tokajskim, co niby wyobrazato morze; po tym winie ptywato

3K Stasiewcz, Elzbieta z Kowalskich Druzbacka..., dz. cyt., s. 5.

#* Okreslenie zaczerpnigte z rozprawy Joanny Partyki poswigconej kobietom piszacym w kul-
turze XVI1 XVII stulecia; zob. ]. Partyka, Zona wyéwiczona”. Kobieta piszqca w kulturze
XVI i XVII wieku, Warszawa 2004.
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24 okrecikéw misternie zrobionych, a na nich byty pistacje, wszelkie cukry, konfi-
tury i rozmaite takocie. Takowe okrety zatrzymywaty si¢ przed damami siedzacymi
przy stole, ktore podtug upodobania wybieraty te przyjemne towary z okretéw. Po
wetach przyniesiono ogromny puchar, ktéry niegdy$ byl wtasnoscia Czarneckiego,
a go$cie czerpali nim owe tokajskie morze, ktore to cate morze w przeciagu pét

. . 5
godziny zniszczone zostato”.

Po obiedzie (...) kapela, a na wieczér komedia z baletami. Potem wieczerza i tance
w p6zna pore. Nazajutrz po obiedzie wozenie sie picknym batem po wielkim stawie.
Bat z wierzchem pi¢knym jak u karety, we srzodku za$ aksamitem karmazynowym
z galonami ztotymi wybity. (...) Drugi za$ bat bez przykrycia, na ktérym kapela
plywa. I tak kilka godzin panstwo tym si¢ zabawia ptywaniem. Potem wieczerza
i tance. Na trzeci za$ dzien, to jest na dzien urodzenia samej hetmanowej, jada
wszyscy na obiad do Choroszczy, o dwie mile od Biategostoku, gdzie jest dziwnie
pickny patacyk i ogréd z wielkimi kanatami i réznymi batami. Tam tedy obiad
bywa solenny, takze z biciem armat. Po obiedzie chodzg panstwo po ogrodzie. Inni
batami si¢ wozg, gdyz tam na ten dzien przez rézne kaskady woda z rzeki porto-
wej Narwy wpuszczana bywa. Potem skoro zmierzcha¢ zacznie, iluminacja nad
kanatami (...). A potem kosztowny fejerwerk, co wszystko po wieczerzy bywa, a po
fejerwerku nastepuja tanice i az do dnia trwaja”.

Tak hucznie celebrowane uroczystosci rocznicowe uswietniane byty row-
niez okazjonalnymi panegirykami, ,,wpisujacymi si¢ w »okolicznosciowe« krea-
cje »wyzszego stanug, urzadzajace urodziny, imieniny (...) wedtug podrecz-
nikéw praktycznej magnificentii czy obcych wzorcéw”. Dlatego tez literaci
poszukiwali ,,nowych rozwigzan (...) ideowych dla apologii polskich (...) mag-
natéw”’, tak by w sposéb nalezyty wystawi¢ ich omnipotencje, cnoty, rodowe
dziedzictwo, parantele, koligacje czy piastowane urzedy. Dawaly one mozliwosé
wypowiedzenia si¢ darczyncy na tematy zwigzane z dang uroczystoscia i osoba
adresata, ponadto podnosily range okoliczno$ciowo-towarzyskiego wydarzenia.

Elzbieta Druzbacka — jak wynika z zapiskéw pamigtnikarskich kasztela-
na brzeskiego, poety i hetmanskiego powiernika, Marcina Matuszewicza® —
uczestniczyta w imieninach swego dobrodzieja i fetowanych trzy dni p6Zniej

5 »Kurier Warszawski” nr 299 z 16 XII 1823, cytat za: Sensacje z dawnych lat, wyszukat
i skomentowat R. Kaleta, Wroctaw 1980, s. 246.
M. Matuszewicz, Diariusz zycia mego, oprac. B. Krélikowski, komentarz Z. Zielinska,
Warszawa 1986, t. 1.s. 661.

7 A Rocko, Imieninowa symbolika poetycka w XVIII wieku, https://www.wilanow-palac.pl/
imieninowa_symbolika_poetycka_w_xviii_wieku.html [dostep: 30.08.2021].
M. Matuszewicz, Diariusz zycia mego, dz. cyt., s. 661-662.
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urodzinach jego matzonki’. Przygotowywala z tych okazji poetyckie upo-
minki, bedace interesujgcymi literackimi $wiadectwami, utworami pisanymi
specjalnie ,,dla kogo$”, ofiarowywanymi z okazji o charakterze prywatnym,
widomymi znakami szacunku, uznania, wdzigcznosci i serdecznych wiezi. Do
naszych czaséw zachowaly si¢ okoliczno$ciowo-towarzyskie: Wiersze na wig-
zanie JW. Jejmosci Pani Izabeli z Poniatowskich Branickiej, wojewodziny krakow-
skiej, het[manowej| wielkiej] kor[onnej] przez Jejmé¢ Paniq Druzbackg a[nno]
1753 pisane oraz Wiersze drugie na wigzanie samego JW Imci P[ana] wojewody
krak[owskiego] hetmana wlielkiego]| koronnego przez tez Jejmé Plani¢] Druz-
backq pisane a[nno] 1753-tio 23-9bris w Mosciskach™.

Oba wzmiankowane utwory, ktérych kanwe stanowity imieninowo-
-urodzinowe celebracje, taczy wspdlny retoryczny schemat kompozycyjny.
Autorka, zgodnie z retorycznymi zatozeniami panegiryku, na ktére wska-
zywat Maciej Kazimierz Sarbiewski'!, za wzér jubileuszowych podarunkéw
przyjeta pochwalny model sztuki oratorskiej — genus demonstrativum. Zostaty
one uksztattowane z powtarzajacych si¢ motywéw: wskazania okolicznosci oraz
osobistych intencji i motywacji wyrazonych przez autorke, jakimi byty ched

7 Nie mogac uczestniczy¢ w jubileuszowych uroczystosciach przesytata , kochanemu dobro-
dziejowi” listy zawierajace ,,winszowanie imienin”, np. w korespondencji z 1758 roku
czytamy: ,Jasnie Wielmozny Mosciwy Dobrodzieju / Nie tylko coroczny festyn imie-
nin JWW Msc Pana Dobrodzieja wycigga po mnie winszowanie i zyczenie wszelkich
pomyslnosci, ale codniowa i godzinna powinnos¢ nieoszacowanych task i dobrodziejstw
Jego odebranych wzbudza nieustanng przed Bogiem pamig¢ w wyproszeniu jako najczer-
stwiejszego zdrowia, wsparcia w najpozniejszy wiek, przy pozadanym serca Panskiego
1 zupelnym ukontentowaniu; tego z serca gruntu zyczy Jasnie Wielmoznego WMMsc
Pana i Dobrodzieja obowigzana calym Zyciem najnizsza stuga. / Druzbacka / W Glogowie,
7 Junii 1758, za$ w liscie skierowanym w 1756 roku do Jézefa Kurdwanowskiego czyni
dopisek: ,,Na Janowinach w Kolbuszowej bytam, gdzie suto zdrowie wielkimi kielichami
zdrowie [!] JW Hetmana Koronnego wypijano i huczno z armat strzelano” (zob. T. Rittel,
Elzbieta Druzbacka, Jezyk i tekst. Studium lingwistyczne, Krakow 2007, s. 209).

Utwor jest rowniez niekiedy przywotywany pt. Klemens taskami w Mosciskach stynqcy, por.
T.Rittel, Elzbieta Druzbacka..., dz. cyt., s. 210. Warto w tym miejscu dodaé, ze badacze nie
sa zgodni co do okolicznosci, w jakich ofiarowane zostato Izabeli poetyckie wigzanie — Kry-
styna Stasiewicz wskazuje, ze byly to imieniny anno 1753 (por. K Stasiewicz, W kregu...,
dz. cyt., s. 5), za$ Teodozja Rittel dowodzi, ze hetmanowa otrzymata je jako urodzinowy
podarunek (A. Sztachelska-Kokoczka, Kartki z zycia Elzbiety (Izabeli) z Poniatowskich
Branickiej (1730-1808), w: Izabela z Poniatowskich Branicka Zycie i dziatalnosé publiczna,
red. C. Kuklo, Bialystok 2014, s. 17). Wspomniane wiersze cytowane sg za wydaniem:
»Rocznik Przemyski” 1998, t. 34,z. 1, 5. 56-61).

M.K Sarbiewski, Ksiega IX, rozdziat 9, w: tegoz, O poezji doskonatej, czyli Wergiliusz
i Homer (De perfecta poesi, sive Vergilius et Homerus), przet. M. Plezia, oprac. S. Skimina,
Wroctaw 1954.
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u$wietnienia rocznicy, ztozenia holdu jubilatce i solenizantowi oraz sformuto-
wania zyczen. W zasadniczej laudacyjnej czeSci utwordw wykorzystata liczne
loci communes, bogaty repertuar poetycko-retorycznych toposéw wywodza-
cych sig ze starozytnosci grecko-rzymskiej i judeochrzescijanskiej, wielokrotnie
powielanych w okresie staropolskim.

W wigzaniu adresowanym do Izabeli wykorzystata poetka szczegdlnie
popularny w epoce baroku genealogiczno-historyczny wzorzec pochwaty:.
Podkreslajac w sposéb konwencjonalny poczesne znaczenie i dawnosé rodu
Poniatowskich, z ktérego wywodzita si¢ adresatka, akcentowata wybitne zastugi
jej przodkéw (szezegdlnie ojca) poniesione dla kraju (,Grzbiet do krwie starty
$wiadkiem jego pracy / Zabiegl, by w Polske nie wpadt tuczny strzelec / Grubi
z narodu nie weszli Kozacy / Godzien wdzigcznoscei”), kreujac hetmanowsy
na spadkobierczynie cnét i zastug antenatéw. Podkreslajac wybitne koneksje
solenizantki, wykazata si¢ takze znakomitg znajomoscig tradycji antycznej,
bowiem w konceptualny sposéb skojarzyta rodowy herb Elzbiety — Ciotek —
ze znanym z przekazéw mitograficznych Apisem bedacym emanacja mocy
boga Ptaha, przybierajaca postac byka. Dato jej to asumpt do snucia opowiesci
o egipskim Apisie i wprowadzenia kolejnej dygresji o mitologicznej prowenien-
¢ji, tym razem na temat me¢zowskiego herbu hetmanowej — Gryf. ,,Prywatna
historia” adresatki, wykorzystanie genealogicznych i heraldycznych konceptéw
posrednio nawigzywato réwniez do poetyki bardzo popularnych staropolskich
stemmatow.

Elementy antycznego sztafazu uwidaczniajg sie réwniez w pochwalnych
hiperbolicznych epitetach i nobilitujacych poréwnaniach, znanych z zako-
rzenionych we wspélnej tradycji genologicznej staropolskich genetliakonéw,
tworzonych przez piewcéw ,,muzy domowej” — oto ,,Stawng cnotami i madro-
$cig Elzbiete”, ktora ,,przy ukochanym dni trawi Hektorze”, wojsko mianuje
~cudna Bellona / bo impet Marsa z wolna mityguje”.

Zgodnie z poetyka wiersza okazjonalnego, chwalita tez Druzbacka przymio-
ty adresatki. W sposdb konwencjonalny, wykorzystujac topos corpus at anima
oraz zabiegi amplifikacyjne charakterystyczne dla panegiryku — akcentowata
urode i zastugi moralne Izabeli, skupiajac sie szczegdlnie na harmonijnie wspét-
istniejacych przymiotach duszy i intelektu, cnotach i talentach. Podkreslata
wierno$¢ matzenska i wsparcie, ktére daje mezowi jako dobra zona, a takze
wyrazata podziw, komplementowata szacunek wobec ludzi kazdego stanu
i majetnosci oraz dziatania opiekuncze hetmanowej majgce na celu pomoc
potrzebujacym. W utworze dostrzec mozemy takze liczne motywy laudacyjne
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—korzystajac po raz kolejny z tradycji barokowych, skarbnikowa zydaczewska
zestawita Izabele Elzbiete ze wspaniatymi postaciami kobiet znanymi z tradycji
literackiej 1 historycznej, uznawanymi za uosobienie tych wartosci. Poréwnata
ja wiec m.in. do bogini pigknosci Diany oraz stynacej z wdzigku Bryzeidy, ma-
drej Minerwy, dostojnej Tullii, statecznej Kornelii, m¢znej Olimpii i cnotliwej
Zenobii.

Poetka, odwolujac sie do topiki afektowanej skromnosci, ktéra rozpoznaje-
my jako licentia poetica twérczoéci okazjonalnej, w zakonczeniu imieninowego
panegiryku, bedacym zarazem pointg wyrazajaca sympatie dla solenizantki,
zawarla formute zyczeniowa:

Teraz z bojaznig domu twego progi
Nawiedzam oraz odpuszczenia prosze,

Ze si¢ tam mieszcze, gdzie mieszkajg bogi.
Proste wiazanie Elzbiecie przynosze.

Styl staro§wiecki gdzie gtowe zamaci,
Dobro¢ go twoja noga nie odtraci.

Kiedy ci zycze¢ Wielka Hetmanowa

Zyj z mezem swoim wesola i zdrowa.

Niech sie wam szcze$ci w komorze, w oborze,
Niech tysigc ptugéw wasze grunta orze,

A ja poznawszy dobrze Izabele

Z podtym wigzaniem do nég si¢ Sciele.

W panegiryku skierowanym do hetmana zwraca uwage odmienna forma
podaweza i nieco inny ksztatt artystyczny — nieufajaca swemu piéru poetka,
obawiajaca si¢, ze nie podota tak wielkiemu zadaniu, jakim jest skomponowanie
laudacji na cze$¢ Branickiego (po raz kolejny siggnela po topos skromnosci),
zwraca sie do Muz z prosba o wyreczenie jej w tym literackim przedsiewzieciu
igodne uczczenie moznego adresata. Przywotane Kameny wygtaszaja monolog,
w ktérym karcg i napominaja autorke, przynaglajac do podjecia poetyckiego
trudu. W krétkich stowach przypominaja réwniez osobiste przymioty adresata
godne pisarskiej pochwaly: ,,(...) Klemens jest faskawy / Mity, przyjazny, lubo
przy powadze”.

Napomykajgc o niedostatkach swojego pidra, dokonata Druzbacka w sposéb
stereotypowy autodeprecjacji, podkreslita brak talentu (,,wiersze sgckowate”)
oraz przepasé, jaka dzielita ja od moznego protektora — zastosowany zabieg
captatio benevolentiae mial postuzy¢ zyskaniu przychylnosci adresata. Poetka,
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korzystajac z barokowego z ducha konceptu, bawi si¢ takze etymologicznym
znaczeniem imienia ,Klemens” (Yac. clementia —taskawos¢, tagodnosé, cierpli-
wos¢), podkresla, ze nie musi si¢ obawiaé kary za swéj niedoskonaly podarunek:
»(...) nie péjdzie pod krate”, nie dadza jej ,,w rece (...) kamienia twardego”, nie
kazg jej ,,kota pas¢”, nie ,,pchna do kordygardy”, bowiem dzigki , hetmanskiej
klemencyji” moze si¢ czu¢ bezpieczna.

Laudatorka konczy utwoér, podobnie jak ten darowany Izabeli, nieco pom-

patycznymi, anaforycznie skonstruowanymi zyczeniami:

Niech mu korona osigdzie na glowie,
Niech Bog, ile jest kropel w oceanie

Tyle task ztozy w Klemensie i w Janie!
Niech péty zyje, poki ptyna wody

Péty na takach kwitnac beda kwiaty,

Niech tarczg bedzie Sarmatéw swobody,
Niech mu czerstwosci nie ubywa z laty
Niech silnym grzbietem ojczyzng podpiera,
Niech zawsze zyje, nigdy nie umiera!

Osobisty i dzigkczynny ton pobrzmiewa réwniez w innym imieninowym
ofiarowaniu poetki — Raju biatostockim kazdemu otwartym w zupetnej szcze-
sliwosci, w doskonatej roskoszy wszystkich kontentujgcym, przez Adama straco-
nym, przez Jana przywréconym'*. Obszerna formuta tytutowa zapowiada tresé
utworu, a okazjonalny hotd sktadany hetmanowi stanowi zaledwie utamek
catosci. W tym jubileuszowym mini poemacie, liczacym sto trzydziesci wierszy,
bezposrednie powinszowanie, wyrazy szacunku i komplementy kierowane pod
adresem hetmana, ktéremu tym razem poetka zyczy, aby az do ,,setnego (...)
goddéw obchodzenia” wytrwat w ,,czerstwym zdrowiu” i, kwitngeym spokoju”
oraz by, otoczony szczegdlng opieks patrona — ,,niezawodnego proroka” Jana
Baptysty — ,,w wzmocnionej rece” dzierzyt ,,niezwiedt butawe”, zajmuje jedy-
nie dwanascie ostatnich werséw. Autorka poszerzyta w nim bowiem perspek-
tywe i dokonata, poprzez cz¢sciowe nawiazanie do pochwaty w typie enkomion
urbis, laudacji na cze$¢ urokliwej rezydencji kasztelana krakowskiego, miejsca
spotkan znakomitych artystow, poetow, ludzi nauki. Topika enkomionu stata sie
w tym utworze jednoczes$nie komponentem pochwaty hetmana Branickiego

12 g, Druzbacka, Raj biatostockim kazdemu otwarty w zupetnej szczesliwosci, w doskonatej
roskoszy wszystkich kontentujqcy, przez Adama stracony, przez Jana przywrécony, w: tejze,
Wiersze wybrane, wstep i oprac. K Stasiewicz, Warszawa 2003, s. 64-68.
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oraz rozbudowanym ornamentem utworu laudacyjnego. Zgodnie z konwencja

gatunku, tworzgc tego typu pochwale autor winien uwzglednié¢ nastepujace loci:

jego potozenie, warunki klimatyczne i zwigzane z nimi pozytki oraz przyjemnosci,
mozna bylo tez poda¢, kto miasto zatozyl i kiedy, ukazac jego historig oraz zestawi¢
wspdlczesno$é z przesztoscia, scharakteryzowaé wyglad 1 obyczaje mieszkancow,
opisac najwazniejsze budowle publiczne (mury, §wiatynie, fora, teatry itp.), stwier-

dzi¢, czy miasto ma porty, zatoki, place’.

Druzbacka, odwolujac si¢ w pewnych punktach do dawnego wzorca, ideali-

zowata Wersal PéInocy oraz posrednio, w konceptualny sposéb komplemento-

wata wysmakowany gust wiasciciela, cechy estetyczne ogrodowych urzadzen,

doskonale przemyslang przestrzen, a takze podkreslata efekt zadziwienia i za-

chwytu, jakiemu ulegali goszczacy w tym niezwyktym miejscu przybysze. Dla

egzemplifikacji naszych stwierdzen postuzymy si¢ w tym miejscu fragmentem

poematu Druzbackiej:
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Kto moéwi, ze raj zabroniony oku
Ludzkiemu, ze tam trafi¢ Sciezka kreta,
Ja méwig, ze go znajdzie w Biatymstoku,
Gdzie ani miecza, ani nawet preta

Nikt na karanie ciebie nie podniesie,
Cho¢ po fruktowym bujaé bedziesz lesie.
Nie Adam to, tu teraz Jan dziedzicem,
Nie Ewa pania, ale Izabella (...)

Tu dom delicyj, smutek wytragbiony,

Tu niedostatku imi¢ nieznajome,

Tu glosy syren, Apollina strony,

Stuchu pragnienie sprawujg fakome. (...)
Tak Jan w swym raju wodami kieruje:
Jednym po gltazach biegac kaze huczed,
Drugim przechodu wolnego tamuje,
Strumyk ton wyda, kiedy ma zamruczed,
Podziemne wody rozkazu naciskiem,
Saznistym w gore silg sie wypryskiem. (...)
Raj biatostocki obszerny dziedziniec,

I3 g Krzywy, Deskrypcja Stambutu w ,,Przewaznej legacyi” Samuela Twardowskiego wobec
topiki laudatio urbis, ,Pamietnik Literacki” 2011, z. 4, s. 42. Zob. réwniez: B. Awianowicz,
Urbes laudandi ratio. Antyczna teoria pochwatly miast i jej recepcja w ,,De inventione et
amplificatione oratoria” Gerarda Bucoldianusa oraz w ,, Essercitii di Aftonio Sofista” Orazia
Toscanelli, ,Terminus” 2009, z. 1/2, s. 16.
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Na ugtaskanie dziczyzny zatozyt.

Gdyby z klem ostrym zjawit si¢ odyniec,

To by zapomniat, ze si¢ bardzo srozyt. (...)
Ptaszyny $wiatem wstaja do roboty

Gaje wesela Echo, ciesza glosy,

Dzienne i nocne odbywszy $wiergoty,

Mokre skrzydetka osuszaja z rosy,

Po plytkich struzkach nurzajg sig, pluszcza,
Wysmukte szyjki pyszczkiem glaszcza, muszeza. (...)
Raj Janéw ryby stawowe i rzeczne

Rozpuscil, Ze sig tyranstwa nie boja.
Plochosci zbyty, nad nature grzeczne,

Te szybko sung, inne w miejscu stoja,

Jakby moéwity: ,,chcesz uciechy zazy¢,

Bierz mig, cho¢ beda w oliwie mnie smazy¢”.

W rozbudowanej, utrzymanej w stylu barokowym narracyjnej formule pod-
kreslata poetka, ze Jan Klemens przemienit nie tylko swoja rodows siedzibg, ale
icalq okolice w jeden wielki ogréd, okreslony mianem ,,przeslicznego ustronia”
i, rajskiego zakatku”. Druzbacka celowo uczynita w utworze aluzje do Ksig-
gi Genesis. Odwotata si¢ do biblijnej topiki, poréwnujac na zasadzie kontrastu
idylliczny obraz i atmosfer¢ panujace w ziemskim Edenie hetmanostwa, ktéry
jawi si¢ jako inkarnacja Arkadii, kraina wiecznej szczesliwosci, z losami praojcow,
~fundatoréw chordb, ub6stwa, pracy i ktopotéw”, wypedzonych za niepostuszen-
stwo z rajskiego ogrodu. Poetka siegneta po hiperboliczna metaforyke, by opisa¢
przestrzen ,,domu delicyj”. Rozbudowane, amplifikacyjne deskrypcje zostaty
utrzymane w konwencji locus amoenus. Czytamy zatem, ze miejsce, z ktorego
~smutek wytrgbiony”, ,,imi¢ niedostatku nieznajome”, gdzie dZwiecza ,,gtosy
syren” i ,,Apolla strony” sprzyja zazywaniu uciechy, ale i spoczynkowi w potu-
dniowej dobie pod cienistymi drzewami. Wolno tam oddawa¢ si¢ stuchaniu ,,pta-
szat”, ktore ,,gaje weselg (...) dzienne i nocne odbywszy $wiergoty” lub karmié¢
itowié ryby pluskajace w stawach czy przypatrywaé si¢ ,,ugtaskanej dziczyznie”,
zapominajacej, jak sie ,,srozy¢”. Druzbacka z zalem konkluduje jedynie: ,W tym
mitym raju na tym jednym zbywa, / Ze nas zazdrosny czas z niego porywa”.

W utworze zwraca uwage wielokrotne podkreslanie niezwyktego genius
loci. Poetka w enumeracyjny wrecz sposéb przywotuje i charakteryzuje po-
szczegblne elementy, ktére sktadajg si¢ i decyduja o charakterze tego miejsca.
Podkresla szczegdlne uwarunkowania cech i whasciwosci przestrzeni, krajo-
brazu czy wspdtistniejacych w niej bytéw, ktére nadaja Wersalowi Podlaskiemu
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rajskiej jakosci, zbawiennie wptywajac, ubogacajac i uwrazliwiajac przebywa-
jacych tam ludzi.

Warto przywotaé jeszcze jeden utwér poetki ofiarowany Branickiemu. By¢
moze, cheace przypodobaé sie dobrodziejowi, napisata paszkwil na jego blizej
niedookres§lonych przeciwnikéw zatytutowany Dekret na upieréw morzqcych
hetmana'*, ktéry dotaczyta do listu skierowanego 26 lutego 1748 roku do
Jézefa Kurdwanowskiego. Krétki pamflet zostal utrzymany w ekspresywno-
-retorycznej stylistyce, dominuja w nim skfonnosei do hiperbolizacji i krytycz-
nie nacechowanych wypowiedzi w ostry sposéb pigtnujacych niecne knowania
i poczynania tytutowych ,,upieréw” i ,upierzyc”, czyhajacych na hetmana.
Zgodnie z poetyckim dekretem, formutujac bezposrednie oskarzenie, a takze
grozby i zte zyczenia kierowane do bohateréw, Druzbacka postulowata, aby
oszczercow ,,(...) jako zwyczaj, rydtem czy toporem / Eby poucinaé, zagrzebaé
pod borem”. Utwor, po raz kolejny, konezy konwencjonalnymi zyczeniami:
zdrowia, sit i wparcia Opatrznosci.

Wzmiankowane wiersze okazjonalno-towarzyskie, pisane dla upamietnie-
nia prywatnych jubileuszy, kierowane do 0séb znanych, reprezentujacych zacna
Familig, z jednej strony utrzymane zostaly w silnie skonwencjonalizowanym
tonie modus gravisi ,,dawnym stylu” poezji klientalnej, tworzonej dla moznego
protektora i dobrodzieja, z drugiej za§ mozemy w nich dostrzec takze wyrazy
szczerej, autentycznej sympatii i bliskich relacji taczacych obie strony. Granice
miedzy intencjami i motywacjami autorki byty nierzadko ptynne i nieostre.
Nalezy podkresli¢ czeste przenikanie sie¢ motywéw laudacyjnych, tyczacych
cech osobistych adresatéw; cenionych w relacjach prywatnych i kontaktach
interpersonalnych, z zaletami odnoszacymi si¢ do zastug i form aktywnosci
publicznej chwalonego. Relacja miedzy nadaweg a adresatem literackich daréw
piér opierata si¢ zaréwno na petnej wdziecznosci, oddania i szacunku relacji,
jaki i intelektualnym oraz uczuciowym porozumieniu. Osobowa wi¢z migdzy
stronami znajdowata wyraz m.in. w ksztattowaniu poetyckiej wypowiedzi we-
dtug regut komunikatu skierowanego wprost do wyraznie wskazanego odbiorcy.

Jubileuszowe ofiarowania Druzbackiej kierowane do hetmanostwa Bra-
nickich, utrzymane w podobnej, gratulacyjno-laudacyjnej stylistyce, odzie-
dziczonej po wiekach poprzednich, poprzez konwencjonalne rozwigzania
warsztatowe wskazuja na znajomos¢ regut tworzenia literatury okazjonalne;j.
Znalazty si¢ w nich przyktady artystycznego zamystu zblizonego do barokowe-

" Utwor cytowany za: T. Rittel, Elzbieta Druzbacka..., dz. cyt., s. 207.
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go konceptu opartego na mitologicznej osnowie, a takze utwory wpisujace si¢
w tradycje pochwat o charakterze genealogiczno-historycznym, wykorzystujace
poswiadczong wielowiekowa tradycja topike.

Podarunkowe wiersze jubileuszowe powstaty z potrzeby chwili, pod wpty-
wem konkretnego wydarzenia, z mysla o uchronieniu przed zapomnieniem
ich bohateréw; dzi§ moga si¢ wydawaé anachroniczne i nieco pompatyczne,
stanowia jednak wazne §wiadectwo swoich czaséw, wartosci intelektualnych
i estetycznych cenionych i zywych w srodowisku, w ktérym powstaly. Poswiad-
czaja takze prywatne kontakty Druzbackiej, dopelniaja wiedzg¢ o osobowosci
twoérczyni 1 stanowig istotny przyczynek do jej biografii.
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PODLASKIE INSPIRACJE ,NAJPIERWSZE] POETKI I RYMOPISKI" —
ELZBIETY Z KOWALSKICH DRUZBACKIE]

Artykut dotyczy utworéw okolicznosciowych i panegirycznych stworzonych przez
Elzbiete Druzbacka, ,zone wyéwiczong”, jedna z pierwszych polskich kobiet pisza-
cych, najwybitniejsza poetke péznobarokows i o$wieceniowa (Raj biatostocki kaz-
demu otwarty w zupetnej szczesliwosci, w doskonatej roskoszy wszystkich kontentujqcy,
przez Adama stracony, przez Jana przywricony, Wiersze na wiqzanie JW. Jejmosci Pani
Izabeli z Poniatowskich Branickiej, wojewodzinie krakowskiej, het[manowej] w[ielkiej]
kor[onnej] przez Jejmé Paniq Druzbackq a[nno] 1753 pisane, Wiersze drugie na wigza-
nie samego JW Imci P[ana] wojewody krak[owskiego] hetmana wlielkiego] koronnego
przez tez Jejmé Planie] Druzbackq pisane a[nno] 1753-tio23-9bris w Mosciskach, De-
kret na upierow morzqcych hetmana). Przedmiotem badawczego namystu sg przede
wszystkim zrodla jej poetyckiego inventio, zwiazki z tradycja i konwencja epoki, a tak-
ze relacje i zaleznosci (literackie, jak i finansowe) z Gryfitami z Podlasia.

[NSPIRATIONS DRAWN FROM PODLASIE BY THE FIRST FEMALE
“POET AND RHYME-WRITER” - ELZBIETA DRUZBACKA, NEE KOWALSKA

The article concerns occasional and panegyric works created by Elzbieta Druzbacka,
a “trained wife”, one of the first Polish women writers, the most outstanding late Ba-
roque and Enlightenment poet (Raj biatostocki kazdemu otwarty w zupetnej szczesliwosci,
w doskonatej roskoszy wszystkich kontentujqcy, przez Adama stracony, przez Jana przy-
wrdcony, Wiersze na wigzanie JW, Jejmosci Pani Izabeli z Poniatowskich Branickiej, wo-
jewodzinie krakowskiej, het[manowej] w(ielkiej] kor[onnej] przez Jejmé Paniq Druzbackq
a[nno] 1753 pisane, Wiersze drugie na wigzanie samego JW Imci P[ana] wojewody
krak[owskiego] hetmana wlielkiego] koronnego przez tez Jejmé P[ani¢] Druzbackq pisane
a[nno] 1753-tio23-9bris w Mosciskach, Dekret na upierow morzqcych hetmana). The
subject of the scholarly reflection are, above all, the sources of her poetic inventio, re-
lations with the traditions and conventions of the era, as well as relations with and
dependence (literary and financial) on the Gryfits from Podlasie.

SEOWA KLUCZE: literatura okolicznosciowa, poezja klientalna, Elzbieta Druzbacka,
Izabela i Jan Klemens Branicki, Podlasie

KEYWORDS: occasional literature, client poetry, Elzbieta Druzbacka, Izabela and
Jan Klemens Branicki, Podlasie
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BroniAC ORZESZKOWE]

N zy mozna uznaé Elize Orzeszkows za herstoryczke? Okazuje sig,
ze odpowiedz nie jest tak oczywista, jak mogtaby si¢ wydawaé. Na-
wet przecigtnie zainteresowany historig literatury drugiej potowy
XIX wieku student, koniczace kurs pozytywizmu na trzecim roku

studiéw ma glebokie przeswiadczenie, ze byla to pisarka wielce zaangazowana
w tzw. kwesti¢ kobiecg i to na wielu poziomach: literackim, dziennikarskim,
a takze czytelniczym, co wykaze w dalszych partiach artykutu.
Niezaprzeczalna jest przeciez dziatalno$¢ Orzeszkowej na polu emancypa-
cyjnym — i to zaréwno jako publicystki, ale tez, jak nazwaliby$my ja dzisiaj —
jako aktywistki. Poswiadczajg to wszystkie biogramy, zestawienia biograficzne
i zyciorysy pisarki', a takze niezastapiona statystyka. Stowo , kobieta” (w r6z-
nych wariantach gramatycznych) pojawia sie w Nowym Korbucie poswieconym

! Patrz np.: E. Jankowski, Eliza Orzeszkowa, Seria: Ludzie Zywi, Warszawa 1973, s. 402
i passim. W 1894-1896 prowadzita wyktady z literatury i kultury polskiej dla mtodych
dziewczat, a w swoim domu w Grodnie — czytelni¢ dla miejscowej inteligencji i swoisty
,Uniwersytet”.
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Autorce niemal 200 razy. Zestawienia dorobku jasno wskazuja, ze poczawszy
od 1870 roku, kiedy to 1 pazdziernika w 40. numerze ,T'ygodnika M6d” wy-
drukowane zostato studium: Kilka stéw o kobietach®, publicystyka emancypa-
cyjna na state wejdzie w obszar jej pisarstwa, ustawiajac autorke Panny Rozy
w roli polskiej specjalistki od spraw kobiecych®. W tych wyliczeniach zupetnie
pomijam utwory literackie — powiesci i nowele, ktérych bohaterkami sg kobiety
i ktére podejmuja tematyke kobieca w réznych jej aspektach. Zresztg — kwe-
stiom kobiecym w beletrystyce Elizy Orzeszkowej poswigcono wiele opracowan,
referatow i artykutéw przyczynkowych® — dla historyka literatury dziewiet-
nastowiecznej polska emancypacja to w duzej mierze dziatalnosé ,,Samotnicy
z Grodna”.

2 g Orzeszkowa, Kilka stow o kobietach, ,Tygodnik Méd” 1870, nr 40, s. 48-53.

Inne prace Orzeszkowej na temat kwestii kobiecej to: O kobiecie polskiej. Powst. prawdo-
podobnie w pierwszej potowie grudnia 1882 r.; Listy E. Orzeszkowej o sprawach ko-
biet. I-11I. Powst. latem i jesienig 1883, LSwit” 1884, nr 5 (29 kwietnia)-7, nr 16-18,
nr 22-24; List otwarty (do kobiet niemieckich). Powst. 1892, ,Ster” (Lwéw) 1896 nr 1
(10 grudnia) inast.; Polka. Powst. zapewne w 1897, ,Ster” (Lwéw) 1897 nr 7; O sprawie-
dliwosé, ,Kurier Litewski” 1905, nr 24; Do wyborcow i wybrasicow naszych Ziem i Miast,
,Kurier Litewski” 1906 nr 46; Frazes, ,,Dziennik Litewski” 1906, z. 6, nr 1; W sprawie
nazwisk zenskich. (Ankieta). Pierwodr.: ,,Poradnik Jezykowy” (Krakéw) 1907, nr 2; List do
Kétka dziewczqt stuzqcych we Lwowie, druk w: M. Szachnowska, ,,Zorza Ojczysta” 1907,
nr 3; [ List do komitetu redakcyjnego ,,Glosu Wielkopolanek” ], ,Kurier Poznanski” 1908,
nr 68; O zadaniach kobiety — Polki, ., Kurier Poznanski” 1910, nr 118.

ZACHOWANE W REKOPISACH: [ Fragm. rozprawki o sprawie kobiecej]. Autografz 1865
w Arch. E. O nr 126; [List do redaktorek Powszechnej Encyklopedii Kobiecej w sprawie
artykutu do Encyklopedii]. Powst. 1892. Autograf w Arch. E.O. nr 201; Do Pari Czeskich
ze stowarzyszen kobiecych nastgpujqcych... Powst. 1892. Autograf zaginiony. w Bibl. Litew.
Akad. Nauk w Wil. sygn. LRK-328; Krytyka pogladow na kobiet¢ w dziele Gustawa Le Bon:
,,L’homme et les societds”. Autograf zaginiony. Rekopis obca reka w Arch. E.O. nr 192; [ List
otwarty w sprawie kobiecej]. Autograf w Arch. E.O. nr 203 [ dwa warianty]; [ Uwagi o kwestii
kobiecej w formie listu]. Autograf z tytutem obeg reka: ,\W sprawie kobiecej” w Arch. E.O.
nr 204; [ List do red. Switu w sprawie kobiecej]. Autograf w Arch. E.O. nr 208; [ Notatki
z roznych dziel o sprawach kobiet, czarownicach itp.]. Autograf w jez. pol. i franc. w Arch.
E.O. nr 254; [ Listy otwarte w sprawach kobiet]. Autograf w Arch. E.O. nr 848.
Zaczynajac od studium Marii Przewdskiej, na ktére sie dalej powotuje, mozna wymienic¢
nastepujace prace: G. Borkowska, Cudzoziemki: studia o polskiej prozie kobiecej, Warszawa
1996; Sekrety Orzeszkowej, red. G. Borkowska, M. Rudkowska, I. Wisniewska, Warszawa
2012; D. Piechota, Ekofeministyczna wizja natury w trylogii wiejskiej Elizy Orzeszkowej,
,Filologia Polska. Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Zielonogorskiego”, 2015, z. 1,s. 187—
197; J. Dobkowska, Poglady w kwestii potrzeby oraz zakresu edukacji kobiet panujgce w dru-
giej potowie XIX i na przetomie XX wicku, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Historica”
2016, nr 96, s. 89-107; B. Kalinowska-Witek, Wktad Elizy Orzeszkowej w propagowanie
kwestii kobiecej oraz ksztattowanie dgzen edukacyjnych mtodych Polek w II potowie XIX wie-
ku, ,Lubelski Rocznik Pedagogiczny” 2016, nr 4, s. 49-63; E. Orzeszkowa, Publicystyka
spoteczna, t. 1, oprac. G. Borkowska, I. Wisniewska, Warszawa 2020.
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Jednak moja zawodowa pewnos¢ o przodujacej roli Orzeszkowej w dys-
kursie emancypacyjnym zostala mocno nadwatlona, kiedy przygotowujac
niniejszy tekst przegladatam opracowania dotyczace herstorii, strony inter-
netowe po$wiecone wspdlczesnemu feminizmowi i najnowsza prase podej-
mujaca kwestie kobiece. Ku mojemu zaskoczeniu — Orzeszkowej tam brak.
Rekonstruujac polski dyskurs emancypacyjny XIX wieku, przywotuje si¢
przede wszystkim Narcyze Zmichowska i Marie Konopnicka — te dwie pisarki
staly sie ikonami dla wspétczesnych feministek, w czym zapewne duzg role
odgrywaja osobiste do§wiadczenia obu. Herstoryczki-feministki powotuja sie
takze na Pauling Kuczalska-Reinschmit i wydawany przez nig — najpierw
we Lwowie, potem w Warszawie — ,Ster” czy miedzywojenng historyczke
Eucje Charewiczows, ktéra postulowata rozwéj badan nad historig kobiet”.
Solidna, rzeczowa, moze nieco patetyczna i nudna Orzeszkowa, zohydzona
zapewne szkolng lektura Nad Niemnem (przeklete opisy przyrody i mogi-
ty!) znika gdzies z tych horyzontéw, zupelnie niestusznie. Dlatego w ni-
niejszym artykule chciatabym sie nieco upomnieé¢ o Orzeszkowa — wlasnie
z nowoczesnej perspektywy herstorycznej. Postuzy mi do tego nieomawiany
dotychczas, a w moim przekonaniu wielce inspirujacy dokument odnale-
ziony w Archiwum Elizy Orzeszkowej w Instytucie Badan Literackich PAN
w Warszawie.

CORKA CZAROWNICY

Wspétezesne feministki z duma nosza koszulki z napisem: ,JesteSmy
cérkami czarownic, ktérych nie zdotaliscie spali¢”. Figura czarownicy nie
tylko stata si¢ patronka ruchéw kobiecych, ale takze jest swietnym pryzmatem
wspdtczesnej herstorii. To modne dzi$ pojecie oznacza, jak podaja definicje
stownikowe: ,historie opisywang z perspektywy feministycznej, ze szczeg6l-
nym uwzglednieniem dziejowej roli kobiet”. Nieco petniej brzmi wazne dla
mnie dopowiedzenie Lucyny Marzec: ,Herstoria to nie tylko akt dopisania
rozdzialu o kobietach do historii powszechnej, ale przede wszystkim gest
polityczny, ideowy, wyrastajacy z modernistycznego przekonania o mozli-
wosci emancypacji jednostki i grupy, gest otwarcia na przesztosé i osadzenie

’ Taka tendencje da si¢ zauwazy¢ w pracy: Herstoryczki, red. N. Sarata, Krakow 2016 oraz
inne publikacje realizowane w Fundacji Przestrzen Kobiet.
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w terazniejszosci wszystkich tych, ktérych miejsce w historii byto na mar-
ginesie”® [podkr. J. Z.].

Jesli bowiem herstori¢ definiujemy jako ,histori¢ grup wykluczonych”
(Dobrochna Katwa), wszystkich traktowanych opresyjnie przez dominujaca
kulture patriarchatu, to opowies¢ o Czarownicy wydaje si¢ by¢ wzorcowa. Juz
w latach 60. XX wieku feministki uznaly czarownice za wytwor patriarchalnego
swiata®, a polowania na nie — za symbol meskiej opresji i dostownie morderczej
mizoginii. Patriarchalny, maczystowski uktad stosunkéw spotecznych sprawit,
ze szybko kurczyla si¢ enklawa kobiecej wladzy i swobody. Erica Jong pisze:
,QOd najdawniejszych czaséw do dzi$ historia czarownictwa jest nierozerwalnie
zwigzana z meskim lekiem przed kobietami —z tendencja meskiej pod$wiado-

mosci do zréwnywania kobiet ze ztem”’

Podobnie kwestie te opisuje Simone
de Beauvoir w Drugiej ptci i inne pisarki feministyczne, ale nie miejsce tu na
doktadne referowanie tego tematu.

Nic dziwnego, ze czarownice interesowaly tez Eliz¢ Orzeszkowa. W zacho-
wanych w Instytucie Badan Literacki PAN w Warszawie rekopismiennych ar-
chiwach pisarki, w teczce z numerem 254 znajduja si¢, jak glosi tytul: [ Notatki
z réznych dziet o sprawach kobiet, czarownicach itp.]"°. Na teczke sktadaja sie
54 karty — réznej wielkosci, zapisane otéwkiem i pidrem, reka Orzeszkowej,
a takze jej wiernej powierniczki-sekretarki — Marii Obrebskiej. Wstepne kon-
sultacje z Iwong Wisniewska, opiekujacg si¢ Archiwum pisarki, pozwalajg mi
uznad, ze omawiany zbiér dokumentéw pochodzi najprawdopodobniej z lat
80. XIX wieku i moze by¢ zwigzany z pomystem pisarki, by we wspétpracy
z Janem Karfowiczem stworzy¢ histori¢ chrzescijanstwa. Ale nie tylko. Ten
zbiér luznych karteczek i karteluszek, wybitnie niepelny, ale, co widaé, trak-
towany z powaga i zapatem, jest, jesli moge tak powiedzieé¢ — uciele$nieniem
oczekiwan redaktoréw niniejszej publikacji: Orzeszkowa objawia si¢ w nim
jako czytelniczka, autorka i historyczka, a raczej: herstoryczka — wszystkie te
funkcje taczac w harmonijny sposéb.

L. Marzec, Historia zywa, nie jedna, nie zawsze prawdziwa, ,Czas Kultury” 2010, nr 5.
Opinia Dobrochny Katwy w: Herstoryczki, dz. cyt., s. 227.

B. Friedan, Mistyka kobiecosci, 1965 (wydanie oryginalne 1963).

E. Jong, Czarownice, przet. D. Chojnacka, Poznan 2003, s. 170.

W Nowym Korbucie, pod pozycja 343, w dziale Zachowane w rekopisach, jest adnotacja.
[ Notatki z réznych dziet o sprawach kobiet, czarownicach itp.]. Autograf w jez. pol. i franc.
w Arch. E.O. nr 254.

S o ® N

44



HERSTORIE ORZESZKOWE] — CZAROWNICE I INNE. REKONESANS

ORZESZKOWA CZYTELNICZKA — NA TROPACH HERSTORII

Orzeszkowa — czytelniczka odnotowuje, a raczej wynotowywuje ze swoich
lektur te tresci, ktére dotycza historii kobiet — od starozytnosci po XVII wiek.
Petnego katalogu tych lektur nie sposéb zrekonstruowaé — to zadanie bardzo
wymagajace — i chodzi tu nie tylko o charakter pisma. Zaczyna Orzeszkowa od
Herodota, korzystajac najpewniej z edycji poznanskiej z 1862 roku''. W formie
bezokolicznikowej, skrétowej podaje numer strony i te kwestie, wiadomosci,
ktére w Dziejach greckiego historiografa dotycza jedynie kobiet: greckie wy-
rocznie, wdowienstwo u Perséw, Amazonki itp. To, co Orzeszkowa zaznaczyta
jako interesujace, warte odnotowania, na koficowych stronicach zbioru archi-
walnego zostato wypisane reka Obrebskiej — powstaja cate partie dostownych
przytoczen zadanych przez pisarke fragmentéw.

Poza Herodotem, widaé¢ na marginesach odno$niki do Williama Lecky’ego,
Pierre’a Leroux, a takze — co dla mnie najwazniejsze — do Julesa Micheleta
ijego Czarownicy'?, czytanej oczywiscie w oryginale. Notatki z tego okoto trzy-
stustronicowego dziefa sa sporzadzone na jednej, dwustronnie zapisanej kartce
(karta 52153), z czego mozna wyciagna¢ wniosek, ze albo w teczce brak stron,
albo Orzeszkowa nie doczytata go w calosci. Poza odniesieniami do tekstow
z historii §wiatowej, sa tu adnotacje do ,,Biesiady Literackiej” z 1876 roku
i,,Bluszczu” (z tego samego roku), odsylajace do wzmianek na temat Polek
w polskiej historiografii i polskich pisarek (np. Druzbackiej). Oméwienie i re-
konstrukeja catosei tego osobliwego pliku dokumentéw to temat na osobny
artykul/ksiazke, a raczej — osobne wyzwanie badawcze, bardzo wymagajace,
sadze jednak, ze warte trudu. Pozwolg sobie przejs¢ do czarownic.

WIEDZMY, LEKARYCHY I CZAROWNICE ORZESZKOWE]

Leszek Kotakowski, autor przedmowy do polskiego wydania rozprawy
Micheleta z 1993 roku, pisze:

Dzieto Micheleta jest krytyka diabta zohydzonego, diabta do brudnej roboty, diabta
wyprodukowanego przez ucisk spoteczny, nieszczescie, rozpacz, choroby i bez-
nadziejnos¢ zycia. Jednoczesnie przez wszystkie naktadajace si¢ na siebie i coraz

1(1 Herodota dzieje, przektadal z greckiego Antoni Bronikowski, Poznan 1862.

2 J. Michelet, La Sorciére, Paris 1862.
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bardziej potworne wizerunki diabta i czarownicy usituje dotrze¢ do ich pierwotnych
ludowych ksztaltéw, petnych uroku i pociagajacych. Wieszezki i czarodziejki staro-
zytne, najlepsze wcielenia kobiecosci, panowaty nad dziedzing plodnej wyobrazni
poetyckiej, a dzieto ich, dzieto kobiece par excellence, zohydzone zostato nastepnie
i znieprawione przez gtupote mnichéw, okrucienstwo inkwizytoréw, przez barba-

rzyfistwo chrzescijaniskiego sredniowiecza'.

Chociaz ten komentarz sformutowany zostat ponad sto lat po lekturze
dokonanej przez Orzeszkows, mozna podejrzewa¢, ze by si¢ pod nim podpi-
sata. W notatkach z Micheleta autorka Chama zadaje pytanie: skad wzigto sie
oskarzanie kobiet o czary — i odpowiada, odnotowujac: z okropnosci czasu,
nedzy, ascetyzmu i spotecznego systemu. W jednym szeregu pojawiaja sie: stosy,
tortury, wojny, a takze jeden z okrutniejszych, jak si¢ wydaje, sposobéw karania
kobiet: in pace. Pisarke zainteresowalo tez, co wynika z adnotacji, potaczenie
roli czarownicy z leczeniem i z pewng satysfakcja podkresla, ze Paracelsus byt
uczniem czarownic. Orzeszkowa wspomina rowniez Jean-Baptiste’a Colber-
ta, francuskiego ministra, ktéry w 1672 roku zakazat scigania czarownic. Na
samym dole karty 53 nie zabrakto nazwiska Jacoba Sprengera — niechlubnego
autora Malleus Maleficarum.

Chociaz, jak wspominatam, notatki z Micheleta sa bardzo zdawkowe, te-
mat czarownicy najwyrazniej zainspirowat polska pisarke. W jej artystycznym
portfolio znajdziemy dwa, a wlasciwie nawet trzy utwory na ten temat: po-
wies¢ Dziurdziowie (1885)'*, nowela Wiedzma'® oraz opowiadanie Czarownica
(1889)', bedace w rzeczywistosci skrocong parafrazg watku Pietrusi z Dziur-
dziow'”. Wszystkie te teksty zawieraja nie tylko i nie tyle refleksje Orzeszkowej
dotyczace czarownictwa, co stuzg pokazaniu skomplikowanych relacji spotecz-
nych, w ktérych ogromna role odgrywaja emocje, uprzedzenia, przesady i leki.

131 Kotakowski, O pozytkach diabta, w: J. Michelet, Czarownica, przel. M. Kaliska, Londyn
1993, 5. 9-10.

E. Orzeszkowa, Dziurdziowie, ,Ateneum” 1885, t. 2, z. 2-3;t. 3, z. 1-3; t. 4, z. 1-2
[pt. Dziurdziowie. Powies¢].

E. Orzeszkowa, Wiedzma, Ksigzka pamigtkowa. Jassy 1891, s. 105-132 [pt. Bez duszy.
Obrazek wiejski]; toz przedr. ,Nowa Reforma” 1891, nr 52-56; ,,Dziennik Poznanski”
1892, nr 211.

E. Orzeszkowa, Czarownica. Opowiadanie skrécone z powiesci E. Orzeszkowej ,,Dziurdzio-
wie”. Warszawa 1889.

Dla porzadku dodam — istnieje jeszcze jeden utwor, ktérego tytut sugeruje semantycz-
ng zbiezno$¢ z wymienionymi: Jedza (powstat kwiecien — pazdziernik 1889. Pierwodr.:
sTygodnik Ilustrowany” 1890, nr 27 (5 lipca)14; toz przedr. ,Nowa Reforma” 1890,
nr 253-299), ale jego tematyka znaczaco odbiega od omawianej w niniejszym studium.

14

15

16
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Utwory te, stawiajac w centrum uwagi kobiety, co wazne — kobiety budzace
meski lek — $wietnie diagnozuja nagromadzenie czynnikéw prowadzacych do
tragedii w postaci $mierci bohaterek.

Najpelniejszy, najbardziej misterny obraz ,,czarownicy” pokazuja rzecz
jasna Dziurdziowie i na nich bede sie cheiata skupié. Na 17 stronie dzieta Mi-
cheleta Orzeszkowa przeczytata: ,, Pamigtamy, ze w pewnych epokach jednym
tym stowem czarownica nienawis¢ zabija, kogo chee. Zazdros¢ kobiet, pozadli-
wos¢ mezczyzn, chwyta za tak wygodna bron. Ktéra jest bogata... Czarownical!
Tamta fadna?.... Czarownica!”'®.

Mozna odnie$¢ wrazenie, ze jest to w zasadzie mysl przewodnia powiesci
z 1885 roku. Giéwna bohaterka — Pietrusia, zona kowala z Suchej Doliny
to mtoda i szanowana mezatka, szcze§liwa matka czworga dzieci. Cho¢ od
dwudziestu lat mieszka we wsi, jest weigz traktowana jako obca: sierota z bab-
ka Akseng przybyta nie wiadomo skad i pomieszkiwata w réznych gospodar-
stwach, najdtuzej zatrzymujac si¢ w chacie Piotra Dziurdzi, najznamienitszego
wloscianina. Jej status potwierdza to, co pisarka mogta przeczyta¢ u francu-
skiego historyka: ,Czarownica nie ma ojca ani matki, syna, matzonka, rodziny.
Jest potworem, aerolitem przybytym nie wiadomo skad”'’. Zdumiewajaco
podobnie brzmig stowa Ryszarda Brewinskiego, ktéry w 1854 roku pisat: ,,sa
to [czarownice —dop. J. Z. ] kosmopolitki, nie w tym lub owym kraju urodzone
i wychowane, ale sptodzone na drodze rozstajnej, pomiedzy $wiatem docze-
snym a wiecznym, z ojca wojujacego Kosciota i z matki ciemnoty”?”. Dlatego
tez w momentach kryzysu wiejskiej spotecznosei (utrata mleka przez krowy —
jedna z najbardziej dokuczliwych praktyk wiedzminskiego maleficium) to ona,
obca zostaje posadzona o rzucenie urokdw.

Ta obco$¢ skazywata bohaterki na funkcjonowanie na marginesie spotecz-
nosci —zaréwno Pietrusia (dostatnio zyjaca chlopka), jak i wiedZma-zebraczka
z noweli Orzeszkowej zyja w oddaleniu od centrum wsi, na uboczu. Réwniez
nie od rzeczy sag w tym kontekscie przywotane przez Berwiniskiego rozstaje.
Opowies¢ o Pietrusi rozpoczyna si¢ od decyzji wiejskiej wspdlnoty, by odprawié
rytuat ukazania/przywotania wiedzmy. Zeby to zrobi¢, nalezato na rozstajnych
drogach rozpali¢ ogienr z osinowego drewna (znaczacego w demonologii).

1‘? J. Michelet, Czarownica, dz. cyt.,s. 17.
o Tamze, s. 20.
R.W. Berwinski, Studia o literaturze ludowej, t. 2, Poznan 1854.
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W interesujacym studium o Dziurdziach Elena Bilutenko®' stusznie zauwaza,
ze na wspomnianych rozstajach z jednej strony stoi chrzescijanski krzyz, z dru-
giej—znajduje si¢ duzy glaz, prawdopodobnie pamiatka/miejsce poganskich ob-
rzedéw. Wzmocniony przekonaniem, ze to, co dziatato za dziadéw-pradziadéw,
zadziata i teraz, Piotr Dziurdzia, niczym Mickiewiczowski guslarz, odczynia
czar, w wyniku ktérego na drodze pojawia sie Pietrusia wracajaca z lasow i pol
z nar¢czem zebranych zi6t.

Pojawiajace si¢ w Dziurdzach i Wiedzmie informacje o wiejskich lekarkach-
zielarkach, nazwy i dzialanie zidt, czary i przesady okolicznych chtopéw — to
wszystko znata Orzeszkowa z autopsji. Zafascynowana nadniemieniskim folk-
lorem i wierzeniami nie tylko preparowata zielniki, co takze zostato opisane
w licznych juz opracowaniach, ale stata si¢ autorka powaznego studium etno-
graficznego, publikowanego na famach ,Wisty” (redaktorem pisma byt jej dobry
znajomy Kartowicz) w latach 1888-1891 pod tytulem: Ludzie i kwiaty nad
Niemnem. Opisujac swoje peregrynacje po okolicach niemenskich wsi i dworkéw
Orzeszkowa dzieli si¢ bogata wiedza o leczniczych roslinach, ktéra zdobyta
od napotkanych wiejskich lekarek, wymienionych z imienia i nazwiska na
stronach studium. Klasyfikuje je na lekarzychy (tj. kobiety lekarujace) i wiedz-
marujgce, co najprosciej moglibySmy wyjasnic jako: kobiety uprawiajace biata
i czarng magie — pomocne i szkodzace, ktérych wiedza o naturze, w obu przy-
padkach, byta imponujaca. Z nazwiska wymieniane sg tu: Lucia (Lusia, Lucja)
z Hledowicz, zwana tez lekarka hledowicka**, Marysia Karasiowa i Hanulka
Wysocka ze wsi Ponizany, a takze Kaska (Katarzyna) Karaukowa z Hornéw
oraz wiedzma Stabiszycha ze wsi Miniewicze™.

Ze znawstwem i Swiadomoscig Orzeszkowa wyznaje, ze cho¢ w potocznym
rozumieniu te dwa rodzaje kobiet-wiejskich lekarek s3 utozsamiane:

(...) chtopi rozgraniczaja je catym obszarem, istniejacym pomigdzy pogarda a bo-
jaznia, szacunkiem a zyczliwoscia. Kobieta, ktéra za pomoca nie tylko roglin, ale
takze plazéw (szczegolnie ropuch), nietoperzy, séw i znakéw tajemnych oddzia-

2, Buttorenko, Tema HadHemaHckoill depesHu 6 pomare Inusvl Oxceuko «/[310p03u», w:
Teopuacyp Imisvl Axcowki i Genapyckas Kymomypa. 300pHIK HaBYKOBBIX IIPALL I PILI.
_ C.II Mycienxi, I'pogaa 2002, s. 123.
Zdjecie wspomnianej zielarki znalazlo si¢ w zbiorach Orzeszkowej, a dzi§ mozna je zo-
baczy¢ w zbiorach cyfrowych Muzeum Narodowego, https://cyfrowe.mnw.art.pl/pl/ka-
talog/995806 [dostep: 02.08.2022].
Patrz: K. Szczes$niak, Zielnik nadniemenski — lekarowanie i wiedzmarowanie, w: Téopuacyp
Amizvt Awcawiki...., dz. cyt., s. 136-149.
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tywa w sposéb dowolny na zdrowie, majatek, losy i charaktery ludzkie, powodu-
jac si¢ w tem nienawicia, faworem, i przekupstwem, nosi nazwe wiedzmy. Jest to
istota nie posiadajaca duszy, ulubienica i zarazem wiasno$¢ djabta. Bog nie dat jej
duszy, a w zamian diabel wlozyt w nig swoja moc i madros¢**

I dalej dopowiada:

Ludzie wierzg, ze taka moc wiedZmarowania przechodzi z matki na cérke, a na-
wet —wnuczke. Przy czym, cho¢ ludzie bojg si¢ zemsty niedobrych, to korzystaja
z postug lekarskich takiej kobiety: udaja si¢ do niej po rade. Ten brak duszy to
podstawowy zarzut, oddajacy taka kobiete — a nawet caty jej najblizszy krag w po-
siadanie szatanowi.

Te rozréznienia jako zywo staja si¢ osnowa fabuty i konstrukeji postaci
zaréwno Dziurdziow (a co za tym idzie Czarownicy), jak i WiedZzmy, ktéra publi-
kowana byta tez pod tytutem Bez duszy. Ta mato znana nowela zawiera historig
wspominanej wyzej... wiedzmy Stabiszychy, autentycznej postaci, ktérg pisarka
poznata w Miniewiczach. Zaczynajacy si¢ jak thriller utwér opowiada o we-
dréwee narratorki (mozna ja utozsamié z Elizg Orzeszkowa) i jej towarzyszki
w odwiedziny do wspomnianej Stabiszychy. Jednak zanim tam dotrg — zostana
ostrzezone (a raczej przestraszone) przez wiejska dziewczyne, Nastke, ktéra od
samego poczatku zapoznaje czytelnika ze wszystkimi uprzedzeniami i lekami
zgromadzonymi wokét tajemniczej kobiety:

Jawam dobrze zycze. Nie idzcie do niej. Ona nie lekaruje, ale wiedzmaruje; spytaj-
cie sie kogo chcecie, czy ja tge. Eucja, ta, co z drugiego konca, naprawde lekaruje.
Swiokrze na wiosne w sieredzinie tak bolalo, ze az krzyczata, a jak tylko Eucja
zidtek jej nawarzyla i napic si¢ dala, zaraz przestato. Mego od febry wyleczyla,
a kiedy u Karasiowej dziecko na lichtarytys zachorowato, to i felczer nic nie po-
mogt, a ona pomogta. Ale ta... niedobra! Zte tylko zna, dobrego nie zna. Ludzie
chodzg do niej po rady, ale to dlatego, widzicie, ze boja si¢ jej... nie zart, jak
boja sie tej szelmy?’.

Tak wiec Stabiszycha rzucita urok na ogréd Mikuty, ktéremu robactwo
zniszezylo zbiory, do jednej z ob6r wrzucita ropuche, co doprowadzito do utraty
mleka, a sgsiadke ukarata cigzkg chorobg za to, Ze nie poczestowala jej wodka.
Co gorsza — jej corka pochowata dwéch kolejnych mezéw w niespetna rok po

g Orzeszkowa, Ludzie i kwiaty nad Niemnem, Wista” 1888, t. 11, z. 1, s. 13.
2 E. Orzeszkowa, WiedZma, Poznan 1921, s. 3.
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$lubie, a wnuczka —jest dziwna i apatyczna. Swoja chaotyczng nieco opowiesé
Nastka podsumowuje z pelna stanowczoscia: ,Oni nie maja duszy. Im czart
zamiast duszy swoja zlg sife daje... Oni bez duszy...”.

Oczywiscie ten potok informacji nie przeszkodzi zaintrygowanej narratorce
w odwiedzeniu kobiety. Spotka ja zreszta za chwile na polu — razem z cérka
i wnuczka — jako trzy spdznione zniwiarki. Opis jest, jak to u Orzeszkowej,
realistyczny, a zarazem wielce symboliczny:.

Trzy pory zycia; trzy pokolenia. Obok dziecka stata kobieta dojrzata, barczysta, czer-
stwa, z mnéstwem tylko zmarszczek na ogorzalem czole, ktéore czynily je zbolatem,
zgryzionem i ponury wyraz nadawaly czarnym, ptomiennym oczom. Trzecia byla
stara, przygarbiong, pomarszczona, bezzebng baba, w ktérej przede wszystkiem
uderzaty rece dziwnie od wyschnigcia mate, prawie jak ziemia czarne, z tak powy-
krzywianemi palcami, ze trudno byto pojaé, jakim sposobem mogly one utrzymac
sierp, ktory tez w sposdb niezwykty u piersi trzymaty. Wszystkie trzy byty ubrane
bardzo ubogo.

Cho¢ autorka Chama nie miata wspétczesnej wiedzy o Wielkiej Bogini, to
opis rodziny Stabiszychy jako Zywo przywodzi na my$l wszystkie, odnowione
dzi$, wiccanskie mity wiecznej kobiecosci. Z sierpami i ktosami zboza s uoso-
bieniem Bachofenowskiej koncepcji matriarchatu — elementéw pierwiastka
zeniskiego w kulturach $wiata. Tu uobecniony w obrazie potréjnej Wielkiej
Bogini anatolijskiej o cechach lunarnych, ulegajacej cyklicznym przemianom
z Mlodej Dziewczyny przez Dojrzatg Kobiete do Starej Kobiety, ale takze no-
szacej cechy mitéw eleuzyjskich egipskiej Heket czy Hekate, Demeter i Kory
z mitéw greckich. Idea Starej Kobiety taczyta sie z catym kompleksem wierzen
zwigzanych z ziemia, cyklami zmian w przyrodzie, z naturg — byta ambiwa-
lentna, ale raczej pozytywna, zmiana nast¢puje dopiero w chrzescijanstwie.

W omawianym weze$niej studium z ,\Wisty” Orzeszkowa doprecyzowuje
ludowe rozréznienie typdéw wiedzm, ktére — znowu — ma swoje odzwierciedle-
nie w jej tekstach literackich:

JWiedzmy zazwyczaj sa ubogie, albo ub6stwo udaja i do rzemiosta swego tacza ze-
bractwo, tem natarczywsze, ze wszelka odmowa moze $ciagna¢ fatalne nastepstwa”,
jak to byto w wypadku Karasia i jego zony, ktérym za odmowe jej kawatka stoniny,
wiedzma Staboszycha w nadniemenskiej wsi Miniewicze, co$ takiego ,,zrobita,
ze do tej pory kidci¢ si¢ z soba nie przestaja”. Lekarka zajmuje powazane stano-
wisko matki i gospodyni chaty, odziewa si¢ porzadnie i na ubdstwo nie wyrzeka,
zebractwem si¢ nie trudni, w zamian przyjmuje dobrowolne dary i czesto oddaje
nieodptatne ustugi.
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Stabiszycha (WiedZzma) jest zebraczka, odrzucona przez spotecznosé, a Pie-
trusia — to pierwszorzedna gospodyni, dobra zona i zaradna matka. Jednak obie
spotyka odrzucenie, obie mieszkaja na kranicach wsi i budza ambiwalentne
uczucia wspdtziomkéw: z jednej strony ludzie boja si¢ ich czaréw, z drugiej —
pozwalaja sobie na okrucienstwo wobec nich. Obie bohaterki koniczg tragicznie.
Pietrusia zostaje zamordowana przez czterech mezezyzn z rodu Dziurdzidw,
w panicznym leku spowodowanym zagubieniem si¢ w zamieci $nieznej to na
nig zrzucajacych wine za wszelkie swoje niepowodzenia: Piotra, ktéry utwier-
dza si¢ w przekonaniu o czartowskich mocach kobiety i przypomina sobie
wszystkie domniemane krzywdy przez nig wyrzadzone (brak mleka, chorobe
Klemensa), Szymona — alkoholika, ktéremu Kowalicha odméwita pieniedzy
(a on sam widzial, jak czart wrzucat je do jej domu kominem) i Stefana, nie
mogacego od wielu lat pogodzi¢ si¢ z milosnym odrzuceniem. Stabiszycha
umiera, poniewaz nie moze znie$¢ samotnosci po $mierci meza, Piotra, daw-
nego dworskiego lokaja, a od pewnego czasu — proszalnego dziada. Dziwna
ta para, jak si¢ okazuje, darzy si¢ niezmierng mitoscia, a wickszos¢ urokow
rzucanych przez Stabiszyche to odptata za zte potraktowanie jej meza.

CZARODZIE]KI CZY CZAROWNICE ODCZAROWANE — O KOBIECIE

Whplatajac w fabuly etnograficzno-zielarskg wiedze, faktografie znana jej
z nadniemenskich okolic (i Miniewicze, i Sucha Dolina to istniejace realnie
miejscowosci), lokalng obrzedowos$¢ i mentalnosé, Orzeszkowa opowiada
o ludzkich relacjach i emocjach. Wazne wydaje sig, iz kazda wrézba badz znak,
np. pomoc Pietrusi w odkryciu ztodzieja, przyczyny choroby Klemensa czy
domniemane dostarczenie pieni¢dzy kominem chaty Kowalichy przez czarta
sa'w Dziurdziach rzeczowo wyjasnione i czytelnik nie ma ztudzen, ze nie dzia-
taja tu zadne nadprzyrodzone zjawiska. Mozna tu méwic o ich racjonalizacij,
dokonywanej z perspektywy autorki i jej glosem, ktory styszymy caty czas wtle,
niczym z offu. Podobny mechanizm wystepuje, cho¢ moze nie tak wyraznie,
w WiedzZmie. W obu utworach obserwujemy irracjonalnie narastajace uprze-
dzenia wobec kobiet, ktérych spolecznosé si¢ boi, a na pewno nie rozumie,
a moze czasem zazdrosci.

Cho¢ to stwierdzenie do$¢ banalne, a jednak prawdziwe: oba omawiane tek-
sty to utwory o mitosci, wpisujace si¢ w jeden ciag z powstajacym mniej wiecej
w tym samym czasie i wyrastajacym z tych samych inspiracji Chamem — szalona

51



JOANNA ZAJKOWSKA

(w dostownym znaczeniu) mitosng historig Franki (to swoja droga tez intere-
sujacy przypadek czarownicy). W opisanej przez badaczy epoce tzw. chtopskiej
trylogii (Dziurdziowie, Niziny, Cham) i utworach powstajacych w tym okresie
Orzeszkowa ,rozluznia patriotyczny gorset” i zaczyna blizej przygladac si¢ ko-
biecej psychologii. Rozpoznajac w swoich bohaterkach innosé¢ — nie sg to wszak
ziemianki, dotychczas portretowane w Nad Niemnem, ale bohaterki rusinskiej
wsi — pisarka pozwala im zy¢ wlasnym Zyciem, emocjami, a nawet rozbudzona
erotyka i seksualnoscig. W tym $wiecie prostych ludzi odnajduje spektakular-
ne tragedie, wielkie uczucia, namietnosci i krzywdy: I to jest wlasciwy temat
utwordw o ,,czarownicach”. Pietrusia, wierna i zakochana w swoim wybranym
kowalu, czeka na jego powr6t z wojska, opierajac sie zalotom Stefana. Ten za$,
zraniony przez odrzucenie — nawet po o$miu latach peten niezrealizowanych
emocji, rozgoryczony matzenstwem i kalekim dzieckiem — z dawng namiet-
noscig bedzie zaczepiat Pietrusie nad stawem. To ,,zadanie uroku” mezowi,
ktory tesknym wzrokiem spoglada za Zong Kowala sprawi, ze zona Stefana
bedzie najusilniej zabiegata o ukaranie czarownicy. Niezrozumiala, a moze
$mieszna mito$¢ starej, brzydkiej Stabiszychy do meza — zdziwaczatego, choé¢
weigz picknego Piotra, wystawiajaca ja na $miech i drwiny nawet wiejskich
dzieci. Mitosne opetanie Franki Chomcéwny — miotajacej si¢ od mitosci do
nienawisci, préby otrucia meza, koniczgce sie Smiercig bohaterki.

W powiesciach i nowelach z lat 80. Orzeszkowa pozwala swoim bohater-
kom si¢ realizowaé, choéby kosztowalo je to $mieré¢ lub odrzucenie. Nie uda-
Yo sie pisarce stworzy¢ herstorycznego dzieta — nie znalazto ono naukowego
zwienczenia w monumentalnej historii kobiet, chociaz opublikowane notatki
o kobiecie polskiej czy kobiecie indyjskiej*® wydaja sie stanowi¢ niewielkie
czastki tego niezrealizowanego przedsiewziecia. Refleksja o pozycji kobiety,
zar6wno w dziejach, jak i w spoteczenstwie wspdtczesnym Orzeszkowej, czego
dowodza zachowane zapiski rekopismienne, to staly element jej warsztatu
1 tworczosci.

Zaproponowany artykul, jak zaznaczytam asekuracyjnie w tytule, jest wy-
bitnie rekonesansowy — udato mi si¢ jedynie wskazaé pewne kierunki my$lenia
o niektdrych utworach Orzeszkowej w $wietle jej wlasnych lektur i refleksji
o historycznej roli kobiet. Wydaje mi sig, ze jej tzw. chtopskie powiesci lat 80. —
odczytywane dotychczas z wyeksponowaniem takich zagadnien, jak mimesis,
naturalizm, kresowos¢ czy szeroko rozumiana kwestia socjalna, mozna na

%6 Patrz: przypis 3.
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nawo — calo§ciowo — odczytaé cho¢by w kategoriach dyskursu feministycz-
nego, ale tez przez pryzmat pisarskich strategii herstorycznych Orzeszkowej.
Wspominany Kotakowski w przedmowie do studium Micheleta pisal: ,Dzieto
o czarownicach — a wlasciwie o czarownicy; o jednej i tej samej postaci, ktora
przez wiele weielen, od wezesnego Sredniowiecza az po wiek XVIII, snuje swoj
marniejacy los”*.

Tout proportions gardee — swoista dylogia, ktdéra stworzytam na potrzeby
niniejszego tekstu ( Dziurdziowie — Wiedzma), wydaje si¢ spojona ta sama idea:
poprzez losy picknejimlodej , lekarki” Pietrusii starej ,wiedZmy” Stabiszychy
opowiedziana zostala jedna i ta sama postaé — czarownicy-kobiety skazanej na
opresyjnos$é srodowisk fundowanych na wzorcach patriarchalnych.
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Artykul omawia rekopis Elizy Orzeszkowej znajdujacy sie w Instytucie Badan Literac-
ki PAN w Warszawie, w teczce z numerem 254 pod tytutem: [ Notatki z réznych dziet
o sprawach kobiet, czarownicach itp.]. Zachowany dokument stal si¢ przyczynkiem do
rozwazan o planach herstorycznych Orzeszkowej — pozostawione dokumenty wy-
raznie wskazuja, ze pisarka pracowata nad stworzeniem powszechnej historii kobiet.
Jednoczesnie podejmuje w nim refleksje nad postacia czarownicy, ktéra u Orzeszko-
wej — z lektury historycznego studium Micheleta (poswiadczonego notatkami), prze-
radza si¢ w fabuty o kobietach parajacych si¢ czarami i ziotolecznictwem, ktérych losy
opowiada Orzeszkowa w powie$ci Dziurdziowie i noweli Wiedzma.

HERSTORIES BY ORZESZKOWA — WITCHES AND OTHERS.
RECONNAISSANCE

The article discusses the manuscript left by Eliza Orzeszkowa and stored at the Institute
of Literary Research of the Polish Academy of Sciences in Warsaw, folder number 254,
untitled [ Notes from various works about women, witches, etc.]. The preserved document
became a contribution to considerations about Orzeszkowa’s plans to write about the
universal history of women (from the ancient times to the 18™ century). At the same
time, I reflect on the figure of a witch, which came to Orzeszkowa from the histori-
cal study by Jules Michelet and became the protagonist of her two works: the novel
Dziurdziowie and the short story WiedZzma.

SEOWA KLUCZE: Eliza Orzeszkowa, kobieta, herstorie, czarownica

KEYWORDS: Eliza Orzeszkowa, woman, herstory, witch
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WIZJE ODLEGEYCH KRAIN

rzedstawienie bohaterki niniejszego szkicu niech dokona si¢ za
sprawg dwoch cytatéw. Pierwszy pochodzi z debiutu Heleny Filo-
chowskiej, opowiadania Nasz kruk, ogtoszonego w 26. numerze
Wspodlnej Pracy” z 1910 roku, drugi z pézniejszego o dwa lata tek-
stu Akacje kwitng, opublikowanego na tamach ,Wisty”. W obu istotne oka-

zujg si¢ sprawy ciata, zycia i $mierci oraz do§wiadczenia erotyczne, umozli-
wiajace pokazanie waznych dla tomzynskiej autorki toposéw i watkow
kultury, czyniacych z niej atrakcyjng bohaterke rozwazan o polskim kobiecym
modernizmie.

Nasz kruk rozpoczyna si¢ od przedstawienia kuracjuszy zebranych na
sanatoryjnym ganku, ktérych wizytowka staja si¢ rece, opisane szczegélowo
W pierwszej partii utworu:

Patrze na te wszystkie blade, bezsilne i smutne rece wyciagnigte ku krukowi, rece

réznorodne. O réznym ksztalcie 1 linii, a tak pelne wspolnego wyrazu, tej oso-

bliwej, bolesnej wymowy, tej rozpaczliwej rezygnacji i rozpaczliwego buntu ludzi
skazanych na $mier¢.
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Sa tu rece spokojne i ciche wysmuktej dziewczyny, ktéra ma czarne, grube war-
kocze i przedziwng twarz o bladosci przezroczej, prawie btekitnawej. To rece, ktore
nie wiedza, ze bliski im jest kamienny bezwtad $mierci i rece umeczone, niespokojne
blagalne picknej Balzacowskiej femme de trente ans o ztotomiedzianych wlosach,
ktorej ciato ma jeszcze resztki rézowych tondw iscie Tycjanowskiej karnaciji, ale
spalone goraczka usta wyrzucaja w batyst haftowanej chusteczki czarne prawie
skrzepy krwi... Rgce meskie bohaterskie niegdy$ i potezne, rece jak ze spizu, stwo-
rzone do czynu — wigc obecnie petne rozpaczy i wicieklego buntu. I te mtodziencze
nie§wiadome jeszcze ni znoju, ni pracy, ni aksamitnej tkliwosci upajajacych kwiatow
zycia, a wigc drzace checig poznania, jak struna mocno napieta, ktorej sadzono
peknad, zanim urodzi si¢ z niej pierwszy cudowny dzwiegk piesni.

(...) I smutne szare rece kobiece, zmigte w pospolitosei i zaduchu zycia, rece,
ktérym juz wszystko jedno, gdyz nie czeka na nie zadne pigkno, zadna pieszczota
losu. I te inne — panskie, wytworne, wazkie, na pozér tak sztywne w swej zimnej,
posagowej picknosci, a w duszne noce wiosenne miotajace si¢ bezsennie na piersi
drzacej od tkan i modlitw: zycia... zycia... zycia...

Doswiadczenie sanatoryjne, skupione na tanatycznych watkach egzystencii,

chce uzupetni¢ innym: wizja przezywana na wybrzezu Capri przez narrator-

ke opowiadania Akacje kwitng, ktére, cho¢ réwniez zwienczone dojmujgcym

doznaniem ludzkiej $miertelnosci, rozpoczyna si¢ historig zmystowego unie-

sienia, erotycznej fascynacji i podazajacej jej tropami fantazji. Tej opowiesci

o mlodej kobiecie patronuje u jej poczatkdéw Eros, kierujacy nie tylko poczy-

naniami zafascynowanego bohaterka egzotycznego ksigcia, ale tez wizjami

spacerujacej u jego boku dziewezyny:
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Widze nagie, pijane tancerki, flecistki w szkartatnych gazach z Indyi, stysze¢ $piew
piesniarek, stodka gre flecistow i ryk ptowych lwéw, miotajacych si¢ ku uciesze
thumu w klatkach a ze ztota. — Ilekro¢ razy jestem pod ruinami willi Tyberyusza,
zdaje mi sig, ze widzg na lazurze morza przeptywajace fodzie, pelne lampionéw
i kwiatéw, todzie roz§piewane. — — Cezar w purpurze a i wienicu z 16z, dziewice
w biatych pallach, gladyatorzy, kurtyzany w chalcedonach i szmaragdach, i z ma-
tym oswojonym wezem na piersi, godnej dtuta Praxytela lub poematu Owidyu-
sza.— A pod pomostem, wystanym szkarfatnem suknem, na ktérem tanicza tancerki
i $mieje si¢ thum pijany, czarni niewolnicy przykuci do wioset, smagani knutem
dozorcy, $miertelnym oblani potem, nuca ochryple szalona z tesknoty, wciektosci
i rozpaczy, cichg piesn — 2.

,1 H. Filochowska-Zmigrodowa, Nasz kruk, ,Wspdlna Praca” 1910, nr 26, s. 2-3.

2 H. Filochowska, Akacje kwitng, Wista” 1912, nr 7, s. 121.
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Doswiadczenie na Capri jest ewidentnie spojrzeniem Europejki zapatrzonej
w $wiat tego, co nazywa ona Orientem. Przeczucie istnienia ,,nieznanych, sto-
necznych krajéw, bialych gwarnych miast, lazurowych zatok, ré6zanych gajow
ikwietnych, czarujacych wysp”” staje sie sktadowa fantazji o przestrzeni, ktorej
zdobywanie dokonuje sie jednak w relacji do tego, co swojskie, najbardziej
wlasne, nawet jesli odlegte, to jednak — ewokowane mocg wspomnienia — nie-
zmiennie przejmujace.

Préba odezytania tego fragmentu (i innych partii tekstu) z perspektywy
postkolonialnej ma gleboki sens. Nie tylko dlatego, ze, jak wskazywat Robert
J.C. Young, migdzy tym dyskursem a krytyka feministyczng istnieje ,, prosta
analogia”* polegajaca na upodmiotowieniu tych, ktérzy do tej pory zajmo-
wali jedynie miejsce przedmiotu w powstajacych poza nimi i dla skrepowania
ich narracjami. Tak jak kobieta ,,zawsze okazywata si¢ ta, na ktérg patrzono,
nigdy zas tg, ktéra obserwuje”’, tak samo taktowane byto egzotyczne ,,tam”.
Orient — na réwni z kobiecymi postaciami literackimi — byt seksualizowany
i uprzedmiatawiany®. Autorki europejskim spojrzeniem ujarzmiaty objawia-
jace im sie¢ krajobrazy i przestrzenie. Podr6znicze pisarstwo kobiece w drugiej
polowie XIX wieku i pierwszej XX reprezentowalo, jak pisata Dunlaith Bird:

(...) to, co teoretyczka gender studies, Judith Butler, okreslita jako ,,improwiza-
cje w obrebie sceny ograniczen”. Kobiety-podrézniczki od 1850 do 1950 wcho-
dza w skomplikowany proces negocjacji z meskocentrycznymi dyskursami impe-
rializmu 1 orientalizmu, zar6wno w Wielkiej Brytanii jak i we Francji. Jednoczesnie
sa wystawione na oddziatywanie alternatywnych kulturowych i pciowych norm
w zmienionej ,strefie kontaktu”, ktora jest Orient. Tekstowe improwizacje spro-
wokowane przez te naktadajace si¢ ,,sceny ograniczen” prowadza do innowacyj-
nych i czesto niepokojacych wizji piciowej identyfikacji. Te kobiety wykorzystuja
przezycia ograniczenia i negocjacji, by wypracowaé czgsto zaawansowane teorie
przemieszczen oraz konstruowania plci kulturowej, zapowiadajac zaangazowania
feminizmu i postkolonializmu XXI wieku”.

W cytowanym fragmencie Akacje kwitng akcja rozgrywa si¢ z dala od krain,
ktorych sygnaty i znamienne ewokacje wylicza bohaterka Lena. Erotyczna

Tamze, s. 120.

Zob. R. J.C. Young, Postkolonializm. Wprowadzenie, przet. M. Krdl, Krakéw 2012, s. 17.
Tamze.

Zob. 1.C. Schick, Seksualnos¢ Orientu. Przestrzeni i Eros, przet. A. Gasior-Niemiec, Warszawa
2012, s.23,127-129.

D. Bird, Travelling in Different Skins. Gender Identity in European Women’s Oriental Travelo-
gues 1850-1950, OxfordPress 2012, s. 1 (gdzie nie podano inaczej— thum. wlasne— M.J.).
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pokuse wywoluja fantazje o nagich ciatach (,,pijane tancerki”, kurtyzany
odziane w klejnoty oraz emblemat weza — symbol kuszenia i upadku, wresz-
cie spoceni czarni niewolnicy ,,dziko” tesknigey za domem...), przedstawio-
nych bardzo schematycznie, zgodnie z regutami postkolonialnej wyobrazni.
SArtystyczna” wrazliwo$é bohaterki, ktérej ,,namietnos$é ku pieknu” jest dla
obserwujacego Leng towarzysza ,,wprost fizyczna, tajemnicza i udzielajaca si¢”,
kaze mu tez marzy¢ o ,,zawrotniejszej namigtnosci” niz ta, ktéra bohaterka

»dyszy tak odurzajaco na widok cudu morza”®

. Jest ona w tym miejscu bardziej
egzaltacja, a nie artystycznym uniesieniem, typowym obrazkiem romansowo-
-sensacyjnym, zgodnym tez — co najwazniejsze — z opisywang przez Bird meska
perspektywa widzenia Orientu. Dla Filochowskiej opowies¢ o Lenie to historia
negocjowania tozsamosci przez kobiete-podrézniczke. Bohaterka, zawieszona
miedzy wizjami dalekiego $wiata oraz wspomnieniem kraju ojczystego, musi
nagle okresli¢, co jest dla niej najwazniejsze (egzemplifikacje tego stanu sta-
nowi choé¢by moment, gdy wspomnienie widoku tytutowych, ,swojskich”,
kwitnacych akacji przywotuje obraz bliskiej Lenie osoby, ktéra zmarta, zanim
bohaterka zdazyta ja odwiedzi¢). Jak pisze Schick,

(...) procesu wytwarzania tozsamosci nie sposob oddzieli¢ od procesu wytwarzania
odmiennosci. W gruncie rzeczy tozsamo$¢ ma sens jedynie w przeciwstawieniu si¢
odmiennosci (innosci). Opowiadajac sobie samym i innym o tym, kim jestesmy,
jednoczesnie opowiadamy o tym, kim nie jesteSmy. (...) Wytwarzanie tozsamosci
wiaze si¢ z definiowaniem jej ,negatywu” — jakiego$ Innego, ktory stanie sie de-
pozytariuszem cech opozycyjnych. Cechy, do ktérych si¢ przyznajemy, bez wzgle-
du na to, czy sa realne, czy wyobrazone, zostaja przy tym ulokowane w centrum
i uznane za norme. Jednoczesnie cechy, ktore odrzucamy, bez wzgledu na to, czy
sa realne, czy wyobrazone, zostaja wypchnigte na, margines i ulegaja egzotyzacj.
Krétko moéwige, Inny jest nam potrzebny w charakterze swoistego ,,rusztowania
dla znaczen i tozsamosci””.

Perspektywa Schicka wydaje sie¢ wazna w przypadku Filochowskiej-
-podrézniczki nie tylko dlatego, ze tozsamosci bohaterek jej prozy réwniez
konstytuuja si¢ wobec innych, ale tez, jak w wielu przypadkach literackich
analizowanych przez badacza, dzieje si¢ to na tle lub wobec konkretnej prze-
strzeni. Schick, ktérego ambicja jest poddaé postkolonialnej krytyce zwigzek
pewnych spotecznych i psychologicznych stereotypéw z przestrzeniami (orien-

8 H. Filochowska, Akagje..., dz. cyt., s. 120-121.

? I.C. Schick, Seksualnosé Orientu, dz. cyt., s. 34-35.
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talnymi), porusza si¢ w interpretacyjnym obszarze doskonale pasujacym do
tekstéw Filochowskiej.

Myslenie o Filochowskiej-Zmigrodowej w kontekscie jej bycia ,stad”, ale
i nieustannego wyruszania coraz dalej — ,tam” — pozwala wykorzystac to pi-
sarstwo, sytuujace sie na progu dwéch epok, jako $wiadectwo egzystowania na
granicy przestrzeni i czaséw, w obu przypadkach: szczegélnych cezur nowocze-
snosci, ktére zmieniaty zaréwno kody estetyczne literackiego mainstreamu,
jak i znaczenie prowincji w obrebie kultury narodowej. Portret Filochowskiej
ma jednak nie tylko rysy sentymentalnego czy melancholijnego skupienia na
przemijaniu, to raczej obraz mtodej kobiety o wrazliwym i czulym, ale tez
czesto ironicznym i zadziornym spojrzeniu. Takie wrazenie robig jej pierwsze
teksty, czyli opowiadania oglaszane we ,\Wspdlnej Pracy”. W swojej interpre-
tacji wykorzystam przywolywane juz teksty Nasz kruk 1 Akacje kwitng oraz
miniatur¢ Natalia (1910-1911) i, ogloszony w przededniu wybuchu Wielkiej
Woijny, zadedykowany ojcu utwor Z cyklu Impresje (1914). Z pézniejszego
okresu twérczoscei pochodzi natomiast, wazny w kontekscie moich rozwazan,
felieton opublikowany w 1931 roku w ,,Swiecie Kobiecym” O weselu crki sze-
ryfa, ,Kobrze” i innych afrykaniskich cudach i okropnosciach, ktorego pozornie
lekki ton zdradza jednak dojrzala, ironiczng autorke. Jej samoswiadomosé
jako pisarki w spoteczenistwie powojennym mozna uznaé za wazkie pendant
do zbiorowego portretu kobiet w epoce'.

Motyw cielesnosci i seksualnosci, powracajacy we wezesnych, fikcjonal-
nych tekstach Filochowskiej, pozwala je potaczyé z jej pézniejszg praktyka
dziennikarska, reportazows i felietonistyczna, ktorej oddata si¢ juz po wojnie,
gdy wraz z mezem zamieszkata w Afryce. Przy okazji opowiesci o wschodnim
weselu autorka podejmuje intrygujaca probe autodefinicji, naktadajac na opis
oblubienicy i jej kochanka rozwazania o sobie jako ofierze recenzenta (lub
raczej recenzentki) z kraju. Nowa — egzotyczna — przestrzen, jak pokazywat
Schick, staje sie swoistym poligonem tozsamosci:

Seksualnosé, 6w element stosunkéw wiadzy najbardziej zdaniem Foucaulta po-
datny na instrumentalizacje, odgrywata kluczowa role w nanoszeniu na mape
réznic: ,tu” odrézniano od ,tam”, jesli nie przede wszystkim, to w znaczacym
stopniu za pomoca wyimaginowanych réznic migdzy praktykami seksualnymi

107 0b. K. Sierakowska, Dyskusje o wptywie wojny na emancypacje kobiet w prasie kobiecej
dwudziestolecia migdzywojennego, ,Dzieje Najnowsze” 2021, R. 3, nr 1, s. 41-51.
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cechujacymi Nas i Ich. Haremy, eunuchy, taznie publiczne, egzotyczne tancerki,
konkubiny i targi niewolnikéw — wszystkie te praktyki niezmordowanie §wiadczyty
o innosci Orientu'.

Filochowska, ktéra w cytowanym wezesniej fragmencie Akacje kwitng wyli-
cza niemal w tej samej kolejnosci co badacz wymienione przez niego orientalne
erotyczne fascynacje, jest w swoich ,,zaciekawieniach” wyraznie zachowawcza.
A jednak, podazajac w swoich tekstach coraz bardziej ku tematom ciata i ku
temu, co w cielesnosci moze by¢ egzotyczne, zmienia tez ,,scen¢ ograniczen”
i (mimowolnie) swoja optyke.

Feministyczny wydzwigk tej literatury, wlaczenie jej do nurtu kobiece-
go pisarstwa w dwudziestoleciu'?, pozwala pokazac ja jako jedng z drég nie
tylko literackiej emancypacji. Dla samej Filochowskiej polega to ,,wyzwole-
nie” w znacznej mierze na duchowej przeprawie od mtodopolskich egzaltacji
iwrazliwosci, niejako narzuconej przez wypracowana w XIX wieku koncepcje
kobiety-pisarki, ku postawie bardziej ironicznej i interesujaco synkretyzujacej
tony sentymentalnej liryki patriotycznej z naturalistyczng przenikliwoscia,
niewolng od wptywu modernistycznego panerotyzmu. ,,Iransy” Filochowskiej
na tamach , Kuriera Codziennego”, z ktérych szydzit we Flircie z Melpomeng
Tadeusz Boy-Zelenski'?, warto, cho¢by roboczo, potraktowaé jako $wiadectwa
transgresji, a charakter jej mtodzieniczych préz skonfrontowaé z madroscia, jaka
obdarza bohaterki i narratorki swoich tekstéw autorka do§wiadczona podréza,
postrzegajaca i notujaca duzo wigcej, niz po sentymentalnym ,,opakowaniu”
nalezaloby si¢ spodziewac.

Eros 1 TANATOS

Helena Filochowska to postaé, ktéra na mapie polskiej historii literatury
na dobrg sprawe dzi$ nie istnieje. Prézno szukaé uwag czy wzmianek o niej na

1,1 I.C. Schick, dz. cyt., s. 84.

Na artykuty Filochowskiej ogtoszone w , Ilustrowanym Kurierze Codziennym” zwracat
uwage Adam Bando, piszacy o zawarto$ci czasopism w ostatnich dniach pierwszej wojny
$wiatowej i po uzyskaniu przez Polske niepodlegtosci; zob.: A. Bando, Problematyka spotecz-
na na tamach ,Ilustrowanego Kuriera Codziennego” i krakowskiego ,,Czasu” w pierwszych
dniach niepodlegtej Polski, ,Studia Srodkowoeuropejskie i Balkanistyczne” 2019, t. 28,
s. 68.

31 Zelenski (Boy), Flirt z Melpomeng, Warszawa 1920, s. 129.
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kartach wigkszosci historycznoliterackich syntez i oméwient schytkowej fazy
Mtodej Polski czy dwudziestolecia. Zdumiewad to moze o tyle, ze w jej dorobku
pisarskim, choé¢ nie nadmiernie obszernym, juz w drobnych utworach, rozsia-
nych po czasopismach — w pierwszych latach gtéwnie w wydawanej w Lomzy
Wspdlnej Pracy” — i zebranych w unikalnych, trudnych dzi§ do dostania
zbiorach, nawet na pierwszy rzut oka dostrzec mozna swoistg jakos¢. Te tek-
sty wydaja si¢ areng dla kontrastujacych ze soba, ale tez uzupetniajacych sie
wzajemnie nurtéw literackich, wptywajacych na ksztatt polskiej swiadomosei
kulturowej tamtego czasu. Filochowska, podobnie jak mtoda wéwczas Zofia
Natkowska, podazajac za swymi twdrczymi ambicjami chee si¢ pozby¢ ten-
dencyjnych inklinacji wlasnej prozy, ktore zreszta znakomicie odnajdywa-
ty si¢ na tamach tomzynskiego periodyku. W ciekawy sposéb prowadzi tez
gre w obrebie anachronicznej juz pod wieloma wzgledami w drugiej dekadzie
XX stulecia mtodopolskiej maniery i powigzanych z nig neoromantycznych
ekscytacji. Stanowig one fundament jej pisania, ktére jednoczesnie tu i 6wdzie
jawi si¢ jako estetyczna cato$é nasycona juz innymi energiami modernistycz-
nego przetomu.

O zderzeniu epokowych konwencji z indywidualng wrazliwoscig artystycz-
na Filochowskiej mozna méwic¢ w kontekscie refleksji dotyczacych pisarek
»stad”, zderzonych z tym, co przynalezy do szeroko rozumianego ,,na ze-
wnatrz”. Naile w dialogu tych przestrzeni w pierwszych dekadach XX stulecia
ksztaltuje si¢ nasza swojska modernistycznos$é, niesmiata czesto jeszcze, byé
moze zbyt realistyczna (przyziemna?), nie do$¢ awangardowa, skompromi-
towana post-mtodopolskg maniera, a péZniej, w o ilez bardziej spektakularny,
rozpoznawany sposéb dookreslana przez modernistéw-emigrantéw, takich
jak Witold Gombrowicz, Czestaw Mitosz czy Gustaw Herling-Grudzinski?

Urodzona w 1887 roku Filochowska, corka odnoszacego sukcesy praw-
nika (praktyka w Tykocinie, Eomzy, pézniej tez w Warszawie), na poczatku
swojej kariery patrzyta na rodzinne miasto z dystansu, co potwierdzajg ,,adre-
sy” tekstow; czyli miejsca, z ktérych zostaty nadane do redakeji tomzynskie-
go pisma. To one tworza punkt odniesienia dla znamiennej impresji, ktora
warto przywotaé na poczatku, by zobaczyé¢, jakie sq prawdopodobne powody
nieobecnosci pisarki w szerszej literackiej recepcji. W impresji z 1914 roku
moéwita:

Przybywam do ciebie miasto, miasto rodzinne z dalekich krajéw, zza mérz bekit-

nych, z wysp stonecznych, podobnych do wonnych bukietéw ci$nigtych rgka Boga

na niepokalang ton lazuru.
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Przybywam znuzona zgietkiem miast-olbrzymoéw, jak kamienne puszcze, miast-
-potwordw, huczacych szalem pracy, bijacych krwawa tung milionéw swiatet w ciche,
nocne niebo 1 skupiajacych w sobie puls calego §wiata.

Patrze na ciebie oczami zmeczonemi od blasku ogladanych przepychéw, $wiet-
nosci, zfota, marmuréw — wybrzez stonecznych i nieopisanych pigknosci obeych,
dalekich stron.

W wiosennym ogladam ci¢ rozkwicie, ciche, senne miasto... Bialo i r6zowo
kwitng twe ogrody, ktérych cichemi $ciezkami chodzito niegdys$ pod $nieznemi,
cigzkiemi od kwiecia gatleZmi moje niesmiate, dziewczegce marzenie. Cheiatam je
odszuka¢ w tych pachnacych, sfonecznych ogrodach, ale biate gatezie kwitnacych
drzew powiedziaty mi szeptem, ze umarto. Spuscitam ciezko gtowe i posztam w cieni-
ste aleje starego, znajomego parku. Szukatam dtugo, w przesyconym storicem szma-
ragdowym cieniu odwiecznych drzew, na ztotym piasku drobnych $ladéw moich
malenkich, dziecigcych stop. Dzieckiem bezradnem, radosnem dzieckiem biegatam
po tych alejach, chwytajac matemi raczkami ztote plamy stonca, biate motyle i §liczne
majaki dziecinnych, naiwnych snéw... Ale nie mogtam odnalez¢ drobnych, malut-
kich §ladéw mych stop. Zawialy je wiatry jesienne i zatarto btoto listopadowych,
nudnych, szarych stot, zadeptaty ciezkie stopy obeych i wrogich ludzi'®.

Filochowska jest tu pisarka-dzieckiem swego czasu. Drzewo, jak widaé, musi

¢ odwieczne, dziecie ,bezradne” 1 ,radosne”, jego sny ,,naiwne”, a listo-
b d d b dne” d 7 7 alist

padowe stoty okraszone szeregiem takze znajomych epitetéw. To (stylistycz-

nie) swojskie ,,poszukiwanie straconego czasu” (za chwile bohaterka impresji

rozgladaé sie bedzie za krzakiem bzu, w ktérego , jedwabna, pachnaca gaszcz
13 ¢ be 20 1] 3 Pp aCq g3

kwiatéw” wtulata twarz i ptakata cicho ,,z drapieznej szalonej tesknoty do

szezescia”'?) wydaje sie dosé bliskie jednemu z wiekszych dziet europejskiego

modernizmu'®. Poczucie wyobcowania, doswiadczenie jezyka, ktory stat sie
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14 H. Filochowska, Z cyklu impresje, Wspolna Praca” 1914, nr 9, s. 154.

Tamze.

W Proustowskiej ewokacji przesztosci to kwiatowe podfoze ma ogromne znaczenie. Flora
yrozrasta si¢” w pamieci, przynalezy do jej asocjacyjnego centrum:, Ale zwlaszcza musze
mysle¢ o stronie Méséglise i o stronie Guermantes jak o glebokich poktadach mojego dna
duchowego, jak o trwalym gruncie, na ktérym wspieram sig jeszcze. Poniewaz wierzytem
w rzeczy i w osoby, podczas gdym przebiegal te krainy, poznane w nich rzeczy i osoby sa
jedynymi, ktére biore jeszcze serio i ktdre daja mi jeszeze rado$é. Moze wiara, ktdra tworzy,
wyschta we mnie, moze rzeczywisto$¢ ksztattuje sig tylko w pamieci; dos¢ ze kwiaty, ktére
mi kto§ dzi$§ pokazuje po raz pierwszy, nie wydaja mi si¢ prawdziwymi kwiatami. Strona
Méséglise, jej bzy, jej glogi, blawatki, maki, jabtonie i strona Guermantes z rzeka petna
kijanek, z liliami wodnymi i jaskrami na zawsze stworzyly dla mnie oblicze krainy, gdzie
pragnatbym zy¢, gdzie wymagam przede wszystkim tego, aby mozna byto towi¢ ryby, pty-
waé czétnem, widzie¢ ruiny gotyckich warowni i znalez¢ posréd zb6z — jak w Saint-André-
-des-Champs — monumentalny koscidt, wiejski i ztocisty niby sterta zboza; i kiedy mi sie
zdarzy w podrézy spotkaé jeszcze w polach btawatki, glogi, jabtonie, natychmiast staja sie
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oderwany od rzeczywisto$ci (zaréwno w codziennym, jak i sakralnym wy-
miarze) tacza sie z kluczowymi przewarto$ciowaniami tego czasu, nawet jesli
diagnozy te ukute sa w stylistyce sentymentalnej i — dodajmy nieprofesjonal-
nie — ckliwej:

Wokoto brzmi obca mowa. Méwig nig nawet ci, co chytro§¢ Wschodu zamkneli
w pozornie sennem wejrzeniu czarnych, przebiegtych oczu. Uciekam wigc od ulic,
twoich, miasto rodzinne, wychodze nad rzeke, i z wiosennej Iaki patrze na ciebie,
tongce w majowem kwitnieniu, w biatem bogactwie sadéw i wpatrzone w swe od-
bicie zamknigte w toni ze srebra i btekitu, jak delikatny, blady gobelin.

A potem, bezwiednie, wazkiemi uliczkami ide ku klasztornemu kosciétkowi,
w ktérym przed laty o zmierzchu dziecinnemi ustami modlitam si¢ do sczerniatych
w ztoconych ramach $wigtych obrazéw.

Odnajduje w ciemnej kaplicy ten sam bolesny i gorzki usmiech Czestochowskiej,
ktorej stodkie i przebaczajace oczy smuga $wiatla patrza z twarzy niemal zatartej.
Ta sama won wiednacych kwiatow, kadzidet 1 starych muréw owija mnie welonem
melancholii rzeczy $wietych, umartych a niezapomnianych... Klekam, opieram
czolo na rekach. I oto na gorzko u$miechnietych ustach nie wykwita ani jedno
stowo dawnej czystej, naiwnej, pelnej uniesienia modlitwy. Tylko na splecione rece
sptywaja powoli z pod powick duze, ciezkie tzy'’.

Intrygujaco brzmi obserwacja o obcej mowie uzywanej ,nawet przez tych”
o czarnych, przebiegtych oczach... Antysemicka stereotypizacja podszyta jest
tu wspominanym poczuciem swojskosci zydowskiej (Zydzi w czasie dziecin-
stwa Filochowskiej stanowili potowe populacji miasta), ktéra jednak takze
nalezy juz do przesztosci. Wyobcowanie okazuje si¢ zupelne, obejmujac ze-
rwanie wiezi z absolutem. Powrét do miasta to zatem pretekst do podkre-
$lenia obcosci odczuwanej przez dojrzatego cztowieka, ktérego stosunek do
przeszlosci zostal uksztaltowany przez zdobyte gdzie indziej doswiadczenia.
»Utrata” jest tu definiowana i przezywana na kilku poziomach. Dziecieca
naiwnos$¢ 1 swojskos¢ ukochanego, rodzinnego miasta to poczucia minio-
ne, ktérych nie da si¢ uzgodnié z perspektywa dojrzatego podmiotu. Brak
jednak w samej tej impresji wskazania na przyczyny inne niz uptyw czasu;
wolno zatem skupié si¢ na domyslnych elementach dojrzatosci, ktére sta-
ja si¢ udziatem pisarki, zwlaszcza ze, jak sugeruje wspomnienie, ttem dla tych

bliskie memu sercu, poniewaz lezg w tej samej warstwie, na poziomie mojej przesztosci”.

M. Proust, W poszukiwaniu straconego czasu. W strong Swanna, cz.2., przel. T. Zelenski-
1 -Boy, Warszawa: ,R6j” 1937, s. 86-87).

H. Filochowska, Z cyklu impresje, s. 155-156.
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srozczarowan” §wiatem byly ,,dalekie kraje” i wybrzeza ,,mérz btekitnych”,
»wyspy stoneczne, podobne do wonnych bukietéw ci$nietych reka Boga na
niepokalanag ton lazuru”.

W biogramach Filochowskiej nie zostaly odnotowane jej mtodziencze
podréze, ale sceneria pierwszych tekstow oglaszanych we ,Wspdlnej Pracy”
w latach 1911-1914 oraz miejsca, ktérymi autorka je sygnuje (Nasz kruk miat
powstaé w Lozannie, Akacje kwitng —na Capri) jednoznacznie wskazuja na
basen Morza Srédziemnego. Zapowiadaja tez kierunek, ktéry potem obierze
z me¢zem, bohaterem walk roku 1920, stuzacym we francuskiej Armii Polskiej
generata Jézefa Hallera Geraldem Vincentem Saint-Dizierem. Z nim wyjedzie
do Algierii, skad pisa¢ bedzie na przetomie lat 20. i 30. korespondencje dla
polskiej prasy. Jej do§wiadczenie podrézniczki juz w mlodzienczych latach
zdaje si¢ by¢ naznaczone poczuciem kruchosci egzystencji (mozna wskazy-
wa¢é na domniemane powody zdrowotne wypraw na potudnie, jesli opowiesci
sanatoryjne z Naszego kruka potraktowaé autobiograficznie) i stabosci czto-
wieka wobec tego, co przynosi los. Ujawnia si¢ to przede wszystkim w impresji
z 1914 roku, wspdtbrzmigc jednak z pozostatymi tekstami.

Utworem pod wieloma wzgledami zaskakujacym moze by¢ napisana
w 1910 roku Natalia, w ktérej Filochowska buduje portret poszukiwanej przez
rosyjskich zotnierzy i §ledezych patriotki, matki dziecka polegtego przywddcy
polskiego ruchu zbrojnego, dla ktérej wierno$¢ ideatom zabitego ukochanego
oraz wartosci patriotyczne i moralne okazg si¢ wazniejsze niz zabezpieczenie
los6w syna i swoich. Ratunek bowiem przyj$¢ moze jedynie ze strony ofice-
ra gruzinskiego stuzacego wrogowi; bylby zatem zdradg pamigci o polegtym
(inaczej mysli bohaterka o darzacym ja uczuciem i opiekujacym si¢ nig przed
pojmaniem rewolucjoniscie), bytby gestem zaparcia si¢ u§wieconej mitosei
do ojczyzny i do cztowieka, ktéry w ofierze dla narodu ztozyl swe zycie. Patos
scen wigziennych, w ktérych bohaterke nawiedzajg wizje (i widma) przeszto-
$ci, m.in. raz jeszcze widzi ukochanego, pokazuje hierarchie wyznawanych
przez nig wartosci. Z drugiej strony we wspomnieniu erotycznego zblizenia,
w wyniku ktérego poczety zostat synek, mieszaja si¢ dwa porzadki. Pojmany
nastepnego dnia ukochany tak zwracat sie do kochanki: ,,Jak piekna jestes, Na-
talio. Jeste$ dzi§ dla mnie cudnym symbolem zycia... Jutro ci¢ zapewne strace,
a jesli i nie strace, nic juz nie zdota wskrzesi¢ straszliwej, zalobnej picknosci
chwili, ktére przezywamy obecnie... Ach... wiem o tem, wiem... "18 Ta  7a-

18 H. Filochowska—Zmigrodowa, Natalia, Wspolna Praca” 1911, nr 26, s. 243.
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fobna” erotyka w oczywisty sposéb kontynuuje mitosng konwencje z ducha
dziewigtnastowiecznej romantyki i postromantyki polskiej'”. Opis zblizenia
wyniesionego do rangi do§wiadczenia estetycznego (mito$é z symbolem!) stop-
niowo nasycany jest elementami nieco bardziej przyziemnymi, zmystowymi:

Jezeli powréce, nigdy juz wlosy twoje, taka burzg jasnego jedwabiu rozmiotane na
postaniu wydadzg si¢ dfoniom mym, ustom i powiekom czems bardziej delikatnem
upajajaco niz najmigkszy jedwab. Nigdy oczy twe nie beda juz w zrenicach mdle¢, za
mglg tak matowo srebrna, ani usta plona¢ takim szkartatem pysznym. I nigdy twoje
ciato dziewicze, nietknigte, mlode, jak wezesna wiosna, nie bedzie bi¢ w me noz-
drza, chciwie rozwarte, goracg wonia calego bukietu najcudowniejszych kwiatéw.
I ja juz nigdy nie zdobede si¢ na stowa tak pigkne, wdzieczne i wymowne, jak stowa
trubadura, ktéremi dzi§ méwig do ciebie, Natalio... tak nieopisanie wdzigcznym
jestem za to, ze$ rzutem swych ramion przeslicznych powiedziata mi, jak zycie moze
by¢ jeszcze cudne, upajajace, radosne, bo tym straszniejsza, godniejszg i dostojniej-
szq bedzie moja ofiara z niego™’

Ona jest dziewica, sktadajaca si¢ w ofierze (erotycznej) kochankowi, ktéry
wyjatkowo$¢ 1 ostatecznosé tej sytuacji podkresla wizja swej rychlej $mierci.
Pierwszy raz jest tez ostatnim. Konwencjonalna literacko martyrologia pro-
wadzi tu do ciekawych komplikacji, przekraczajac z jednej strony tendencje
patriotycznego przekazu, z drugiej nie poprzestajac na mtodopolskiej mitosnej
egzaltacji. ,Zatobna pieknosé” chwili, ktérg zachwyca si¢ kochanek ,,idacy
w b6j”, mitos¢, ktéra uprawia z ,,symbolem zycia”, spersonifikowane zosta-
ja w toku przytoczonego monologu w zmystowej i pozadanej istocie z krwi
i ko$ci. Nawet jesli na koniec ,,rzut jej ramion”, ciato pachnace, uderzajace
w nozdrza oraz upojenie sktadaja si¢ na ofiare, ktdrg to on (warto zauwazy¢)
zlozy, Eros zagarnia sporg cz¢$¢ semantycznego pola, taczac sie z finalna decy-
zja 0 samobdjstwie uwiezionej heroiny i wskazujac na zmystowosé egzystencji
bohaterki. Tuz przed $miercig cialo Natalii ,,drzy w goracym ptomieniu”,

2w tym kontekscie —ale i w innych tez — Filochowska miescitaby si¢ znakomicie (jeszcze)
w modelu dziewigtnastowiecznosci ,,nie tyle zespotem idei lub ich antynomicznych par, ile
stale dziejacym si¢ procesem negowania jednych i wyksztatcania si¢ drugich idei. W tym
znaczeniu powiedzie¢ wigc mozna, ze wiek dziewigtnasty pozostaje epoka nieustajacego in
statu nascendi. Idee, biorace udzial w tej skomplikowanej grze negacji i afirmacji, destrukeji
ikreacji, uktadajg si¢ ostatecznie w zagmatwana, skomplikowana, dziewigtnastowieczna
przestrzen powinowactw i roznic, zerwan i nawigzan, pozostajacych w niezwykle szerokim
horyzoncie czterech $wiatopogladowych porzadkéw: oswieceniowego, romantycznego,
pozytywistycznego i modernistycznego”. A. Janicka, Tradycja i zmiana. Literackie modele
dziwigtnastowiecznosci: pozytywizm i ,,0brzeza”, Bialystok 2015, s. 14.

20 Filochowska-Zmigrodowa, Natalia, dz. cyt., s. 243.
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a ona sama mys$li o ramionach, ustach i piersi réwnie ,,chciwego” kochan-
ka...*! Wzajemno$¢ pozadania ujmuje patriotyczno-tanatologiczne fiksacje
w nowe ramy, ciekawie przesuwa tez znaczenie wizji zmarlego, ujrzanego
w sylwetce $pigcego synka na poczatku opowiadania. Warto tez zwréci¢ uwage
na odczuwany przez bohaterke wstret do mieszkajacej w domu naprzeciwko
kobiety, pomagajacej pozbywac¢ si¢ niechcianych cigz. Natalia ze zdziwieniem
idezaprobatg rejestruje, ze pod oknem ,,mrocznej zbrodniarki”, przyjmujacej
Jnieszczesnice” dotkniete przez los, wyrasta kwiat bzu (,,cud wiosenny co
roku wykwitat pod oknami mieszkajacej naprzeciw w lichym drewnianym

domu, «fabrykantki aniotéw»”%?

), co jednak nie wyklucza swoistej fascynacji
bohaterki zdemaskowanym procederem. Wyrazajac sprzeciw, nie traci z oczu
ciala, jego sensualnosci, a nawet seksualnosci, co nie do konca licuje z obu-

rzeniem heroiny:

Kiedys, bardzo pdzno, gdy stata w oknie, patrzac w aksamitng czern nocy wiosennej
(...) ujrzala przez nagle nieostroznie o$wietlone biale szyby péinagiego, okrwa-
wionego trupa dziewczyny z czarnymi warkoczami, ktérg tak niedawno jeszcze
widziata zywa, tadna i gietka, skradajaca sie ku drzwiom fatalnego domu. Catg
sita woli hamowata si¢, by nie krzykna¢ z prosba: strzez sie... nie idZ tam...tam
zbrodnia... $mier¢!...

Dziewczyna byta tak tadna, mtoda... i tak smagte, gietkie miata ciato...??

Moralne oburzenie Natalii taczy si¢ do§¢ konwencjonalnie z zalem za
utraconym zyciem. Wydaje si¢ jednak, ze zal ten jest wickszy ze wzgledu na
fizyczng atrakeyjnosé dziewczyny, ktérej zreszta bohaterka, czy to dlatego, ze
akceptuje prawo mlodej kobiety do jej wyboréw, czy tez dlatego, ze si¢ ukrywa,
nie prébuje powstrzymaé. Wiosenna aura, zachwyt nad przyroda, rozbijany
przez tanatyczne elementy majace zrédto we wspomnieniach lub w obraz-
kach podpatrzonych przez brudne szyby, buduja ten rozchwiany krajobraz
psychiczny. Nerwowos¢ Natalii upodabnia ja do bohaterek dziet Gabrieli Za-
polskiej, zas jej skupienie na kwestiach ciata zbliza do protagonistek kobiecych
narracji, budzacych kontrowersje na progu stulecia**. Pisanie Filochowskiej,

21
22
23
24

Tamze, s. 242-243.

Tamze, s. 155.

Tamze.

Krystyna Klosinska, cytujac Antoniego Sygietynskiego, Antoniego Mazanowskiego czy
ksigdza Niedziatkowskiego, wskazywata na skojarzenia kobiecego pisarstwa z aktem plcio-
wym i stwierdzenia sugerujace, ze ,,proces pisania staje si¢ zastepczym roztadowaniem
nadmiaru libido”. Zob. K. Ktosinska, Kobieta autorka, ,Teksty Drugie” 1995, nr 3-4, s. 92.
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u swoich Zrédel powigzane z wspomnieniami (bzy jako flora znana z ulic
rodzinnego miasta, demograficzne elementy objawiajace sie w tekstach, po-
lityczne czy religijne zaangazowania podmiotu), rozrasta si¢ w kierunku uni-
wersalizacji prywatnych elementéw, poszukiwania formut, ktére to, co wlasne,
zderzaja z tym, co zewnetrzne, ogdlne, moze nawet powszechne, a jednak
tez nieco wstydliwe i zaskakujace (homoerotyczna fascynacja skradajaca si¢
dziewczyng).

Transgresyjny charakter tego pisarstwa® ujawnia sie w dotykanych przez
Filochowska tematach pozadania i $mierci — topicznie ze sobg powigzanych.
Wryjscie z krainy lat mtodzienczych, wyobcowanie, ktérego doswiadcza pod-
miot, przynosi zyski w postaci odkrywania $wiata, kultur, nowych jezykow...
Miodopolska fascynacja motywami tanatycznymi sygnalizuje wyrazne zako-
rzenienie Filochowskiej w epoce. Osadzenie Tanatosa w sasiedztwie Erosa jest
jednak mozliwe do odczytania zaréwno w duchu fin-de-siécle’u (to czyni z Filo-
chowskiej czesto — pod wzgledem stylu — epigonke), jak i w obrebie transgre-
syjnych kategorii, umozliwiajacych dojrzewanie modernistycznej wrazliwosci.

Pochodzacy z tego samego roku, co Natalia, impresyjny, bardzo dobrze
przyjety, debiut Nasz kruk moze by¢ odczytany jako jedno ze §wiadectw tego,
jak trudny bywa powrét do mtodosci. Reprezentowana przez narratorke samo-
$wiadomos¢ ,,dziecka swojego czasu”, epoki sceptycyzmu i niepewnosci kon-
frontowana jest z nieodgadniong sila przesadu, w ktéry wierzg wszyscy zebrani
na sanatoryjnym ganku pensjonariusze.

Narratorka Filochowskiej wydaje si¢ mniej naiwna niz przebywajacy nie-
mal w tym samym czasie w Davos najstynniejszy kuracjusz literatury euro-
pejskiej. Wspdlny mianownik ,,zycia ku $mierci”, z ktérym oswoic si¢ musiat,
prowadzony przez Naphte i Settembriniego, Hans Castorp, w tej drobniutkiej
impresji wybrzmiewa duzo prosciej, a jednak tez, na swoj sposéb, skutecznie.
Filochowska wskazuje na Balzaka i Tycjana jako intertekstualne punkty za-
czepienia dla swojej i czytelnika badz czytelniczki wyobrazni, ukazuje arty-
styczng wrazliwo$¢ patrzacej osoby, eksponuje malarskos¢ i literackosé calej

Z o wpisanej w dyskurs regionalistyczny ambiwalencji ciekawie pisal Zbigniew Chojnowski:

z jednej strony, pisze badacz, regionalizm powotuje do zycia ,,indywidualna i spoteczna
potrzeba kulturotwérczego aktywizmu, a z drugiej osobowy lub zbiorowy imperatyw
przekraczania samego siebie. Niestety, regionalizmy w historycznej, jak i wspotczesnej
$wiadomosci (czy raczej w nieswiadomosci) potocznej sugeruja znaczenie odwrotne, to
znaczy pasywnos¢ i zastdj”. Z. Chojnowski, Literaturoznawstwo regionéw (w poszukiwaniu
skutecznych perspektyw badawczych), w: Nowy regionalizm w badaniach literackich. Badawczy
rekonesans i zarys perspektyw, red. M. Mikotajczak, E. Rybicka, Krakow 2012, s. 26.
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sceny, a jednocze$nie nie traci poczucia jej nadrzednego sensu, powigzanego
z do$wiadczeniem umierania.

Kochamy naszego kruka takze za prawdg jego spojrzen. On jeden méwi nam ma-
dremi ludzkiemi oczyma, ze nasze twarze z6tkna niemal z dniem kazdym, ze z dala
robig wrazenie odrazajace, jak twarze trupdéw. On jeden, styszac okropng muzyke
resztek naszych pluc, nie pociesza nas z doskonate zagrana brawura: ,Och, to nic,
to gtupstwo... za miesigc ptuca beda jak miech kowalski”. Jestesmy przecie otoczeni
siecig spiskow, klamstwa, wiecznej komedyi niekiedy tak niezrecznej, ze $miaé
chce si¢ az dotez, az do tkania.. Wmawiaja w nas poczciwie, wesolo, energicznie, lub
zgola groznie i impertynencko, ze piescimy sig, kaprysimy i przerazamy urojonem
niebezpieczenstwem, ze kokietujemy otoczenie nasza choroba, jak pigkna kobieta
kokietuje migrena, z ktéra jej do twarzy... Tymczasem przeciez tam do licha, co jest,
to jest — mruczy wiecznie zly i trzaskajacy drzwiami przepoczciwy nasz doktorzy-
sko, ktéry podobno zamartwia si¢ tygodniami po kazdym pacyencie, wyniesionym
i migdzy centofolie i krzewy laurowe tutejszego cmentarza. Wobec nas ktamia nie
tylko nasi lekarze, nasza stuzba, nasi krewni, odwiedzajacy nas i pelni przerazenia,
aby ,,nie zarazi¢ si¢” od nas gruzlica, ale i te kwiaty, krzewy rozkwitle, pyszna zielen,
pelne storica morze, daleka, petna radosnych, zywych barw panorama Quarnero...
Tu wszystko dyszy pigknoscia, szczgsciem 1 zyciem i — nam —brzydkim, zzotktym,
cuchngcym juz rozktadem i nieopisanie nieszcze$liwym, nam skazanym na $mierd,

S . (e i. .26
wszystko tu ktamie pigknos¢, szczgécie 1 zycie™.

Mozna chyba uznaé, ze naturalizm ma ozywczy wplyw na nieco staro-
modny symbolizm prozy Filochowskiej. Ta parustronicowa medytacja nad
przemijaniem staje si¢ bowiem jednocze$nie w powyzszym fragmencie krytyka
spolecznej obtudy. Mito$¢ gruzlikéw do kruka, ,,symbolu $mierci i zagtady”, po-
réwnana zostaje przez pisarke do mitosci skazanca do kata. Samoswiadomosé
narratorki, identyfikujacej si¢ jako ,,stara panna”, tez ma znaczenie — cho¢by
w kontekscie kobiecych rak, ktére juz nie zaznaja pieszczoty. Zmystowosé,
ktéra podszyte sa (tu i winnych nowelach) opisy i zdarzenia stanowi niewat-
pliwy wyrdznik tej literackiej kroniki wspétezesnych zjawisk, ale tez kluczowe
pendant do kobiecego wktadu w literature poczatku stulecia.

Femmes fragiles poczatku XX wieku®’, ktérych konstytucja powiazana byta
woéwcezas w sposob oczywisty z maladycznymi przybytkami: uzdrowiskami,

26 H. Fﬂochowska—Zmigrodowa, Nasz kruk, Wspolna Praca” 1910, nr 26, s. 4-5.

%7 Ten ideat kobiecosci wypracowany w epoce, pisze Sabine Wieber, charakteryzowato wyrafi-
nowanie przezroczyste pickno przypominajace motyla lub delikatny kwiat. Jej splendor byt
eteryczny i wykluczal zmystowy erotyzm, na ktéry nie byto miejsca w tym §wiecie. W lite-
raturze tego czasu femme fragile byta przedstawiana jako pozbawiona koloru i przyciagajaco
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sanatoriami, szpitalami, ukazywanymi w literaturze i sztuce, pod piérem Filo-
chowskiej ,nabieraja ciata” i ukazuja swoje zmystowe oblicze. Ta proteuszowa
zdolnos¢ nie do konca od nich jest zalezna, pobudzone przez rézne wydarzenia,
jak te opisane przez Filochowska, ostatecznie powracaja do stanu delikatnosci,
kruchosci i — przede wszystkim — $miertelnosci.

Opowies¢ o pani Irenie, uwi¢zionej przez los w matzenstwie ze ,,zjadaczem
chleba”, filistrem, od ktérego ucieka, porzucajac tez dzieci, by zanurzy¢ sie
w wir zycia 1 oddaé karierze §piewaczki, znajduje w opisanym w noweli epi-
zodzie jej wspdlnej z narratorka, nielegalnej wyprawy z sanatorium do mia-
sta, smutng puente. Filochowska nieustannie wodzi wzrokiem po bohaterce,
przeplatajac uwagi o jej zniszczonej urodzie detektywistycznymi dygresjami
o tym, co cialo to miato kiedy$ do zaoferowania. Eros i Tanatos znéw krocza
tu rami¢ w ramie, w duchu mtodopolskich tradycji:

Na poktadzie parowca, oparta o drzwi prowadzace do kajut, stata sie szczeg6lniej
ujmujaca. Zauwazatam woéwezas, ze spojrzenia mezczyzn zastygaty w milczageym
wybuchu namietnego podziwu i snuly sie po jej wezowych liniach, po ramionach
bielejacych pod czarng koronka stanika lub gasty w zadumie, w marzeniu.

I przypomniato mi si¢ pewne okreslenie D’ Annunzia wyczytane w Triomfo della
morte, ktore mi si¢ w tej chwili wydato jak gdyby okresleniem samej pani Ireny:
»kobieta stworzona dla uciechy zmystéw, silne i delikatne narzedzie rozkoszy”. Moj
peten pruderii instynkt parafianki, ktéra na podobne kobiety nauczono patrze¢
przez pryzmat ,,zgorszenia i wzgardy”, zadrzal przez chwile prawie w leku, wobec
objawiajacej si¢ istoty pani Ireny.

Czulam, ze plawi si¢ z rozkosza w tej goracej fali westchnien, marzen i pragnien,
zbudzonych bliskoscig jej zdumiewajaco rozblystej tchnieniem namietnym nabie-
rata barw coraz $wietniejszych i czutam si¢ bardziej obeg 1 samotna radosci i upo-
jeniem. Zndw, na wskros cielesnej picknosci, ktéra potem rozkwitata miw oczach,

wierniejszych, czutam si¢ samotng i daleka od jej radosci i upojenia®®.

Widoczny w tym fragmencie — moze najwyrazisciej sposrdd cytowanych
dotad —jest ambiwalentny stosunek narratorki do przedstawionych wydarzen.

przezroczystej kompleksji, chtodna w dotyku, wysmukta i delikatna, czgsto ubrana w biaty,
zwiewny stroj i posiadajaca wspaniate geste wlosy sptywajacej jej na ramiona. W malarstwie
femme fragile byta zwlaszcza popularna wéréd belgijskich symbolistow, ktérzy starali si¢
przywréci¢ seksualng obietnice delikatnym cialom $wigtych kobiet pre-rafaelickich. Pod
pedzlem Ferdinanda Khnopffa na przyktad symbolistyczna kobiecos¢ stata si¢ mocno
zmystowa 1 erotyczna. S. Wieber, Sculpting the Sanatorium: Nervous Bodiees and Femmes
Fragiels in Vienna 1900, Women in German Yearbook” 2011, t. 27, s. 67.

28 H. Filochowska—Zmigrodowa, Nasz kruk, Wspdlna Praca” 1910, nr 28, s. 3.
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»Instynkt parafianki” ustepuje przed innym instynktem, zmystowoscia i roz-
kosza, wyczytang z kart romanséw Gabriela D’ Annunzia. Cho¢ relacjonujaca
wyprawe postac kobieca nie moze przeby¢ tej samej drogi, pozostaje osamotnio-
na i daleka od radosci, to jednak podaza wzrokiem za meskimi spojrzeniami,
seksualizujge tym samym stojaca nad grobem pensjonariuszke w jej ostatniej
wyprawie.

Ponownie przeobrazenie wpisane zostaje w literackie konteksty, ujawni tez
ono oczywiscie swoje konsekwencje. Gdy panie wraca¢ beda z wycieczki, piers
ponownie si¢ zapadnie, a cera straci na barwie; gdy puder opadnie, objawi si¢
bezwzglednie ,,cata nagosé bezlitosnego podeptania, zniszczenia jej pigknosci,
mtodosci i sit”*’. Znamiona kresu widzi narratorka w ,, przerazajgcym martwym
blasku nieruchomych oczu, w zeschtej linii przepysznych niegdy$ ramion,
w $miertelnej przezroczej bladosci rak z wysitkiem zaci$nigtych na zelaznym
stupie”®. Ostatecznym zwiastunem $mierci bedzie czekajacy za szyba okna
w pokoju pani Ireny po ich powrocie do sanatorium zlowieszczy (cho¢ tak
umitowany?) kruk.

Uwage zwraca niewatpliwe w tym egzystencjalnym traktaciku skupienie na
ciele jako kluczowym kobiecym atrybucie i elemencie spotecznego spektaklu.
Spogladanie podszyte emocjami, podziw, wstret, smutek, ekscytacja — stano-
wig 0§ tej narracji, poczawszy od ,teatru rak” z poczatku utworu. Pani Irena,
kurczowo trzymajaca si¢ poreczy podczas drogi powrotnej, ponownie ulec
musi swojej fizycznosci, pradki Kocha pokonuja ja teraz tak, jak ona niegdy$
zdobywata uwage plci przeciwnej. Pod tym wzgledem wspdlny mianownik
umierania nie pozwala przekroczy¢ pewnych granic, nawet jesli patronuje mu
ptak, ktérego Poe uczynit symbolem najpigkniejszej i najsmutniejszej poezij,
jedng z kluczowych formut melancholii.

TozsAMOSCI POGRANICZY
Wspdlnota umierajacych ukazana w Naszym kruku dopelniona by¢ moze
przez wspdlnote kobiet, ponad granicami kultéw wspétodczuwajacych —w uje-

ciu Filochowskiej - zal za $wiatem jak z romansu, w ktérym wymarzony kocha-
nek bytby w stanie uprowadzi¢ ukochang ku $wietlanej wspélnej przysztosei.

29 H. Fﬂochowska—Zmigrodowa, Nasz kruk, Wspélna Praca” 1910, nr 29, s. 3.
Tamze, s. 3-4.
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Ogloszony wkrétce potem w ,Wisle” (na przetomie majaiczerweca 1912) utwér
Akacje kwitng stanowi szczegdlna synteze literacko-zmystowych uniesien he-
roin Filochowskiej oraz lokalnych, patriotycznych zaduman i zasmucen. Me-
lancholijne nastroje w tej prozie — obrazku sytuacyjnym, w ktérym uniesiona
entuzjazmem dla czasu spedzanego na Capri u boku orientalnego ksigcia Polka,
poruszona pytaniem o to, co dzieje sie w kraju, i my$lg o tytutowych kwitngcych
akacjach, przypomina sobie o obietnicy odwiedzin u chorego, przebywajacego
na Capri dawnego kochanka, artysty i patrioty — rozbijaja eufori¢ i zmystowa
niemal ekscytacje zwigzang z przestrzenig, na ktorg patrzy, przeszkadzaja we
flircie z egzotycznym mezczyzng. Kwitnace akacje kieruja uwage bohaterki
na ,rodzime, dalekie pola, kotyszace si¢ w stoncu, jak morze ze szmaragdéw
izlota”, ,szumigcy lipami cmentarz w cichej wsi, w ktérej jako dziecko spedza-
ta wakacje”, ,bialy, owiniety dzikim winem dom babki”, przy ktérym kwitty
fioletowe irysy®'. W obrazku zdania takie jak: ,,[ w] sercu jej wybuchta mitos¢
do tej ziemi najdrozszej, przesiaklej krwia, poznaczonej krzyzami i kurha-

o . 2
nami cichego meczenstwa”’

spotykaja si¢ z innymi, pokroju: ,,rozpetat sie
w niej jaki$ tajemniczy, radosny instynkt, instynkt prawie zwierzecy, ktéry
podszepnat jej, ze mogltaby rwaé pelnymi garsciami pachnace, migkkie kwia-
ty, a potem, szybko zrzuciwszy suknie, tarzaé si¢ w ich upajajacym aksamicie
catem cialem znuzonym upatem, swiadomym swych sit i potegi swej bujnej,
zwycieskiej mlodosci” .

Naturalistyczne zrodta opisanej tu pasji ,,tonowane s3” romansowa egzal-
tacja, a jednak emancypacja erotyczna bohaterek Filochowskiej jest ewident-
nie symptomem pojawienia si¢ innego pokolenia niz to, ktérego ars amandi
w cieniu mogit powstanczych opisywalta w Nad Niemnem Eliza Orzeszkowa.
Cho¢ czar tradycji walki i jej znaczenie dla erotycznych watkéw opowiesci
Filochowskiej, jak dobrze wida¢ w Natalii, nadal dziala, jednoczesnie pozwala
protagonistkom tych patriotycznych czesto romanséw, konserwatywnym takze
obyczajowo, na sporag doze fantazyjnej swobody (a przynajmniej: swobody
w fantazji). Narratorka pokazuje nam kobiecg posta¢ nie tylko poprzez jej
emocje, poczucia ,,rozkoszy” czy ,tesknoty”, ale tez reakcje fizyczne na $wiat:

~cate jej ciato — pisze o Lenie — drzato sita i mtodoscia pod cienka, biatg suknia,

3,1 H. Filochowska, Akacje kwitng, Wista” 1912, nr 8, s. 148.

?Z H. Filochowska, Akacje kwitng, Wista” 1912, nr 7, s. 120.
Tamze.

73



MARCIN JAUKsz

»34

jak mocno napieta cigciwa tuku””*. Nic dziwnego, ze zjawiajacy si¢ znikad,

przywotany jakby zakleciem bohaterki principe Caracciolo, nie moze oderwaé
od niej wzroku. Zadna z kobiet, ktére znat wezesniej, dopowiada Filochowska,
»nhie ploneta tym porywajacym i pozerajacym wewnetrznym ogniem oczaro-
wania”, zadna nie objawiala ,,nawet cienia tej wprost fizycznej, tajemniczej

iudzielajgcej si¢ namietnosci ku pigknu, ktérg emanowata cata posta¢ mtode;j

»35

kobiety”™. ,Dyszgca namigtno$cia” Lena pozwala sobie na niezwykle pory-

wajace wizje, petne —jak ona sama — rozbuchanej pasji. To tez po czeSci moze
by¢ powodem, dla ktérego Polka staje si¢ atrakcyjna dla neapolitanczyka:

[JJest jakies pickno wewnetrzne, duchowe, jaki$ czar gteboki i trudny do nazwania,
co$ rzadkiego, niewytlémaczonego, przed czem mezczyzna musi chyli¢ czoto...
Ja osobiscie jestem bardzo zepsuty i przywyktem raczej do takich buduarowych,
silnie uperfumowanych demonéw w tualetach od Worth’a i Doncet’a, do kobiet
Maupassant’owskich, draznigcych i niepokojacych — wtasnie do tej kompozycyi
z nerwéw, jedwabiu i pudru — méwit z lekkim cynizmem w przeslicznym, niedba-
tym u$miechu. — Ale — przyznaje — cata moja swoboda i nonszalancya ging, gdy
znajde sie wobec dumnej, jak sto hiszpanskich infantek, Polki, wobec jej zimnych,
amimo to palacych oczu, w ktorych jest cos czystego, wielkiego, krolewskiego. Jest
w was czarujaca zalotno§¢ Laury Dianti i dyskretny wdziek powagi Ruskin’owskiego
ideatu kobiety. Moze dlatego znawcy twierdza, zescie godne, aby nie tylko za wami
szale¢, ale was kochaé... Niechaj signora zechce zrozumie¢ caly gteboki sens tego,
dzi§ juz zapomnianego, cudownego stowa — kochad, cala jego tres¢ wstrzasajaca 3

Watek ten ma swoja kontynuacje w serbsko-chorwackiej rzeczywistosci,
malowanej soczystymi barwami w Tragedii Jaffery, a w przypomnianych ostat-
nio przez Magdalene Baginska relacjach afrykanskich Filochowskiej, pisa-

nych dla ,Swiata Kobiet”*”, wida¢ kierunek, w jakim rozwija si¢ obecne juz we

3 Tamsze.

? Tamze.

36 H. Filochowska, Akacje kwitng, Wista” 1912, nr 8, s. 148.

37 Zob. M. Baginska, Polki i kolonie w Afryce w swietle prasy kobiecej okresu migdzywojennego,
»Acta Universitatis Lodziensis. Filia Historica” 2018, nr 100. ,W Oranie, innym algierskim
porcie, mieszkata Helena Filochowska. W swoim felietonie opisala m.in. wesele corki szery-
fa Mezzanu, caly, jak to okreslita, »zdumiewajacy spektakl«. Wymieniata kolejne elementy
ceremoniatu i ich przepych. Wskazata tez na wrogi stosunek ludnosci muzutmanskiej do
jej uczestnictwa w ceremoniatach, czego przyktadem byty stowa Arabek: »Rumja [kobieta
europejska — przyp. H.F.] nieczysta... Pozeraczka wieprzow... Worek zgnilizny...«. Naj-
bardziej poruszyt ja los mtodziutkiej narzeczonej, ktéra trzy dni siedziata na jedwabnym
tozu w oczekiwaniu na starszego meza. Autorce na mysl o ich nocy poslubnej zrobito si¢
stabo”, tamze, s. 104.
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wezesnych utworach zainteresowanie autorki tematem kobiecego pozadania.
»Instynkt parafianki” ustepuje wtedy jasno okreslonym potrzebom i oczekiwa-
niom wobec mezczyzn, co mozna powigzaé z osobistg sytuacja autorki, ktéra
byta juz wtedy zamezng i o wiele bardziej doswiadczong kobieta®®. Swiat fan-
tazji, mocno steatralizowany (,Wesele to miato za tlo przedziwnie malownicze
dekoracje, ktére stworzyt Bég i jego pokorny imitator — cztowiek, a na ktérych
widok wszyscy rezyserowie 1 metteurs-en-scene samego Paramountu potraciliby
chyba glowy z zachwytu”*?), do ktérego zaprasza Filochowska czytelniczki
magazynu, jest wspolng przestrzenia spopularyzowanych wyobrazen o egzo-
tycznych przygodach — ulokowanych gdzies daleko, w niezwyktych krainach
dzikiego Wschodu czy ognistego Potudnia, zwigzanych z ,,dozwolonymi” (bo
dziejacymi si¢ w sferze wyobrazni) pozamatzenskimi relacjami:

Jak przez sen Sciskatam dtonie jakich$ niestychanie dekoracyjnych dygnitarzy we
wspaniatych burnusach z najcienszej welny i jedwabiu i rozmawiatam z pewnym
$wietnie literacka francuzszczyzng wtadajacym mtodzianem w szafirowo ztotym
burnusie i bigkitnej gandurze spigtej na piersiach brylantowemi guzami. Byt troche
podobny do Valentina i jestem pewna, ze wszystkie Czytelniczki ,,Swiata Kobiecego”
rozkochatyby sie $miertelnie chociaz na godzine w tym bladym, rasowym Maurze

o przepicknym, orlim profilu, palacych, szatanisko niebezpiecznych oczach i nieco
zblazowanym u$miechu zawodowego, a juz przesyconego pozeracza serc .

Gra z czytelnikiem, kt6rg uprawia Filochowska w reporterskim felietonie
O weselu corki szeryfa, ,,Kobrze” i innych afrykanskich cudach i okropnosciach
nie jest szczegolnie wysublimowana. Waga jednak, jaka przywiazuje pisarka do
kodéw popkultury, ktére utatwiajg komunikacje, pozwalaja nazwaé i wyobrazié

% Rozpoznawalnos¢ Filochowskiej-Zmigotrodowej potwierdza oméwienie Kobry w ,Wia-

rusie” z 1932 r.: ,Malo zapewne jest zolnierzy-Polakéw w szeregach francuskiej Legji
Cudzoziemskiej, ktérzyby nie znali tego nazwiska, kt6rzyby sie nie zetkneli z dziatalnoscia
autorki na terenie Legji. »Aniolem opiekunczym« i »dobra pania« zowia ja nieszczesliwi
chtopey, tragicznym splotem wypadkéw, lub — jak w ostatnich czasach — z twardej ko-
niecznosci rzuceni w piaszczyste pustynie Afryki lub zdradliwe lasylndochin francuskich.
Opiekunka i pocieszycielka rozgoryczonych, zrozpaczonych i wykolejencéw — nieci w nich
1 podtrzymuje goraca mitosé do dalekiej, wytesknionej i niewdzigcznej ojezyzny, ktéra
skazuje swoich synéw na tutaczy chleb, na przelewanie krwi za obcg i jakze czgsto nie-
stuszng sprawe. Legjonisci u p. Filochowskiej zawsze znajduja pomoc i poradeg, i zyczliwos$é,
polskie stowo, pisma w ojczystym jezyku i moze widok jakiejs zasuszonej i z pietyzmem
przechowywanej gatazki jedliny podkarpackiej...”. Cyt. za: K. J. Ksigzki ciekawe i pozyteczne,
Wiarus” 1932, nr 2, s. 39.

H. Filochowska, O weselu cérki szeryfa, ,,Kobrze” i innych afrykasiskich cudach i okropno-
0 Sciach, ,Swiat Kobiecy” 1931, nr 11, s. 543.

Tamze.
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sobie Innego, 1aczy si¢ z ukontekstowieniem do$wiadczenia obrazkami za-
czerpnigtymi wprost z fabryki snéw. Odwotanie si¢ do Szejka z 1922 roku,
filmu, w ktérym Rudolph Valentino gra tytutowa rolg, dookresla ,,ogranicze-
nia”, jakie w ramach swej improwizacji (zgodnie z terminologia Butler) za-
ktada Filochowska, piszaca dla czytelniczek chodzacych do kina na konkretny
repertuar. Szejk, co warto zaznaczy¢, stanowit pewien wytom w reprezentacji
Arabéw w kinie amerykanskim, cho¢ pamigtaé tez nalezy, ze zanim hero-
ina bedzie mogta potaczy¢ sie z przystojnym bohaterem, wyzna on, ze jest
w istocie przynajmniej w polowie Brytyjczykiem, jedynie wychowanym przez
ludzi pustyni*!. Ten filmowy, gwiazdorski kontekst pozwala okresli¢ zmiane,
ktéra dokonuje sie w pisarstwie Filochowskiej (dosé wskazaé na literackie
konteksty cytowane wyzej; kulturowe punkty odniesienia wazne dla pisarki
przemieszczaja si¢, wzbogacaja: od Dickensa i Balazaka — przez d’ Annunzia —
po ikony filmowego sexapilu). Wraz ze zmiang tonu, zdeterminowang innym
gatunkiem pisarskim, zmienia si¢ tez horyzont odniesient i — takze — koncepcja
kobiecego podmiotu.

W O weselu corki szeryfa... Filochowska pisze tez o Kobrze, swoim tomie
proz ijego recenzji, z ktéra prowadzi ironiczng polemike. W orientalnej sce-
nerii (jeszcze do niej wréce) autorka dookresla swoja pozycje jako pisarka.
Podejmuje t¢ prébe w innym kontekscie kulturowym, co — jak pokazywali
badacze 1 badaczki — umozliwia wigkszg swobodeg, ale jednoczesnie wymusza
ostrozno$¢. Filochowska, poruszajaca si¢ w obrebie ustalonych konwencji pu-
blicystycznych (felieton, reportaz), przemieszcza sie tu takze w poprzek nich,
chociaz emancypacyjny walor jej poczynan nie powinien przestonic¢ faktu,
ze reporterka-felietonistka pozostaje tu depozytariuszks europejskiego spoj-
rzenia, ktore, erotyzujac Orient, dopuszcza si¢ tych samych naduzy¢, jakie
wezesniej byty udziatem meskich podréznikéw. Z jednej strony bowiem, jak
stara si¢ pokazaé Bird, ,,podrézniczki stanowity potencjalne zagrozenie dla
ustanowionych dyskurséw kolonializmu i ptci, taczac i przekraczajac w obrebie

- Zob. Jack G. Shahen, Reel Bad Arabs. How Hollywood Villifies a People, Northampton 2009,
s. 26. W swoim leksykonie filméw portretujacych Arabéw, Shahen wskazuje na lata dwu-
dzieste jako czas mody na egzotycznych bohater6w, lecz cytuje fragment recenzji z , New
York Timesa”, ktorej autor ironicznie stwierdzat, jak ta egzotycznos¢ byta formatowana:
,Nie bedziecie oburzeni, otrzymujac obraz biatej dziewczyny wychodzacej za Araba, gdyz
szejk w ogéle nie pochodzi z pustyni. Nie, nie: jest dzieckiem hiszpanskiego ojca i matki
Brytyjki, ktérzy zgineli, gdy byt niemowleciem, tak by stary szejk mégt go wychowaé
jak syna. Te arabskie romantyczne filmy, wiecie, nigdy nie maja odwagi réwnej swemu
romantyzmowi”, tamze, s. 456.
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kolonialnego kontekstu kulturowo ustanowione role”, z drugiej jednak w ich

przypadku ,transgresja i subwersja tacza sie od razu z autocenzura i surowym

przestrzeganiem konwencji”**,

Podatno$¢ podrozujacej kobiety na spoteczny komentarz oznacza, ze musi pozostaé
rozpoznawalna w rodzimym spoteczenstwie, tak dla komercyjnych jak i prywatnych
powoddw, jednoczesnie odgrywajac kulturowo niezrozumiate role ptciowe takie jak
przywodcezyni kolonialna lub heroiczna amatorka przygod za granica ™.

Fakt jednak, ze spojrzenie Filochowskiej wreszcie meska (nie tylko kobiecg)
atrakcyjno$¢ czyni przedmiotem oceny, cho¢ jej kryteria budowane sg w oparciu
o0 dosé typowe wzorce, moze by¢ zastanawiajacy. Erotyczna wrazliwo$é autorki
wyrdznia sig, jesli zestawi¢ ten utwor z wezesniejszymi o dekade opowiadania-
mi, w ktérych Eros kroczyl reka w reke z Tanatosem. Tu wszystko jest feerig
wrazen, ekscytacji, cho¢ Filochowska zostawia tez przestrzen dla rozczaro-
wania, ktére obrazuje, wykorzystujac panujaca w minionej dekadzie mode
na szejkéw (podobno policja amerykanska w latach 20. poszukiwata setek
dziewczat, uciekinierek z doméw, ktére cheialy sie udaé na Sahare*). Malujac
portret oblubienca, pisarka ,, wylewa zimny prysznic” na gtowy polskich czy-
telniczek (ile z nich uciekto na Sahare w pierwszej dekadzie dwudziestolecia,
nie udato sie ustali¢):

[O]mal ze nie zemdlatam na widok oblubienca. Bo cho¢ wypadatoby mitym
Czytelnikom obojga plci oszczedzi¢ przykrego rozczarowania, ale moje gtupie,
»przedwojenne” sumienie nakazuje mi wyznac, ze z pokrytych mocno wydepta-
nemi dywanami materacow, zascielajacych cala podtoge, podniést si¢ na nasze po-
witanie nie ol$niewajacej pigknosci mtody Arab, czy Maur o ptomiennych oczach
i drapieznem obliczu szalejacego z mitosnej tgsknoty kochanka. Niestety. Zazywny,
trzydziestokilkoletni brodacz, $miertelnie znuzony oczekiwaniem na rozkosze nocy
poslubnej, przyjat nas blogostawienstwem Allacha i... czkawka. Czkneto mu sig,
biedakowi, z gtodu, a do uczty poslubnej, do péinocy, byto jeszcze daleko. Polecajac
go w zwyktej formule grzecznosci tasce Allacha, pomyslatam z zalem i ze zloscia,
ze to ten dobrze odzywiony jegomos¢ z szerokim torsem i zbyt krétkiemi nogami
iz twardem, upartem spojrzeniem berberskiego kondotjera raczej niz arabskiego
wielkiego pana, wejdzie do sanktuarjum milosci. Ze to na niego za bialemi kotarami,

42 D. Bird, Travelling in Different Skins, dz. cyt., s. 27.
Tamze.
Shaheen przypomina fragment biografii Rudolpha Valentino autorstwa Irvinga Shula-
mana, piszgcego o amerykanskich kobietach, ktére w swoich kuchniach, salonach i sy-
pialniach , tesknity do goracych piaskéw”. Zob.: ].G. Shaheen, dz. cyt., s. 456.
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w bialo srebrnej szacie oblubienicy, w blasku diamentéw, perel, cekinéw i ztotych
paljetek slubnego welonu, w dfawigcej woni indyjskich olejkéw czeka trwoznie
blada, jakby uspiona ksiezniczka. —— Czeka na niego... Brrr! Zrobito mi si¢ stabo™’.

Emancypacyjna literatura kobieca w momencie spotkania z Innym, na
progu trzeciej dekady XX stulecia, gra na tamach polskiej prasy w te sama
kokieteryjng gre, jaka i przed nig, i po niej uprawiano. Filochowska jest jed-
nak dowcipna w swej falsyfikacji mitéw o u$pionych orientalnych ksi¢znicz-
kach czekajacych na Mauréw o ptomiennych oczach. Wie, ze bedzie to dla
wielu przykre rozczarowanie. Raz jeszcze powracaja stereotypy seksualne,
wizja egzotycznego kochanka (rozbita przez rzeczywisto$¢) ma swoje Zrodia
w popkulturowych kliszach erotycznych obiektéw pozadania. Przedmiotem
(wyimaginowanym ) jest me¢zczyzna, patrzy kobieta, schematyzm semantycznej
rozgrywki Zachodu z Orientem zostaje tu jednak w cato$ci podtrzymany, facz-
nie z obrazem czekajacej na oblubienica, chetnej i gotowej, skrytej za welonem,
tajemniczej kochanki.

Felieton obnaza mit, jednoczesnie pozbawiajac autorke radosci przynaleze-
nia do pocztu entuzjastycznych piewcéw i piewczyn Orientu. Ona sama buduje
tu punkty odniesienia, sama wskazuje, czyimi $ciezkami kroczy¢ nie moze:

Pozegnatam sie $piesznie ze §wietym szeryfem i dostojnikami i rzucitam ostatnie
spojrzenie na straszliwg bachanalje spienionych, nieprzytomnych z ekstazy Mu-
rzynéw. Ogluszona djaboliczng orkiestrg piszczatek, bebnéw i tamtamoéw, wrécitam
wraz z mym towarzyszem do domu, rozzalona na brodacza, ze nie jest ani troche
podobny do Valentina, i na $wigtego szeryfa, ze wydaje mtodziutka corke za tak
mato powabnego jegomoscia. I patrzac z balkonu na r6zowa w tunie ptonacych
pochodni kaplice maurytanska i na ciemng oaze palm na tle srebrnej i seledyno-
wej nocy, westchnetam zatosnie: — Ach, dlaczegdz nie jestem w tej chwili Piotrem
Loti, ktéry napisat tak fascynujaca ksigzke o Maroku, albo autorem wspaniatej
wizji ,Marrakech sous les palmes”, Chevrillon’em, albo Izabellg Eberhardt, ktora
znienawidzita Europe ijej chora, zabijajaca nagie, dzikie piekno natury cywilizacje,
przyjeta wiarg Mahometa, ukochata czerwona i ztotg Sahare, przebrana za mtodego
uczonego arabskiego, zyta latami pod namiotami nomadéw, na grzbietach mutéw
i wielbtadéw i zanim umarta przedwczesnag i tragiczna $miercia na tak namigtnie
umitowanej pustyni, zakleta caly czar, cala magje swej po Marokku 1 Algierji wto-
czegi w swych ,,Notes de route” 1 ,,Pages d’tslam”, czy w tej patajacej przepychem
barw i o$lepiajacej morderczym zarem afrykanskiego stonca ksigzce: ,,Dans 1’ombre
chaude de 1’Islam”? — O, czemuz nie jestem Maurycym le Glay, ktory, jako oficer

Yoy Filochowska, O weselu..., dz. cyt., s. 544.
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francuski na czele krwawych ekspedycyj karnych w obliczu $mierci spisywat notatki
i dal w nich tajemniczy i pos¢pny obraz Marokka o czerwonych jak krew skatach
otulonych zimnym kobaltem gniewnego Atlantyku? Dlaczegdz moje nedzne, stabe
piodro nie potrafi nigdy zamkna¢ w stowach potwornosci tej djaboliczncj bachanalji
Murzynéw, tanczacych w blasku ptonacych pochodni, albo niewystowionego uroku
mtodziutkiej oblubienicy w bialej, wonnej alkowie, czy cudownej pigknosci tej nocy

ociekajacej brylantami gwiazd?*

No wtasnie, mozna by powtdrzy¢ pytanie: dlaczego? I czy rzeczywiscie?
Filochowska, budujac katalog stynnych narracji podréznikéw afrykanskich,
z jednej strony probuje czerpaé z zastanego mitu, wskazujac na przyklad na
pobudzajace egzaltowana wyobrazni¢ przygody Eberhardt, z drugiej chciataby
by¢ reporterka rzetelna, niestronigca od brutalnosci $wiata i serwujaca sze-
reg zaskoczen europejskiej wrazliwosci pokroju bylego wojskowego i literata
Mauricego Le Glaya. Mimo poczucia niemoznosci oddania dramatu mtode;
oblubienicy i fatalnej dla kobiet obyczajowosci Wschodu, autorka podtrzymuje,
zafascynowana, trwato$¢ toposu kuszacego Orientu, uciele$nionego w figurze

»47

»Spowitej welonem orientalnej kobiety”*’. Nieatrakeyjny kochanek, w niczym

nieprzypominajacy uciele$niajgcego kobieca strong tej fantazji Rudolpha Valen-
tino, niszczy porzadek, w ktérym skryty, zastoniety Orient jest ,,uwodzicielski

»#_ Witret Filochowskiej — mozna stwierdzi¢ w $wietle poz-

i niebezpieczny
niejszych rozwazan o konkurencyjnych opisach dalekich podrézy — budzi nie
tyle sam narzeczony ile krach fantazyjnego porzadku, ktérego tu— inaczej niz
w Akacje kwitng — nie zastapi inna emocjonalna narracja (spéznionej mitosci,
patriotycznej melancholii... ).

Bezradno$¢ wobec postrzeganego okropienstwa nieuczciwej erotycznie
transakeji jest emocja, ktéra wyraznie modyfikuje ,.kobiece spojrzenie” Filo-
chowskiej, ustawione po czesci przez patriarchalne modele percepcji, uksztatto-
wane m.in. przez film hollywoodzki*, po czesci za$ przez fakt reprezentowania

%0 Tamze, 544-545.

Zob. M. Yegenoglu, Colonial Fantasies. Toward a Feminist Reading of Orientalism, Cambridge
2009, s. 11.

Tamze.

»Magia stylu hollywoodzkiego i wszystkich kinematografii, ktére pozostawaty pod jego
wplywem wyrosta (i rozkwitta) w gtéwnej mierze za sprawg umiejetnej manipulacji
przyjemnoscia wzrokowa. Niemajacy konkurentow film gléwnego nurtu kodowat to, co
erotyczne, jezykiem dominujacego uktadu patriarchalnego. W najlepszych produkcjach
Hollywood wyalienowany podmiot, ktéry w swej wyobrazonej pamieci rozdarty byt przez
poczucie straty, przez groze braku ujawniajaca si¢ w kazdej fantazji, byt w stanie osiagna¢

48
49
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»cywilizacji”, racjonalizmu Zachodu’. Autorka szuka swojej $ciezki miedzy
tymi opresyjnymi i ksztattujacymi jej sposéb widzenia porzadkami, tworzy
wlasng narracje i pozwala, by czytelnicy mogli si¢ przyglada¢ towarzyszacej
tym zamiarom bezradnosci. ,Dlaczegéz moje nedzne, stabe pidro nie potrafi
nigdy zamkna¢ w stowach potwornosci tej diabolicznej bachanalii Murzynéw
(...), albo niewystowionego uroku mlodziutkiej oblubienicy w bialej, wonnej
alkowie (...)?” — pyta reporterka, podkreslajac — mozna na to spojrze¢ depre-
cjonujaco — niewystarczalnosé kobiecego pisarstwa.

Moze jednak jest inaczej? Moze konstruktywniej (i bezpieczniej) usytuo-
wac to pytanie zaraz obok nostalgicznego westchnienia za mtodoscia, gdy
Filochowska wracata do Eomzy wiosna 1914 roku, i zaproponowaé moderni-
styczny wytrych koniecznego rozczarowania narracjami nieprzylegajacymi do
rzeczywisto$ci? Nie dlatego jednak, ze brak podmiotowi zdolnosci ekspresyj-
nych, ale dlatego, ze rzeczywisto$¢ — spetryfikowana w narracjach wyuczonych
i zbyt gteboko zakorzenionych, by pozwalaly si¢ ,,zrzuci¢” — ustawia podmiot
w miejscu patrzacych wezesniej: mezezyzn, melancholicznych stabeuszy, sfru-
strowanych zyciem, ktérego udzwignaé do konca nie sg w stanie. Wymowna
jest jej, zawarta w tekscie o weselu, reakcja na recenzje Kobry, zbioru utwordéw
réwniez méwiacych o orientalnej przestrzeni, recenzje sugerujaca, ze jej opo-
wiadania wymagataby ,,troche umiaru w stylu zahaftowanym, jak egzotyczne

7)51

makaty, wszystkimi kolorami Wschodu””". Nonszalancko palaca papierosa

nad nadestang recenzja autorka Kobry komentuje:

Boze, czy ja biedna wom[a]n of no importance zastuzytam na takie komplementy
jak ,wybujaly zmyst romantyczny”, ,fantazja”, ktérej nie moge, nieszczgsna, ,,opa-
nowac¢” i ,,ogniste barwy na mej palecie”? Tej samej palecie, ktérg przed chwila
podejrzewatam o skandaliczne wrecz ubéstwo wobec ,,cudéw i okropnosei” tej
tropikalnej ziemi, do jakiej bez ceremonii od tylu lat zapedzit mnie los?>>

Filochowska ironizuje i tupie noga na zarzuty mimetycznej nieadekwatno-
$ci swych tekstéw. Wysnuwa tez — interesujace — podejrzenie, ze autor recenzji
jest w istocie raczej autorka:

jaka$ szczatkows satysfakcje wytacznie dzigki tym kodom: formalnemu pigknu utworu
1 wygrywaniu przezen wlasnych formacyjnych obsesji”; L. Mulvey, Przyjemnosé wzrokowa
a kino narracyjne, przel. ]. Mach, w: tejze: Do utraty wzroku. Wybor tekstow, red. K. Kuc,
L. Thompson, Krakéw2010, s. 35.
i(l) Zob. M. Yegenoglu, Colonial...,dz. cyt., s 11.
_ Tamze, s. 545.
Tamze.
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»Mezczyzna jest Iwem” —jak to stusznie méwi Koran. Mezczyzna, jako twoér znacz-
nie od kobiety odwazniejszy, badz co badz zdobylby si¢ na szczyt bohaterstwa i prze-
czytatby Kobr¢ uwazniej. A przeczytawszy, nie popelnilby takiej niescistosci, jak
zarzucenie nieszczesnej autorce zbyt wielu zaczajonych zadz w oczach fatalnych
kobiet... Ani jedna bowiem z kobiecych postaci z cyklu owych nowel nie ma w oczach
yzaczajonych zadz”. I to z tego bardzo prostego powodu, ze autorka Kobry ma
zaszczyt naleze¢ do tej niemal ze przedpotopowej generacji, w ktérej ,,zaczajone
zadze” nosili w spojrzeniu wylacznie ,,panowie stworzenia”, a damy za$ wstydliwie,
lub taskawie pozwalaty si¢ pozada¢! Dobre to byly czasy!”

Ironia zawarta w tych stowach moze by¢, ale nie musi, podwéjna. Pochwata
meskiego czytania i... patrzenia uktada sie tu raczej po linii rozezarowania
kobietami niz afirmacji me¢skosci. Filochowska od pierwszych lat swej pracy
pisarskiej zdaje si¢ mie¢ poczucie, ze rozczarowania i melancholie tego rodzaju
sg koniecznym prawidlem rzeczywistosci, ale tez ze kipiace energia ciato ko-
biece ma prawo doswiadczac tej rzeczywisto$ci w obrebie innych, samodzielnie
wypracowanych rytuatéw i konwencji. Jej tesknota za ,,dawnymi czasy” nie
aczytaby si¢ jedynie z niezadowoleniem ze wspdlczesnosci, ale byta wyrazem
kulturowej samos$wiadomosci i utozeniem sytuacji tak, by nieposzlakowana
moralno$¢ starej daty byla nie tyle ideowa legitymacja, co karta w grze rozgry-
wanej z literackg wspdtezesnoseia.

BIBLIOGRAFIA

Bando Adam, Problematyka spoteczna na tamach ,llustrowanego Kuriera Codziennego”
i krakowskiego ,Czasu” w pierwszych dniach niepodlegtej Polski, ,Studia Srodkowo-
europejskie i Batkanistyczne” 2019, t. 28.

Chojnowski Zbigniew, Literaturoznawstwo regionow (w poszukiwaniu skutecznych perspek-
tyw badawczych), w: Nowy regionalizm w badaniach literackich. Badawczy rekonesans
i zarys perspektyw, red. M. Mikotajczak, E. Rybicka, Krakéw 2012.

Filochowska Helena, Akacye kwitng, ,Wista” 1912, nr 7-9.
Filochowska-Zmigrodowa Helena, Nasz kruk, Wsp6lna Praca” 1910, nr 26-31.
Flochowska—Zrnigrodowa Helena, Natalia, Wspdlna Praca” 1911, nr 17, 19/20-26.

33 Tamie, s. 546.

81



MARCIN JAUKsz

Filochowska Helena, O weselu cérki szeryfa, ,Kobrze” i innych afrykaiskich cudach
i okropnosciach, LSwiat Kobiecy” 1931, nr 11.

Filochowska Helena, Z cyklu impresje, Wsp6lna Praca” 1914, nr 9.
Klosinska Krystyna, Kobieta autorka, ,Teksty Drugie” 1995, nr 3-4.
K.J. [Kozolubski Juliusz]; Ksigzki ciekawe i pozyteczne, Wiarus” 1932, nr 2.

Mulvey Lara, Przyjemnosé¢ wzrokowa a kino narracyjne, przet. . Mach, w: L. Mulvey:
Do utraty wzroku. Wybér tekstow, red. K. Kuc, L. Thompson, Krakéw 2010.

Schick Irvin Cemil, Seksualnosé Orientu. Przestrzen i Eros, przet. A. Gasior-Niemiec,
Warszawa 2012.

Sierakowska Katarzyna, Dyskusje o wplywie wojny na emancypacj¢ kobiet w prasie kobiecej
dwudziestolecia migdzywojennego, ,Dzieje Najnowsze” 2021, R. 3, nr 1.

Shahen Jack. G., Reel Bad Arabs. How Hollywood Villifies a People, Northampton 2009.

Yegenoglu Meyda, Colonial Fantasies. Toward a Feminist Reading of Orientalism, Cam-
bridge 2009.

Young Robert J.C., Postkolonializm. Wprowadzenie, przet. M. Krél, Krakow 2012.

Wieber Sabine, Sculpting the Sanatorium: Nervous Bodiees and Femmes Fragiels in Vienna
1900, ;Women in German Yearbook” 2011, t. 27.

82



NOSTALGIE 1 NADZIEJE. O PROZIE HELENY FILOCIIOWSKIE]—ZMIGRODOWE]

NOSTALGIE I NADZIEJE. .
O PROZIE HELENY FILOCHOWSKIE]J-ZMIGRODOWE]

W artykule przesledzone zostaja zwigzane z cielesnoscia watki i motywy w twdrczosci
Heleny Filochowskiej, modernistki, pisarki pochodzacej z Lomzy. Szczegolna uwaga
poswigcona jest tez patriotycznemu wydzwigkowi postaw wybranych bohaterek jej pi-
sarstwa, zmieniajacemu si¢ w kolejnych tekstach z lat 1910-1931, co taczy¢ mozna
ze stopniowym oddaleniem od kraju oraz przemianami obyczajowymi okresu powo-
jennego. Emancypacyjny charakter jej pism Iaczy sie z naturalistyczng wrazliwoscia,
ktora z kolei Sciera sie z bliska pisarce konwencja sentymentalng. Historie fikcjonalne
i publicystyka, osadzone na gruncie §rodziemnomorskich i algierskich do$wiadczen
pisarki, dzigki zastosowaniu postkolonialnego klucza lektury ujawniajg ztozone rela-
cje Filochowskiej ze wspotczesnoscia, w ktdrej negocjuje swoje wlasne miejsce.

NOSTALGIA AND HOPES. .
ON THE PROSE OF HELENA FILOCHOWSKA-ZMIGRODOWA

The paper traces the body motifs in selected works of Helena Filochowska, a modernist
writer from Eomza, with a strong attention to the patriotism of certain female pro-
tagonists. This as can be observed in the changes in subsequent texts from the years
1910-31, which can be associated with Filochowska’s journeys further and further away
from her country, as well as changes to the morality and society of the mid-war period.
The emancipatory quality of Filochowska’s writings is connected with her naturalistic
sensibility which clashes, time and again, in subsequent texts, with the sentimental
convention, also close to her heart. A postcolonial perspective on her stories and jour-
nalistic pieces set in the Mediterranean and in Algieria reveal her complex relation to
the realities of her day, in which she strives to find her place.

SEOWA KLUCZE: pisarstwo kobiece, Helena Filochowska, naturalizm, sentymentalizm,
modernizm, patriotyzm, orientalizm

KEYWORDS: women'’s writing, Helena Filochowska, naturalism, sentimentalism, mo-
dernism, patriotism, orientalism
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KATARZYNY DROGIE] POWROTY NA PODLASIE

atarzyna Droga z domu Ciemiega urodzita sie 24 lipca 1965 roku

w Zambrowie. Studiowala filologi¢ polska na Uniwersytecie War-

szawskim, prace magisterskg pod tytutem: ,,Przemiana bohatera

w powiesciach nurtu chtopskiego — na podstawie Tasiczqcego Ja-
strzebia Juliana Kawalca, Konopielki Edwarda Redlinskiego i Pafacu Wiestawa
Mysliwskiego” obronila najlepiej na roku. Po ukonczeniu studiéw przez wiele
lat uczyta jezyka polskiego w I Liceum Ogoélnoksztatcacym im. Adama Mic-
kiewicza w Lapach, nastepnie wyjechata do Warszawy, gdzie m.in. prowadzi-
ta wydawnictwo, byta redaktor naczelng magazynu ,Sens”, wspétpracowata
i wspdlpracuje z ,Twoim Stylem”.

W jej twérczosci odnajdujemy zaréwno powiesci rodzinne (Pokolenia: wiek
deszczu, wiek storica 2013, Pokolenia: powrdt do domu 2015, Gospoda pod Bocia-
nem 2018), biograficzne (Kobieta, ktorq pokochat marszatek 2018, Opowiesé
o Oli Pitsudskiej, Hanka. Pierwsza powies¢ o Ordonéwnie 2019, Doktor Irka.
Wojna, mitosé i medycyna 2020, Nigdy si¢ nie batam. Jak polskie lekarki pisaty
histori¢ medycyny 2021, Dziunia, ale dama. Powies¢ o Hance Bielickiej 2022),
jak tez romanse (Ciest rézy. Katia i sekret prababki, Noce nad Biebrzq. Lilka,
bagna i ptaki, Szepty starych kamienic. Prawo Julii 2022). Jest laureatka wielu
nagréd 1 wyrdznien przyznawanych przez czytelniczki i czytelnikow (Ksiazka
Roku 2020 portalu Lubimyczytac.pl za Doktor Irke; Najlepsza ksiazka na jesien
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2020 portalu granice.pl; Ksigzka Roku 2019 portalu Lubimyczytac.pl za Han-
ke, nominacja do XXIII Nagrody Literackiej Prezydenta Miasta Biategostoku
im. Wiestawa Kazaneckiego za najlepszg ksiagzke 2013 roku: Pokolenia, wiek
deszczu, wiek storica).

O sobie méwi:

Tak, jestem autorka Podlasia, bo o tym terenie pisze i tutaj mieszkam, przesztosé
i terazniejszo$¢ moich stron mnie interesuje, ale nie jestem na pewno jakas wy-
jatkowa pisarka podlaska, po prostu jedna z tych, ktéra swoim pisaniem stara sie
Podlasie uwieczni¢, uszanowac, spopularyzowac'.

Na Podlasie autorka ksiazek o Hance Ordonéwnie i Aleksandrze Pitsud-
skiej powr6cita w 2016 roku. Przeprowadzka z Warszawy do rodzinnego domu
i rezygnacja z pracy umozliwity podjecie przez autorke opowiesci o bliskich
jej osobach.

Celem mojego artykutu bedzie wskazanie trzech zasadniczych cech tych po-
wiesci Drogiej, ktére wedtug mnie najpetniej facza sie z jej osobistymi doswiad-
czeniami: Pokolenia: wiek deszczu, wiek storica, Pokolenia: powrdt do domu oraz
Gospody pod Bocianem, wydanych kolejnow 2013, 20151 2018. Jest to motyw
powrotu; ktéry staje sie osig omawianych tekstéw, autobiografizm powigzany
z historig rodziny pisarki oraz zwiazki literatury o powrotach z Podlasiem.

Dwa tomy Pokoleri to historia zycia Janki z Zajewiczéw Borengowej, Pod-
lasianki z urodzenia, energicznej, wesolej i rezolutnej, palacej papierosy jak
smok i méwigcej czgsto wprost to, co mysli, nawet jesli wypowiedz ta mogta
by¢ dla kogo$ szokujgca. Mtodos¢ Janki przypadta na sam poczatek drugiej
wojny $wiatowej. Doswiadczenie wojny, jak w przypadku wielu jej réwiesnikow,
na zawsze pozostato obecne w zyciu bohaterki: stracita narzeczonego Mirka
Jurkiewicza, patrzyta, jak s3 mordowani jej sasiedzi — Zydzi, za$ okrucienstwo
iludzkie dramaty, z ktérym si¢ zetkneta, uswiadomily jej, ze w Zyciu nie ma
nic przewidywalnego.

Cztery lata po zakonczeniu wojny w Mragowie zielonooka Janka zostata
zong Leszka Borengi, przyszlego doktora medycyny. Ich dalsze losy toczy-
ty si¢ w Poznaniu — tam studiowat Leszek, Biatymstoku — gdzie w 1955 roku
zamieszkali w Patacu Branickich i mieli psa Bizusia oraz w k¢bkach i Stokowie,
gdzie ostatecznie zostali juz na state. W 1965 roku urodzita im si¢ jedyna
corka — Katarzyna.

I'N iepublikowana rozmowa autorki artykutu z Katarzyng Droga, 7 wrzesnia 2021.
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Janka, spisujac swéj pamietnik dla przysztych pokolen, barwnie przedsta-
wita zycie i losy blizszej i dalszej rodziny: braci Bogdana i Antoniego, siostry
Cezaryny (zastrzelonej przez zazdrosnego meza) oraz swoich i Leszka przyja-
ciét (Jézka Nizynskiego, Zofii i Jerzego Plazoniéw, Tadeusza Szamotowskiego,
Hanny i Helmuta Northmanéw, Niny Radeczko) i znajomych. W drugim tomie
Pokoleri to gtéwnie ich historie oraz dzieje Katarzyny (studia w Warszawie, spo-
tkanie Mateusza i matzenstwo z Wtodkiem, narodziny cérek) stang si¢ przed-
miotem zapiskéw Janki. Dodac trzeba, ze w obu Pokoleniach opowiesci o losach
bliskich jej oséb Janka zestawiala czesto z komentarzami dotyczacymi aktualnej
sytuacji politycznej w kraju oraz wydarzen na $wiecie, co dawato czytelnikowi
obraz lat 60., 70 i 80. Drugi tom Pokoleri to juz lata 90. i poczatek lat 2000.

Z kolei Gospoda pod Bocianem to spisane wspomnienia seniora rodu, stare-
go fotografa z Kalinowa, Konstantego Bogosza. Jego przodek, Teodor Bogosz
odziedziczyt gospode po ojeu, Henryku. Postanowit zosta¢ w Kalinowie i pro-
wadzi¢ dalej zajazd. Byl szanowanym i wyksztatconym cztowiekiem, przyjaz-
nit si¢ z dyrektorem Ernestem Parczewskim oraz Pawlem Borenga (byt to stryj
Leszka, meza Janki, co pokazuje, jak rodzinne wiezy czesto sie przenikaja).
W 1919 roku Teodor Bogosz ozenit si¢ z Teodorg Janiszéwna, z ktorg miat
czterech synéw, w tym Konstantego, najmlodszego. Dalsze losy rodziny Bo-
goszéw réwniez byty naznaczone przez tragiczne wydarzenia — Teodor przepadt
w niewyjasnionych okolicznosciach, podobnie, w czasie drugiej wojny swiatowej,
zaginela tez jego corka Krystyna (ze zwigzku pozamatzenskiego z Karoling Las-
kowska), wychowywana przez Teodore, §wiadoma zdrady meza. Poszukiwanie
Krystyny we wspdlczesnych czasach to réwniez jeden z gtéwnych watkéw histo-
rii rodu Bogoszéw. Nie byloby ono mozliwe, gdyby nie wnuczka Konstantego
Helenka Boguszéwna i jej chtopak Mateusz, spowinowacony z autorka ksigzki.

KEOPOTLIWE POWROTY KOBIET

We wspolczesnej literaturze od kilkunastu lat pojawia sie topos specyficz-
nego powrotu, powrotu, ktéry dla jej bohaterek staje sie zarazem poczatkiem
nowego zycia. Mozna tatwo zaobserwowac, ze publikuje si¢ coraz wigcej po-
wiesci (adresowanych do czytelniczek®) opartych na podobnym schemacie

Celowo nie uzywam tu pojecia literatura kobieca, poniewaz jest i bylo przedmiotem sporu
literaturoznawcéw i literaturoznawezyn i budzi réznorakie konotacje, na co wskazuje
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fabularnym — oto bohaterka, ktéra najczesciej przezywa dramat (rozwéd,
$mier¢ bliskich, oskarzenie o malwersacje finansowe lub niedopelnienie obo-
wigzkdw, ktétnia z matka) lub znajduje si¢ na zyciowym zakrecie, wraca (lub
powraca) do miejsca kojarzacego jej si¢ z dziecinstwem lub mtodoscig. Czesto
wspierana jest przez przyjaci6t i okolicznych mieszkancéw (Podlasia, Warmii
i Mazur etc.), z ktérymi wkrotce si¢ zaprzyjaznia. W finale powiesci najcze-
Sciej zjawia si¢ ,,ten jedyny”, ktory okazuje si¢ lokalnym artysta/kucharzem/
rzemie§lnikiem lub trafil na Podlasie (czy do innego regionu) przez przypadek.
Na koniec wszyscy zyja dtugo 1 szczesliwie. Istotna staje si¢ symbolika miejsca,
w ktérym ostatecznie osiada na stale bohaterka — to miejsce ukochane, biesz-
czadzki, mazurski lub podlaski dom, miejsce — remedium na wszystkie smutki:

Stary dom na nowo stat si¢ centrum jej §wiata. Twierdzg zycia, do ktérej prowa-
dzg wszystkie drogi. W tym miejscu czas si¢ zatrzymal, zamykajac w drewnianych
Scianach historie dawnych lat. Nic jej nie pokona. Zapisana jest w sercach miesz-
kajacych tu ludzi®,

Watki poboczne w tego typu powiesciach dotycza potencjalnego nowego
zajecia bohaterki (np. uruchomienie przedsigbiorstwa, w ktérym sprzedaje
regionalne produkty) lub wyjasnienia tajemnicy sprzed lat. Podlasie w takich
utworach staje sie mityczng kraing, miodem i mlekiem ptynaca, gdzie mozna
spotka¢ szeptuche 1 zobaczy¢ wspaniate okolicznosci przyrody, a ludzie, cho¢
z poczatku nieufni, p6Zniej przyjmuja obcych z otwartym i goracym sercem.
Nurt ten zapoczatkowata, jak mozna przypuszczaé, w polskiej literaturze
adresowanej do kobiet Matgorzata Kalicinska (Dom nad rozlewiskiem 2006,
reklamowany przez wydawce jako polski Rok w Prowansji), a nastepnie kon-
tynuowaty go kolejne autorki: Anna Mulczynska (Powrdt na Staromiejskq),
[lona Gotebiewska (Powrdt do starego domu), Dorota Gasiorowska ( Pamigtnik

Ewa Kraskowska w artykule O tak zwanej kobiecosci jako konwencji literackiej, w: Krytyka
feministyczna — siostra teorii literatury, red. G. Borkowska, L. Sikorska, Warszawa 2000,
s. 200-211. Za ta autorka skupiam si¢ zatem na kategorii odbiorcy i, stosujac to rozr6z-
nienie, uzywam okreslenia: literatura adresowana do kobiet/czytelniczek, nie wchodzac
przy tym w spor, czy jest to okreslenie adekwatne. Zob. takze: B. Darska, Czy popularna
powiesé kobieca moze byé powiesciq spotecznie zaangazowang? Kilka refleksji o tematach,
gatunkach i stereotypach, ,,Postscriptum Polonistyczne” 2017, nr 2, s. 43-62; G. Borkow-
ska, Metafora drozdzy. Co to jest literatura/poezja kobieca?, Teksty Drugie” 1995, nr 3-4,
s. 31-44; L. Marzec, Archiwa literatury kobiecej, ,Poznanskie Studia Polonistyczne. Seria
Literacka” 2011, nr 18, s. 237-247.

I. Gotebiewska, Powrit do starego domu, Warszawa 2017, s. 472.
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szeptuchy), Magdalena Kordel (Malownicze), Katarzyna Michalak (Trzy zy-
czenia), Klaudia Duszynska (Dom z widokiem na szczgscie). Warto tu tylko
wspomnied, ze jest to prawdopodobnie odpowiedZ na ogdlnoswiatowy trend
w literaturze popularnej zwigzany z motywem podrézy, poszukiwania swojego
miejsca na ziemi lub wyboru nowej zyciowej drogi (przypomne tu tylko takie
tytuly, jak Pod storicem Toskanii Frances Mayes; Jedz, mddl si¢, kochaj Elizabeth
Gilbert czy Tysigc dni w Wenecji Marleny de Blasi). Te , ktopotliwe powroty”
staja sie pewnym wyznacznikiem, konwencja, od ktérej trudno sie uwolnié,
zaréwno badaczowi, jak i czytelnikowi. Czym te wspomniane powroty roz-
nig si¢ od powrotu/powrotéw Katarzyny Drogiej? W duzej mierze opieraja si¢
na literackiej fikcji, podczas gdy w przypadku autorki Pokoleri fikcja ma wymiar
uzupelniajacy. Historie, ktore opowiada Droga, bardzo czesto zdarzyly sie
naprawde, sg zapisane w listach, pamigtnikach lub pamieci oséb, z ktérymi
autorka Gospody pod Bocianem rozmawiata lub przeprowadzata wywiady. Na-
macalno$¢, niemal ,haptyczno$¢” tych historii, ktére naprawde si¢ zdarzyly,
wywotuja u czytelnika poczucie, ze te wydarzenia mogty rozgrywac sie w jego
rodzinie, a podobienstwo pewnych doswiadczen ma wymiar uniwersalny (mi-
tos¢, $mier¢, przezycia wojenne, utrata dziecka, rozwod).

PowRroOTY I SLADY

Powroty do rodzinnego domu na prowingji to tylko jeden ze sposobow
realizacji toposu powrotu w literaturze adresowanej do kobiet. Motyw ten
jest w istocie tak pojemna kategoria semantyczna®, ze zdolnoscia ewokowa-
nia r6znych senséw i bogactwa tego doswiadczenia, ze wskaze tu tylko trzy
najpopularniejsze jego odmiany: powrdt do kraju z emigracji, powrét do lat
dziecinnych, dziecinstwa, powrét do loséw krewnych — slady pamigci i puste
miejsca w historii rodzinnej. Warto tu przywotaé stanowisko Wojciecha Ligezy,
ktory przygladajac si¢ topice powrotéw w polskiej prozie i poezji XX wieku

zauwaza, ze:

»(...) od powrotu do miejsc, w czasie, poprzez przywolywania oraz trawestacje mitow
i literackich toposéw, po powroty stylistyczne wewnatrz utworu i nawigzania do kon-
wengji. (...) szeroko rozumiany powr6t nie musi oznacza¢ zamknietego cyklu w tekscie,
ale moze stanowi¢ przyspieszenie jego wewnetrznej dynamiki”. Zob. Wymiary powrotu
w literaturze, red. M. Garbacik, P. Kawulok, A. Nowakowski, N. Palich, T. Surydkowski,
Krakow 2012,s. 9.
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Swiadectwa literackie, w ktorych rozpamietywanie utraty rodzinnego miejsca na
ziemi zajmowalo pozycje centralng, jednoczesnie ujawniaty wizje powrotéw. Przy
czym historyczna trauma nie wyzwalala myslenia realistycznego, gdyz projekto-
wany powr6t, trudno przeciez mozliwy w czasie dziatan wojennych jak i w latach
dluzacej si¢ emigracji, przybieral posta¢ mitycznych opowiesci, pigknych basni,
zapisdw marzen, onirycznych wedréwek”.

Ligeza podkresla przy tym, ze literatura powrotéw staje si¢ bardziej uni-
wersalna, a decydujacg role w literackich refleksjach o powrocie odgrywaja
ustalenia, kto, kiedy i z jakiej perspektywy podejmuje t¢ problematyke: ,,Bo-
lesne i wyzwalajace, dramatyczne i radosne (odcienie doznan mieszczg si¢
w rozleglejszej skali) przezywanie réznic miedzy tym, co niegdys opuszczone,
a tym, co obecnie odzyskiwane, zdaje si¢ by¢ istota literatury powrotéw” — za-
uwaza dalej Ligeza. Powr6t to radosé, ale i smutek, swiadomosé zakonczenia,
ale i nowego poczatku. Na Podlasiu (odwoluje si¢ tu do tekstu Danuty Zawadz-
kiej) réwniez mamy co najmniej kilka przyktadéw spektakularnych powrotow
iich literackich $wiadectw, m.in. Czestawa Milosza, Krzysztofa Czyzewskiego

(przyjazd-powrét), Sokrata Janowicza®.

MIEJSCA 1 LUDZIE

Powrdt w ujeciu Katarzyny Drogiej to powrét do domu w Stokowie 1 jego
mieszkancéw albo powrét do gospody pod Bocianem. Oba te miejsca taczy
jedno: nieustajaco trwaja, tetnia zyciem, sa pelne emocji swoich lokatoréw; ich
przyjaciétirodziny, odporne na historyczne zawirowania i ludzkie nieszczescia.
Te niewzruszone centra staja si¢ przestrzenia spotkan ludzi o odmiennych po-
gladach, wyznaniu, pochodzeniu i narodowosci, zapatrywaniach na przyszios¢,
wyksztatceniu, ludzi dobrych i ztych, swoich i obcych, doswiadczonych przez
wojne i tych, ktérzy sg najezdzcami, historycznych zwyciezedw i przegranych.

W Stokowie statymi elementami przestrzeni sa: rzeka Narew, ktorej rozle-
wiska towarzysza bohaterom, las Chobel oraz most, w E¢bkach — przychodnia
lekarska. W Gospodzie pod Bocianem bedzie to oczywiscie bocianie gniazdo

’ W. Ligeza, Literatura powrotow. Warianty, Czytelnia, NowyNapis.eu, 2020, https://nowy-
napis.eu/czytelnia/artykul/literatura-powrotow-warianty [dostep: 7.09.2021].

¢ p. Zawadzka, Topos ,,powrotu z Warszawy na wies” we wspotczesnej kulturze Podlasia i Su-
walszczyzny, w: Podlasie. Od Terra incognita do White power. Szkice z nowego regionalizimu
literackiego, red. D. Zawadzka, M. Lul, Biatystok 2018, s. 360.
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oraz sam zajazd, ktdry przechodzi swoista ewolucje w zaleznosci od kolejnych
wiascicieli, dokonujacych remontéw i zmian. Kalinowo, gdzie znajduje sie
gospoda, to réwniez mata miejscowos¢ polozona nad lewym doptywem Narwi,
rzeczka Wymakracz: ,,miato zabytkowy koscidl, klasztor karmelitek, szkote,
ratusz, kilka kamienic, karczme zydowska przy rynku, a nieopodal miasta dwér
ziemianski, zwany od nazwiska wlascicieli Barwinem™’.

Topografia w powiesciach o Podlasiu z jednej strony nasycona jest regional-
nym konkretem —wydaje si¢, ze Droga lokuje fabute swoich ksigzek wtasnie tu,
aby wzmocni¢ obecno$¢ rodzinnych stron na literackiej mapie Polski. Z dru-
giejjednak ta topografia okazuje si¢ reprezentatywnym przyktadem pewnych
typéw miejsc, takich jak wies, mate miasteczko, prowingcja, stolica regionu.
Woéwezas nazwa wlasna przestaje by¢ istotna, by¢ moze dlatego w wielu przy-
padkach nazwy miejscowosci zostaja zmienione, w innych nie (np. pozostaje
nazwa Biatystok, ale juz Eapy to Eebki).

Przestrzen w powiesciach Drogiej stanowi istotny element fabuty i warto
przez chwile zastanowi¢ sig, jakie jest obrazowane w nich Podlasie, a zwlaszcza
jego mieszkancy? Jeden z waznych dla pisarki elementéw ich charakterystyki
stanowi stosunek wobec ,,obcych”. Jak przyjmuja ,,obcych”? Kogo za nich uwa-
zaja? Postuze sie tu kilkoma cytatami, ktére méwig wiele o ,,obcych” 1,,swoich”:

Niemiec Lange, ktory kupuje bimber: ,Mieli§my nawet klienta, odbiorce samogonki
(...) przyjezdzal samochodem az z Bialegostoku i nastepowata wymiana towaru
za wodke. Lange pracowat podobno w biatostockim kolejowym gestapo. Niemniej
dat ludziom znaé, zeby si¢ go nie bali, bo interesuje go handel, reszt¢ ma w dupie.

(...) dotrzymat stowa”®.

sasiadki, ktore zegnaja Rute [ Zydowke, sasiadke Janki — przyp. D. N.]: ,,Albo Rut-
ka — tak samo chora, wynedzniata, przyszta powoli pod starg chatupe, aby umrzeé
tam, gdzie zyta. Ale Rutka nie umierata sama. Kobiety ze wsi, jej sasiadki przez
lat tyle, zeszly sie, otoczyty ja kotem, trzymaty do konca jej rece i glowe. Pozegnaty
ja” [P1, 111].

doktor Helmut Northman [ przyjaciel Leszka w Pokolenia. Wiek deszczu. .. — przyp.
D. N.] z Gdanska: ,Taki dziwny gos¢ jak ja — ani tu, ani tam. Kaszub, Polak, Nie-
miec? Trzydziesci dwa lata-nie tak wiele, prawda? Sam czas, zeby tworzy¢, kochaé¢

7K Droga, Gospoda pod Bocianem, Gliwice 2018, s. 23. Dalej skrot G i numer strony bez-
posrednio po cytacie.

e Droga, Pokolenia: wiek deszczu, wiek storica, Gliwice 2014, s. 112. Dalej P1 i numer
strony bezposrednio po cytacie.
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leczy¢. I czemu nie mnie pisane zestarze¢ si¢ spokojnie. Nie bedzie Helmuta za lat
trzydziesci — zazywnego starszego siwego doktora, dziadka wnukom, spacerujace-

go z Hanka po tebkowskich sciezkach. Z corka pod ramig, z synem dorastajacym

7 roku na rok”’.

Ernest Parczewski — Rosjanin Alosza Gradajew [zotnierz — przyp. D.N.], ktory miat
za zadanie zaprowadzi¢ porzadek w miasteczku, docenit mozliwo$¢ porozumienia
z tym ciemnowlosym, inteligentnym mezczyzna. Ty jewriej? — zapytal jeszcze?
Ernest zastanowil sie dtuga chwile, zanim odpowiedzial. — Tak, Polak, ale jewriej.
Alosza patrzyl rozbawiony — i méwil, ze spala Barwin, spala ko$ciét i koniec bedzie
na tej ziemi panskich rzadéw... [G, 120]

Tych kilka fragmentéw méwi nam wiele o Podlasiu: to miejsce z pewnoscig
wielokulturowe, wielojezyczne, wieloreligijne, co dla jego mieszkancéw czy
badaczy wywodzacych si¢ z biatostockiego srodowiska literaturoznawczego
jest w pewnym sensie oczywistoscia. Przybysze z r6znych czesci kraju wrastaja
powoli w region, przezywaja wlasne dramaty i uniesienia, stajac si¢ czescig Pod-
lasia. Tak samo jak mieszkancéw Eebek, urzekaja ich malownicze rozlewiska
Narwi (najpiekniejsze, wedtug Janki, wiosng), pola, lasy, ktére otaczaty zar6w-
no patace, jak i proste chlopskie chaty. Podlasie jest i pozostaje peryferyjne, ale
opisywanie jego pickna jest Swiadomym zamystem autorki, aby przyblizy¢ ten
region czytelnikom z catej Polski.

AUTOBIOGRAFIZM I FILOZOFIA PUDEEEK

We wszystkich wspomnianych utworach autorka chee nie tylko wprowadzié
czytelnika w $wiat ich bohaterek, ale takze pokazaé, ze literatura po§wiecona
historiom kobiet zastuguje na osobne miejsce we wspdtczesnym polu literac-
kim. Katarzyna Droga $wiadomie realizuje te strategi¢ uobecniania na pozio-
mie jezyka, okreslonej tradycji gatunkowej, leksykalnej lub stylistycznej'.
Przywotujac fakty; ale takze fragmenty dziennikéw, pamietnikéw czy listow,
jest obecna w przedstawianej czytelnikom i czytelniczkom tkance tekstowej,
prowokuje do przyjrzenia sie réznym losom kobiet i ich rodzin — tych znanych
itych mniej znanych. Porzagdkowanie zdje¢, wspomnien, wyciaganie z szuflady

’ K Droga, Pokolenia: powrdt do domu, Gliwice 2016, s. 51. Dalej P2 1 numer strony bez-
posrednio po cytacie.
U. Eco, Lector in fabula, przet. P. Salwa, Warszawa 1994, s. 86.
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rodzinnych dokumentéw, odnajdywanie historii i opowiadanie ich na nowo
stato sie sposobem na ocalanie pamieci, taczacej si¢ z nostalgia, zdefiniowang
przez Przemystawa Czaplinskiego jako:

(...) — niegdys stan apatii wywotany oddaleniem od stron macierzystych, dzis§ du-
chowa potrzeba wzniostosci powstajacej na podtozu utraty — dziata niczym weielony
paradoks. Pozwala przezywac wspomnienia tak, jakby przesztos¢ dana byta zmystom,
i pozwala zapomniec o terazniejszosci tak, jakby terazniejszo$¢ byta materig pamieci™;

oraz z poczuciem straty, nierozerwalnie towarzyszacym ludzkiej egzystencii.
W przypadku Katarzyny Drogiej $mier¢ rodzicéw (najpierw matki, a potem
ojca) okazata si¢ do§wiadczeniem, ktdre, oprécz oczywistych emocji zwigza-
nych z utratg bliskich, odestalo w niebyt dziecinstwo, wspomnienia, Podlasie,
losy przodkéw. To przezycie sktonito ja do zapisania ich historii, a kiedy ksigzka
powstata, autorka zamieszkata w domu rodzicéw i zajeta si¢ pisaniem ksigzek.
Mozna to nazwac jej wlasng strategia powrotu, w ktorej literatura splata sie
z zyciem. Historie rodzinne zostaty zatem po czesci odnalezione, ustyszane,
przetworzone, opisane i zachowane przez kobiete, ktéra z dziennikarki prze-
ksztalcita sie w ,,opowiadaczke historii”'?, stata sie ,,storytellerka” — ta, ktéra
méwi. To takze jej historia.
Autobiografizm ten przejawia sie nie tylko w formie gatunkowej, ale takze
w podejsciu autorki do opisywanych wydarzen — staranne kolekcjonowanie fak-
téw i realizm bohateréw stawia ja obok tych pisarzy, ktérzy moga by¢ zaliczeni
do twércéw reportazowej sagi rodzinnej. Opowiesci o jej rodzinie i bliskich
osadzone w Stokowie spetniajg bowiem z naddatkiem wymogi gatunkowe tego
typu powiesci, m.in. takie jak:
* podporzadkowanie fabuly opisowi dziejéw jednego rodu (losy Borengdw,
Zajewiczow, Bogoszow),
* czas jako zasadniczy element struktury utworu (czasy przed i po drugiej
wojnie §wiatowej, az do wspotczesnosei),
* linearno$¢ i wielowatkowos¢ fabuly (matzenstwo Teodory Bogosz, zako-
chany w niej Ernest Parczewski, dzieje sasiadéw Borengéw),

Ip, Czaplinski, Przetwarzanie nostalgii, w: tegoz, Wznioste tesknoty. Nostalgia w prozie lat

dziewigédziesiqtych, Krakéw 2001, s. 176.

»Podobno kazda familia ma etat sekretarza, skryby, ktéry zajmuje si¢ spisywaniem dziejow,
upamietnianiem os6b i zjazdami rodzinnymi”. K. Droga, Sekrety przodkow. Czyli jakie
znaczenie ma to, ze twoja prababka zwiata przez okno z kochankiem?, Warszawa 2018 (wyd.
ebook).

12
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* realistycznos¢ opisu wydarzen i tla spoteczno-historycznego — np. przesla-
dowanie i $mier¢ Zydéw, protesty w stoczni gdanskiej, ladowanie cztowie-
ka na Ksiezycu, wybuch elektrowni atomowej w Czarnobylu, bohaterska
$mier¢ Raginisa, kolejki w sklepach),

* wysoka ranga codziennosci (praca bohateréw, obowigzki wynikajace ze
zmiany pér roku, uroczystosci rodzinne),

* wnikliwa analiza postaci (Janka i Leszek — gtéwni bohaterowie obu Pokolest,
mimo trudnych przezyé stanowiacy udane matzenstwo, Teodora Bogosz
wychowujaca dziecko kochanki swego meza, Hanna Northman — lekarz-
-stomatolog, ktéra zostaje sama z dwojka matych dzieci, Jerzy Plazon —
rozdarty miedzy mitoscig do Beaty i Zofii, Konstanty Bogosz — fotograf
poszukujacy siostry zaginionej w czasie drugiej wojny Swiatowej),

epicka rozlewno$¢ narracji'’.

Sprawa komplikuje si¢ nieco, kiedy zapoznamy si¢ z cechami powiesci
rodzinnej—znéw powtarza si¢ linearnos¢ i wielowatkowos¢ fabuty, ale od sagi
odréznia je ,,przewaga narracji auktorialnej z elementami z innych typéw
opowiadania i wstawkami w postaci np. pamietnikéw czy listéw, bohaterowie
charakteryzowani zewnetrznie i wewngetrznie, fabularne powigzania raczej
przestrzenno-czasowe niz przyczynowo skutkowe” ', Dlatego tez do wszyst-
kich trzech omawianych ksigzek pasuja réwniez okreslenia apokryf rodzinny
czy powie$¢ rodzinna, chod ich reportazowo$¢ przeplata sie z fikcja, a do-
datkowo znajdujemy w nich odniesienia do wspétczesnosci, do aktualnych
przezy¢ samej autorki. Status Pokolern jako powiesci rodzinnej potwierdza
Anna Zatora:

Warto dodaé, iz w tak zarysowanym schemacie powie$ciowym miescityby sie takze
utwory literackie zaliczanie do tzw. literatury popularnej czy literatury kobiecej,
ktore spetnialyby kryterium tematyczne i podstawowe kryteria strukturalne.

Zastanawia natomiast fakt, czy w przypadku opowiesci rodzinnych najbar-
dziej stosownym okresleniem nie byloby odwolanie si¢ do form sylwicznych,
o ktérych pisze Ryszard Nycz (i o czym réwniez wspomina Anna Zatora):

13 Cechy te podaje Anna Zatora za rozprawa doktorska Anny Frydrychs Problematyka roman-
~fleuve. Powiesci-rzeki w artykule Saga rodzinna — préba uporzqdkowania i konceptualizacji
gatunku, ,Zagadnienia Rodzajéw Literackich” 2017, nr 2, s. 34.

Tamze, s. 37.
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Swoisto$¢ sylwicznych wypowiedzi, nie do odnalezienia wewnatrz systemu literatu-
ry, ujawnia si¢ na poziomie metaliterackim; przedmiotem tych tekstéw sa bowiem
wlasnie owe rozmaite sposoby wylowienia, literackie i nieliterackie (w tym oral-
ne) konwencje wypowiadania §wiata, ujete w perspektywie literackosci. Krytyczna
analiza jezyka literatury prowadzi wigc do faktycznego i glebokiego uswiadomienia
«wlasciwego», chcialoby sie rzec, przedmiotu tekstu literackiego: rzeczywistosci
jezykowej zaktualizowanej w poszczegolnych wypowiedziach. Sylwy chea by¢ jej
rozumiejacg transformacja. Dzieje si¢ tak zaréwno w odniesieniu do tematéw hi-
storycznych podejmowanych przez pisarzy, jak i w utworach tyczacych wspélcze-
snej problematyki; w tekstach przywotujacych przesztosé wysitkiem indywidualne;j

pamieci bohatera czy narratora, jak i w wypowiedziach nastawionych na utrwalenie
15

aktualnych doswiadczen piszacego .

Sylwa zawiera w sobie wiele gatunkéw i, jak si¢ wydaje, w przypadku po-
wiesci Drogiej mamy do czynienia z potgczeniem dwdch typéw sagi rodzinnej—
powiesciowej (gatunkowa odmiana powiesci) oraz dokumentalnej (w obrebie
ktoérej znajduja si¢ relacje o charakterze biograficznym i autobiograficznym —
wspomnieniowym, genealogicznym, kronikarskim'®). Tym, co interesuje Dro-
ga 1 staje sie pretekstem do podjecia opowiesci sg ludzkie losy, ale 1 jej wlasne
przezycia. Opisujac je, autorka staje si¢ w pewnym sensie medium, facznikiem
miedzy bohaterami a stuchaczami, sama poddajac sie opowiadanej historii.
W tekscie koniecznym elementem kompozyciji staje si¢ fikcja. Za Wolfgangiem
Iserem Michat Pawet Markowski podkresla:

Mozna uzywac literatury jako medium, by rozjasnic to, dlaczego ludzie tak bardzo
chca by¢ w sobie samych i jednoczesnie poza sobg. Potrzebujemy fikcji by dojs¢ do
fadu z konicem i poczatkiem. Wiemy z pewnoécig, ze si¢ urodziliémy i ze umrzemy,
ale nie mamy na ten temat ani zadnego do$wiadczenia, ani zadnej wiedzy'”.

Przywileju tego nie ma w przypadku biografii, opracowan — tu fakty mu-
sza mie¢ poparcie w zZrédtach historycznych, stad poszukiwania autorki w ar-
chiwach, muzeach i prasie z danego okresu. To takze tropienie ludzi, ktérzy
pamietaja dawne czasy lub sg w stanie odtworzy¢ dawne wydarzenia na pod-
stawie pozostawionych im Zrédet (pamigtnikéw lub listéw). Te dokumenty
wydaja sie autorce najistotniejsze i bezcenne, nie tylko jako zapis tego, co sie
dziato, ale przez sposéb opisu, humor, komentarze. W przypadku obu Pokolert

ISR, Nyez, O sylwicznosci, czyli ktopot z przedmiotem, Teksty” 1979, nr 1, s. 4.
16y Zatora, Saga rodzinna, dz. cyt., s. 36.
7 Mmep. Markowski, Antropologia i literatura, ,Teksty Drugie” 2007, nr 6, s. 30.
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to pamigtnik jej matki, za§ Gospody pod Bocianem — opowiesci Konstantego
Bogosza i odnalezione przypadkiem w kottowni przy okazji rozpalania w piecu
pudto, a w nim:

(...) zielone oktadki, charakter pisma, wyrazny chociaz czasem pochylony; jakby
pisany zmeczona, stara, reka. Wiec istnialy jeszcze inne zapiski, koperty, listy?
Albumy, w nich kilka pozétklych zdje¢ nieznanych mi ludzi. Czemu tutaj? I co
jeszcze zbierali i powsadzali w ciemne zakamarki moi rodzice? — To si¢ nie konczy —
szepnelam. — Zobacz: znaki od losu. Zeszyt, stare recepty ojca z jakimi$ rysunkami,
jakby szkice budynku. I to cacko: zétty tekturowy albumik, ktéry wypadt ostatni,
w nim czarno-biate fotografie, przykurzone, niektére podpisane...Czemu znaj-
duja si¢ w naszej piwnicy, w szpargatach, wsréd papieréw i gazet przeznaczonych
do pieca? — Znak, Mateuszu — powtdrzytam — a bylabym to spalita! — Przypadek
odrzekl, aczkolwiek niepewnie, studiowal medycyne, chciat by¢ realista — tylko ty,
ciociu, wierzysz w filozofi¢ pudetek [G, 14].

Szukanie materialow, zapiskow, zdjed, kontaktow, przeprowadzanie wywia-
déw, a potem poddawanie tego obrébee wlasnej wyobrazni, ,,szycie” kostiuméw
i dialogdéw, kreowanie ludzi i ich charakteréw, tworzenie czasoprzestrzeni, cig-
gle balansowanie miedzy prawda historyczna a imaginacja, staje si¢ kluczowa
strategia pisarska Drogiej. Te materialy to ,,dokumenty genezy”, jesli postu-
zy¢ sie pojeciem zapozyczonym z krytyki genetycznej, a méwige jezykiem jed-
nego z bohateréw Gospody pod Bocianem: ,filozofia pudetek”; ,,znaki od losu”.

Zapytana o sam proces pisania Katarzyna Droga potwierdza'®: najpierw
pojawia sie pomyst, potem materialy, miliony notatek, konspekt, ktéry sie zmie-
nia. Ogromnie istotne sg dla niej same wywiady, kazdy staje sig, jak twierdzi,
inspiracja; troche wynika to z dziennikarskiego warsztatu pisarki, a troche
z checi ustyszenia historii, ktére bedg budzi¢ emocje czytelnikéw, dotyczacych
§lubu, $mierci, mitosci, narodzin, wojny. Osoby; z ktérymi wywiady przeprowa-
dzata autorka Pokolen, a ktérych wspomnienia zostaly wykorzystane w powiesci,
w wiegkszosci odbieraja ten pomyst pozytywnie i sa wyrozumiate dla odstepstw
od rzeczywistych zdarzen, zdeterminowanych wymogami kompozycyjnymi.
Droga stara si¢ by¢ blisko prawdy, wszystkie zdarzenia, ktére opisuje miaty
miejsce, czasem tylko dziaty sie obok, w innej rodzinie. To pisanie z pamieci
(méwimy tu takze o pamieci autobiograficznej'”, czyli w tym wypadku takiej,

1? Niepublikowana rozmowa autorki artykutu z Katarzyng Droga, 7 wrzesnia 2021.
12" Zob. A. Niedzwienska, Rozwdj pamigci autobiograficznej, ,,Psychologia Rozwojowa” 2003,
t. 8, nr 5, s. 55-60.
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ktéra dotyczy autorki, pamigci petnej wspomnient majacych dla Drogiej wartosé
emocjonalng) narazone jest na niebezpieczenstwo ,koloryzowania” i wybior-
czosci, co jednak uchodzi literaturze, ktérej domena, jak podkresla Elzbie-
ta Rybicka, ,jest przeciez pamigé jednostkowa, migawkowa, zawodna, a nie
zobiektywizowana wizja historii”?’. Sygnalizuje tu takze, niejako przy okaziji,
ze to wlasnie dygresyjno$¢, zmiany perspektywy czasowej oraz konstruowanie
poszczegdlnych punktéw widzenia poprzez zmiang ogniskowania wyrdzniaja
pisarstwo Katarzyny Drogiej*'. Zabiegi te wywoluja w czytelnikach poczucie,
ze pisarka opowiada swoje historie bezkompromisowo, bez przektaman, majac
za gtéwny cel upamietnienie przesztosci®®.

Odwotujac sie ponownie do koncepcji Umberta Eco, tekst Drogiej* po-
przedzaja zawsze ludzkie przezycia, a tym, co chce zrobi¢ autorka, jest ich
utrwalenie i przekazanie czytelnikowi. Dlatego tez jej strategia (czy tez strate-
glami) jest nie rzeczywiste przetozenie zamystu autorskiego na dzieto, ale raczej
wyjscie ku odbiorcy, a przy tym uzywanie pamieci jako tworzywa literackiego®.
Nie chodzi jednak o czytelnika modelowego, tylko kazdego, kto zechce si¢
wstuchaé w opowie$é, zachwyci sie krajobrazem Podlasia, bedzie cieszyt sie
i smucit wraz z bohaterami historii, ktéra mogta przydarzy¢ sie réwniez jego
rodzinie. Szczegdlny przypadek takiej lektury to czytanie ksiazki o sobie — dla
0s6b, ktore sa literackimi pierwowzorami bohateréw (a méwie o tym z autopsji)
moze by¢ mocnym przezyciem, ale, jak stwierdza Katarzyna Droga — nie pi-
sze sie dla przezy¢ stabych®.

PODSUMOWANIE

Powroty Katarzyny Drogiej to nie tylko powrét w sensie realnym (na Pod-
lasie), ale takze literackim, do ludzi, ktérzy odeszli, i czasu, ktéry minat, do jej
wlasnych przezy¢, ktére stanowig réwniez istotne watki jej powiesci. Co wigcej,

2g Rybicka, Miejsce, pamigé, literatura: w perspektywie geopoetyki, ,Teksty Drugie” 2008,
nrl/2,s 19-32.
M. Czempka-Wiewiora, Pisanie z pamigci — strategie autonarracyjne we wspotczesnej lite-
_ raturze autobiograficznej, ,Folia Literaria Polonica” 2011, nr 2, s. 192.
"~ Tamze.
23 U.Beo, dz. cyt., s. 96.
“ M. Sadowski, Pamigé w aspekcie psychologicznym, kulturowym i literackim, w: Z badarn nad
prawem i administracjq, red. M. Sadowski, A. Spychalska, K Sadowa, Wroctaw 2014, s. 23.
Niepublikowana rozmowa autorki artykutu z Katarzyna Droga, 7 wrzes$nia 2021.
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w tworczosci pisarki odnajdujemy swoista biografi¢ miejsc, ktére dla autorki
s3 niezmiernie wazne i stanowig centrum jej osobistej topografii, powroty do
przyrody i charakterystycznych dla tej czesci Polski krajobrazow. Mata wies
na Podlasiu (Stokowo, Kalinowo) i rozgrywajace si¢ w niej ludzkie dramaty,
ale takze radosci i smutki stajg si¢ pretekstem do opowiadania historii, a takze
centralnym punktem odniesienia. Relacje przestrzenne przektadajg si¢ niejako
na relacje miedzyludzkie — teskniac do miejscowosci nad Narwig, teskni sie
jednocze$nie do rodzinnego domu, miejsca, ktore kojarzy si¢ z bezpieczen-
stwem i beztroska. Do tego miejsca Droga wraca z Warszawy, Biategostoku,
Poznania czy Mragowa:

(...) czary ma w sobie stokowska ziemia, ze urodzonych tutaj tak wota do sie-
bie (...) dzieci tej ziemi zawsze tu znajda pocieche, ratunek i porade w trudnych
chwilach (...) wrdca, czy z pienigdzmi, czy z zawodem mitosnym, czy uciekajac
od $wiata”.

Mozna zartobliwie zauwazy¢, ze pdinocny wschéod Polski jest dla Ka-
tarzyny Drogiej podstawowym kierunkiem i osig, na ktérej osadzaja si¢ jej
opowiesci. Dziedziczne przywigzanie do ziemi przektada sie na literature,
za$ ,filozofia pudetek”, poszukiwanie rodzinnych pamiatek, odswiezanie
zdjed, rupieci i szpargatéw, pamietnikéw i zapiskdéw stanowi co$ wiecej, niz
tylko pomyst na sage, rodzinng powiesé. Znalezione teksty i listy pozwalaja
na ocalanie przesztosci, co jest przeciez gléwnym celem kronikarki. Jak pisze
Wolfgang Iser:

Przechowywanie fragmentéw wyrwanych z innych tekstéow nalezy rozumieé
jako prébe ocalenia przesztosci przed jej ostateczng zagtada. Uktadanka two-
rzona ze skrawkoéw kulturowego dziedzictwa zapobiega katastrofie zapomnie-
nia. W ten oto sposéb intertekstualno$¢ tworzy podstawowy wzorzec pamigci
kulturowej”’.

Przychylmy si¢ i tutaj do tej tezy, zaktadajac, ze powrét, pamiec kulturowa
iocalenie tej pamieci zawieraja si¢ (takze) w powiesciach rodzinnych.

2 p2,5.57
7w Iser, Czym jest antropologia literatury? Roznica migdzy fikcjami wyjasniajqcymi a odkry-
wajgcymi, przet. A. Kowalcze-Pawlik, ,Teksty Drugie” 2006, nr 3, s. 31.
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KATARZYNY DROGIE] POWROTY NA PODLASIE

W niniejszym artykule autorka porusza temat trzech charakterystycznych cech pisar-
stwa Katarzyny Drogiej: autobiografizmu, motywu powrotu na Podlasie i zwiazkéw
literatury z Podlasiem. Przedmiotem analizy sa trzy powie$ci: Pokolenia: wiek desz-
czu, wiek storica, Pokolenia: powrdt do domu oraz Gospoda pod Bocianem. Powiedci te
sg przyktadem powrotu literackiego 1 osobistego pisarki, a takze wykorzystania tzw.
pamietnikow, zdje¢ 1 wspomnien jako literackiego tworzywa. W analizie autorka od-
wotuje si¢ do teorii Umberta Eco i Ryszarda Nycza, pokazujac takze, w jaki sposob
powies¢ rodzinna moze stac si¢ no$nikiem pamieci kulturowej. Jednoczesnie, celem
artykutu jest pokazanie osobistego doswiadczenia Katarzyny Drogiej oraz tego, w jaki
sposdb to do$wiadczenie przekiada sie na literature, staje si¢ tworzywem literackim.
Tym samym powrdt pisarki do rodzinnych stron odbywa si¢ na dwéch ptaszczyznach,
literackiej i osobistej, a Katarzyna Droga dotacza do literackiej mapy autorek Podlasia.

KATARZYNA DROGA RETURNS TO PODLASIE

The author discusses three books by Katarzyna Droga that have been published recently,
that is, Pokolenia: wiek deszczu, wiek storica, Pokolenia: powrdt do domu, and Gospoda
pod Bocianem, in which she recalls the memories of her mother and refers to her own
experience of storytelling and storyfinding, In addition, the author analyses the literary
process and creativity of the writer. At the same time, the author stresses the impor-
tance of family memories to the autobiographical memory and cultural memory of
Podlasie. Thus, the writer’s return to her homeland takes place on two levels, literary
and personal, and thus Katarzyna Droga joins the women’s literary map of Podlasie.

SEOWA KLUCZE: Katarzyna Droga, Podlasie, autobiografizm, literatura kobieca

KEYWORDS: Katarzyna Droga, Podlasie, autobiographism, women’s literature
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DOSWIADCZANIE MIEJSCA, PAMIECI I CZASU.
NA PRZYKEADZIE KSIAZKI ANNY ROMANIUK
ORZESZKOWO 14. HISTORIE Z PODLASIA

onkretnie umiejscowiony adres jako punkt odniesienia wigze sie

z pewnego rodzaju ryzykiem. Oto bowiem okazac si¢ moze, ze nie

tak tatwo jest zachowa¢ réwnowage miedzy tym, co prywatne,

i tym co, publiczne. Do$wiadczenie codziennosci i intymnosci
naktadac¢ si¢ bedzie na §lady uniwersalnych przezy¢, a w konsekwencji — spo-
wodowac potencjalne trudnosci z rozgraniczeniem obu tych §wiatéw. Wreszcie
préba naznaczenia danego miejsca swoja obecnosceig moze doprowadzi¢ do
porazki, bo zbyt intensywnie oddziatywaé bedzie jego wezesniejsza historia.
W efekcie nieréwna walka przesztosci z terazniejszoscig skonczy si¢ uniewaz-
nieniem tego, co dzisiaj, przy jednoczesnym przetrwaniu, niekoniecznie wy-
raznego, obrazu tego, co wezoraj. Opowiadanie o konkretnym adresie to jedno-
czesne skupienie si¢ na wskazanym punkcie i przypatrywanie si¢ temu, jak
réznego rodzaju drogi prowadzg 6w punkt do zupelnie innych, czasami odleg-
tych miejsc. Zasadne staje si¢ przywotanie metafory mapy, rysowanej wedtug
innych regut niz tylko geograficzne i topograficzne rozpoznania. W opowiesci,
w ktérej taka mapa mogtaby zostaé wykorzystana, mniej liczyloby si¢ uksztat-
towanie terenu oraz miejscowosci znajdujace si¢ w blizszym lub dalszym sa-
siedztwie. Na plan pierwszy wysunetyby sie wigzi miedzyludzkie, $lady
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pamigci, obecnosé czasu, ktéry przeminat, a jednak we wspomnieniach w prze-
dziwny sposéb jest w stanie ozyé, wreszcie poczucie wspdlnoty z tymi, ktorzy
w danym miejscu znajduja si¢ od dawna i stanowia tacznik miedzy historia
a tym, co dopiero nadejdzie. Anna Romaniuk zdaje si¢ $wiadoma powyzszych
uwiktan. Podczas lektury jej ksigzki wyraznie bowiem dostrzegamy; ze éw ty-
tulowy adres: Orzeszkowo 14 rozgalezia si¢ na szereg historii splecionych ze
soba, nachodzacych na siebie, wiktajacych chwile w to, co trwate, 1 uniewaz-
niajgcych nienaruszalno$é tego, co bylto, poprzez wprowadzanie zmian wpisa-
nych w terazniejszo$¢. Nic wiec dziwnego, ze z owego konkretnego miejsca
wylaniaja si¢ wielo$¢, ré6znorodnosé, polifonicznosé, sktadajace si¢ na zaak-
centowane w podtytule Historie z Podlasia'. Autorka snuje opowiesci, jakby
zdawata sobie sprawe z ich jednoczacego w kontekscie przesztosci i przysziosci
charakteru®.

Anna Romaniuk nie pisze reportazu. Nie proponuje tez czytelnikom zbioru
tekstow reporterskich poswieconych regionowi. Jej ksigzka nie bez powodu
w podtytule odwotuje si¢ do historii, bo szkice, impresje, wspomnienia sktada-
jace sie na tom Orzeszkowo 14 to jednoczesnie cze¢$¢ Historii i wiele historii — te
bardzo subiektywne i te zblizajace si¢ do obiektywnego obrazu. Pograniczno$é
opisywanego miejsca miesza si¢ z pogranicznoscia przyjetego sposobu jego
portretowania. Romaniuk interesuje jednak nie tylko uchwycenie klimatu Pod-
lasia. Szczegdlnie bowiem zajmuje ja to, czy miejsce, ktore nie nalezato do niej,
moze sta¢ si¢ domem, przestrzenig bliska, bezpieczng i skojarzong z wtasna
biografia. Towarzyszy wiec jej perspektywa prywatna, a nawet intymna, a ta
zwykle kojarzona jest z kobiecoscia. Ple¢ nie zostanie tutaj wyeksponowana na
pierwszym miejscu. Poniewaz jednak tozsamosciowe rozwazania autorki wig-
zaé sie bedg ze statusem zony tego, ktory niegdys byt tutaj u siebie, oraz matki
tego, kto by¢ moze traktowaé bedzie to miejsce jako swoje, myslenie o kobiecym
charakterze portretowanego do§wiadczenia autobiograficznego wydaje si¢
zasadne. W tle zebranych w ksigzce historii pobrzmiewa kluczowe pytanie,
organizujace opowie$¢ o Podlasiu: kiedy miejsce staje si¢ moje? Odpowiedz

I 7ob. A. Romaniuk, Orzeszkowo 14. Historie z Podlasia, Wotowiec 2019 [ wersja elektronicz-

na, format epub — numeracja stron dalej zgodna z tym wydaniem i oznaczana w tekscie
gléwnym jako: O, nrs. ].

Edward M. Bruner zauwaza: ,Opowiesci nadaja znaczenie terazniejszosci i pozwalajg nam
zobaczy¢ terazniejszo$¢ jako element zespotu zwigzkéw obejmujacych ustanowiona prze-
sztos¢ i przysztos¢”. (E.M. Bruner, Etnografia jako narracja, w: Antropologia doswiadczenia,
red. VW, Turner, E.M. Bruner, przet. E. Klekot, A. Szurek, Krakéw 2011, s. 165).
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nie pojawia si¢ automatycznie wraz z decyzja o zamieszkaniu pod konkretnym
adresem. Romaniuk pokazuje, ze utozsamienie si¢ z miejscem to proces, ktéry
podlega dynamice zmiany, ruchu i renegocjowania oczekiwan w zderzeniu
z tym, co zastane. Rozlozenie w czasie kolejnych etapéw prowadzacych do
uzyskania odpowiedzi na pytanie, czy jest si¢ tam, gdzie mozna by 0sig$é na
state, okazuje si¢ réwniez prowadzeniem dziatan, dla ktérych punktem odnie-
sienia staje si¢ 6w najpierw wyobrazony, potem wybrany, wreszcie oswojony
jako swéj dom. Szukanie domu, nawigzywanie wiezi z domem, zmienianie
domu, przygotowywanie go do uzytkowania — to wszystko tworzy opowie$é
bedaca czescia biografii autorki i jej rodziny, ale i elementem biografii miejsca,
z ktérym Anna Romaniuk wigze swoja codzienno$¢.

Interesujacy wydaje si¢ powracajacy motyw relacji tego, co swoje, z tym, co
cudze. Jak pogodzi¢ potrzebe naznaczenia domu wlasna historia z widocznymi
$ladami istnienia tych, ktérzy mieszkali tu wezesniej i ktérych losy sg powigza-
ne z tym miejscem na zawsze. Sciany domu, podtoga, piec, przedmioty, drzewa
irosliny, wie$ staja sie no§nikami pamieci. W nich zapisana zostata cze$¢ tego,
co bylo, ale i zapowiedz tego, co dopiero nadejdzie. Romaniuk portretuje wiec
dom oraz przestrzen jako odpowiednik archiwum znaczen, loséw ludzkich,
przezy¢ i codzienno$ci mieszkancéw. Zawiera si¢ w nich przesztos$é miejsca,
bynajmniej jednak nie zamknieta i zakonczona, tylko wcigz gotowa na to,
by przybysze zakorzenili w niej wlasna historig, prywatna, a nawet intymna.
Dzigki otwarciu si¢ na wiedze dotyczaca zastanej przestrzeni i $wiadomosci
tego, co do tej pory zostato w nig wpisane, mozliwe okazuje sie poszerzenie
pola znaczen i zgoda na to, ze nasza historia bedzie cz¢scig czyjejs opowiesci,
a jednocze$nie w owym wzajemnym procesie zawlaszczenia uniewaznieniu
ulegng granice migdzy tym, co cudze, a tym co wlasne, prowadzac do zbudo-
wania pola wspdlnego. Perspektywa ta wydaje si¢ bardzo istotna, bo nie tylko
uwrazliwia przybyszy na tych, ktérzy w danym miejscu sg od dawna, ale tez
umozliwia zaakceptowanie faktu wymiany ludnosci, pojawiania sie nowych
mieszkancéow obok tych dawnych, wraz z ich trwaniem i imperatywem stania
nastrazy tego, co stale i nienaruszalne. Finalnie mozliwe okazuje si¢ nawigza-
nie relacji poza weze$niej odtwarzanymi regutami dziedziczenia i tradycji, rede-
finiowanie i przepisywanie ich na nowo. W takiej sytuaciji ci, ktérzy powracaja
lub pojawiaja si¢ w danym miejscu po raz pierwszy, sa w stanie wytworzy¢ wiez
réwnie istotna jak ci, ktérzy przebywaja w konkretnej wsi od wielu pokolen.

Dom w Orzeszkowie, choé stanowi podstawe zakorzenienia, jest jedno-
cze$nie naznaczony do$wiadczeniem pogranicznosci. Nadawanie mu charakteru
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przez nowych gospodarzy wiaze si¢ z koniecznoscig pogodzenia si¢ z tym, ze
zawsze gdzie$ w tle bedzie historia ludzi, ktérzy mieszkali tutaj wezesniej.
Autorka dostrzega pewng prawidtowos$¢ w trwaniu przestrzeni, doméw i rze-
czy, mianowicie wspdlistnienie pamieci historii tworzonej i pamieci historii
utraconej. Ta pierwsza wiaze si¢ z terazniejszoscia i dotyczy tego, co mozna
zapamigtad jako cze$¢ wlasnego doswiadczenia. Ta druga naznaczona jest per-
spektywa przymusu zmiany, wygnania, konfrontacji z nieznanym — tu czesto
w tle pojawia sie doswiadczenie biezenstwa. Wejscie w rytm oddziatywania obu
rodzajow pamieci odbywa si¢ poprzez nawigzanie relacji z ludzmi i z miejscem.

Jednym z wazniejszych elementéw poswiadczajacych, ze jest si¢ u siebie,
okazuje sie rozpoznawanie ,,nowych” przez sasiadéw. Dochodzi wtedy do zbu-
dowania przynaleznosci na bazie wzajemnosci, empatii, wspotegzystowania,
okazywanej niekiedy w szorstki sposéb troski i zaciekawienia. Poprzez sasiedz-
kie rozpoznanie odbywa sie wzmacnianie zwigzku z miejscem, ale i utrwalanie
wigzi z lokalng wspdlnota. Stopniowo perspektywa przyjazdu na troche zamie-
nia si¢ w bycie na state. Odwiedziny zostaja zastapione poczuciem powrotu
do miejsca, ktére jest juz wlasne, przestato by¢ celem wizyt, zamieniajac sie
w punkt, do ktérego si¢ dociera, gdy podroéz si¢ konczy. Annie Romaniuk uda-
je si¢ interesujaco zasygnalizowac t¢ zmiane perspektywy. Autorka nie sugeruje,
ze mozliwe jest uchwycenie i zdefiniowanie tego momentu. Opiera si¢ ona ra-
czej na przeczuciach, intuicyjnym odkrywaniu, wreszcie naglym zrozumieniu,
ze to, co wydawato si¢ odlegle, wlasnie si¢ wydarzylo i oto jest si¢ juz u siebie.

Interesujgcym motywem taczacym w sobie wspomniane dojrzewanie do
domu i miejsca jest opowies¢ o niewielkiej stacyjce kolejowej, stanowiacej za-
powiedz znalezienia si¢ blisko obranego celu, a przebywania w przestrzeni juz
oswojonej i bliskiej. Autorka relacjonuje stopniowe zanikanie tego miejsca,
ajednocze$nie utrwalenie jego istnienia w pamieci i we wspomnieniach. Jeden
z sygnaléw potwierdzajacych zblizanie si¢ tam, gdzie mial by¢, a potem juz
byt, dom, to konduktorzy rozpoznajacy pasazerdw i potrafigcy powigzaé ich
ze stacjami, na ktérych wysiadaja. Obok wigzi zrodzonej w podrézy z tymi,
ktérzy pilnuja porzadku, pojawia si¢ podekscytowanie i pewnosé, ze jest sie
juz blisko, uzyskana na podstawie widokéw za oknem. Miejsce zapowiada
swoja obecnosé, a podrézny wyczekuje tych sygnatéw: Romaniuk opowiada
o obrazach, pozostajacych w pamigci i przynoszacych dodatkowe znaczenia,
jak zdjecia przegladane w albumie. Niewielka stacyjka staje sie z czasem zapo-
wiedzig, a zarazem potwierdzeniem bliskosci domu. Doswiadczenie podrézy
faczy w sobie ruch i dynamike pociagu przybywajacego z innego $wiata oraz
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cisze 1 spokdj, wpisane w kameralno$¢ i prowincjonalno$¢ budynku stojacego
na strazy bezpieczenstwa pasazeréw. Wraz ze wzrostem czestotliwo$ci przyjaz-
déw do Orzeszkowa poczucie obco$ci i niepewnosci zostaje zastapione radoscig
i ekscytacja z powodu docierania do celu:

Stacyjka orzeszkowska nie byta tak naprawde fadna, jej nienarzucajaca si¢ uroda
tkwita w ciemnym drewnie §cian, w rzuciku jasnych sgkéw, w prostym a harmo-
nijnym ukladzie desek, w jej potozeniu na niewielkim wzniesieniu, wtopieniu si¢
w otaczajaca zielen. Byta w niej cicha nostalgia opuszczonego domu. Jeszcze granie
$wierszczy rozbrzmiewajace w nagrzanym stoncem powietrzu. Bardzo chcialo sig
nam tu dojezdzac i bardzo nie chciato si¢ stad wyjezdzac [O, 27].

Stacyjka jest, tak po prostu —nie zawsze stanowi przedmiot refleksji, bywa,
ze traktuje si¢ ja jak oczywistosé, czasami wzrok tylko przemknie po murach
i w po$piechu trzeba przemieszczaé si¢ dalej. To, ze budynek powoli znika,
wydaje si¢ czyms$ nieprawdopodobnym. Przeciez stacyjka sprawiata wrazenie
nienaruszalnej. Jest straznikiem czasu, miejscem, z ktérym wigze sie epifanicz-
ne odkrycie, ze oto Orzeszkowo otwiera swoje goscinne progi, sladem tego, co
minione, i nadzieja na przetrwanie kawatka dawnego $wiata. Historie stacyjki
tworzg nie tylko podrdzni i osobiste wspomnienia tych, ktérzy wysiadali na
stacji. To réwniez pamie¢ spotykanych w pociggu konduktoréw i kasjerow
sprzedajacych bilety w kasie. Gdzie$ w tle rysuje si¢ rowniez pamie¢ tego, iz
miejsce dla podréznych przechodnie, bylo tez dla kogo§ domem — mieszkat tu
kasjer. Przypomina o tym zadomowieniu piec.

Poczatkowo trudno zauwazy¢, ze ze stacyjka cos sie dzieje i ze proces zani-
kania objat we wladanie przestrzen tak pelng zycia. Kiedy ostatecznie stanie sie
tylko wspomnieniem, nietatwo bedzie uwierzy¢, ze to juz si¢ stato, a czasu nie
da si¢ cofngé. Nie ma mowy o wielkiej katastrofie. Przemijanie i stopniowe
odchodzenie w niepamie¢ dzieje si¢ czesto w ciszy, niepostrzezenie, delikatnie,
bez awantur i emocjonalnych deklaracji. Towarzyszaca tym, ktérzy wysiadali
z pociagu, by dotrze¢ do Orzeszkowa, stacja, nie upominata si¢ o lepszy los.
By¢ moze, jesli pozostaniemy przy podmiotowym traktowaniu miejsca, wie-
dziata nawet, ze kiedys sie rozpadnie i zniknie z powierzchni ziemi. Nie wroci
do zycia. Przestanie by¢ waznym punktem na lokalnej mapie przystankow
i autobiograficznej mapie ludzi, dla ktérej to dom jest wyznacznikiem cen-
trum. Romaniuk ze smutkiem stwierdza: , Mamy tylko jedno zdjecie stacyj-
ki w Orzeszkowie. Wydawalo si¢, ze bedzie stata zawsze, skoro wytrwala tak
dtugo” [O, 30]. Dostrzeganie zmian wokoét to takze jeden z wyznacznikéw
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zakorzenienia. Im bardziej jest si¢ u siebie i im wigkszy odczuwa si¢ zwiazek
z miejscem, tym szybciej udaje sie zauwazyé zachodzace zmiany. Nie tylko
je si¢ widzi, ale tez i przezywa. Tak dzieje si¢ w przypadku stacyjki, ktéra
stanowi wspomnienie zapowiedzi domu, jego bliskosci. Mozna powiedzied,
ze jest w niej co$ z ,,przeddomu”. Cho¢ nie nalezy do podréznych, to jednak
posrednio okazuje si¢ sktadowa tego wszystkiego, co w przestrzeni traktuje si¢
jako cze$¢ prywatnej wlasnosci, dzigki ktérej tatwiejsze jest definiowanie swojej
tozsamosci.

Po stacyjce zostato kilka schodkéw: To interesujacy element orzeszkowskie-
go krajobrazu. Wies, okreslana jako granica, od ktérej rozpoczyna si¢ Puszcza
Biatowieska, stopniowo rozmywa si¢ w krajobrazie. Okazuje si¢ czym$ pomig-
dzy, co przypomina o dawnym §wiecie, ale jeszcze nie do konica ma rozezna-
nie w najbardziej rozpoznawalnych sygnatach wspétczesnosei. Jest daleko,
a zarazem — zwlaszcza dla mieszkancéw — blisko. Wydaje sie zapomniana, ale
pozostaje elementem codziennosci. Stacyjka znika. Pigé schodkéw przypomina
o jej istnieniu. Trzy prowadzity do poczekalni, dwa do mieszkania kasjera.
Jeszcze zyja ludzie, ktérzy pamietajg oba pomieszczenia. Schody uruchamia-
ja wiec wyobraznie. Przywotuja $wiat z przesztosci, ale majg zakorzenienie
w terazniejszo$ci — sg przeciez nie cudzym wspomnieniem przekazywanym
z pokolenia na pokolenie, ale wlasnym, zapamietanym, przezytym i doswiad-
czonym. Patrzenie na §lady po stacyjce to jednoczesnie symboliczne wejrze-
nie w glab wlasnej biografii. Prowadzi do u§wiadomienia sobie uplywu czasu,
jego nieuchronnoéci oraz niszczycielskiej sity, przemijania i odpowiedzialno-
$ci zwigzanej z pamigtaniem. Pozwala tez dostrzec procesualno$é¢ wlasnego
przebywania w tym miejscu. Od tej pory bowiem czas mozna by dzieli¢ na
okres, kiedy funkcjonowata stacyjka, a znajdujacy sie w jej wnetrzu piec dawat
kojace cieplo, i ten, kiedy juz jej nie ma, a §lady, ktére po niej pozostaty, moga
tylko znikngé. W Orzeszkowie poczucie ostatecznosci przemijania miejsca
i jednoczesnie trwatodei jego istnienia to do§wiadczenia wzajemnie na siebie
nachodzace. Pozornie si¢ wykluczaja, a jednak okazuje si¢, ze przemijanie
utwierdza w nienaruszalnosci istnienia danej przestrzeni i pamieci, a trwa-
nie wsi, doméw i opowiesci ludzi dodaje odwagi w oczekiwaniu na znikanie,
takze wlasne, czyni na nie gotowym. W efekcie kategorycznos$¢ konca zostaje
symbolicznie zniesiona, a stacyjka, po ktérej pozostat slad, zyskuje wymiar
metaforyczny —jako cel, ktéry, kiedy sie go osiagnie, nie musi juz wabié swoja
widocznoscig. Materialnie usuwa si¢ w niebyt, ale tak naprawde pozostaje
w pamieci tych, ktérzy wysiadali na niewielkim peronie lub w kasie kupowali
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bilet do innego $wiata. Bo poza Orzeszkowem byt tylko inny $wiat, w Orzesz-
kowie za$ — wylacznie swéj, jakby zupetnie odmienny, poza rzeczywistoscia,
poza rytmem, ktéremu podporzadkowuje si¢ wigkszo$¢ ludzi, dajacy krzepiace
poczucie, ze jest si¢ u siebie, w domu.

Pamieé zwigzana z miejscem i z przesztoscia to nie tylko te wspomnienia,
ktore pozwalaja na zakorzenienie i tozsamos$ciowe upewnienie si¢ w istnie-
niu zwigzku z otoczeniem. To takze opowiadanie o cierpieniu, porzuceniu,
okrucienstwie i niepewnosci jutra. Wréd najczesciej powracajacych historii,
naznaczonych bélem i taczacych mieszkancéw poprzez wspdlnote smutku,
powracaja biezenstwo oraz bandytyzm partyzantéw. Oba doswiadczenia, wy-
magajace odwagi pamietania, stajg sie przekazywanymi w ramach wspdlnoty
,historiami niekonwencjonalnymi”?. To, co przemilczane i ukrywane zostaje
wypowiedziane, a ci, ktérzy decyduja si¢ opowiedzied o traumie, nie moga po-
wstrzymacé tez. Biezenistwo, zwigzane z utrata wszystkich mozliwych punktéw
zaczepienia, skazujace na uchodzstwo, porzucenie domu, utrate rzeczy i bardzo
czeste zgubienie bliskich staje si¢ podstawa niewyobrazalnego z perspektywy
wspolczesnej doswiadczenia®. Pamietajacy stoja na strazy mitu zatozycielskie-
go, ktérego geneza nie jest spokéj, bezpieczenstwo i osiagniety cel, ale strach,
bezsilnos¢ i poczucie totalnego braku sprawczo$ci. Romaniuk pisze:

Do dzisiaj, gdy zapytac po wsiach starszych ludzi o biezenstwo, to ze fzami w oczach,
tak jak pani Nadia czy ciocia Wala, opowiada¢ beda o swoich rodzicach czy dziad-
kach, o pomartym rodzenstwie, ciezkiej pracy i ztym traktowaniu po powrocie, cho¢
sami najczesciej urodzili sie juz po 1921 roku [O, 60].

W efekcie fundamenty dla historii powtarzanej i zapamigtywanej dzieki
opowiesciom powstaja dzigki pamigci o tym, co utracone i nigdy tak naprawde
nieodzyskane. Przywotywanie innej traumy, zwigzanej z bestialstwem bandy
»Burego”, czyli Romualda Rajsa, dodatkowo wzmacnia specyfike tych wspo-
mnien. Anna Romaniuk wylicza:

(...) (rodzicow zabijano na oczach kilkuletnich dzieci, mordowano dziewczeta,
ktére nie pozwalaty na gwatt, ci, ktérym udalo si¢ uciec, znajdowali zweglone
szczatki bliskich, kilka oséb wspominato obraz trupa spalonej kobiety w zaawanso-

’ Odwotluje si¢ w tym miejscu do tytulowego okreslenia z ksigzki Ewy Domanskiej: E. Do-
manska, Historie nickonwencjonalne. Refleksja o przesztosci w nowej humanistyce, Poznan
2006.

O dramacie biezencéw pisze w swoim reportazu Aneta Prymaka-Oniszk: A. Prymaka-
-Oniszk, Biezeristwo 1915. Zapomniani uchodzcy, Wotowiec 2016.
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wanej cigzy z widocznym spalonym plodem, strzelono w skron mezczyznie, ktory
z pozaru wynosit dwoje dzieci: dwuletnig dziewczynke i pétroczne niemowle)

[0, 87].

Cho¢ wspomnienia sg odlegle, to jednak ciggle dalekie od zapomnienia.
Wprawdzie dzisiaj nie oddzialuja wprost na terazniejszos¢, to jednak w przy-
padku kazdej proby zaktamania historii na nowo okazuja si¢ aktualne i bu-
dza niepokdj. Mimo tego, iz nie ma juz tych, ktérzy opowiadaja o wlasnych
doswiadczeniach, to jednak sita zaposredniczenia pamigci jest tak duza, ze
etyczne zobowiazania dotyczace przechowywania prawdziwej wersji historii
przechodzg z pokolenia na pokolenie i realnie oddziatuja na funkcjonowanie we
wspolczesnej rzeczywistosci. Sielankowe otoczenie, nawet jesli tak postrzegane
jest Orzeszkowo, to tylko jedna strona medalu. Druga to warstwy przesztosci
odzywajace si¢ w terazniejszosci 1 oddziatujace na przysztosé, niosace wiedze
nietatwa, skomplikowang, petng cierpienia tych, ktérzy nie przezyli lub mimo
wszystko przetrwali po to migdzy innymi, by da¢ §wiadectwo. W tle tekstow
sktadajgcych sie na ksigzke Anny Romaniuk pojawia sie pytanie o to, kiedy
miejsce staje si¢ moje i zaczyna do mnie naleze¢ bez koniecznosci ttumacze-
nia sie i usprawiedliwiania tego faktu. Kluczowym warunkiem do spetnienia
wydaje sie imperatyw pamietania, réwniez o cudzym bolu, czyli gdy trauma,
ktéra przetrwata w pamieci mieszkancdw stanie si¢ czescia cierpienia przecho-
wywanego — z troska i w poczuciu trudnej odpowiedzialnosci za innych — we
wlasnej pamigci. Wéwezas mozna powiedzied, ze jest sie u siebie, ze znalazlo sie
dom, ze tutaj bedzie si¢ wracaé i za tym miejscem bedzie si¢ tesknié.

Waznym elementem konstruowania tozsamosci ,,podmiotu zadomowio-
nego” okazujg si¢ rézne rodzaje wtajemniczenia. To dzigki mozliwosci do-
$wiadczenia uczué, emocji i relacji znoszacych podziat miedzy swoimi i obcymi
powstaja fundamenty historii powiazanej z miejscem wybranym jako wilasne.
Wtajemniczeniem moze by¢ akceptacja ze strony sasiadéw, ktorzy przestaja
obserwowac badawczo, a zaczynaja przygladac sie przyjaznie, $ledzic¢ nasze po-
czynania i dzieli¢ si¢ nowinkami z czaséw naszej nieobecnosci. Wtajemniczenie
to takze tworzenie autorskiej mapy najblizszego otoczenia, dzigki ktérej Sciezki
1drézki nie bedg budzi¢ leku, lecz stang sie dobrze znane, pomoga w dotarciu
do celu, nie sprowadzg na manowce, lecz zaoferuja poczucie bezpieczenstwa
oparte na zakorzenieniu i dobrym rozpoznawaniu przestrzeni.

Wtajemniczenie odbywa si¢ takze dzigki jezykowi. Méwienie w okreslony
sposéb ma przerdzne konsekwencje: moze wigzaé si¢ ze strachem, stanowic
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wyraz pragnienia akceptacji, moze mu towarzyszy¢ obawa, by nie popetnié
bledu, lek przed stygmatyzacja. Tutejsi, czyli prawostawni, z obcymi méwia
po polsku, miedzy sobg i w domu ,,po rusku”. Uzywanie okreslonego jezyka
wiaze si¢ wige z nieufnoscia i dystansem lub zaufaniem i akceptacja. Trudna
do uchwycenia granica jest przekraczana w momencie uzywania konkretnych
stow; dzigki ktérym druga osoba wie, ze zostata przyjeta do spotecznosci lub tez
ze znajduje si¢ na jej marginesie. Jezykiem granicznym, taczacym oba $wiaty
jest z jednej strony méwienie ,,po chachtacku”, ale tez w kontekscie przestrze-
ni domowej, oswojonej — mdwienie ,,po swojemu”. W tej formie porozumie-
wania si¢ wykluczajace si¢ rzeczywistosci przestaja by¢ sobie przeciwstawne,
nachodzg na siebie, wymieniaja si¢ znaczeniami i tworzg polaczenie polskiego
z ,ruskim”,, biatoruskim” i ,,ukrainskim”, oficjalnego z nieoficjalnym, do-
mowego i prywatnego z publicznym. To jezykowe wtajemniczenie bywa tez
bardzo mocno powigzane z miejscem i konkretng lokalizacja. W Orzeszkowie
mowito sie bowiem ,,po orzeszkowsku”. Niewielkie roznice, powiazanie z ludz-
mi iz przestrzenia, wyluskiwanie senséw z konkretnej matej historii pozwala
na znalezienie wlasnego jezyka i dzieki temu na wtajemniczenie w niewielki,
ale doskonale funkcjonujacy $wiat. Wtajemniczenie przestaje by¢ stopniowo
staraniem si¢ o co$, tylko oznacza osiagnigcie pewnego nienaruszalnego sta-
tusu, dzigki ktéremu nie jest sie juz obcym przybyszem, lecz swoim u siebie
ze swoimi. Prawo do méwienia ,,po swojemu” to takze préba upomnienia si¢
o prawo do zycia ,,po swojemu”, a ten aspekt jest kluczowy dla ksztattowania
tozsamosci’.

Kwestie zwigzane z jezykiem wigza wypowiadajacego si¢ z przesztoscia
i pamiecia oraz z terazniejszo$cig i nieoznaczonoscia statusu bycia pomiedzy
mozliwoscig wspominania a potrzebg zapamietywania. Status przybysza tylko
posrednio jest podejrzany i skojarzony z obcoscig. Oto bowiem okazuje sig, ze
przy odrobinie dobrej woli dziatania kogos, kto dopiero pracuje nad powia-
zaniem wlasnej tozsamosci i biografii z Orzeszkowem, moga prowadzi¢ do
ocalenia przesztosci dla tego, co dopiero nadejdzie. Osoba, ktdrej swojsko$é nie
jest na razie do konca zdefiniowana, staje si¢ zatem sojusznikiem tych, ktérych

5 Jarostaw Rokicki akcentuje wage niedoskonatych niekiedy $wiadectw méwionych: ,»Na
swoéj sposob« oznacza, ze niekoniecznie jest to prawda »nagich faktéw« (o ile w ogdle
jakie$ »nagie fakty« istnieja). Jest to natomiast prawda subiektywna, emocjonalna,
psychologiczna”. (J. Rokicki, Psychologiczna prawda swiadectw méwionych — na podstawie
Oral History Archives of Chicago Polonia, w: Przesztos¢ we wspdltczesnej narracji kulturowej.
Studia i szkice kulturoznawcze, t. 1, red. P. Bilinski, Krakow 2011, s. 28).
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juz nie ma, i obecnych mieszkancéw, ktorzy, czasami z nieufnoscia, podcho-
dza do tego, co nowe. Przechowywanie pamigci w jezyku i tracenie pamieci
jezyka rozgrywa si¢ zwykle nieswiadomie. Kolejne pokolenia coraz bardziej
oddalaja si¢ od mowy przodkéw, jednoczesnie zmniejszajac dystans miedzy
Orzeszkowem a reszta $wiata. Co§ za co§ — mozna by powiedzie¢, a jednak ginie-
cie jezyka, umieranie, przemijanie i zapominanie to procesy $cisle powiagzane
z narodzinami nowej mowy, przetrwaniem, w ktére wpisana jest zmiana, z od-
krywaniem niekiedy zatartych juz §ladéw tego, co, jak sie wydawato, przestato
by¢ dla kogokolwiek rozpoznawalne. Symptomatyczne dla opozycji migedzy
mlodymi a starymi moze by¢ stwierdzenie jednej z respondentek Katarzyny
Czarneckiej, ktora stwierdzita: ,Mlodzi zagubiaja ten jezyk... orzeszkowski”
[O, 100]. Czy jednak jest to réwnoznaczne z ostatecznym porzuceniem takze
zakletego w nim miejsca? Niekoniecznie, bo cho¢ jezyk ewoluuje i regional-
ne naleciatosci czesto sg wymazywane za sprawg powszechnoscei uzywania
ogodlnopolskiej polszczyzny, to jednak w wielu wypowiedziach stosowanych na
co dzien, nieoficjalnych, pojawiaja si¢, z pozoru tylko archaiczne, bo przeciez
wcigz zywe, gwarowe formy i sfowa. Zapominanie czy gubienie jezyka jest
wiec procesem niejednoznacznym i nie do konca poddajacym si¢ kodyfikacii.

Zmiany pokoleniowe dotyczace gwary bialoruskiej rozgrywaty si¢ czgsto na
poziomie mtodzienczego buntu, dystansowania sie wobec starszych, wreszcie
prob ksztattowania najmtodszych w taki sposéb, by ich mowa byla ta wersja
jezyka, jaka spotkaja w $wiecie poza Orzeszkowem. Natkniemy si¢ na naste-

pujacy opis:

Tak mowili dziadkowie do siebie, do rodziny, do wnuka. Maly wnuczek réwniez
mowil wylaeznie w gwarze. Dopiero po interwencji corki, mamy chlopezyka, dziad-
kowie konsekwentnie zaczeli méwic do dziecka po polsku. Maty wyrobit sobie wtedy
poglad, ze gwara jest jezykiem dorostych, a polski — jezykiem dla dzieci [O, 105].

Uzyskanie tak oryginalnego efektu to dowdd na to, jak blisko siebie usytu-
owane sg przemijanie i odradzanie si¢. Oto méwienie ,,po rusku”, po orzesz-
kowsku, po biatorusku nie kojarzy si¢ z tym, co stare i odchodzgce w przeszto$é,
ale z tym, co jest bardzo miode i dopiero rozpoczyna zycie, patrzac odwaznie
w przyszio§é. Dorastanie i starzenie si¢ ma by¢ w tym kontekscie tozsame
z poddawaniem si¢ unifikacji i upodabnianiem si¢ do innych. Tymczasem
poddawanie jezyka kontroli skutkuje pamietaniem: jezyk, ktéry ma by¢ nieuzy-
wany, zostaje powigzany z beztroskim dziecifistwem i ukochanym miejscem,
w ktérym chciato si¢ przebywac jak najdtuzej. Cho¢ pozornie gwara zostaje
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zapomniana, to jednak jej pamie¢ tli si¢ gdzie§ w srodku, by oferowa¢ ciepte
ikrzepigce wspomnienia czegos dobrego i wartego zachowania za wszelka cene.

Autorka pamigta o tym, co dzielito ludzi w przesztosci. Sama doswiadcza
trwalosci animozji i granic dziedziczonych z pokolenia na pokolenie. Dostrzega
jednak nadzieje w tych, ktérzy dzisiaj sa najmtodsi —w dzieciach i mtodziezy:.
Opowiada:

Kiedy Mikotaj, dzisiaj juz dziewigcioletni syn swojego Ojca — polskiego Biatorusina,
prawostawnego, syn swojej Matki — Polki, katoliczki, wnuk swoich biatoruskich
i polskich, prawostawnych i katolickich dziadkéw, prawnuk biezencéw i tych wype-
dzonych po powstaniu warszawskim, krotko méwige — potomek Iwanka z Iwankéw
i Janka z Jankow, méwi, ze chciatby cate zycie mieszkaé w Orzeszkowie —uwazam
to za nasz wielki sukces, za nowe otwarcie, za jego szanse [O, 112].

Mtodzi zostaja wiec wlaczeni w opowiesé, ktora tylko pozornie odwotu-
je si¢ do wydarzen majacych miejsce gdzie$ poza ich do§wiadczeniem i prze-
zyciem. To, co nadzwyczajne dla starszego pokolenia, dla najmtodszych moze
by¢ czym$ zwyczajnym. W konsekwencji poprzez spotkanie mtodosei, starosei
idojrzatosci ,,doswiadczenie zwyczajne 1 niezwyczajne” utozy sie w jedna spéj-
ng opowies¢®. Romaniuk wspomina o wadzeniu sie z domem, o oporze, ktéry
budzilo w niej to miejsce, dystansie sasiadéw i o niemoznosci zakorzenienia sie
do konca. Stan ten mija, kiedy do autorki i jej meza dotacza dziecko. Wéwcezas
dom jest domem bez zadnych watpliwosci:

A w koncu po szesciu latach, kiedy przywiezlismy do tego domu nasze dwu-
tygodniowe dziecko, gdy spedzilismy tutaj pierwsze miesigce we troje, tak radosne,
tak smutne, cos si¢ zmienilo, dystans zniknat, jakby dom odwdzieczyt si¢ za zaufanie
i przyjat mnie jak swoja [O, 39].

Okazuje sig, ze Orzeszkowo potrafi nie tylko powigzaé z przesztoscia, ale
izywo rezonowad w terazniejszosci, dajac podstawy do myslenia o przysztosci.
To, co zwigzane z cierpieniem, wygnaniem, tozsamosciowym wykluczeniem
zyskuje cigglosc 1 trwata wiez z dostepnym dzisiaj poczuciem bezpieczenstwa,
akceptacji, bycia u siebie i wéréd swoich. Romaniuk, o czym juz wspominatam,
nie pisze reportazu. Jej ksigzka to raczej zbidr tekstéw o charakterze esei-
stycznym, faczacych indywidualne $wiadectwa z refleksyjnym namystem nad

¢ Nawiazuje w tym miejscu do tytutowego okre$lenia z eseju Rogera D. Abrahamsa:
R.D. Abrahams, Doswiadczenie zwyczajne i niezwyczajne, w: Antropologia doswiadczenia,

dz. cyt.
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przeszloscia, pamiecia i mozliwoscig zbudowania mostéw tam, gdzie weze-
$niej funkcjonowaty granice trudne do przekroczenia i wymazania. I wlasnie
ten sposob opowiadania okazuje si¢ kluczowy dla uchwycenia réznorodnosci,
wieloglosowosci, wspétobecnosci kultur, religii i tradycji. Orzeszkowo jako
miejsce wytyczonej w pierwszej potowie XVII wieku granicy, za ktérg zaczy-
na si¢ Puszcza Biatowieska, staje si¢ rowniez strefa osiedlenia, odnalezienia sie,
uciszenia wezesniej draznigcego niepokoju. Bycie tam, gdzie miesza si¢ ze soba
innos¢, pozwala na symboliczne dotarcie do celu — znalezienie wielu punktéow
odniesienia, czerpanie sily z polifonicznosci, pozostawanie u siebie, pamigé
oswajania miejsca, ale i bycia oswajanym przez tych, ktérzy byli tu wezesniej'.
To wszystko pozwala Romaniuk opowiedzie¢ o Orzeszkowie jako o zyciowym
zadaniu do wykonania, ale i tozsamosciowym wyzwaniu, ktére udato si¢ zrea-
lizowa¢ i zblizy¢ si¢ do tego, co da si¢ okresli¢ jako do§wiadczenie sensu.
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DOSWIADCZANIE MIEJSCA, PAMIECI I CZASU. NA PRZYKEADZIE KSIAZKI
ANNY ROMANIUK ORZESZKOWO 14. HISTORIE Z PODLASIA

Ksigzka Anny Romaniuk i miejsce przez nig opisane staja sie pretekstem do refleksji
nad zaleznosciag miedzy perspektywa autobiograficznego uwiktania a optyka wspol-
noty, miedzy terazniejszo$cia wymazujaca $lady przeszlosci a pamiecia, miedzy Pod-
lasiem jako regionem a konkretng przestrzenia (Orzeszkowo). Wazny punkt odnie-
sienia to oswajanie miejsca i proces zyskiwania jego akceptacji, a wigc podwdjna zalez-
no$¢ miedzy tym, kto przybywa, a tymi, ktérych éw przybysz zastaje. Roznorodnosé
i wieloglosowos¢ sa w tym rozpoznaniu pretekstem do odkrycia tozsamosciowego
zakorzenienia 1 mozliwosci myslenia o miejscu nie jako o czym$ tymczasowym, ale
o domu, do ktorego sie wraca.

EXPERIENCING PLACE, MEMORY AND TIME:
ANNA ROMANIUK ORZESZKOWO 14. STORIES FROM PODILASIE

Anna Romaniuk’s book and the place she describes become a pretext for reflecting
on the relationship between the perspective of autobiographical entanglement and
the optics of community, between the present, erasing traces of the past, and memory,
between Podlasie as a region and a specific space (Orzeszkowo). An important point
of reference is the taming of a place and the process of gaining its acceptance, thus the
double relationship between the one who arrives and those whom the newcomer finds.
Diversity and polyphony are, in this recognition, a pretext for discovering rootedness
in identity and the possibility of thinking of a place not as something temporary, but
as a home, to which one returns

SEOWA KLUCZE: pamig¢, przeszto$é, miejsce, czas, Anna Romaniuk

KEYWORDS: memory, past, place, time, Anna Romaniuk
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PODLASIE I BIALYSTOK
WE WCZESNYCH REPORTAZACH JOANNY SIEDLECKIE])

oanna Siedlecka to urodzona w 1949 roku w Bialymstoku pisarka,
reportazystka i dziennikarka, uczennica tutejszego II Liceum

|

1975-1981 publikowata w tygodniku studenckim ,,itd”, a nastgpnie w tygo-

Ogdlnoksztatcacego, a pdzniej absolwentka psychologii i pedago-
giki oraz dziennikarstwa na Uniwersytecie Warszawskim. W latach

dniku spoteczno-literackim , Kultura”. Po wprowadzeniu stanu wojennego
zostala negatywnie zweryfikowana i zwolniona z pracy'. Od tej pory poswie-
cifa sie karierze literackiej.

Pisarka kojarzona jest przede wszystkim ze stynnymi biografiami, jak Ma-
hatma Witkac*, czyli portretem Stanistawa Ignacego Witkiewicza, czy Wypo-
minkami®, zbiorem opowiesci o dwudziestowiecznych polskich pisarzach. Lite-
rackie triumfy §wiecit takze jej Czarny ptasior* z 1994 roku, ksiazka poswiecona
mistyfikacyjnemu, stworzonemu przez Jerzego Kosinskiego, okupacyjnemu
fragmentowi biografii autora Malowanego ptaka. Znany jest réwniez jej Pan

Im. Urbankowski, Joanna Siedlecka, https://instytutksiazki.pl/literatura,8,indeks-autorow,

26,joanna-siedlecka,183.html?filter=S [dostep: 24.01.2022].
? J. Siedlecka, Mahatma Witkac, Warszawa 1982.

J. Siedlecka, Wypominki, Warszawa 1996.

J. Siedlecka, Czarny ptasior, Warszawa 1994.
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od poezji®, reportaz o Zbigniewie Herbercie, nominowany m.in. do Nagrody
Literackiej ,,Nike”. Inna poczytna ksiazka autorki byt Jasniepanicz®, ,biografia
Witolda Gombrowicza stworzona w duzej mierze na podstawie relacji osob

z kregbw nieliterackich (np. rodziny, bylej stuzby, kolegdéw i kolezanek szkol-

nych) oraz nieznanych archiwaliéw”’.

We wszystkich tych publikacjach Siedlecka unikata jednoznacznosci w kre-
$leniu portretéw swoich bohateréw i przedstawiata zapomniane badz pomijane
w innych biografiach fragmenty ich zycioryséw, ktére w dramatyczny sposéb
wplynely na losy opisywanych postaci. W ostatnich latach zainteresowanie
pisarki przeniosto si¢ na archiwa i dokumenty sporzadzone przez UB i SB.
I tak w 2005 roku ukazata sie Obtawa. Losy pisarzy represjonowanych®, nastep-
nie Kryptonim ,,Liryka”. Bezpicka wobec literatow’ oraz Biografie odtajnione:
z archiwow literackich bezpicki'. Warto zauwazy¢, iz wéréd badaczy literatury
publikacje pisarki powstate w oparciu o archiwa IPN wywotujg dos¢ chtodne
reakcje'’.

W tekscie interesowaly mnie beda watki podlaskie i biatostockie obecne
we wezesnych zbiorach reportazy pisarki, przede wszystkim te, ktére po-
jawiajg sie w jej debiutanckiej publikacji ksigzkowej, wydanej w 1981 roku
Stypie'?. Wspomne réwniez reportaze z toméw Poprawiny'® (1984) i Parszywa

’ J. Siedlecka, Pan od poezji, Warszawa 2002.

© J. Siedlecka, Jasniepanicz, Krakéw 1987.

7 M. Urbankowski, dz. cyt.

J. Siedlecka, Obfawa. Losy pisarzy represjonowanych, Warszawa 2005.

J. Siedlecka, Kryptonim ,,Liryka”. Bezpieka wobec literatow, Warszawa 2008.

J. Siedlecka, Biografie odtajnione: z archiwow literackich bezpieki, Poznan 2015.

Por. B. Tyszkiewicz, Zawieyski moze si¢ broni¢, ;Teksty Drugie” 2016, nr 5, s. 328-337.
Jak zauwaza Tyszkiewicz w Biografiach odtajnionych: ,Esbeckie teczki i inne archiwalia
stanowigce schede po systemie kontroli i inwigilacji obywateli PRL zostaly zaprezentowane
w sensacyjnej formie i przycigte do z géry zatozonej tezy”, tamze, s. 328. Por tez: J. Olaszek,
Biografie zohydzone, Wiez” 2016, nr 2.

J. Siedlecka, Stypa, Warszawa 1981.

J. Siedlecka, Poprawiny, Warszawa 1984. W Poprawinach Siedlecka kontynuuje formute
reportazu zaangazowanego i porusza trudne tematy, zwiazane przede wszystkim z matolet-
nimi i z dzie¢mi, takie jak adopcja dzieci, porody mtodych przestepczyn w areszcie, praca
dzieci na gospodarce, problem wyksztatcenia na wsi, brak dostepnosci do przedszkola na
biatostockich osiedlach. Mariusz Szczygiet uwaza, iz reportaze Siedleckiej ,,to opowiesci
obyczajowe i spoteczne, ktére niemal w kazdym przypadku pod piérem reporterki staja sie
metaforami totalitaryzmu”. M. Szczygiet, Z igly robi¢ widly, w: 100/XX+50. Antologia
polskiego reportazu w XX wieku. Tom 3, 1910-2000, red. M. Szczygiet, Wotowiec 2015,
s. 744. Szczygiet zauwaza takze, iz ,,cze$¢ krytyki zarzuca jej zbytnig zapalczywosé i jed-
noznaczno$¢ sgdow”. Tamze, s 747.
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sytuacja'® z tego roku, gdzie reportazy ,podlaskich” jest zdecydowanie mniej
nizw Stypie". Po tych publikacjach pisarka zarzucita watek podlaski i juz nigdy
do niego nie wrécita.

Na marginesie wymienionych wezesnych tekstow Siedleckiej warto zwrdcié
uwagge na cezure 1989 roku w ewolucji reportazu jako gatunku uprawianego
w Polsce. Po 1945 roku, jak zauwaza Katarzyna Frukacz, reportaz:

(...) zanurzony w biezacych realiach spolecznych i oparty na faktografii — odegrat
istotng role. Umozliwial bowiem kreowanie pozadanej przez komunistyczne wladze
wizje rzeczywistosci, a tym samym edukowanie spoteczenstwa w duchu socjalistycz-
nym. Postulat ten wywarl decydujacy wplyw na charakter utworéw reportazowych
wydawanych w czasach PRL-u w obiegu oficjalnym'®.

W latach 1945-1989 polityka kulturalna PRL byta podporzadkowana
odgdérnym zarzadzeniom i polityce PZPR, wymogom, by dzieto odpowiadato
ideologii marksistowskiej'”. Rok 1989 byt dla reportazu bardzo istotny, uwal-
niajac go od presji ,,centralnego planowania”. Nie zmienilo si¢ jednak, jak
twierdzi Zygmunt Ziatek, zainteresowanie polskich reporteréw codziennoscia:

Zainteresowanie codzienno$cig nie zmalato w reportazu polskim po 1989 roku,
przeciwnie — wzrosto, czyniac z niej gtéwny teren obserwacji skutkéw przyspie-
szonych przemian politycznych, gospodarczych, obyczajowych, o niewiadomym
jeszcze kierunku i nieznanej trwatosci

Codzienno$¢ ta miala swoje lokalne odmiany. Jednym z pierwszych repor-
teréw, ktéry po wojnie zainteresowat sie Podlasiem, byt Ryszard Kapuscin-
ski. W wydanej w 1962 roku ksiazce Busz po polsku zamiescit kilka reportazy

;4 J. Siedlecka, Parszywa sytuacja, Warszawa 1984.

5 We wszystkich tych ksigzkach Siedlecka wykorzystata reportaze, ktore pisata dla ,,itd”
oraz ,Kultury”.

K. Frukacz, Polski reportaz ksiqzkowy. Przemiany i adaptacje, Katowice 2019, s. 66.

Por. S. Siekierski, Zadania literatury, w: tegoz, Ksiqzka literacka. Potrzeby spoteczne i ich
realizacja w latach 1944-1986, Warszawa 1992; Z. Jarosinski, Nadwislasiski socrealizm,
Warszawa 1999.

Rok 1989 byt dla reportazu bardzo istotny, gdyz, jak twierdzi Zygmunt Ziatek, nastapit
wtedy wzrost zainteresowania codziennoscia, co uczynito ,,z niej gtéwny teren obser-
wacji skutkéw przyspieszonych przemian politycznych, gospodarczych, obyczajowych,
o niewiadomym jeszcze kierunku i nieznanej trwalosci”, cyt. za: tegoz, Nowa formuta
reportazu spotecznego (Surmiak-Domariska i inni), w: Literatura bez fikcji. Miedzy sztukq
a codziennoscig (w strong nowej syntezy), t. 11, red. M. Hopfinger, Z. Ziatek, T. Zukowski,
Warszawa 2018, s. 43.
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poswieconych temu regionowi. Sg to teksty: Daleko, Danka, akcent podlaski
pojawia si¢ réwniez w reportazu Drzewa przeciw nam, w postaci Hryncia —
chiopa i analfabety z Biatowiezy, zwerbowanego do wojska. Kilka reportazy
o Podlasiu i Bialymstoku, m.in. o Zaktadach Przemystu Bawelnianego im.
Sierzana, napisata tez w latach 70. Malgorzata Szejnert. Mozna powiedzie¢,
ze przed ukazaniem si¢ stynnej ksigzki Wlodzimierza Pawluczuka o Wier-
szalinie' Podlasie nie byto gtéwnym przedmiotem zainteresowania pisarzy.

Debiutancka Stypa Siedleckiej to zbiér reportazy pokazujacy wschodnia
Polske oczami jej mieszkancodw. Narracja odautorska jest tu nieobecna, tekst
zostal ,zmontowany” z wypowiedzi poszczegdlnych bohateréw, z pozoru nie
poddanych procesowi warto$ciowania czy interpretacji. Aby w petni zilustro-
waé metode pisarki, przywolam najbardziej interesujace, moim zdaniem, re-
portaze z tego tomu, Swiadczace tez o tym, ze autorka nie boi si¢ tematéw trud-
nych i spotecznie zaangazowanych. W pierwszym rozdziale, zatytulowanym
Szpitalni, opowiada o rolnikach z okolic Choroszczy, ktérzy eksperymentalnie
wzieli do swoich gospodarstw, w ramach terapii, pacjentéw znanego szpitala
psychiatrycznego, funkcjonujgcego w tym miasteczku. ,,Szpitalni” wykonywali
wszystkie wiejskie obowiazki, z wytaczeniem prac przy maszynach. Jesli rolnicy
ich nie dopilnowali lub zaniedbywali badz doszto do ucieczki, w konsekwencji
redukowano liczbe przydzielonych danemu gospodarstwu pacjentéw do jednej
osoby (byta to optacalna sita robocza).

Chorzy uczestnicza w pracach na polu i w obejsciu, dokarmiaja zwierzeta,
pomagaja kisi¢ kapuste. Okazuje sig, ze przebywanie w domowych warun-
kach, w otoczeniu natury korzystnie wplywa zwlaszcza na osoby cierpigce na
schorzenia wywotane schizofrenig. Reportazystka odnotowuje wprawdzie, iz
okoliczni chlopi traktuja pacjentéw jak cze¢$é inwentarza: ,, Byto u mnie wszyst-
kiego chyba cztery sztuki — przypomina sobie Ciereszko — Cztery zdatem, bo
kiepskie byly do roboty. A Marysie trzymam juz kilka lat; nie leni si¢ i jesz-

”20, ale

cze do tego spokojna, odpowiada tylko na pytania, nigdy nie zaruga
jednoczesnie dostrzega pozytywne aspekty calej sytuacji — kuracjusze staja sie
otwarci, nawigzuja kontakt ze §wiatem, traktuja swoich gospodarzy jak rodzine.
Siedlecka interweniuje w momencie, gdy na $wiatto dzienne wyjdzie fakt, iz
chlopscy opiekunowie przywlaszczaja wynagrodzenie, ktére otrzymuja pacjenci

za swojg prace — zarabiajg zatem na nich podwoéjnie, dostaja bowiem réwniez

,19 W, Pawluczuk, Wierszalin. Reportaz o koricu swiata, Krakéw 1974.
0 J. Siedlecka, Szpitalni, w: tejze, Stypa, dz. cyt., s. 10-11.
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pieniadze za przyjecie ,,szpitalnych”. Chlopi ttumacza, ze ich podopieczni nie
znajg wartosci pieniedzy, za to z wdziecznosceig przyjmuja zaptate w postaci
stodyczy, ubran lub papierosow.

Autorka nie ocenia, wybiera strategi¢ bazujaca na sprawozdawczosci i ak-
tualnosci, stara si¢ nie ujawnié wlasnych uczué, wystuchujac kazdej ze stron.
Finalnie odnosimy wrazenie, ze efekt calego eksperymentu jest pozytywny,
zyskuja na nim przede wszystkim chorzy, przebywajacy w chtopskich gospo-
darstwach, zwlaszcza ci, ktérzy spedzaja tam kilkanascie lat, stajac si¢ auten-
tycznymi czlonkami rodzin.

Reportaz Po ogniu, rtéwniez ze Stypy, pokazuje traume zetkniecia z wielkim
pozarem. We wsi Wojny-Szuby w latach 70. spalito si¢ 130 budynkéw, ucier-
piaty wszystkie rodziny. Piecdziesiat trzy jednostki strazy pozarnej nie byty
w stanie przebi¢ si¢ do §rodka miejscowosci. Siedlecka przyjezdza do wsi juz
po pozarze, opisuje przerazone dzieci, ktére §pig w ubraniach w obawie przed
kolejng pozoga. Intrygujace jest, w jaki sposéb zmieniaja si¢ relacje w spo-
tecznosci dotknigtej tego typu nieszcze$ciem. Nie dochodzi bynajmniej do
spodziewanej konsolidacji mieszkancéw w obliczu tragedii, ktora ich spotkata.
Podczas odbudowy spalonych budynkéw odzywaja animozje miedzy biedniej-
szymi ,wlo$cianami” a bogatsza ,,szlachta” (jak wida¢, PRL ich catkowicie nie
zniwelowat). Dochodzi do ktétni, a nawet béjek. Ludzie sg niezadowoleni:
domy byty wznoszone i zasiedlane po$piesznie, bez tradycyjnych rytuatéw,
takich jak ,,wchodziny”, mieszkancy wsi, ktérych gospodarstwa si¢ nie spality;
maja zal, ze ogien je ominat, co zaprzepascito szanse na nowe budynki. Pozar
zniwelowat wazne symptomy zasobnosci, zburzyl dotychczasowa hierarchie:
bogatsi wlasciciele sa obecnie posiadaczami znacznie brzydszych doméw, niz
te odbudowane, nowoczesne. U pogorzelcéw wiszg teraz w oknach nylonowe
tiranki, pojawity sie sprzety, takie jak lodéwka, sa kredensy, taborety — nie
siedzi si¢ juz tak, jak kiedy$ — na ceglach, parkiet. Tragedia, ze wzgledu na
bedace jej konsekwencja réznice majatkowe, sktéca wspolnote.

Inny reportaz opowiada o warszawskim matzenstwie lekarzy, wyruszajacym
na Biatostocczyzne w poszukiwaniu pomocy domowej, gdyz w stolicy stuzace
najczesciej kradna i pija. Urzedniczka z biura posrednictwa pracy ttumaczy
autorce: ,,Najwazniejsze, zeby byla ze wsi. Gorzej widziane sg nawet mate mia-
steczka, odpada zupelnie pelen zdemoralizowanych turystéw Augustéw czy

»21

Gizycko””". Niektore dziewczyny oszukuja, ze pierwszy raz ida na stuzbe, ale

4 J. Siedlecka, Dziewczyna spod strzechy potrzebna od zaraz, w: tejze, Stypa, dz. cyt.,s. 71.
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w oczach doswiadczonych panstwa zdradzaja je takie szczegdly, jak wtasne
radio tranzystorowe. Duze szanse na otrzymanie pracy maja te, ktore w listach
do biura pisza o domowej biedzie — istnieje wtedy pewnos¢, ze nie wrdécg na
wies. W miastach czesto okazuje sig, ze ich marzenie o lepszym zyciu byto
mrzonka: trafiajg do pracodawcéw ,,na dorobku” w dwupokojowym mieszka-
niu, §pia w kuchni, nie maja wolnego czasu, zamyka si¢ przed nimi salon z tele-
wizorem (nasuwajg si¢ skojarzenia z losami kobiet opisanymi przez Joanne
Kuciel-Frydryszak w ksiazce Stuzqce do wszystkiego z 2018 roku). Mozna tez
mowi¢ o wyzysku i nieprzestrzeganiu okreslonych wstepnie warunkéw pra-
cy: poczatkowo dziewczyny zatrudniane sa wylacznie do opieki nad dzieé¢mi,
z czasem okazuje sie, ze muszg sprzatac i gotowaé 7 dni w tygodniu. Niektorzy
pracodawcy ironizujg, ze panu przystuguje prawo pierwszej nocy. Po pewnym
czasie stuzace ucza sig, ze mozna negocjowac wynagrodzenie, ubezpieczenie,
elastyczne warunki pracy, domaga¢ si¢ whasnego pokoju czy czasu wolnego,
ktéry moga przeznaczy¢ m.in. na dalszg edukacje. Proba egzekwowania wias-
nych praw koncezy si¢ jednak zwykle wypowiedzeniem. Bywaja pracodawcy
straszacy dziewczyny donosem, ze pracujg i przebywaja w miescie nielegalnie,
badz tacy, ktérzy narzekaja na demoralizacje stuzacych, bo te , wtracaja si¢ do
rozméw” albo bez pytania wbijaja sobie jajka na patelnie.

Reportaz Chiopo-nauczycielka opowiada o Zabielskiej, wiejskiej nauczyciel-
ce, ktora etat w szkole taczy z pracg na gospodarce; na lekcje przychodzi prosto
z pola, na szkolnej tace wypasa cielaki, w jednej rece nosi zeszyty, w drugiej
bacik. Lokalna wspdlnota nie chee jej wybaczy¢ tego, ze odbiega od utrwalone-
go na wsi wizerunku nauczycielki: nauczyciel ma ubiera¢ si¢ po miastowemu
i czytaé ksigzki. Zabielska ma meza rolnika, we wsi jej zwigzek uwaza si¢ za
mezalians — to maz, zamozny gospodarz, miat wszystko, ona dysponowata je-
dynie stuzbowym mieszkaniem. Tesciowie kaza jej odejs¢ z zawodu, uwazajac,
ze w szkole marnuje czas, maz réwniez moéwi, ze juz si¢ naczytata. Siedlecka
przytacza wypowiedz dyrektorki szkoty, doceniajacg nauczycielki, ktére zgo-
dzily si¢ zosta¢ na wsi i wyszly za rolnikéw. Dzigki temu, w przeciwienstwie
do innych nauczycielek, nie mysla o wyjezdzie, zostaja na zawsze: ,,A to na
wsi czesto wazniejsze od tytutéw, wiedzy, elegancii i obycia”*%.

Pokazng grupe w omawianym tomie stanowia teksty poswigcone Biatemu-
stokowi. Ich najczestszym tematem jest proces odchodzenia miasta od war-
tosci, na ktérych zostato ufundowane, zwtaszeza tych zwigzanych z jego

22 J. Siedlecka, Chtopo-nauczycielka, w: tejze, Stypa, dz. cyt., s. 69.
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wiejskim pochodzeniem. Pierwszy taki reportaz, zatytutowany Naprzeciw
wiatru nie dmuchniesz, dotyczy popularnego przed 1989 rokiem targu na ulicy
Bema. Siedlecka opisuje ten rynek ze swiadomoscia jego konca: ,,— Tyle lat byt
w Biatymstoku spokéj — méwi pani Kuczyniska, ktéra handluje starzyzng. —
A teraz co§ sie z tym miastem dzieje. Tak jakby powiat wielki wiatr. Burza
stare domy, wyrzucaja za miasto targowiska. Wstydzg sie ich chyba”*’. Tekst
jest relacja z jednego dnia, zaczynajacego si¢ o Swicie. Siedlecka teatralizuje
ten czas i miejsce, poczatek przedstawienia wyznacza godzina 6, konczy 14.
Autorka wydarzenia na rynku dzielina 4 ,;sceny”, podrozdzialy: Plac (sprzedaz
z wozéw konnych, obnos$na z reki, itp.), Hala, gdzie sprzedawane jest migso,
Pawilon — miejsce ze statymi ushugami rzemie$lniczymi, Baryk samoobstugowy
trzeciej kategorii.

W Placu Siedlecka opisuje ludzi uzaleznionych od targowiska, dla ktérych
pobyt w tym miejscu jest jedyna formg spedzania wolnego czasu. W Hali przed-
stawia jatke, za$ w Pawilonie znany w tej okolicy pawilon rzemie$lniczy, jeden
z pierwszych tego typu przybytkéw w miescie. Rozwazania na temat miejsca
prowadzg autorke do poréwnan zawodu ,,prywaciarza” z urzednikiem, ktéry
ma zdecydowanie wigcej czasu wolnego. Ostatnim stanowiskiem jest Baryk,
bialostocka ,,mordownia”, punkt docelowy takze dla tych, ktérzy sprzeda-
li co$ na targowisku, a teraz przepijaja zyski. W ten sposéb Siedlecka kresli
zamknigty obieg funkcjonowania rynku, sugerujac absurdalnosé wyjazdéw
poza obreb miasta, skoro na targowisku mozna naby¢ wszystko. Reporterka
przyjmuje role kronikarki odchodzacych zachowan — odnotowuje zanikajacy
zwyczaj targowania, pisze o towarach, ktére juz si¢ nie sprzedaja, np. walonki,
tkane na krosnach chodniki ze szmat i welniane dywany, robione szydetkiem
serwety 1 firanki.

Kolejny reportaz, Szczesliwi, bo nie doczekali, przedstawia wyburzanie
starych, drewnianych doméw pod rozbudowujace si¢ centrum Biategostoku
i opowiada histori¢ mieszkancéw Uliczki, jednego z wielu miejsc, ktére za
chwile zostanie zniszczone i zapomniane. Autorka ponownie staje po stronie
zwyktych ludzi: ,Tu si¢ wydarzylo wszystko, co najwazniejsze. Wychowaty sie
dzieci, umarta najmtodsza Janicia, wyprawili corkom wesela, przezyli szczesliwie
drugiego Niemca — jeszcze jest na ogrodzie schron, ktéry stary wykopat. Stad

»24

tez wyprowadzala starego na cmentarz.””". Jedna z bohaterek tego reportazu

23 J. Siedlecka, Naprzeciw wiatru nie dmuchniesz, w: tejze, Stypa, dz. cyt., s. 144.
J. Siedlecka, Szczgsliwi, bo nie doczekali, w: tejze, Stypa, dz. cyt., s. 150
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wypomina me¢zowi, ze zmart przed przeprowadzka i uniknat ogladania upadku
dorobku catego zycia. Pozostali zazdroszczg tym, ktorzy odeszli i nie doczekali
wyburzenia wlasnych doméw: Reportaz ten opowiada o starszych mieszkancach
drewnianych doméw, ktérzy zostali przekwaterowani do blokéw; oderwani
od korzeni, zyjacy w nowych warunkach, spedzajg wolny czas na siedzeniu
w oknie, duszac si¢ w betonowych katach: ,,Zimg czula si¢ jeszcze jako tako,
ale wiosna i latem byto jej duszno, goraco, ciasno. Nie pomagaty otwarte okna,
na balkon bata sie wychodzié. Jeszcze sie urwie, a takiej $mierci nie cheg, mo-

wita”?

. Gtéwna bohaterka pamigé o poprzednim i dla niej szczesliwym zyciu
ttumi alkoholem. Gdy umiera, rodzina wyprawia jej stype, ale nie jest to juz
taka sama uroczysto$¢, jak kiedys, mlodsze kobiety nie znaja tradycyjnych pie-
$ni, trumna nie miesci si¢ w waskich drzwiach. Magdalena Horodecka uzyta
okreslenia, iz ,,reportaz to gatunek pracujacy na negatywnych emocjach”*.
Podobnie jest u Siedleckiej, modernizacja miasta zostata zilustrowana poprzez
uczucia i losy ludzi sita wywozonych z burzonych doméw?’.

Ostatni w Stypie reportaz to hotd ztozony staremu Biatemustokowi oraz
odwotanie do tytutu catego zbioru: ,Tak, dawny Bialystok tez powinien mieé¢
swoja stype. Wszedzie buduja, albo tez postawili nowe bloki. Na kazdym kroku
jednakowo, podobnie, szaro. Blok na bloku i blokiem pogania”?®. Siedlecka
dopisuje dalszy ciag do zyciorysu bohaterki z poprzedniego reportazu, umiera-
jacej na zawatl po wymuszonej przeprowadzce z drewnianego domu, ttumaczac
przedwczesng $mier¢ tej postaci traumg wywotana spotkaniem z nowoczesno-
$cig. Poprzednie zycie bohateréw dawato im site, to nowe, wyrwane z korzeni,
bazujagce na opuszczeniu, braku, sprowadza na nich nieszczescie i choroby;
eksmitowani z doméw do blokéw ludzie tracy sity, popadaja w obled, alko-
holizm, wreszcie w stany depresyjne: ,,Zdrowa wesota chetna do zycia. Gdy
tylko zaczeto si¢ to wszystko z wyburzeniami, przeprowadzka — zaczeta powoli

marnie¢, podupadaé na zdrowiu”?’.

%> Tamie, s. 166.

M. Horodecka, Afekty i emocje w reportazu literackim. Perspektywa genologiczna i antropo-
logiczna, w: Kultura afektu — afekty w kulturze. Humanistyka po zwrocie afektywnym, red.
R. Nycz, A. kebkowska, A. Dauksza, Warszawa 2015, s. 421.

O jednej z bohaterek Siedlecka pisze tak: ,,Nie wie, ze wtasnie na jutro jej dzieci zamdwily
taksoéwke 1 bagazéwke. Spakuja rzeczy, wsadza ja sita, powioza do bloku i beda siedzialy
przy niej kilka dni, pilnowaty, zeby nie poszta przypadkiem patrze¢, jak beda rozwala¢
dom — boja si¢ o jej serce”. Szczesliwi, bo nie doczekali, w: tejze, Stypa, dz. cyt., s. 156.

J. Siedlecka, Stypa, w: tejze, Stypa, dz. cyt.,s. 172.

Tamze, s. 159.
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W Parszywej sytuacji Siedlecka pisze o zyciu dziewczyn z poprawczaka,
szpitalnych szkotach, w ktérych uczg si¢ dzieci chore na raka, o koloniach
dla wiejskiej mlodziezy, szkotach podstawowych dla gluchych. W tomie tym
Podlasia dotyczy jeden reportaz — w tytutowej Parszywej sytuacji mowa jest
o mieszkancach Lap, wynajmujacych w swoich nowych domach kilka pokoi dla
mtodziezy uczacej si¢ w Bialymstoku. Siedlecka dokonuje wiwisekeji $wiato-
pogladu takich uczniéw:

W sobote oraz niedziele jezdza do Biategostoku i szlifujg bruki na deptaku, ktory

biegnie od jednego do drugiego kosciota. Najczesciej jednak zostaja w Eapach, ida

na tance do ,Parafialki”, gdzie jest swojsko i tanio — w sam raz dla nich. Potancza

z fapiankami albo z panienkami takimi jak oni — z internatéw, stancji. Pottuka sie
C s . . 30

z tymi, ktorzy podskakujg 1 do nastepnej soboty.

Autorka, kreslac sytuacje chtopcéw na stancji, dotyka skomplikowanego
problemu wyksztalcenia na wsi. Z nakreslonego przez nig obrazu wynika, ze
wigkszo$¢ mtodych ludzi, z racji ograniczen umystowych, nie powinna si¢
uczyé, tylko pomagaé na roli, zwlaszcza iz ich rodzice maja czesto duze gospo-
darstwa. Jednak chtopcy wiedzg, ze zycie na wsi jest trudne, a poza tym, jak
sobie ttumacza, wszyscy ida teraz do szkdt i nie wypada by¢ gorszym:

W niektérych stronach sytuacja juz sie podobno zmienita — wlasnie najmadrzejsi
i najwarto$ciowsi zostaja na wsi. Tutaj jak zwykle wszystko dociera pdzniej. I gdy
kto$ zostat na gospodarce, znaczy, ze nie miat glowy do nauki. A rodzicom zal oczy-
wiscie, ze nie doczekali nastepey. Z drugiej jednak strony ciesza sig, ze ich dziecko
czeka tatwiejsze zycie, lzejszy, jak méwia, chleb’’.

Juz na podstawie pobieznego omdéwienia kilku tekstéw mozna okreslié
metode autorki, polegajaca na doswietlaniu z wielu stron przedstawianego
tematu. W tych wezesnych tomach pisarki, oprécz dyskretnego przyjmowania
punktu widzenia ludzi lekcewazonych, ujawnia sie co§ w rodzaju autorskiej
afektywnosci. Chociaz Siedlecka stosuje trzecioosobows forme wypowiedzi
i nie eksponuje swojej obecnosci, to jednak dzigki specyficznej konstrukeji
tekstow ,wzbudza emotywny rezonans odbiorcy” .

Kamila Gieba, analizujac rodzaje zaangazowania we wspdtczesnych polskich
reportazach, zauwazyta, iz brak wzmianek autoprezentacyjnych moze dawaé

?0 J. Siedlecka, Parszywa sytuacja, w: tejze, Parszywa sytuacja, dz. cyt., s. 150.
51 Tamze, s. 153.
% M. Horodecka, Afekty i emocje w reportazu literackim, dz. cyt. s. 427.
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efekt niezaangazowania, dystansowania si¢ wobec opisywanej sprawy, ogranicza-
nia si¢ do biernej obserwacji i rekonstruowania faktéw?®. Sytuacja bywa jednak
bardziej skomplikowana. Piszac o reportazu Ewy Winnickiej Byt sobie chtopczyk
z 2017 roku, Gieba wyrdznia strategie polegajaca na zaangazowaniu afektywno-
-memoratywnym, gdzie Winnicka ,swoja postaé — autorki-reporterki — usuwa
w cien, na pierwszym planie umieszczajac ludzi, o ktérych opowiada”. Tego typu
sytuacja zwigzana jest z ,nieobecng obecnoscig” autorki reportazu®®. Wydaje sie,
iz taka strategia aktualizuje sie takze we wezesnych tekstach Siedleckiej, ktd-
ra sporadycznie ujawnia si¢ w pierwszej osobie, stajac si¢ chwilowo bohaterka
tekstu, chocby po to, aby daé¢ wyraz, ze niektére tematy ja irytuja: ,,Po kilku
minutach od zaduchu w izbie peka mi glowa. Stucham mtodych gospodarzy
(oboje majg gdzies tak dwadziescia pieé-trzydziesci lat), jak moge wymawiam sie
od kawy i bardzo zatuje, Ze zainteresowatam sie »podaniem« i przyjechatam”?.

Miejscami puenty poszczegdlnych tekstéw pozwalajg domyslaé si¢ pogla-
déw 1 opinii autorki, ktéra, poprzez mechanizmy beletryzacji, czyni ze swoich
tekstow opowies¢ uniwersalng™. Jest to widoczne zwlaszcza tam, gdzie pisarka
przedstawia reakcje innych na prace dziennikarza — ludzie traktuja ja z uni-
zeniem, jako kogo$§ majacego moc zmiany §wiata. W tekscie Feministki ze wsi
Jezewo Stare kobiety z kota gospodyn wiejskich prosza autorke o zatatwienie
biletéw do warszawskiej operetki. W innym reportazu, zatytutowanym Rajko®’,
Siedlecka zapowiada swoja opowies¢ fraza: ,To bedzie tak, myslatam:...”, po
czym przewiduje, jak przebiegnie jej wizyta u tytutowego swata. Czasami
ukrywa sie za zastong naukowych terminéw: ,,Bo tutaj sa wsie, ktére socjolog
nazwalby patriarchalnymi, natomiast Jabonski [ tytutowy Rajko — dop. M. K]
méwi po prostu, ze zyje sie¢ w nich tak jak trzeba — rodzice sa najwazniejsi,
zawsze trzeba uszanowaé ich wole”®. Reportaz Staremu biada poswiecony
jest rodzinnej ktétni. Bohaterem negatywnym jest tu Jan C., ktéry bezprawnie
postawit stodote na ziemi swego wuja Wiadystawa. Jednak wtadze blokuja
rozebranie tego budynku, argumentujac to faktem, iz na gospodarce szkoda

33 K Gieba, Rodzaje zaangazowania we wspdtczesnych polskich reportazach (na wybranych
przyktadach), ,Zagadnienia Rodzajéow Literackich” 2019, z. 1, s. 70.
M. Horodecka, Monologowa forma reportazowa Swiettany Aleksijewicz. Reprezentacja bliskiego
Innego w ,Czasach secondhand”, ,,Zagadnienia Rodzajow Literackich” 2017, z. 2, s. 131.
3 J. Siedlecka, Staremu biada, w: tejze, Stypa, dz. cyt., s. 110.
® Por. M. Piechota, Wprowadzenie, w: Trzydziesci. Polska w reportazu. Reportaz w Polsce po
__ 1989 roku, red. E. Pawlak-Hejno, M. Piechota, Lublin 2020, s. 9.
! Rajko, czyli swat, posrednik w zawieraniu matzenstw.
§ J. Siedlecka, Rajko, w: tejze, Stypa, dz. cyt., s. 100.
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niszczy¢ tak okazala budowle, a Wiadystaw; jako stary cztowiek, przestaje juz
by¢ komukolwiek potrzebny: Sedzia, rozpatrujacy cala sprawe, obsadza autorke
tekstu w roli ostatecznej instanciji: ,,Tak — denerwuje si¢ lekko sedzia —ale stary.
Co za korzys¢ ze starego chlopa? Jaki pozytek? Nie zasieje pszenicy, nie odstawi
swinek. Czyz nie mam racji, droga pani?”*’,

We wszystkich reportazach dostrzegalne sg ,,sygnaly ironii”, wynikajace
prawdopodobnie z sytuacji politycznej, ktore staja si¢ ,,ucieczka przed soc-
realistyczna tendencyjnoscia”*. Tekst Szpitalni zaczyna sig nastepujaco:

Nietrudno znalez¢ gospodarzy, ktorzy wzieli do siebie szpitalnych — na ich domach
tréjkaty. We wsiach naokoto Choroszezy jest sto siedemdziesigt takich znakéw.
W Kosciukach i Zéttkach sa mezezyzni, w sasiednich Panikach i Rogowie — kobiety.
W kazdej wsi albo jedni albo drudzy, zeby si¢ nie schodzili, nie byto ktopotéw, co
jednak czasami si¢ zdarza. Dziecko wedruje wtedy do zaktadu, a opieke likwiduja
za niedopilnowanieA‘1

Inng forme ironii widzimy w zakonczeniu reportazu o pozarze. Gospodarze
prosza autorke artykutu, aby podkreslita w tekscie, ile przeszli cierpienia. Chea
w ten spos6b zapobiec podpalaniu innych wsi przez samych mieszkancow, kto-
rych moga skusi¢ korzysci materialne wynikajace z pozaru. Proponuja autorce
nawet tytut tekstu o nich samych — ,,Jak naréd strasznie ucierpiat”.

Czy Podlasie ma w tych wezesnych tekstach Siedleckiej specjalnie wyrdz-
niajacy si¢ charakter? I jesli tak, to jaki? Czy przestrzen w Stypie ma jakie$
specyficzne walory? Na ile terytorium, z jego specyficzng historia, determinuje
dziatanie bohateréw? Z jednej strony, chociaz autorka sytuuje fabute wszyst-
kich swoich tekstéw w konkretnych miejscowosciach: Grédek, Michatowo, to
miejsca te sg tu raczej them (podobniez jak dla Matgorzaty Szejnert*) dla poka-
zania szerszych probleméw, z ktérymi borykano sig takze w innych regionach
Polski: wymieranie wsi, ucieczka mlodych do miasta, zanik tradycji, wyburza-
nie starych doméw. Z drugiej jednak strony Siedlecka, chociazby w Szpitalnych,
opisuje pewng praktyke, ktéra w okolicach Choroszczy miata wieloletnig tra-
dycje, pochodzacg jeszeze sprzed wojny. I co ciekawe, gdy w 1941 roku w lesie
koto Nowosidtek hitlerowey wymordowali pacjentéw szpitala, ocaleli wytacznie
ci, ktérzy przebywali u chtopéw ,,na opiece”.

39 J. Siedlecka, Staremu biada, w: tejze, Stypa, dz. cyt., s. 118.
Por. M. Horodecka, Posrednicy. Wspdtczesny reportaz literacki wobec Innego, Krakdw 2020, s. 47.
4(1 J. Siedlecka, Szpitalni, w: tejze, Stypa, dz. cyt., s. 5.
Chociazby w: M. Szejnert, Ulica z latarniq, Warszawa 1977. W tym zbiorze reportazy jest
kilka tekstow poswieconych Biatemustokowi i Podlasiu.
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W tekscie o dziewczynach do stuzby Podlasie jest dla ludzi z Warszawy
kraing, gdzie mozna tanio znalez¢ kogo$ do niewolniczej pracy, przestrzenia
stuzaca do eksploatacji mieszkancéw dla zysku. To odréznia ten region od in-
nych tego typu w Polsce. W kolejnym reportazu autorka pisze o miejscowosci
znanej z wyjazdow jej mieszkancéw do Stanéw Zjednoczonych: ,Osiemdziesiat
gospodarstw i w kazdym kto$ byl, jest lub szykuje si¢ wlasnie do Ameryki albo
tez czeka na zaproszenie”®,

Siedlecka w Stypie nie stosuje powtarzajacych si¢ w opowiesciach o Podlasiu
wariantéw fabularnych, obecnych w reportazach od czaséw Kapuscinskiego,
typu: przyjazd do (dzikiej) wsi, miasta, miasteczka, przestrzeni, opis panuja-
cego w nich chaosu, takze symbolicznego, wynikajacego z licznych zaniechan,
powstatych na skutek lokalnych konfliktéw i zasciankowosci mieszkajacych
tu ludzi, a przede wszystkim decydentéw. Reportazystka unika zideologizo-
wanej retoryki, lecz zarazem trafnie wypunktowuje absurdy komunistyczne;j
codziennosci. Siedlecka wprawdzie opisuje przedstawione przez siebie sprawy
z dystansem, nie feruje wyrokéw, ale gdy porusza tzw. trudne tematy, chowa si¢
(azarazem, paradoksalnie, odstania) za maska ironii — wtedy sita jej przekazu
jest zdecydowanie najwigksza**.
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PODLASIE I BIALYSTOK
WE WCZESNYCH REPORTAZACH JOANNY SIEDLECKIE]

W tekscie przedstawione zostaty watki podlaskie i biatostockie obecne we wezesnych
zbiorach reportazy Joanny Siedleckiej, ktére pojawity sie w jej debiutanckiej, wydanej
w 1981 Stypie, ale takze w Poprawinach i Parszywej sytuacji z 1984 roku. W konkluzji
pokazane zostato, iz Siedlecka nie stosuje powtarzajacych si¢ w opowiesciach o Podla-
siu wariantéw fabularnych, unika zideologizowanej retoryki i wypunktowuje absurdy
komunistycznej codziennosci, a takze opisuje przedstawione sprawy wykorzystujac
ironie.

PODLASIE AND BIALYSTOK
IN THE EARLY REPORTAGE OF JOANNA SIEDLECKA

The text presents the motifs of Podlasie and Bialystok in the early collections of writings
by Joanna Siedlecka, which had been published in her debut Stypa (1981), as well as
Poprawiny and Parszywa sytuacja (both 1984). The article concludes that Siedlecka
does not use clichés in her writings about Podlasie, also avoiding ideological rhetoric,
and point out the absurdity of everyday life under Communism, also by using irony.

SEOWA KLUCZE: polska proza wspotczesna, reportaz, poetyka, ironia, zycie codzienne
w czasach komunizmu, Joanna Siedlecka

KEYWORDS: Polish contemporary prose, social reportage, poetics, irony, everyday life
in Communism, Joanna Siedlecka
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POETKA LUDOWA

konicu lat 70. studiowatam polonistyke na Filii Uniwersytetu
/ / Warszawskiego w Biatymstoku. Kiedy zaczetam obracaé sig

/// w kregu ludzi tworzacych kulture oraz zajmujacych sie organi-

zacja zycia literackiego w miescie, poznatam takze grono tzw.
twércéw ludowych, cieszacych sie wéwezas sporg popularnoscia. Wsréd nich
byto jedno nazwisko, ktére wymieniano najczesciej: Melania Burzynska. Sty-
szato si¢ i méwilo si¢ o niej przy kazdej sposobnosci. W moim umysle wytwo-
rzyl si¢ taki obraz: ,Melania Burzynska — poetka ludowa, dobra na kazda
okazje”. Nie trzeba chyba dodawaé, ze nie byt to wizerunek przywodzacy
dobre skojarzenia. W PRL-u kto$, kto przydawat si¢ przy kazdej okazji: Do-
zynkach, Swiecie 1 Maja, a nawet kolejnej rocznicy Rewolucji Pazdziernikowej,
nie zawsze reprezentowat prawdziwg wielko$¢. Teraz wiem, jakie to krzyw-
dzace, bo przeciez nie Melania Burzynska lansowata siebie jako wzorzec po-
etki ludowej. Tak si¢ jednak ztozylo, Ze jej twdrczosé, a nade wszystko biogra-
fia ,.kobiety z ludu” pasowaty do wykreowanych przez propagande socrealizmu
wzorcow sukeesu, pokazujac, w jaki sposéb obywatelom niegdys$ bytujacym
na marginesach kulturalnego $wiata, ludowa ojczyzna umozliwia awans
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i samorealizacje'. Juz samo wprowadzenie w obreb §wiadomosci spotecznej
kategorii ,,tworca ludowy” dawato sprawujacym wtadze pretekst, by sterowaé
samorzutnie pojawiajacymi si¢ w obrebie kultury procesamiiznaczgco wply-
wad na ich ksztatt. Pojawity si¢ one juz w latach 50. jakby w kontrze do dotych-
czasowych sposobéw istnienia Srodowiska tworczego, z reguty wyspecjalizo-
wanego, niszowego. Zainicjowaly ogromny ruch wydawniczy, nastawiony na
promocje poetéw nieprofesjonalistéw. Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza
(1949) i Wydawnictwo Lubelskie (1957-1993) specjalizowaty si¢ w wyda-
waniu tego typu tworczosci. Podejmowano tez wiele inicjatyw na szczeblu
regionalnym, stuzacych popularyzacji i upowszechnieniu przybierajacego na
sile ruchu.

Istnienie w Polsce twérczosci ludowej w tak szerokim zakresie byto wtedy
w Europie czyms$ niespotykanym. Dlugi okres zaboréw, krétki okres niepod-
legtego bytu, a potem wojna $wiatowa opdznily normalne gdzie indziej pro-
cesy cywilizacyjne. To niemal cud — utrzymywat Bereza — ze polska kultura
chtopska ,,na prawach rezerwatu” przetrwata do dwudziestego wieku”. Nie
miat watpliwosci, ze jej dni sa policzone: ,Ta kultura jest catkowicie anachro-
niczna jako zjawisko(...)””. Po II wojnie §wiatowej pod wptywem tendencji
$wiatowych nastawienie wobec tradycji narodowej uleglo przemianie, choé¢
nie obyto si¢ bez probleméw. Wynikato to nie tylko ze wzgledéw politycz-
nych — ludowos¢ stata si¢ w PRL-u warto$cig pozadang, lansowang oficjalnie,
preferowang. Paradoksem polskiej kultury byto to, ze przy zachowaniu po-
zordw, matryca wartosci, wzoréw czy konwencji pozostata ta sama, ,inteli-
gencka” -, ludowos¢” ksztaltowano wedtug wyobrazen powstatych w obrebie
inteligenckiego paradygmatu. Innego nie znano, kultura chtopska tak dtugo
byla niema, ze przyzwyczailiSémy si¢, ze méwig za nig inni. Przez dtugie lata,
niemal do 1989 roku, epitet ,ludowa”, znaczeniowo szerszy niz ,,chtopska”
i nie tylko do niej si¢ ograniczajacy, zastgpowal okreslenia: kultura ,narodo-
wa” czy ,ogélnonarodowa”*. Ale mimo protekcjonizmu zmiany w jej obrebie
byly nieuniknione. R6zne kompleksy zywione przez autoréw, m.in. opisane
przez Berezg, takie jak poczucie nizszosci wobec kultury wysokiej czy jezyka,
juz w drugim pokoleniu twércdw, zyjacych w warunkach istnienia panstwo-

1 Zob. P. Nesterowicz, Kazdy zostat czbowiekiem, Wolowiec 2016.

2 H Bereza, Zwiqzki naturalne, Warszawa 1972,s. 7.
Tamze.

e watpliwoséciach dotyczacych , ludowosci” zob. W. Mysliwski, Kres kultury chiopskiej,
JTworczoseé” 2004, nr 4, s. 54-55.
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wosci polskiej, przestawaty mie¢ znaczenie. Z czasem ustapily przekonaniu,
ze do$wiadczenie kulturowe moze stanowi¢ wazny komponent twérczoscei.
W pokoleniach powojennych reprezentowano najrozmaitsze postawy. Jedni
traktowali swoja genealogie z pietyzmem, inni z wigkszym lub mniejszym
dystansem (Julian Kawalec, Julian Przybos, Tadeusz Nowak, J6zef Morton,
Edward Redlinski, Wiestaw Mysliwski). Jeszcze inni, mtodsi, z pigtego czy
jeszcze mtodszego pokolenia (np. Jakub Matecki, Wioletta Grzegorzewska,
Weronika Gogola, Maciej Ptaza, Radek Rak) z chtopskosci, a raczej z ,wiejsko-
$ci”, bo poetyka jest tu raczej czynnikiem geo- niz genolo-, uczynili element
wyrdzniajacy ich prywatne doswiadczenie egzystencjalne. To, co opisuja, sy-
tuuje sie badz w polu utopii, rekonstruujgcej przestrzenie dziecinstwa, nawet
jesli idylle zakléca trauma, badZ stanowi czg¢$¢ nieuniknionej w dzisiejszym
$wiecie ,,nekrografii”, jak okresla to zjawisko krytyka literacka, opisujaca
zanikanie autentycznej kultury wiejskiej’. Dzisiaj problematyka ,,chtopskiej”
genealogii spoleczenstwa i kultury przezywa w Polsce okres intensywnego
zainteresowania, w licznych pracach dokonuje si¢ wszechstronnej rewizji
tematu, ktérego wynikiem jest zupetna zmiana perspektywy i jej dowarto-
sciowanie®.

PORTRETY MELANII

Nie dowiemy si¢ juz prawdopodobnie, kto odkryt Melanie Burzynska,
ani kto pierwszy o niej napisal. Ona sama wskazuje na rok 1965, co jest
wielce prawdopodobne, bo to sam §rodek PRL-owskiej mody na twércow
ludowych. Pézniejsi rejestratorzy jej dorobku niespecjalnie sie tu popisali, bo
trudno ustali¢ podstawowe fakty. Obfitos¢ Zrédet na temat zycia i tworczosci
poetki raczej nie pomaga — ci¢zko znalez¢ w nich $wiadectwa niepowielone

> Zob. P. Czaplinski, Smieré¢, Smieré, inne zycie, ,Teksty Drugie” 2017, nr 6, s. 27-34. Po-
twierdzenie procesu wygaszania wsi jako srodowiska autentycznego przynosi ksiazka
Andrzeja Mencwela Toast na progu, Krakow 2017.

Mozna tu wymieni¢ wiele prac powstatych w ostatnich latach, np. A. Leszczynski, Ludo-
wa historia Polski, Warszawa 2020; K. Pobtocki, Chamstwo, Wotowiec 2021; K. Janicki,
Paiiszczyzna. Prawdziwa historia polskiego niewolnictwa, Poznan 2021. Zob. takze: ,Teksty
Drugie” 2017, nr 6 — Chiopskosé; Chlopska niepamieé. Dziedzictwo chtopskosci w polskiej
literaturze i kulturze, red. G. Wotowiec, D. Krawczynska, G. Grochowski, 2019; K. Chmie-
lowska, Lud w perspektywie, perspektywa ludu, ,Teksty Drugie” 2021, nr 5.
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i niestereotypowe. Biograf Burzynskiej, Jakub Sosnowski’, w aneksie do swo-
jej pracy zebral rézne glosy na jej temat. Mamy wypowiedzi przyjaciotki
Melanii, takze poetki, Elzbiety Daniszewskiej, Jana Leonczuka, poety, wielo-
letniego dyrektora Ksigznicy Podlaskiej i redaktora wielu tomikéw jej wierszy,
bytej kierowniczki Stowarzyszenia Civitas Christiana w Biatymstoku Bogu-
stawy Wenctaw oraz Barbary Pacholskiej, z ktérej inicjatywy w Jaswitach,
rodzinnej wsi Burzynskiej, powstata Izba Pamieci przy Gminnym Osrodku
Kultury. Wymienieni $wiadkowie méwig gléwnie o tym, jakim byta cztowie-
kiem w relacjach z innymi. Co ciekawe, niemal wszystkie kobiety podkreslaja
skromno$¢ poetki, niecheé do wyrdzniania si¢, zgode na zycie takie, jakie
jest. Na tym tle interesujgco wypadaja opinie Jana Leoniczuka, ktéry, jako
tworca o korzeniach ludowych, ale wyksztatcony, z dorobkiem akademickim,
inaczej patrzy na literacka stawe i wie, ze podobanie si¢ wszystkim nie ma
nic wspdlnego z artyzmem. Mamy takze $wiadectwo literackie. W potowie
lat 60. poetke odwiedzit, urodzony na Podlasiu, Edward Redlinski. Tak po-
wstat niepowtarzalny konterfekt Melanii Burzynskiej zamieszczony w to-
miku reportazy Ja w nerwowej sprawie (1967). Biografi¢ poetki Sosnowski
odtworzyl na podstawie tego, co sama o sobie napisata. Oficjalne zyciorysy
powstawaly z przer6znych okazji — prawdopodobnie Burzynska potrzebowata
ich przy przyjeciu do jakiej$ organizacji, moze do ZLP? W papierach, ktore
po niej pozostaty, mamy co najmniej dwie wersje spisane jej reka, réznice sg
nieznaczne.

Urodzita si¢ 1 sierpnia 1917 roku w podlaskiej wsi Jaswily. Miejscowos¢
lezy z dala od ucz¢szezanych drég, troche z boku, zagubiona wiréd malowni-
czych pdl i niewielkich laskéw. Najblizej stad do Moniek czy Knyszyna, nie-
gdy$ krélewszczyzny, dzi§ miasteczka zapomnianego z kretesem. Dalej nieco
do Tykocina. Okolice nie cieszg si¢ szczegdlnym zainteresowaniem, chyba
ze si¢ jest wielbicielem arcybiskupa Glodzia, ktéry w niedalekiej Bobréwee od
2021 roku sprawuje urzad soltysa i cho¢ jego krélestwo nie jest z tego Swiata,
zbudowat sobie raj na ziemi.

Prawdopodobnie w 1917 roku, roku wybuchu Rewolucji Pazdziernikowej,
raju tu jednak nie byto. Szczeg6téw nie znajdziemy w oficjalnych zyciorysach,
troche¢ wigcej informacji zamiescita Burzynska w pamietniku Szara przedza

7 J. Sosnowski, Zycie i twirczosé Melanii Burzynskiej, ,Bibliotekarz Podlaski” 2008, nr 17,
2009, nr 18.
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(Wydawnictwo Pojezierze 1977)°. Jej rodzina zajmowata sie rolnictwem, ale
ojciec Melanii (Stanistaw Zukowski) byt czlowiekiem jak na tamte czasy niezle
wyedukowanym. Dzialal spolecznie, zajmowat si¢ stolarka, prowadzit pasieke,
muzykowat. Przyszta poetka miata cztery siostry, dwie zmarly w dziecinstwie
(Natalia i Filomena), Sabina byta starsza o siedem lat, Regina mtodsza o szes¢.
Gdy Melania byta dziewczynka, ojciec grywat na skrzypcach, mtodsza siostra
na mandolinie, za$ ona sama $piewata. Juz jako dorosta kobieta zatozy w swojej
wsi zespdt §piewaczy, do ktorego bedzie tworzyé repertuar, oparty na miej-
scowej tradycji. W zyciorysie napisata, ze ukonczyla (i to bez powtarzania)
7 klas Publicznej Polskiej Szkoty Powszechnejw 1931 roku. Nauki nie konty-
nuowata —w domu rodzinnym bylo duzo pracy, a matka miata stabe zdrowie.
Nigdy jednak nie zaprzestata nauki. W papierach, ktére po niej pozostaty,
jest wiele starannym pismem zapelnionych zeszytéw, w ktérych odnotowywa-
ta tytuty wszystkich przeczytanych przez siebie ksiazek. Chlongta wszystko,
co nawinglo si¢ pod reke. Od ukoniczenia szkoty dziatata w Stowarzyszeniu
Mlodziezy Polskiej, pdzniej przemianowanym na Katolickie Stowarzyszenie
Milodziezy. Korzystata z réznych form ksztatcenia proponowanych przez or-
ganizacje, np. z kursu przysposobienia rolniczego. Poza codziennymi obowigz-
kami w domu i gospodarstwie wykonywata najrézniejsze prace w przestrzeni
spolecznej. Byta bibliotekarka, sekretarky, a nawet prezeska. W zyciorysie
wyznaje, ze poetka zostata przez przypadek. Napisata satyre na chtopcéw, win-
nym miejscu stwierdza, ze debiutem miat by¢ wiersz Zwiastowanie, odwotuja-
cy sie do Ewangelii. Ta rozbiezno$¢ tematyczna nie dziwi — tatwosé i szybkosé
tworzenia jest charakterystyczna dla mtodych.

Czas wojny Burzynska opisata dos¢ doktadnie w pami¢tniku Szara prze-
dza. Jej rodzinna miejscowos$¢ zostata zniszczona w 70% juz na poczatku woj-
ny, kiedy we wsi pojawili si¢ Niemcy. Gdy losy wojny si¢ odwrocity, przyszli
Rosjanie, a potem znowu Niemcy, pozostawiajac po sobie zgliszcza. Tuz po
zaprzestaniu dziatan wojennych w 1945 roku ojciec Melanii ulegt powazne-
mu wypadkowi (ztamat kregostup) i wkrétce zmart. W 1946 roku wyszla za
Antoniego Burzynskiego. Malzenstwo, cho¢ zawarte nie z mitosci, a w zwiagz-
ku z trudng sytuacja catej rodziny, okazalo si¢ zgodne. Melania urodzita
czterech synéw, przy zyciu pozostali trzej. Przez caty ten czas pracowata na

) Zawadzka, ,Szara przedza” Melanii Burzyiskiej — pamigtnik chtopki a idea ,,Kontra-
stow”, w: Biatostockie ,, Kontrasty”: szkice i materiaty, red. M. Roszczynialska, K. Sawicka-
-Mierzynska, Biatystok 2018.
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roli, w gospodarstwie i w domu. Pisaé nie przestawata. Rosta tez jej swiado-
moé¢ tego, czym jest tworczos¢.

W druku debiutowata w 1946 roku wierszem Ziemia-matka, zamieszczo-
nym w antologii poezji ludowej Od Bugu i Tatr do Battyku. Potem szybko
przyszty inne publikacje, od razu zauwazone i docenione. W tym samym roku
Burzynska zostala cztonkinia Miedzywojewddzkiego Klubu Pisarzy Ludowych.
Jej wiersze znalazly si¢ w antologiach: Wiersze proste jak zycie, red. Roman
Rosiak, Lublin 1966; Antologia wspdtczesnej poezji ludowej Jana Szczawieja,
Warszawa 1967; Poglosy ziemi, red. Stefan Jonczyk, Warszawa 1971; Ojczy-
zna, pod red. Stanistawa Weremczuka, Lublin 1987; Z Podlaskiej ziemi, wybér
ioprac. Jan Leonczuk, 1988; Wies tworzgca, Lublin (kolejne edycje: 1966,
1968, 1970, 1974, 1980, 1983, 1990). Burzynska drukuja: ,, Tworczos¢ Lu-
dowa”, ,Kamena”, ,Gromada — Rolnik Polski”, ,Kultura i zycie”, ,Zielony
Sztandar”, ,Chlopska Droga”, ,,Przewodnik Katolicki”, ,Gazeta Biatostocka”,
, Kobieta 1 Zycie”, ,Gazeta Rolnicza”.

Z czasem pojawily sie takze jej autorskie tomiki poetyckie i inne formy
tworczosci. Dorobek artystyczny poetki z Jaswit obejmuje zbiory poezji: Poezja
zyciem pisana (Lublin 1977), Stowa jak chleby pachngce (Biatystok 1987),
Gatgzka wrzosu (Biatystok 1995), Wiersze wybrane (Bialystok 1997), fraszki
Usmiech krzywej geby (1991). Wydata takze przywolywane juz wspomnienia
Szara prz¢dza (Olsztyn 1977), utwory dramatyczne: Ofiara Wandy (Biatystok—
Monki 2005), w papierach pozostato nieopublikowane Wesele. Posmiertnie
w 2013 roku wydano tomik I u nas jest swigtek. Wiersze o tresciach religijnych
z rekopisow Melanii Burzyniskiej, wykorzystujac materiaty, ktore pozostaty
w rekopisach.

Burzynska byta bardzo aktywna spotecznie w swoim $rodowisku. Nale-
zata do Kota Gospodyn Wiejskich, zespotu ,, Kadzielnice”, Biatostockiego
Towarzystwa Kultury, pelnita funkcje radnej w Powiatowej Radzie Narodo-
wej, a po likwidacji powiatoéw zasiadata w Sekcji Kultury i O$wiaty. Dziatata
w Monieckim Towarzystwie Regionalnym i tzw: zwigzkach twérczych: Klubie
Pisarzy przy ZLP oraz Stowarzyszeniu Twércéw Ludowych, ktéremu przez
jakis czas prezesowata. Imponujgca jest réwniez lista przyznanych jej odzna-
czen i nagrod’.

7 Otrzymata m.in. Medal 40-lecia PRL, Krzyz Kawalerski Odrodzenia Polski, odznake Za-
stuzony Dziatacz Kultury, Nagrode Ministra Kultury i Sztuki, Zastuzony Biafostocczyznie,
nie wspominajac o nagrodach literackich, np. Nagrodzie im. Jana Patocka.
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Tematyka jej tworczosci nie jest szczegdlnie rozlegta — to przede wszystkim
zycie na wsi, niezwyktos¢ §wiata przyrody, mitosé, relacja materia—sacrum,
przemijanie, patriotyzm. Co ciekawe, w opinii najblizszych utrwalito si¢ prze-
konanie, ze miata wiersz na kazda okazje'".

8 wrzESNIA 2021 ROKU

Zmarta 29 wrze$nia 2003 roku. Jej biograf zanotowat: ,Rzadko spoty-
ka si¢ artyste, ktéry oprécz bycia cztonkiem Stowarzyszenia Twoércéw Lu-
dowych nalezy réwniez do ZLP. Jego twérczo$¢ musi mieé cechy charak-
terystyczne pisarstwu chtopskiemu, jak i odznacza¢ si¢ indywidualnoscia,
niespotykang estetyka literacka. Taka wtasnie byta Melania Burzynska”'".
Zdanie to przeczytalam, siedzac na poczatku wrzes$nia 2021 roku w czytelni
Ksigznicy Podlaskiej i nagle mnie o$wiecito. Przejrzatam wszystkie dostepne
zrédta i tomiki wierszy, pamigtnik, zajrzatam do wszystkich mozliwych anto-
logii, ale uswiadomitam sobie, Ze to nie wystarczy. 8 wrze$nia z rana nagle
zadecydowatam: jade do Jaswit. Pogoda pigkna, ani jednej chmurki, jakby
byta pelnia lata. Gdy dojezdzatam do Brzozowej, GPS nagle zwariowat, wigc
musiatam sie zdaé¢ na miejscowych, ktérzy bardzo chetnie udzielali mi wska-
zéwek. Brzozowa pojawia si¢ w jednym z wierszy Melanii Burzynskiej — zu-

pelnie wyjatkowym:

I u nas jest $wigtek.

Stoi na rozstaju drég

w Brzozowej

w kapliczce Swiatowida.
Kiedy$ nazywat si¢ Jan,
teraz deszcze

wypraly mu suknie

na kolor nijaki.

Tez na glowie ma korone

z glorii zesztorocznego wianka.
Stoi i czeka,

az mu urzad kwaterunkowy

10 Zob. J. Sosnowski, Melania Burzyiska (1917-2003), ,Tworczos¢ Ludowa” 2017, nr 34,
s. 27.

11 .
Tamze.
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przydzieli mieszkanie
W muzeum

albo jakis chtopiec-
-herod -

zetnie glowe' .

Troche bladzac, ale nie rezygnujac ze znalezienia wtasciwej drogi, wresz-
cie dotartam do Jaswil. Zaczepilam idacego chodnikiem mezczyzne, ktory
zadeklarowal: ,Jak pani mnie podwiezie, to ja wszystko pokaze”. Po chwili
wiedziatam juz, gdzie stat dom Melanii (bo ten, najcze¢sciej wskazywany;,
ktéry tam sie znajduje pod numerem 91, nie jest jej domem rodzinnym), ze
parafia liczy sobie 100 lat i niedtugo beda obchodzic jej jubileusz, a Jaswily to
wie$ zasobna, z infrastruktura: szkota, o§rodkiem zdrowia, apteka, siedziba
GOK-u, Biblioteki Gminnej, etc. W Izbie Pamigci, ktéra jest wydzielong cze-
$cig Biblioteki, funkcjonujacej w budynku GOK-u, spedzitam ponad dwie go-
dziny. Moglam spokojnie przygladac si¢ zebranym tu przedmiotom: zdjeciom,
dokumentom osobistym, legitymacjom, ksigzkom, wreszcie réznego typu
zapiskom —w wielkoformatowych zeszytach, jakie byly popularne w czasach
mojej mtodosci, poetka odnotowywata kolejne rodzace si¢ w jej wyobrazni
teksty. Tych zeszytéw jest kilkadziesigt, prawdopodobnie ciagle kryja jakie$
niewydane utwory, cho¢ skadinad wiadomo, ze Ksigznica Podlaska inten-
sywnie pracowata nad digitalizacjg wszystkiego, co si¢ zachowato. Z drugiej
strony — po przejrzeniu sporej czescei tych materiatéw moge stwierdzié, iz
dobrze sie¢ stato, ze nie wszystko wydawano: ogromna cze$é tego zbioru to
teksty czysto uzytkowe. Duzo ich, powiedziatabym — zbyt wiele, przyttacza-
jaca wiekszosé.

Ciekawe refleksje przynosi takze wejrzenie w lektury Burzynskiej. Wszyst-
kie zostaty doktadnie odnotowane. Najpierw czytata przede wszystkim klasyke
literatury — wiecej prozy niz poezji, potem ogromnie duzo literatury popularnej,
w latach 80. gléwnie powiesci adresowane do kobiet. Nic dziwnego — tego typu
proza wlasnie wchodzita w mode i byla symbolem zmiany rynku w Polsce. Me-
lania Burzynska nie miata zresztg zadnego przewodnika w swoich wyborach
czytelniczych, kierowata si¢ prawdopodobnie radami gminnej bibliotekarki,
ktora podpowiadata, co w tej chwili jest na czasie. W latach 80. wielka znaw-
czyni polskiej literatury romantycznej i nie tylko, Maria Janion, przyznata sie

12 M. Burzynska, I u nas jest swigtek. Wiersze o tresciach religijnych z rekopiséw Melanii Bu-
rzyniskiej, Biatystok 2013, s. 9.
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publicznie, ze, podobnie jak miliony jej rodakéw, z zapartym tchem oglada
w polskiej telewizji amerykanski serial pt. Dynastia. Powiedziata wtedy, ze
interesuja ja fabula, intryga, a takze $wietnie odzwierciedlone namietnosci,
ktore, jak swiat $wiatem, sg niezmienne. Maria Janion ogladata Dynasti¢, Me-
lania Burzynska zaczytywata si¢ Courtis-Mahlerowa.

Po wyjsciu z pokoiku Melanii miatam wiele przemyslen. Bytam sam na sam
z duchem poetki (albo mi si¢ tak wydawato). Dotykatam jej rzeczy, siedziatam
przy oknie przy matym stoliku, przeniesionym z jej domu. Towarzyszyta mi
w tym czarna chusta w kolorowe kwiaty przewieszona przez oparcie krzesta.
W tej chuscie Melania pojawia si¢ na wielu zdj¢ciach — na spotkaniach autor-
skich, zjazdach pisarzy. Chusta, skromna fryzura (wcale nie chlopska), okulary
w grubej, rogowej oprawie, staly si¢ czescia jej wizerunku.

JIwOrRCA LUDOWY”

W jednym z artykutéw, ktéry dotyezyt poetki, Melania Burzyniska po-
jawia sie na zdjeciu niczym ikona wiejskosci'’. Jest to tatwo przewidywalny
obraz: postawna kobieta w dtugiej, ciemnej sukni stoi na tle zabudowan gospo-
darskich i ze skopka sypie ziarno. Przed nig — na pierwszym planie — skrzydtami
trzepoca trzy dorodne kury. Poetka opowiada, jak udzielata pierwszego w swo-
im zyciu wywiadu. W 1960 roku z ,Gospodyni” (poczytny na wsi magazyn
adresowany do kobiet) przyjechata znana redaktorka, Pani Fiszerowa, i od razu
zrobit sie wielki szum'*. W 1964 roku Burzyniska po raz pierwszy wystapita
na Zjezdzie Twoércéw Ludowych — a to podsycito jeszcze zainteresowanie jej
osobg, narastajace, odkad jej wiersze pojawity sie w antologii twércéw ludo-
wych. Prawdopodobnie chodzi tu o antologie Jana Szczawieja, albo ktéras ze
wezesniejszych, np. ukazujaca sie w serii Wies Tworzaca'®. W innym artykule,

I3 g Siemiatycka, ,, Pozbieram w fartuch gwiazdy”, ,Kobieta i Zycie” 1981, nr 26.

4 Zob. M. Fiszerowa, Pigkno z ,,wltasnego podwdrka”, ,Gospodyni”, 1-15.06.1965,s. 10-11.
Pierwsza antologia z tej serii: Wies tworzqca. Antologia wspotczesnej poezji chlopskiej Lubel-
szczyzny, oprac. A. Aleksandrowicz, Lublin 1962; nast¢pne: pt. Wies tworzqca. Antologia
wspdtczesnej twdrczosci chlopskiej, oprac. E. 1 R. Rosiakowie, Lublin 1966, 1968, 1970,
1974. Antologia wspdtczesnej poezji ludowej Jana Szczawieja ukazata sie po raz pierw-
szy w 1967 roku, wydanie drugie w 1972. W 1985 ukazala si¢ Antologia poezji ludowej
1830-1980 - poprawione i rozszerzone, uzupelnione o poetéw XIX w., zaopatrzone w dwie
przedmowy (z edycji 111 I1I).
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takze z 1981 roku'®, poetka opowiadata, jak krecono w Jaswitach film o niej
10 jejwsi rodzinnej. Operator rejestrowat rozwalone oplotki i fazace po btocie
kury, Melanii kazano wystepowaé w chustce na glowie i kaloszach; sfilmowano
moment, gdy wlewata do koryta jedzenie dla §win. A przeciez — komentowata
rozzalona — ja nigdy nie chodze tak ubrana! Z goryczg dodawala, ze whasci-
wie nikt nie chcial jej wtedy stuchaé i do dzi$ zaluje, ze wyrazita na to zgode.
Tym bardziej, Ze po tym do$wiadczeniu i na wsi nastroje nie byly najlepsze.
Ludzie nie mogli zrozumie¢, dlaczego w telewizji koncentrowano sie na tym,
czego wszyscy si¢ wstydzili? Rozwalone optotki, batagan, kury rozgrzebujace
podwoérko. Mozna by podsumowac to tak: realizatorzy robili swoje. Zaméwie-
nie spoteczne na prymityw wiejski byto réwnie mocne, jak moda na $wigtki
w inteligenckich salonach.

W Konstytucji z 1952 roku figuruje fraza o ludu pracujacym miast i wsi,
wiec zapotrzebowanie na ludowos¢ jest ogromne. Narracja o odzyskanej ,,ludo-
wej” genealogii narodu polskiego i cudownym awansie szerokich mas ludowych
znakomicie wpasowuje si¢ w plany ,,przewodniej sity narodu”, a w kazdym
razie podtrzymuje skutecznie mit o tym, ze Partia interesuje si¢ ,,Judem pra-
cujacym” 1 wydatnie angazuje si¢ w jego emancypacje. Nie da si¢ tez ukry¢, ze
to odgdrnie sterowane zainteresowanie wplywato takze na ksztatt wspéteze-
snej kultury ludowej, co chyba najmocniej zaznaczyto sie w dziedzinie sztuk
plastycznych, zwlaszcza w rekodziele. Jest to problem szerszy, dostrzezony
przez wielu, takze Redlinskiego, ktéry kompleksy inteligentéw wobec wsi
po raz pierwszy ujawnil w groteskowym Awansie, a pézniej takze w sporze
o Nikiformy'’. Zapotrzebowanie na ,,Jludowo$¢” oznaczalo bowiem takze jej
projektowanie, zgodnie z pewnym (inteligenckim) wyobrazeniem. Zdarza-
Yo sig, ze artysta ludowy, czesto nieswiadomy tego, ze nim jest, nagle odkrywat
pragmatyczny charakter uprawianej przez siebie dziatalnosci — a jesli na czyms
da si¢ zarobid, to si¢ to po prostu robi. Na wsi, gdzie zycie jest surowe, zawsze
idzie o przetrwanie. I tak, to co unikatowe, jednorazowe i spontaniczne, do-
stawalo si¢ w tryby gospodarki towarowej. Czy poezja tez mogta podlega¢ tym
mechanizmom? Wydaje sig, ze tak.

A Niedzielska, Poetka z Jaswit, ,Tygodnik Kulturalny” 1981, nr 23, s. 11 4.

7 Chodzio spor ze znang krytyczka Heleng Zaworska o istote tzw. art brut. Zob. H. Zawor-
ska, Art brut po polsku, ,Twoérczos¢” 1983, nr 3, s. 121-128 i odpowiedz Redlinskiego
Samoobrona, albo nie czekajqc na Godota, ,Tworczos¢” 1983, nr 10.
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Jan Leoniczuk w recenzji jednego z tomikéw Melanii Burzynskiej wyznaje:
shienawidze okre$lenia »twoérca ludowy«”. , Nigdy nie mogtem zaaprobowaé

»18

tegoz terminu wzietego jakby z jakiego$ literackiego getta” °. Ma racje, ono

niczego nie okresla.

WARSTWY LUDU

Popatrzmy na histori¢. Wezytuje si¢ w kolejne wstepy do stynnej antologii
Poezji Ludowej Jana Szczawieja. W trzecim wydaniu, powiekszonym o poetéw
XIX wieku (15 poetdw, 68 utworéw, w calej antologii ponad 900 wierszy)
znajduje takie oto informacje. Poezja ludowa ,,rodzi si¢” w XIX wieku, wyra-
stajac — jak to barwnie okresla Szczawiej — na podiozu ,,ustnej poezji okresu
feudalnego i kapitalistycznego” i wyrazaja ,tesknote dwezesnego wiejskiego

»19 “Wzmian-

ludu wiejskiego do lepszego zycia i pragnienie jego odmiany
ka pierwsza o istnieniu takiej poezji pojawila si¢ w , Kurierze Warszawskim”
1 wrze$nia 1830 roku i dotyczyla poety Jana Kostucha, mieszkanca podkra-
kowskich Pierzchowic. O Kostuchu napisat proboszcz z jego wsi: oto poeta,
ktéry ,,sam bez pomocy elementarza nauczyt si¢ czytad i pisaé, a nastepnie
ksztakcit swoje zdolnosci na czytaniu réznych autoréw ojezystych”?”. Potem
w relacji Szczawieja pojawiajg sie kolejni: Sebastian Lesiczka, Ignacy Slusar-
czyk, Jan Rak, Maciej Szarek, Ferdynand Kura$, Franciszek Magrys, Michat
Kajka, Jantek z Bugaja. I jeszcze wielu innych. Wszyscy, takze niewymienie-
ni — z zyciorysami, ktére warte sg osobnych opowiesci. Intrygowalo mnie, ile
byto wsréd nich kobiet. Sprawdzitam. W pierwszej i drugiej edycji Antologii
niewiele, w trzeciej — juz znacznie wiecej, bo to, jak pisat antologista, rzecz
»przejrzana, gruntownie poprawiona”. Na 139 nazwisk przypadaja 33 kobiety:

Jan Stanistaw Bystron, badacz wsi i twérczosci ludowej, zastanawial sie
nad definicjg ludu. ,Lud céz to takiego?” i odpowiadat: ,Lud to warstwy nie-
o$wiecone”?!. Na swoj czas — pisze Szczawiej — byla to formuta oczywista,
stwierdzajaca stan rzeczy. ,,My ze$my byli jak te cegty slepe” — powie poet-
ka, Anna Kamienska (Stanistawowi Opyrchatowi — ludowemu poecie), bo — jak

1‘? J. Leoniczuk, Poezja z zycia wysnuta, ,Kontrasty” 1990”, nr 4, s. 44-46.

19 J. Szczawiej, Przedmowa do trzeciego wydania, w: Antologia poezji ludowej 1830-1980,
Warszawa 1985, s. 6.
Tamze.

21 Cyt. za: J. Przybos$, Jabtoneczka, Warszawa 1959, s. 8-9.
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dopowiada autor antologii: ,,cztowiek pismienny na éwezesnej wsi byt tak samo
niezwyktym zjawiskiem, jak blask ozywczego Zrédta na bezkresnej pustyni
rozpalonego od storica piasku”**. Badacze omawiajacy problemy twérczosci
ludowej w okresie miedzywojennym pisali o wielkich zmianach, jakie zaszty
na ziemiach polskich juz pod koniec XIX wieku, a w jeszcze wigkszej skali po
odzyskaniu niepodlegtosci. To wlasnie wtedy, samorzutnie, narodzit si¢ ruch
ludowy™. Wojciech Skuza, jeden z najbardziej ludowych ze wszystkich dwczes-
nych poetéw-inteligentow, wywodzacych si¢ ze wsi, wydawca Wisi tworzqcej
(Warszawa 1938), pisat:

Wies jest jak las. Gdy cztowiek patrzy na las z daleka, wydaje mu si¢ on maty i pro-
sty: ot, linia, pas drzewa, a ponad ciemng smuga lasu mgty. Im jednak dalej w las —
tym wigcej drzew. Im glebiej cztowiek wehodzi w wewnetrzne zycie kazdej wsi — tym
wigksze widzi bogactwo mysli, czynéw, spraw i zagadnien. Niestety, dotad jednak
patrzono tylko na wie§ z wierzchu. Nie byto ludzi, ktorzy by wdarli sie w sam §ro-
dek gestwiny i zycie pokazali §wiatu, zycie wewnetrzne wsi. Dlatego w ksigzkach
iw dziennikach czytali$my weigz o wsi jak o dekoracji, pokazywano nam wierzch,
pasiaki, pawie pidra, brzekadta i podkowki. Ogladano wies z daleka, dlatego wy-
dawata si¢ ona mata i prosta jak las. Nikt nie dojrzat olbrzyma, ktéry drzemie pod
prosta linig?*

Stanistaw Pigon odnotowat, ze badania nad poezja ludowa zaczety si¢ u nas
na dobre wraz z pracg K.L. Koninskiego Pisarze ludowi. Wybor pism i studia
o literaturze ludowej, opublikowang tuz przed II wojng $wiatowa we Lwowie
(1938). Pierwsze ustalenia dotyczace tworezosci ludowej zawdzieczamy etno-
grafom. To oni wyznaczyli zakres, charakter i metody badania wytworéw kul-
tury duchowej. Obejmowata ona zrazu to, co ta kultura stworzyta anonimowo,
co trwato w niej od wiekéw: legendy, basnie, piesni, zagadki, etc. W XX wieku
sytuacja si¢ zmienita i zmienity si¢ zainteresowania. Stanistaw Pigon wskazy-
wat jasno: ,wychodza spod chtopskiego piéra utwory, ktérych przynaleznosé
do miejsca, czasu i osoby mozemy okresli¢ $cisle”®. A ze czerpie ona z tego
samego zrodta, moze wiec nazwac jg po prostu nie anonimows, lecz nowszg
literaturg ludowa? U Koninskiego, przypomina Szczawiej, pojawito si¢ jakze
zasadne pytanie o kryterium ludowosci. Czy o byciu twérca ludowym decyduje

] Szczawiej, Przedmowa do trzeciego wydania, dz. cyt., s. 12.

]S Bystron, Kultura ludowa, 1936, s. 446-448.

* w Skuza, Wies tworzqca, Warszawa 1938, s. 61.

S. Pigon, Gtéwne problemy literatury ludowej, Krakow 1947, s. 3—4.
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pochodzenie ludowe? A moze co$ innego? Bo jesli tak, to takie zjawiska, jak Jan
Kasprowicz i Jakub Wojciechowski traktowaé wypada ,,jako rzeczy jednorodza-
jowe w sensie kulturalnym i literackim?” Magrysia zestawia¢ z Franciszkiem
Bujakiem? Jaki to ma sens? Jeszcze trudniej, gdy zastanawiamy si¢ nad kwestia
wyksztatcenia (zwlaszeza formalnego, instytucjonalnego) albo wprowadzimy
kryterium stylu ludowego. Mozna by rzec, ze wszystko tu w zasadzie zawodzi,
nie dajac zadnego oparcia. Koninski wprowadza wigc ostatnig w tej sytuacji
deske ratunku. Pisze: ,Bedzie to chyba kryterium typu zycia (...): pisarzem
ludowym jest ten tylko, kto w zyciu ludowym pozostat i dalej zarabia na zycie

926

praca fizyczna”*. No, a co z tymi, ktérzy przestali by¢ rolnikami i na przyktad

wyemigrowali do miasta? W 1946 roku Stanistaw Pigon, majac w pamigci
dylematy wczesniejszych ustalen, napisal: ,,Nowoczesnym pismiennictwem
ludowym zwa¢é bedziemy to, ktére powstaje na wsi dzisiejszej, majac za autoréw
wloscian, pracujacych na roli, zwigzanych z nig spoleczng dziatalnoscig”?’.
W innym za$ miejscu troche desperacko przypominat: , Literatura ludowa
jest literatura utalentowanych chlopéw, a nie nieodgrodzona dziedzing nie-
powsciagliwych wierszopisow, ktérzy niedomogi talentu fatajg tym tytutem,

ze s3 synami chlopskimi”*®.

POECI I WIERSZOPISY

Nie od rzeczy przywotuje takze i ten ostatni problem. Wréémy do opowie-
$ci Jana Leonczuka i wspdlezesnego odbioru fenomenu ,,twércy ludowego”.
Poeta pisze:

Pamigtam jedno z wlasnych spotkan autorskich w miescie Biatymstoku, na kté-
rym nobliwa nauczycielka, jak powiedziatby Edward Redlinski, zapowiedziata, ze
oto stoi przed panstwem poeta regionalny, czyli méwige inaczej ludowy, o ktérym
inni piszg jako o samorodkach naszej kultury ludowej czyli narodowej. Nie cytuje
doktadnie tego wypowiedzianego zdania, ale nie mogtem doczeka¢ si¢ konca spot-
kania, zZeby wyjasni¢, a raczej uscisli¢ nieszczgsny termin. I wtedy to ustyszatem,
ze poeta ludowy to ten, ktéry mieszka na wsi, a w miescie pojawia si¢ przy okazji,
stad nie jest porazony kulturg europejska (UFFFF)%.

26 KL Koninski, Pisarze ludowi. Wybér pism i studia o literaturze ludowej, Lwéw 1938, s. 2—6.
?7 S. Pigon, Zarys nowszej literatury ludowej, Krakow 1946, s. 14.

) Tamze, s. 7.
> J. Leoniczuk, Poezja z zycia wysnuta, dz. cyt., s. 44.
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Nie dziwig¢ si¢ emocjonalnej reakcji Leoniczuka. Sila stereotypu jest prze-
mozna. Dalejnapisat tak: ,,Mnie si¢ wydawato, ze §wiat za chru$cianym ptotem
nalezy do przesztosci. Do przesztosci naleza réwniez zjawiska poetéw Grzegor-
czykéw, analfabetéw z Krajna, ktérzy poezje tworzyli jak modlitwe poranna,
modlac sie do drzew, do stonca, do otaczajgcego swiata”™.

W tym wspomnieniu pojawia si¢ kilka waznych rzeczy. Po pierwsze —ksztat-
tujace nasz odbidér wyobrazenie twércy ludowego, ktéry jest i jednoczesnie nie
jest z tego $wiata, bo ma, czujemy to intuicyjnie, inny status pisarski niz twérca
profesjonalny, po drugie — refleksja dotyczaca tego, z jakich Zrédet bierze si¢
poezja ludowa. I to akurat od razu mozna ujawnié. Jej wielki temat od zawsze
to byt w najrozmaitszych ujeciach — od niemal kosmicznego po egzystencjalne.
Poezja ludowa zapisuje, nieraz dojmujgco, dramatyczne zmaganie si¢ cztowieka
z losem. Drugi wielki temat to Natura i jej przejawy, trzeci za$ — Bég, bo ze zrodet
religijnych, z liturgii nader czesto pochodzi jezyk. To jedyna dostepna jej, od
razu gotowa, matryca twoérczosci. I jeszcze jeden aspekt, jakze istotny takze
w odniesieniu do poezji Burzynskiej: powdd, by pisaé, jest u twérey ludowego
zwykle powigzany z pewnym pragmatyzmenm, tak jakby w obronie przed ata-
kiem ze strony niezyczliwego srodowiska ciagle trzeba bylo uzasadnia¢, dlaczego
robi si¢ cos, co nie jest wpisane w los chtopa. Stad twérczos¢ ta uruchamia sie
bardzo czesto ,,w okolicznosciach”: kto§ ma imieniny, rocznice §lubu, PRL $wie-
tuje kolejng rocznice, biskup odwiedza parafie... Prawdziwy chtop przeciez nie
pisze, a jesli juz to robi, to niechze ta pisanina na cos sie przyda®. I tak (nie
zamierzam tego ukrywaé) w brulionach Melanii, do ktérych miatam dostep,
znalez¢ mozna wiele rzeczy kompletnie chybionych. Peret znikoma ilo$¢, a stron
zapisanych — po prostu zatrzesienie. Leoniczuk méwit o tym otwarcie:

(...) lektura wielu wierszy zwanych ludowymi potwierdza moje niepokoje. I nie
tylko tematyka pierwszomajowa, rewolucyjnymi harcami, ktére pochtaniaty miliony
ofiar ludzkich wszelkiego autoramentu — z okazji dwudziestolecia, trzydziesto-
lecia PRL, ale przede wszystkim, ze ten typ poezji ludowej stat sie jedyna droga
do zaistnienia dla samych tworcow — wszak tylko ta tematyka jest preferowana™

30 Tamze, s. 45.
Ciekawe, ze gdy Melania Burzynska wydata zbior fraszek (Usmiech krzywej geby, 1991),
w ktérym sportretowata takze swoje najblizsze, wiejskie srodowisko, oburzenie byto naj-
glebsze. Widac na tej podstawie, ze rzeczywiscie dziatata pod duzg presja. Niewatpliwie
chciata by¢ akceptowana przez , swoich” i starata si¢ o t¢ akceptacje. Ale czy byta? Szczerze
moéwige, watpig, gdy czytam we wspomnieniach Leoniczuka, ze w ostatnim okresie zycia

_ zwrdcita si¢ do niego o przechowanie rekopisow, bo ,,postuzg jako rozpatka”.
32 J. Leoniczuk, Poezja z zycia wysnuta, dz. cyt., s. 45.
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To artykut z 1990 roku, recenzent swéj krytycyzm uruchamia wobec cza-
séw ,,stusznie minionych”, wspomina rézne formy istnienia poezji w prze-
strzeni publicznej, ujawnia mechanizmy jej upolitycznienia. Badzmy w tym
jednak sprawiedliwi do konica: w latach 80. i 90. Melania Burzynska gtéwnie
pisze na zaméwienie Kosciota — wita i zegna ksigzy postugujacych w jej wsi,
odnotowuje ich urodziny i imieniny, imieniny ich matek i krewnych, kolejne
wizyty duszpasterskie biskupéw, uswietnia tradycje zwigzane z liturgia $wiat
koscielnych. Z pewnoscia jest osobg gteboko wierzaca, wirdd rzeczy niewyda-
nych, a zapewne funkcjonujacych na zasadzie rekopisu w jej srodowisku mamy
takie unikatowe teksty, jak zapis liturgii wierszem czy wlasnorecznie napisane
iozdobione Godzinki do Najswigtszej Maryi Panny. Wszystko to napawa jednak
zalem. Leonczuk zapewnial: ,,(...) twérczo$¢ poetki z Jaswil weigz ocierata sie
o owe niebezpieczne rewiry, lecz wlasnie im nigdy nie ulegta”. Wedtug mnie —
jesli nie byta, to bywata wykorzystywana. By¢ moze byt to wtasnie trybut wy-
placany wlasnemu srodowisku, wynikajacy z potrzeby akceptacji. Cho¢ nie
wykluczam, ze, zwlaszcza w ostatnim okresie, stuzac Kosciotowi, czuta si¢ po
prostu szczesliwa?

Na szcze$cie w wydanych zbiorkach, choé¢ daleko im do ideatu®, niewiele
tej tworezosei okoliczno$ciowej. Jesli poetka Spiewa o pigknie Ziemi Biatostoc-
kiej, to nie na nute pie$ni masowych, a na wlasng — prosta, z serca ptynaca;
jesli wychwala pod niebiosa czyn agronoma (To Ty), to jest w tym wzruszajaco
naiwna. Najlepsze wiersze opowiadaja byt chlopski w jego surowym pigknie.
Burzynska potrafi nadaé nowg jako$é tematom mocno zbanalizowanym —np.
pracy. Pisanie wierszy poréwnuje czesto do orania ziemi, wysitek fizyczny
uwznio$la, czyniac z niego kwintesencje chlopskiego zycia.

OsoBOWOSC ARTYSTYCZNA
Poetka z Podlasia byta postacia nietuzinkows. Miala szczes$cie —urodzita sie

w rodzinie chlopskiej, w ktérej nikt nie ttamsit osobowosci corki. Redlinski
przedstawia ja w swoim reportazu jakby z nutka niedowierzania:

33 Analiza wydanych toméw poezji pokazuje przede wszystkim gust i kompetencje (lub ich
brak) kolejnych redaktoréw. Zob. D. Niewiadomski, Wiersze Melanii Burzysiskiej, ,Twor-
czo$¢ Ludowa” 1988, nr 3.
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Gospodyni na 14 hektarach. Ile$ tam krow, koni, §win. Takze pies, kury, gesi. Gary
na kominie. Swiniom da¢ karme kilka razy dziennie, krowy doi¢ rano i wieczér.
Kursy i zebrania w kole gospodyn. Na 16zku matka, stuletnia babulenka, §lepa od
dawna. Maz, trzech synéw. Dziesiatki poduszek, koszul, kalesonéw, setki guzikow.
Gazeta, radio ukradkiem i w niedzielg¢ migdzy sumg a wieczerzg. Codzienny babski
kierat. Pelne prawo do rézancowej rezygnacji, do biadolenia przy sasiedzkim ptocie.
Na tym tle wyznanie Burzynskiej: — Pisz¢ dla przyjemnosci. To rados¢ uchwycic sens
uczucia, trafnie je nazwac...(...) Szukanie stowa jest najwnikliwszg analizg przed-
miotu — to zdanie w zwyktej chacie, w ustach kobiety, ktérej edukacja skonczyta sie
przed wojng na szkole powszechnej! Cos nieprawdopodobnego, samorodna poezja®*.

Mimo poddania si¢ losowi, Burzyniska nie zatracita swego daru, swojej in-
tymnej przestrzeni tworzenia. Wszystko dzigki sobie, dzieki sile charakteru.
Reporter nie ma watpliwosci:

(...) gdyby urodzita si¢ ze dwadziescia lat péZniej, pewnie posztaby na filologie
polska, migdzy babki w szatowych kieckach i bytaby niechybnie najlepsza na roku
studentka, takie ze wsi sa zacigte 1 zdolne. Trudno. Pozostat jej jaswilski uniwersytet
przy garach i $winiach, a przeciez i tutaj nie marnowata okruchéw szansy danej jej
przez nowe czasy, zbierata je zachtannie, jak do fartucha® .

Z udzielanych przez nig wywiadéw prasowych, z audycji radiowych, ktérych
bywata bohaterky, wylania si¢ prawdziwa artystyczna osobowos¢. Jednoczesnie
krucha, ale i silna, wrazliwa, nad wyraz inteligentna kobieta, ktéra ma swoje
poglady. Swobodnie wypowiada si¢ na temat wlasnej tworczoscei, ale takze chet-
nie méwi o modernizacji wsi, o postepie, zmianach w obyczajowosci wiejskiej,
architekturze, a nawet o potrzebie chronienia unikalnych zasobéw przyrody.
Postuguje si¢ pigkna polszczyzna, starannie dobierajac stowa, jakby towarzyszyt
temu za kazdym razem szczegdlny namyst. Melania Burzyfiska ma takze — i nie
jest to zart — powierzchowno$¢ gwiazdy. Potwierdzaja to zresztg relacje jej zna-
jomych, np. Elzbiety Daniszewskiej czy Jana Leoniczuka. Stworzyta swéj wlasny
wizerunek: wysoka, ascetycznie ubrana, gladko przyczesane wlosy, czarna chusta
w kwiaty — jedyny stylizacyjny, ,,ludowy” akcent, ktérego jednak prawdziwe
wiejskie kobiety zazwyczaj si¢ wystrzegaty, podazajac za moda; wreszcie grube,
rogowe okulary, podkreslajace szlachetny wyraz skupionej, subtelnej twarzy.

Przegladajac liczne publikacje na temat Burzynskiej, nie umiem opedzic si¢
od uporczywej mysli. Krytyka literacka w odniesieniu do twércy ludowego

Mg Redlinski, Poetka, w: tegoz, Ja w nerwowej sprawie, Warszawa 1969, s. 180-181.
5 Tamze, s. 181.
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jakby si¢ krztusita. Czy dlatego, ze stosowano wobec niego odmienne kryteria?
A moze brakto jej narzedzi, jezyka, metody? Dorobek poetycki Burzyniskiej
zostal opisany; ale czy na pewno zinterpretowany? Wydane tomiki poezji sa
eklektyczne, nier6wne, ma si¢ wrazenie, ze bardziej prezentuja upodobania re-
daktoréw, niz autora samego. Trudno na ich podstawie np. wyrokowac o rozwoju
talentu Burzynskiej, cho¢ on z cala pewnoscia si¢ dokonywat. Na poczatku,
jak wyznawata, wiersze kojarzyly si¢ jej z rymowaniem. Potem zmienita swoje
upodobania. Jej wiersze sa bardzo nieréwne, obok dojrzatych, zaskakujacych,
sg takze nieporadne, przegadane, wrecz chybione. Niestety dotyczy to takze
tomu ostatniego, po$miertnie opublikowanego, z wyborem utworéw religijnych,
ktéremu nade wszystko brakuje koncepciji, a takze objasniajacego fenomen po-
etki z Jaswil merytorycznego wprowadzenia. Wydaje si¢ zatem, ze trzeba by si¢
przyjrzed si¢ temu dorobkowi na nowo, uwzgledniajac w nim to, czego nie zro-
biono w przesztosci. Wedtug mnie najbardziej intrygujace tematy Burzynskiej to
przemijanie i potrzeba transcendencji. Na szczegdlng za$ uwage zastuguje to, co
najmocniej cenzurowane przez nig samg i chyba takze przez dotychczasowych
redaktoréw: doswiadczenie kobiecosci, intymistyka, do§wiadczenie macierzyni-
stwa. Interesujaca bylaby tu takze refleksja nad sposobem przyswajania tradycji
literackiej (mlodopolszczyzna?), tworczosci kobiet, funkcjonowaniem moty-
woéw biblijnych (Zyciorys). Ciekawe, ze w jej utworach nie pojawia si¢ motyw
podrézy, co da si¢ jako§ wytlumaczy¢ biografig rolniczki, ale nie ma wierszy
dla dzieci, co juz stanowi pewng zagadke, bo nie tylko byta matka, ale takze jak
wynika z jej wspomnieni, pomagata swojej siostrze. Melania Burzynska zastuguje
na uwage juz chocby z tego powodu, ze swoja twoérczosceig swiadomie lub nie
zrealizowata pewien niepisany kanon, obowiazujacy w literaturze polskiej: po
pierwsze — napisata kilka wersji Credo (wiersze, w ktérych poréwnuje prace
rolnika i tworzenie poezji, np. Co chcesz?..., Praca jest najpickniejszym wierszem,
Moje wiersze), po drugie — data nam jeszcze jedno Wesele, a nawet Ofiarg Wandy,
a wiec siegneta do mityeznego podglebia twérczoscei narodowej; wreszcie, po
trzecie — pozostawita po sobie Exegi monumentum (Moze wrdce...>®).

3 Wiersz z rekopiséw:
Moze wroce...

Kiedy odejde od tych tanéw chlebnych

gdy si¢ z mym ziemskim juz rozstang losem
to moze wrdce z obszaréw podniebnych
spadng na ziemi¢ w cichy wieczér rosa?
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NEMEZIS

W ksigzce Klopoty ze sztukq ludowq (Gdansk 2021) jej autorka, Ewa Klekot,
zaraz na poczatku opowiada o pewnym inteligenckim fantazmacie®”. André
Malraux, w glo$nej, méwiacej o dokonaniach w sztuce §wiatowej ksiazce (Les
Voix du silence), znalazt miejsce dla jednego tylko dzieta, pochodzacego z Polski.
To rzezba Jezusa Frasobliwego z Makowa Podhalanskiego. Autorka opisuje to
wydarzenie, przypominajac jednocze$nie, ze reprezentacja ta zupetnie roz-
mija si¢ z funkcjonowaniem rzezby w srodowisku, w ktérym powstata, nie
wspominajac juz o intencjach artysty, w ktérego gtowie sig urodzita®™. Odczucie
wyjatkowosci dzieta zrodzito sie tu przypadkowo: selekeja, dokonana przez
kolekcjonera i projektodawce, nadata mu pietno czego$ nadzwyczajnego, egzo-
tycznego, z domieszkg — konieczng — archaicznosci. Wyjecie z serii nadato mu
ceche wyjatkowosci, niepowtarzalnosei. Ewa Klekot przypomina tym samym,
jak wazne w odniesieniu do sztuki ludowej okazaly si¢ dwie praktyki nowo-
czesnego $wiata: odkrywanie i kolekcjonowanie®”, konstruujace nowoczesny

ol p kiedy zywi wrecez beda sadzili,

Ze moje zycie dobieglo juz konca,
to ja na ziemi¢ moze w pewnej chwili,
sptyne $wiatlo$cig po promieniu stonca?

Ostatnie stowo, jak ostatnie ziarno

Ze 1z3 ostatnig, tobie ziemio rzuce,

Gdy w noc pogodna, nad ciszg cmentarng

czyim$ wspomnieniem mej poezji wroce. ..
37 E.Klekot, Wprowadzenie: inteligencki fantazmat, w: tejze, Ktopoty ze sztukq. Gust, ideologie,
nowoczesnos¢, Gdansk 2021, s. 9-19. Tytut ksigzki stanowi $wiadome nawigzanie do pracy
J. Clifforda Kfopoty z kulturq, przet. E. Dzurak i in., Warszawa 2000.
Najbardziej zastanawiajace jest to, ze Polska w okresie PRL-u uchodzita za , kraj folkloru”.
Zob. E. Klekot, Klopoty ze sztukq, dz. cyt., rozdz. Sztuka ludowa w Rzeczypospolitej Ludowej,
5. 263-307.
Autorka ksigzki pisze: , Kolekcjonowanie i odkrywanie to dwie strony tej samej monety:
budowania nowoczesnej relacji ze $wiatem; relacji ujmowanej z jednej strony za pomoca
metafory naukowego podboju, a z drugiej ocalania skarbéw, ktérym ten podbéj zagraza.
Kolekeje stuzyly obu tym celom: umozliwiaty konstruowanie naukowych taksonomii,
dajacych poczucie panowania nad zmiennym kontinuum przyrody, a zarazem stwarzaly
przestrzen konstruowania wartosci: najpierw pigkna, a potem —1i po dzi$ dzien — autentycz-
nosci: najbardziej fundamentalnej z wartosci nowoczesnych. Sztuka ludowa jest wynikiem
nowoczesnej postawy kolekcjonerskiej, ktéra umozliwita gromadzenie rzeczy wyselekcjo-
nowanych ze spotecznie egzotycznej dla zbieracza rzeczywistosci wsi i jej mieszkancow.
Kryteria selekcji wynikaly z systemu warto$ci wyznawanego przez kolekcjonera, nie przez
tworee tych rzeczy. Z tego powodu — méwiac jezykiem Malraux — ulec metamorfozie. Kry-
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paradygmat pojmowania tego, co autentyczne i artystyczne. Dzisiaj zupel-
nie juz nie pamietamy, Ze nasze rozumienie tego, co najbardziej warto$ciowe,
najpickniejsze, warte uwagi, zawdzigczamy tym, ktérzy dokonywali selekeji
i odwazyli si¢ objawi¢ swoje odkrycia. Nie jest to jednak praktyka catkowicie
niewinna. Moze sie w tym kry¢ wiele niebezpieczenistw, biorgeych sie cho-
ciazby z oderwania podziwianych obiektéw od ich naturalnego srodowiska.
Sztuka ludowa — pisze autorka ksigzki — to taka Nemezis polskiej inteligencji,
nowoczesny fantazmat zbudowany na micie dobrego dzikusa i przekonaniu
o autentycznosci czlowieka naturalnego. Przypomne jednak, ze Nemezis nie
jest boginia o fagodnym obliczu — to takze patronka zemsty, przeznaczenia,
sprawiedliwo$ci. Troche wyrzut sumienia, zadra w sercu, ktéra nigdy nie prze-
staje uwiera¢. Ewa Klekot pisze:

Rzeczy wyselekcjonowane na wsi przez inteligentéw przechodzity podwojng me-
tamorfoze: z jednej strony, stajac sie czescig kultury ludowej, byly angazowane do
konstrukeji narodowej tradycji wynalezionej, a z drugiej, po wlaczeniu w nowo-
czesne pole sztuki, zaczynaty bra¢ udzial w konstruowaniu réznicy spotecznej za
pomoca gustu. Fundamentalna aporia sztuki ludowej polega na tym, ze ludowos¢
jest kategorig normatywna, a nie opisowa, w zwigzku z czym, pomimo przypi-
sywania autorstwa ,,sztuki ludowej” wytacznie ludowi, nie byto nig bynajmniej
wszystko, co wytwarzano na wsi, lecz tylko to, co sposrod wiejskich wytwordw za
sztuke ludowg uznat inteligent40.

Wydobycie z naturalnego srodowiska i pozbawienie pierwotnych funkeji
okreslane jest dekontekstualizacja*', a uzycie w innych okolicznosciach — folk-
loryzacja*. W okresie PRL-u, w ktérym Melania Burzyiska doczekata sie stawy
i docenienia, kultura ludowa stuzyta m.in. uzasadnieniu przez rzadzacych,
ktérzy uzurpowali sobie prawo do wytacznej reprezentacji ludu, przywlaszcze-
nia petni wladzy. Sztuka miata tu do odegrania wazna role w konstruowaniu
utopii, jaka byta upragniona, socjalistyczna, bezklasowa kultura narodowa.

tyka kulturowa odebrata jednak temu procesowi pozory niewinnosci, ukryte za poetycka
metafory”. E. Klekot, Wprowadzenie: inteligencki fantazmat, dz. cyt.,s. 11.

Tamze.

Tamze, s. 15.

Zob. J. Burszta, Kultura ludowa — kultura narodowa. Szkice i rozprawy, Warszawa 1974,
s. 269. Na temat folkloryzmu jako rozpowszechnionej praktyki zob. wypowiedz Piotra
Kowalskiego: ,,Kultura ludowa, zawtaszczona przez polityke i tradycje — dodatkowo jesz-
cze mitologizowana przez nauke, ktéra ma ja opisywaé — stawala si¢ czesto wygodnym
materialem do wygrywania rozmaitych aktualnych potrzeb politycznych”. (P. Kowalski,
Folkloryzm nauk o kulturze ludowej, ,Polska Sztuka Ludowa. Konteksty” 1992, nr 1, s. 25).
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W roli jej masowego, populistycznego reprezentanta pojawiat si¢ nader czgsto
ludowy $wiatek. Trafit m.in. do przesmiewczej ballady Kazimierza Grzesko-
wiaka, w ktorej pobrzmiewa nuta skargi na nowe obyczaje:

Ten pan zgtupiot chyba z wszyckim.
Laps! I wyjat mnie z kapliczki

A na koniec tej sromoty

Gdzie§ do miasta wywidzt potem.
Rzekta tego pana zona:

$wiatka mamy do salona (...)

Salon niezle jest chroniony,

W kacie wiszg dwie ikony

Budda si¢ w czystosci nurza

Pani nowy ma odkurzacz®’.

Czy Melania Burzynska zrobita karier¢ w PRL-u? Wydaje si, ze tak, cho¢
zapewne nie o takiej, ,,$wiatkowej”, stawie marzyta.
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MEANDRY StAWY.
O MELANII BURZYNSKIE] I NIE TYLKO

Autorka zastanawia si¢ nad mechanizmami kariery twércy ludowego w okresie PRL,
biorac pod uwage przypadek Melanii Burzynskiej. Przedmiotem namystu jest zarow-
no dorobek, jak tez biografia poetki z Podlasia. W artykule postawione zostaje py-
tanie, na ile aktywnos¢ literacka Burzynskiej byta autonomiczna, a w jakim stopniu
zdeterminowana presja Srodowiska i miejskich elit, oczekujacych od poetki, by reali-
zowata ,ludowy” model twérczosci i zyciorysu.

MEANDERS OF FAME.
ABOUT MELANIA BURZYNSKA AND MORE

The author reflects on the mechanisms of a folk artist’s career in the Polish People’s
Republic, taking into account the case of Melania Burzynska. The subject of reflection
is both the output and the biography of the poet from Podlasie. The article poses the
question to what extent was Burzynska’s literary activity autonomous, and to what
extent was it determined by the pressure of the community and city elites, who expected
the poet to follow the “folk” model of creativity and biography.

SEOWA KLUCZE: artysta ludowy, kariera literacka, okres komunizmu, Melania
Burzynska

KEYWORDS: non professional (folk) artist, literary career, communist period, Melania
Burzynska
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ZA STODOLA — NATURA W POEZ]J1 ELZBIETY MICHALSKIEJ.
UWAGI BARDZO WSTEPNE

’ /;W\ Elzbiecie Michalskiej us}yszaiam dawno temu od Jerzego Nachily,

} przedwczesnie zmartego poety’, a takze biatostockiego dziennika-
v/ rza i krytyka z kregu pisma , Kartki”, ktory o jej poezji zawsze wy-

powiadat si¢ z duzym uznaniem, podkreslajac nieszablonowos¢ tej
tworezosei. Jurek, moj kolega z roku, krytyczny i wybredny w gustach,
znal si¢ na poezji wspdtczesnej lepiej od nas wszystkich, dtugo wigc przecho-
wywalam w sobie ciekawos¢ wierszy autorki Naszyjnika z grqzeli. Wiedzac
cokolwiek o biografii Michalskiej — pochodzi i mieszka we wsi Ztotoria w oko-
licach podbiatostockiej Choroszczy — a nie majac jej wierszy, zastanawiatam sie
nad niezwyktoscia poetki, ktéra byta w stanie wymysli¢ , naszyjnik z grazeli”.
Nieznane mi ,,grazele” rozpoczety fantastyczny zywot w mojej glowie: nie
spieszylto mi si¢ do sprawdzania znaczenia stowa, bazowatam na intuicji jezy-
kowej, ta za$ prowadzita w strong jakichs nieforemnych mineratéw lub polnych
kamieni. Eksperyment nie mogt sie powie$¢, intuicja czytelniczki urodzonej
na potudniowym Podlasiu, lata szkolne przepedzajacej na wsi bezrzecznej
ibezjeziornej wiodla ku egzotyce, na manowce, lecz nie te, ktére napotykat od
dziecka kto$ wychowujacy sie nad Suprasla i Narwig. C6z jednak mégiby

! J. Nachito, Nie moze stac si¢ inaczej, wyb. D. Nachilo, Biatystok 2015.
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podpowiedzie¢ stownik — odwotujacy si¢ do pamieci kulturowej —jesli nie nowe
bezdroza, z nenufarami zamiast grazeli? W pierwszym rzedzie sceng z Nocy
i dni w telewizyjnej ekranizacji z PRL-u, w ktérej, na tle walca wiedenskiego,
ubtocony Karol Strasburger w biatym garniturze zrywa nenufary, by wreczyé
je Jadwidze Baranskiej.

Nie ma zresztg pewnosci, czy Michalska, ktora lubi telewizyjne skojarze-
nia, nie ustanowita tu relacji miedzy grazelami i jej osobista pamigcig a nenu-
farami, obrazami zapamigtanymi z massmediéw. W zbiorku z 2001 roku za-
tytutowanym Naszyjnik z grqzeli te ostatnie nie wystepuja (raz tylko mowa
o kaczencach), trzeba cofnaé si¢ do tomiku poprzedniego Tu jest Tu, Tam jest
Tam (1999), gdzie w dtugim, epickim wierszu Kronika prowincji Z jedna ze
scen ttumaczy tytul pézniejszej ksiazki:

szybko przejs¢

trzy cztery kroki za nimi

lezy piaskowa ptycizna

na wyciagniecie reki

mata rodzina grazeli

zachwyt stoi jak panna cudowna

w gablocie pamigci na zawsze zatrzyma

przez ciebie zrobiony naszyjnik z grqieliz [TjT s 11]

Czy ,naszyjnik z grazeli” odpowiada telewizyjnemu bukietowi z nenu-
faréw? Lirycznemu zapisowi sceny z przesztosci towarzyszy w Tu jest Tu...
Michalskiej jej whasna ilustracja, akwarela® przedstawiajaca rodzaj pikniku nad
rzeka: pod drzewem siedzi mezczyzna, na trawie lezy gitara, w wodzie brodzi
dziewczyna z uniesiong reka, w ktérej widzimy przedmiot przypominajacy
wianek lub naszyjnik, na pierwszym planie nienaturalnie duzy §limak lub
sarenka. [lustracja w zywych barwach, stylizowana na prymitywizm —o ,,Niki-
forach” méwi jeden z wierszy — opatrzona zostata ramg w postaci prostokatne;j
butelki (scena rozgrywa si¢ wewnatrz niej lub na etykiecie) i nie jest wyjatkiem
ani w tym tomie, ani w innych zbiorach poezji Michalskiej. W wierszu Jace-
wicz wspomina autorka niezrealizowane marzenia na edukacje w kierunku

2 g Michalska, Tu jest Tu, Tam jest Tam, Biatystok 1999, s. 11. Dalej odsytam do tego zbioru
w tej edycji za pomocg skrétu, w ktérym litery sygnalizuja tytut zbioru, cyfra za§ numer
strony, np. TjT, 11.

3 Tamze, [nlb].
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sztuki — ,Wigc minelo dziecinstwo i wielkie nadzieje / ze pdjde, na pewno
pojde do szkoly plastycznej” [ TjT, s. 26 ] — ale prébuje ja uprawiaé przy okazji
pisania poezji, zamieszczajac w tomikach wiasne szkice 1 rysunki. Whasciwie
nalezaloby si¢ zastanowi¢ nad ich statusem, wydaje si¢ bowiem, Ze nie sg to
jedynie ilustracje; przywotany wyzej dagerotyp pamieci taczy bliska relacja
z sasiadujacym utworem poetyckim, nie stanowi to jednak reguty, przekaz
plastyczny bywa bardziej autonomiczny.

Wydaje sie, ze Michalska przyktada wieksza niz inni wage do ,,produkeyjne-
go” aspektu komunikacji literackiej pomiedzy nadawca i odbiorcg —liczy si¢ dla
niej materialno$¢ ksiazki, jej wizualny i zmystowy przekaz, to, jak jest zrobiona.
Zapewne tego rodzaju wrazliwo$¢ wymusza cywilizacja obrazkowa, w ktorej
zyjemy iktdéra zmienia rozumienie tekstu (nie moze on si¢ dzisiaj sprowadzac
do sekwencji czarnych liter na bialym tle), zwtaszcza w jego elektronicznej re-
prezentacji®. Jednak nie tylko Michalska aktywnie uczestniczy w materialnym
wytwarzaniu swojej ksigzki, podobna dbatos¢ o ksztatt medium przekazu, 6w
trzeci obszar w porozumieniu autora z czytelnikami mozna zaobserwowaé
u réwiesniczki Michalskiej — Teresy Radziewicz, chociaz to poetka o zupetnie
innej biografii i dykeji poetyckiej. Jesli Michalska tematyzuje swoje szkolne
ktopoty (dysleksja, zawodéwka zamiast wymarzonego liceum plastycznego,
niezrozumienie przez nauczycieli), prace na roli i tworczo$¢ ludowy jako punkt
odniesienia dla wlasnych wierszy, to Radziewicz jest nauczycielka, polonistka
w podbialostockiej duzej wsi (miastowsi?), raczej bez do§wiadczen typowo
rolniczych. Najnowszy zbiorek Radziewicz czytelnik otrzymuje w formie biatej
ksigzeczki z tajemniczym ,,§”° na okladce, ktéra zatrzymuje uwage, staje na
drodze do wierszy i nagli do, zdawatoby sig, pobocznego pytania, czy to ,,s”
(przecinek zawist gdzie§ uko$nie z boku), przypominajace $ciezke z dwoma
zakretami, jest wkleste czy wypukte? Jak powstalo: kto$ je narysowat palcem
na mlecznym szkle z rozsypanym zwirem? Czy tez patrzymy — szczeg6lnie,
jesli odwrdcié¢ tomik do géry nogami — na kawatek tortu z miodowo-r6zowa
posypka, a ,,s” wypisane zostato po wierzchu, biatym lukrem? Nie sg to pytania
bezzasadne w kontekscie nastepujacych po nich wierszy o $mierci, oktadka
wprowadza w 0gdlng tonacje tych rozwazan i dobrze zapowiada zawarto$é

pL Shillingsburg, Od Gutenberga do Googla. Rozprawy, artykuly, przyczynki (wybér), przet.
P. Bem, Warszawa 2021, s. 63.
T. Radziewicz, §, Biatystok 2020 (Ksigznica Podlaska im. . Gérnickiego w Biatymstoku),
47 s.
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tomiku. W Zyciu istnieja sytuacje, w ktérych zwir miesza si¢ z lukrowa posypka,
a wklesto$¢ oznacza rewers wypuklego. Wszystko zalezy od patrzacego —ijego
role¢ oktadka wzmacnia — nie tylko od rzeczy ogladanych, zwlaszcza kiedy idzie
o sprawy ostateczne. Teresa Radziewicz i Elzbieta Michalska nie sa odosob-
nione w swojej dbalosci o pierwszy, wizualno-zmystowy kontakt z ksigzka,
takze przeciez poznawczy, znakomicie korespondujacy z ,,dotkliwoscia”, jak
to $wietnie ujat Wlodzimierz Szturc®, jej wierszy. Kiedy siegniemy po tomiki
Elzbiety Koztowskiej-Swigtkowskiej, pot generacii starszej od przywotywanych
tu poetek, zwracamy réwniez oczy najpierw na ich staranng szate graficzna,
ktéra — co odnotowuje monografista jej twérczosci Dariusz Kulesza — wiele
razy byta nagradzana, ale tez na taczace si¢ z nig nieoczywiste rozwigzania
edytorskie podporzadkowane poezji’.

By¢ moze w przypadku wszystkich trzech poetek docenianie materialne;
strony twérczoéci nie wynika tylko z profesji autorek (Koztowska-Swigtkowska
zajmowala si¢ wydawaniem ksigzek) czy z ich uzdolnien plastycznych. Mozli-
we, Ze jest to pierwszy, zewnetrzny $lad kobiecej reki, okreslonego przez pte¢
odczucia i ekspresji istnienia w jego konkretnosci, zmystowosci, cielesnoscei.
W odbiorze i interpretacji dziet sztuki — zauwaza Jolanta Brach-Czaina — ,,po-

»8

rozumiewamy si¢ z obiektem, a nie z jego autorem”®. Obiektem jest ksigzka:

z jej zapachem, ksztattem, wielkoscia, barwa, fakturg papieru, podobnie jak

wisnia:

Owoc wisni zwraca nas ku zmystowej stronie zycia i przywotuje ja jako wartosc.
Spotkanie z drobinami bytu, cho¢ polega na udzieleniu im uwagi, dotyczy naszego
istnienia. Jakby odwracat si¢ kierunek spojrzenia, a nawet zwracat si¢ nam trud.
Wyglada to na wdzieczno$¢ rzeczy. Gdy probujemy zrozumieé przestanie ptynace
ku nam od egzystencjalnego konkretu, ostatecznie dochodzimy do rozumienia
siebie. Moze dlatego, ze sami jestesSmy egzystencjalnym konkretem i ze nastepuje
tu spotkanie istniejacych, w ktérym odstania si¢ sens wspélnyQ.

Oktadka za$ to miejsce ksiazki, w ktérym ksztatt po raz pierwszy —w toku lektury —

wylania si¢ z chaosu ,,tla”lo.

W, Szture, Po — recenzja tomiku ,,s” Teresy Radziewicz, poeciwsieci.pl, https://poeciwsieci.pl/
po-recenzja-tomiku-s-teresy-radziewicz [dostep: 27.05.2022].

D. Kulesza, Domowa historia. Préba opisania poetyckiego dorobku Elzbiety Koztowskiej-
—gwiqtkowskiej, ,Bibliotekarz Podlaski” 2015, nr 30, s. 142.

19 J. Brach-Czaina, Szczeliny istnienia, Krakéw 1998, s. 13.

Tamze, s. 15.

Tamze, s. 81.
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Przejdzmy teraz na strong czytelnika, ale nieprzypadkowego, tylko profe-
sjonalnego, recenzenta, ktéry posredniczy pomiedzy autorem, jego medium
(,,obiektem”) a innymi odbiorcami. Na poezj¢ Michalskiej natknetam si¢ dzie-
ki meskiemu zapo$redniczeniu, nie tylko Nachite trzeba tu wymienié, ale moze
przede wszystkim zmarlego niedawno poete i dyrektora Ksigznicy Podlaskiej
Jana Leonczuka, ktdry byl redaktorem wigkszosci jej tomikéw oraz ich mecena-
sem —ukazaly si¢ one naktadem tej instytucji. Nie inaczej bylo z poezja Teresy
Radziewicz i Elzbiety Koztowskiej-Swiatkowskiej — przypominam sobie trzech
lub czterech mezezyzn-promotoréw wierszy kazdej z nich (krytyka literacka,
dziennikarstwo kultury, literaturoznawstwo akademickie itp.).

Trudno bytoby w tych pierwszych kontaktach dopatrywac sie czegos zna-
czgcego poza nieprzypadkows przewaga mezcezyzn w bialostockim Srodowisku
literackim 1 jego opiniotwérczych kregach. Naturalng — w patriarchacie —jest
wiec sytuacja, w ktérej to mescy krytyey, redaktorzy i dyrektorzy odkrywaja
lokalne poetki i prezentujg $wiatu kolejne ich ksigzki. Nie inaczej dzieje sie
w pozaregionalnej recepcji — wszystkie trzy poetki znane sa bowiem ogélno-
polskiej publicznosci — i warto zatrzymacé sie nad przyktadowymi $wiadectwami
odbioru, by zobaczy¢ niektére konsekwencje owego meskiego czytania opinio-
twoérezego. W zamieszczonym w Internecie tekscie Po — recenzja tomiku ,,§”
Teresy Radziewicz Wlodzimierz Szturc, znany literaturoznawca i ceniony
dramaturg, pisze o intymnosci i urodzie tej poezji:

Teresa jest czuta jak $wiatloczuta tkanina. Jest opiekunka zywych iich pamiecia.
W swojej intymnej rozmowie z nieobecnymi ustanawia dla nich najpiekniejszy
cmentarz, jaki dotad ogladatem. Jest w tej pracy bezbronna, gotowa na zranienia,
bez cienia chroniacego jej spojrzenie na to, co wyczynia pan §. Jest samozwrotno-
§cig — nie zapomne obrazu, jak stucha Bacha malujac paznokcie — widze kobiety
w lustrach niderlandzkich malarzy — i kiedy p6jde na cmentarz, juz nie bede cho-
dzit jak dotad, lecz gubiac drogi. Bo to tak prosto nie jest, jak mi sie¢ moze wydaje,
ze niezauwazanie $mierci jest postepem w iluzorycznej afirmacji zycia. Inaczej
niz Teresa nie jestem tak czuly na los innego losu; nie mam w sobie tego rodzaju

opiekunczej troski whasciwej — by¢ moze — niektérym kobietom''.

Pigkno, troska, czuto$¢ ,wtasciwa — by¢é moze — niektérym kobietom”
zwalnia mnie z obowigzku dowodzenia uwarunkowanego przez pte¢ idiomu
poetyckiego twérczyni ,,§”, stwierdza to autor recenzji. Cho¢ jest to bardzo
tradycyjna charakterystyka kobieco$ci — albowiem istnieje réznica pomiedzy

11 . . P A
W, Szture, Po — recenzja tomiku ,,s” Teresy Radziewicz, dz. cyt.
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odnotowanym w powyzszym cytacie ,,malowaniem paznokci” (nawet z towa-
rzyszeniem Bacha) a ,,obcinaniem paznokci” ze stynnego Krzqtactwa Brach-
-Czainy — na czym innym chcialabym si¢ skoncentrowa¢. Padaja tu bowiem
stowa, ktérych Szturc uzywa bardzo czesto w swojej recenzji: ,,inaczej niz
Teresa” i z reguty uruchamiaja one te same dalsze ciagi, zapowiedziane zaraz na
poczatku — ,czytajac wiersze Teresy popadatem co chwila w siebie samego™'.
W rezultacie tekst Szturca przynosi obrazy i wspomnienia ostatnich chwil jego
bliskich, przeplatane leitmotivem ,inaczej niz Teresa”, ktérej tomik opisywany
jest tylko poprzez efekt, jaki wywoluje w czytelniku. Trudno si¢ dziwi¢ temu
zwréconemu ku sobie spojrzeniu recenzenta, skoro réznica — takze ptciowa —
pojawia sie w recenzji z ogromna czestotliwoseig.

»Poezja Elzbiety Koztowskiej-Swiatkowskiej jest osobna i nie wydaje sie
zwigzana ani z bliskimi jej (kalendarzowo) generacjami, ani z twérczoscia
jej rodzinnego miasta i regionu” — stwierdza Dariusz Kulesza w cytowanym
juz tekscie, wyjasniajac dalej, ze wyrasta ona ,,z rodzinnego Domu” i ,losu
autorki”, choé¢ wiele zawdzigcza lokalnym okoliczno$ciom sytuacyjno-
-personalnym"®. Osobnos¢ Koztowskiej-Swiatkowskiej pozwala sig opisywac,
procz chrzescijanistwa jako Zrédta domowego 1 duchowego dziedzictwa poetki,
poprzez, uznana przez badacza za istotng dla $wiata lirycznego bohaterki jego
studium tradycje literacka, tworczo$é Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej (o plei nie
wspomina). Chciatabym poprzestaé na owym stwierdzanym przez Kulesze
poetyckim niezwigzaniu Koztowskiej-Swigtkowskiej, dodajac wazny szczegot:
jej ,osobnos¢” w intencji interpretatora oznacza tyle, co ,niezaleznos¢”'*.

Z innym zjawiskiem mamy do czynienia w recepcji tworczosci Michalskiej,
ktéra sama pisze 1 méwi o wlasnej osobnosci. Ta jednak budzi nieskrywane
zniecierpliwienie jej promotoréw i admiratoréw.

Elzbieta Michalska jest autorka wielu publikacji w prestizowych periodykach.
Wydata zyczliwie przyjete tomiki poezji. Jest laureatka literackiej nagrody
im. Wiestawa Kazaneckiego, zwycigzczynia konkursu organizowanego przez pis-
mo artystyczno-literackie ,,Pro-Arte” na najciekawszy zbiér wierszy pokolenia lat
70-tych, a mimo to nadal siedzi gdzie$ na koncu klasy i z ironicznym dystansem
patrzy na Swiat.

Czas wiec znowu wezwac ja do tablicy. Najwyzsza pora na oklaski. [ Zs, s. nlb/5]

1? Tamze.
Bp, Kulesza, Domowa historia..., dz. cyt., s. 1231125.
14 .

Tamze, s. 127.
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Podpisany pod ta charakterystyka poetki Grzegorz Kasdepke zapowiada
oklaski, ktére odmienia — jesli wierzyé w magie sukcesu — i wyciggna z kata
upartg ironistke. Ale nie: ,,Swoja role wioskowego dziwadla gra z rutyng starego
aktora. Ukrzyzowuje si¢ samokrytyka w obawie, ze kto§ moze ja uprzedzic¢ —
wy$miac czy zadrwi¢ z niej”. Dobrotliwy (?) sarkazm, sugestia fobii spotecznej,
jesli nie masochizmu, zdemaskowanego jako narcystyczna ,,gra”, terapia meto-
da ,wzywania do tablicy” — wszystko w stusznej sprawie i w ramach programu
naprawczego. Autorka odwdzigcza sie dedykacja — reszta tomu juz pewnie
byla zamknigta, przedmowy i dedykacje pisze si¢ na koncu — ,,Pragne goraco
podzigkowaé wszystkim, / ktérzy przyczynili si¢ do powstania tej ksiazki, /
azwlaszcza Panom: / Andrzejowi Grabowskiemu / i Grzegorzowi Kasdepke”.
Andrzej Marek Grabowski zostat przywotany w cytowanej przedmowie Grzego-
rza Kasdepke jako ten, ktéry, méwiac o Michalskiej, ,,przypomniat buddyjskie
powiedzenie: »Kwiat lotosu wyrasta na bagnie«”.

,Lotos” i ,,dziwadlo”, zahukana uczennica — nietatwo bylo wybrna¢ z tej
egzotyczno-terapeutycznej przedmowy. Piszacy zdecydowat sie wige na poka-
zanie sprawczosci bohaterki, przewidujac, ze Michalska ,,zaraz stowo »lotos«
zastapitaby dosadnym wyrazem — albo wdeptata je kaloszami w btoto”.

Zostawiam na koniec recepcje Michalskiej, poniewaz jej poezja bedzie
przedmiotem interpretacji w dalszej czeSci mojego szkicu, najpierw jednak
chce zatrzymac si¢ przy ogdlniejszym zjawisku, ktére zaobserwowaé mozna we
wszystkich trzech oméwionych wyzej $wiadectwach czytelniczo-recenzenckich.
Ich autorzy nie pomijaja i nie prébuja wyciszy¢ poezji Radziewicz, Koztowskiej-
-Swigtkowskiej, Michalskiej — wrecz przeciwnie. Ale odnotowujg odmiennosé,
osobnos¢, dziwactwo opisywanej tworczosci kobiet, raz wigzac te cechy z ich
kobiecoscig, czesciej nie. By¢ moze pte¢ (krytykéw i autorek) mocno wig-
ze sie z lekturowym do$wiadczeniem innosci, nikt tego nie wyklucza, ale tez
nie sprawdza. Przemilczenie aspektu genderowego wynika zapewne najpierw
z jego nieobecnosci lub niewyeksponowania w utworach samych piszacych, po
drugie z tego, ze uwzglednienie go wymagatoby rezygnacji z szyldu obiektyw-
nego, bezosobowego i niczym nieuwarunkowanego recenzenta/badacza/kolegi
po pidrze, co traktowane jest nadal jako rodzaj straty. Ale pozostaje co$ jeszcze,
mianowicie niejasne pozytki analityczno-syntetyczne ptynace z postuzenia si¢
kategoria ptci w sytuacji, kiedy twérczosé kobieca nie kojarzy si¢ z obecnoscia
w kanonie i $wiadomosci zbiorowej — czyli nie jest w stanie nie tylko nobilito-
wad, ale takze na nowo porzadkowac i konceptualizowaé wiedzy historyczno-
literackiej. Po c6z wigc bra¢ pod uwage pte¢ podlaskich poetek, skoro nie odsyta
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ona do zadnej wspdlnej im tradycji, nie uruchamia nowego jezyka opisu, nie
odstania nieznanej twarzy poezji, ani samego Podlasia? Wydaje sie, ze w gre
wchodzi syndrom blednego kota, ale wiele tu zalezy od samych kobiet, i to
nie tylko autorek.

Monika Swierkosz w ksigzce poswieconej miejscu prozy Izabeli Filipiak
i Olgi Tokarczuk w tradyciji literackiej przybliza ustalenia amerykanskich femi-
nistek z lat 70., Sandry M. Gilbert i Susan Gubar, (The Madwomen in the Attic)
na temat przyczyn nieobecnosci twérezosei kobiet w programach nauczania,
kanonie i $wiadomo$ci zbiorowej. Upatrujg one ich w tym, ze ,,zaréwno w wy-
miarze kulturowym, jak i spotecznym wspdlnotowe kobiece doswiadczenie
przeszto$ci nie byto opisywane w kategoriach przynaleznosci, ciggtosci i trwa-
nia”, a zatem literatura kobiet ,nie miescita si¢ w tradycyjnie rozumianym

continuum” "

. O nim bowiem przesadza wyobrazenie kanonu literackiego jako
pojedynku wielkich ojcéw z synami, ktéry opisat Harold Bloom i wobec ktére-
go historia piszacych kobiet wyglada ,,absurdalnie”. Dlatego Gilbert i Gubar
w kolejnych projektach budowaty, oparta na odmiennych niz rywalizacja i, lek
przed wplywem”, zasadach, ,koncepcje tradycji kobiecej jako sieci niezhierar-
chizowanych, tozsamosciowych 1 afirmatywnych relacji mi¢dzy literackimi

. .. < »l
»corkami« i »matkami«” "¢

, a takze miedzy starszymi i mtodszymi siostrami.
Niejednokrotnie zauwazano, ze w Polsce na poziomie narodowym w li-
teraturze i kulturze mozna figurycznie traktowaé diagnoz¢ Magdaleny Gra-
bowskiej o ,,zerwanej genealogii” kobiecej, bowiem zerwanie nie dotyczy tylko
dziejéw powojennych i wytacznie komunistek. Od lat 90. XX wieku genea-
logia ta znajduje si¢ w budowie i dzigki pracom m.in. Marii Janion, Krystyny
Klosinskiej, Ewy Kraskowskiej, Ingi Iwasiéw oraz tworzacych sie wokét nich
$rodowisk — jak choc¢by zespot Archiwum Kobiet przy IBL PAN — mniej lub
bardziej gotowe sa pewne jej fragmenty. Przechodzac na grunt literatury regio-
nalnej, trzeba by zacza¢ od duzo bardziej elementarnych trudnosci: nie istnieje
(jeszcze? na ile jest mozliwa?) historia literatury podlaskiej, nawet w kano-
nicznej wersji, i nie wiadomo, w jaki sposéb regionalne continuum miatoby sie
konstytuowaé, a nastepnie implementowaé w polskiej tradycji literackiej. Nie
zaistniala tez lokalna kobieca tradycja, nie widaé na razie potrzeby i proby
jej tworzenia. Gdyby przeczytaé poezje wspomnianych tu trzech poetek pod

5 m. Swierkosz, W przestrzeniach tradycji. Proza Izabeli Filipiak i Olgi Tokarczuk w sporach
o literaturg, kanon i feminizm, Warszawa 2021, s. 10.
Tamze, s. 11.
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katem obecno$ci w nich wzmianek o literackich poprzedniczkach i réwiesnicz-
kach, to okazatyby sie one — jak sie wydaje — epizodyczne: Teresa Radziewicz
zaczerpneta motto z tworczosci Anny Markowej, Koztowska-Swigtkowska po-
pularyzowata poezje dla czytelnikéw z okolic Tykocina, lecz nie odbija si¢ ona
echem u pochodzacej z tamtych terenéw Elzbiety Michalskiej, ona i autorka §
nie wspominaja o sobie nawzajem. Jak czasem zauwazaja przywotywani inter-
pretatorzy, np. Dariusz Kulesza, w odniesieniu do twérczosci Koztowskiej-
-Swigtkowskiej, metryka niczego nie wyjasnia, przynaleznosé¢ generacyjna
zdaje si¢ nie przektadaé na wspdlne kody i poetyki. Warto jednak wzigé pod
uwagg, ze poza rzeczywistym brakiem bliskich tematéw, doswiadczen, jezykow
wrazenie braku poetyckiej przyleglosci moze wywotywaé niezarysowanie pola,
w ktérym moglyby si¢ one pojawi¢. Intertekstualne, explicytne i implicytne
nawigzania, préby rekonstruowania dziedzictwa matrylinearnego w samej
tworezosei podlaskich poetek — tatwiej dostrzegalne w mniejszej, regionalnej
wspdlnocie (?) —mogloby si¢ sta¢ dogodnym punktem wyjscia, ale swoja prace
muszg wykona¢ tez badaczki i badacze, co kieruje rzecz jasna réwniez pod
whasnym adresem. (Zapewne warto zacza¢ od opisu obrazéw matrylinearno$ci
najbardziej pierwotnej, biologicznej, w literaturze podlaskiej).

Tymczasem co$ ciekawego dzieje si¢ w relacji do literatury ojcéw, na przy-
ktad w poezji Elzbiety Michalskiej, ktora — czas na teze — irytuje kolegéw po
pidrze swoja niejawng, babska pretensjg do kanonu (pretensja-resentymentem/
urazg i pretensja-pretendowaniem).

Michalska ma swojg uwazng interpretatorke (mtodsza siostre?) w osobie
Katarzyny Zdanowicz-Cyganiak, ktéra pisata o jej zbiorach Tu jest Tu, Tam jest
Tam (Biatystok 1999), Naszyjnik z grqzeli (Bialystok 2001), Tracowiny (Cho-
roszcz 2001) oraz Wsio (Biatystok 2009)", uwzgledniajgc amatorskg twor-
czo§¢ malarskg poetki ze Ztotorii i film o niej. Ogranicze si¢ wiec, zgodnie
z zapowiedzig, do pdzniejszego tomiku Za stodotq, w ktérym réwniez znala-
zto si¢ stowo od Zdanowicz-Cyganiak: na tylnej oktadce ksiazki krytyczka przy-
pomniata autookreslenie Michalskiej ,,poetka ludowego undergroundu”, obok
Krzysztof Gedroy¢ usytuowat ja na ,,wsi postchtopskiej, niemodernistycznej”.

7 K. Zdanowicz-Cyganiak, Wsio (?) — o poezji Elzbiety Michalskiej, http://wakat.sdk.pl/
wsio-o-poezji-elzbiety-michalskiej/ [dostep: 27.05. 2022 ]. Krytyczka zauwaza mniej lub
bardziej skrywana agresj¢ w odbiorze jej tworezoscei i w stosunku do samej poetki. Poezja
Michalskiej jest interpretowana réwniez w wigkszej pracy tej Autorki, zob. K. Zdanowicz-
-Cyganiak, Obce. Reaktywacja. Szkice, Katowice 2013, s. 107 i in.

161


http://wakat.sdk.pl/wsio-o-poezji-elzbiety-michalskiej/
http://wakat.sdk.pl/wsio-o-poezji-elzbiety-michalskiej/

DANUTA ZAWADZKA

Juz te okreslenia wydaja si¢ symptomatyczne i wprowadzaja w rzecz: czy
mianowicie Michalska to poetka ludowa? Caty ambaras w tym, ze powinna
nig by¢, bo spetnia wigkszos¢ warunkéw, jednak nie jest (dlatego pewnie lubi
Balladyne). Badacz i popularyzator literatury ludowej Donat Niewiadomski,
ktéry przed dekada podjat sie opisu wspdlezesnego jej stanu, twierdzit, ze znaj-
duje si¢ ona w momencie przemian:

Zasadniczo do potowy lat siedemdziesigtych XX wieku utrzymaty si¢ kryteria wy-
rdzniajace pisarza ludowego: tj. chtopskie (ewentualnie robotnicze) pochodzenie,
brak formalnego (zwlaszcza wyzszego) wyksztalcenia, osobiste uprawianie roli,
wiejskie lub matomiasteczkowe zamieszkanie, spdjnia mentalna z macierzystym
srodowiskiem. Wazne jest takze wykonywanie tworczosci tematycznie zwigzanej
z wiejskim mikrokosmosem, wyrazajacej spoteczno-kulturalng $wiadomosé¢ ludu,
opartej na aksjologii zbiorowosci chlopskiej, taczacej sie znaczeniowo i estetycznie
z dziedzictwem kultury ludowej'®.

Michalska, mimo ze debiutowata w koncu lat 90., spelnia wszystkie wymogi
zawarte w pierwszym zdaniu (pochodzenie, wyksztalcenie, praca, zamieszka-
nie), z wyjatkiem ,,spdjni mentalnej”, ktéra faczy ja ze wsig, ale nie przeszkadza
w zdystansowanym opisie wiejskich realiéw; podobne zastrzezenie trzeba zgto-
si¢ pod adresem ,,Swiadomosci ludu”, jego aksjologii i estetyki. Niewiadomski
jednak dodaje, ze w ostatnim trzydziestoleciu XX wieku doszto do kolejnego
zwrotu w rozwoju literatury ludowej — pierwszy miat miejsce w dwudziestoleciu
miedzywojennym, kiedy ustny i anonimowy folklor zamienit si¢ w autorska
literature ludowa, korzystajaca z medium pisma — postepuje bowiem ,,zuni-
fikowanie tworcéw ludowych z grupa pisarzy »wysokoartystycznych«”"”. Ten
proces obserwujemy wlasnie w poezji Elzbiety Michalskiej, z cata ztozonoscia
reakeji po stronie ,,samorodnej” poetki i ,,wysokoartystycznych” jej czytel-
nikow, to znaczy piszacych mezczyzn, literatura kobieca réwniez przeciez
dopiero aspiruje do tego grona. Zdaje sie on narasta¢, kulminujac w zbiorze
wierszy Za stodolq, w ktérym Michalska poddaje prébie kanon ijego ,,wysoko-
artystycznych” reprezentantéw.

Tomik Za stodotq jest zbiorem wierszy, ale zastuguje na uwage jako ksigzka,
ktéra zostata bardzo swiadomie skomponowana, by nie powiedzie¢: przemyslnie.

18 D. Niewiadomski, Literatura ludowa. Stan wspdtczesny (czgsé 1), http://kulturaludowa.
pl/artykuly/litearatura-ludowa-tradycja-cz-1 [dostep: 27.05.2022].
D. Niewiadomski, Literatura ludowa. Tendencje i perspektywy rozwoju (cz¢sé 3), https://
kulturaludowa.pl/artykuly/literatura-ludowa-tendencje-i-perspektywy-rozwoju-czesc-3/
[dostep: 27.05.2022].
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Ksiazka-rekodzielo, nie tyle w materialnym czy graficznym ksztalcie — choé¢ Mi-
chalska czasem ilustruje sama swoje wiersze, zapewne ta réwniez nie powstata
bez jej udzialu — co kompozycyjnym. Nie wiadomo, kto wybieral motyw na
oktadke, warto jednak odnotowaé, ze wykorzystano zdjecie (przydroznych?)
ktoséw zyta z wplecionymi w nie kwiatami powoju. Chmurne pétnocne niebo
nad fioletowo-zielono-jasnoszarg roslinnoscig na pierwszym planie, w zblizeniu
na wyrastajace z bruzdy ziemi zboze. Ostatni motyw wiaze si¢ z pierwszym
wierszem, ktéry thumaczy tytul, ten za$ obejmuje catosé tomu, zwlaszcza zas
odzywa sie w utworze zamykajacym. Ow pierwszy wiersz: Stodota Bolestawa
Le$miana jest paratekstem, nalezy i nie nalezy do catosci, zostal umieszczony
jeszcze przed dedykacja, moze zamiast motta. Wszystkie utwory autorstwa Mi-
chalskiej nastepuja po nim, czyli zostaty umieszczone ,,za Stodotq” 1 tak wlasnie
brzmi tytut zbioru. Zapis tytutu nie odsyta jednak do Le$miana, nie uzyto w nim
cudzystowu, sugeruje wiec raczej zwigzek z miejscem: ,,za stodola”. Zboze ro$nie
zwykle za stodotg, jednak ta fraza ma szersze znaczenie, sygnalizujac przestrzen,
ktéra nie nalezy juz do obejscia. Znajduje si¢ poza granicami domu i zagrody;,
cho¢ w obrebie doswiadczen ich mieszkancow, jak praca w polu, wedréwki po
wsi, podréz do miasta. Za stodotg zaczyna si¢ $wiat i natura, nie catkiem dzika,
ale tez niezupelnie oswojona czy gospodarska. W wierszu Le$miana w stodo-
le — ktora zwykle stanowi tylng $ciane podwédrza, zamykajac obejscie —i za nig
gospodaruje ,,Majka stodolna / Do polowy — przydrozna, od potowy — polna”.

Dzigki Stodole nastepujaca po niej sekwencja wierszy Michalskiej koja-
rzy sie z naturg w podwdéjnym sensie: jako miejscem fizycznym, krajobrazem
petnym zbdz i polem literatury, z nawigzaniami intertekstualnymi, tradycja
literacka, pamigcig obrazéw. Mozna w tym momencie przypomnieé ujecie
natury, mieszczace w sobie t¢ fizyczno-dyskursywng podwéjnosé, z Obietnic
potworéw Donny Haraway:

Natura jest jednak toposem, miejscem w sensie retorycznym, miejscem lub tematem
podejmujacym wspdlne watki: w gruncie rzeczy jest tym, co powszechne, miejscem
wspdlnym. Ku temu tematowi zwracamy sig, by uporzadkowac nasz dyskurs, by uto-
zy¢ i opanowa¢ pamie¢. Natura rozumiana jako taki wla$nie topos przypomina nam
jednoczesnie, ze w XVII-wiecznej angielszczyZnie okreslenie topic gods, ,,bogowie
topiczni” odnosito si¢ do lokalnych béstw, charakterystycznych dla okreslonych

miejsc i ludow?.

20 p, Haraway, Obietnice potworéw. Regeneracyjna polityka dla niestosownych/niezawlaszczo-

nych innych (cz¢sé pierwsza), przet. A. Kowalcze-Pawlik, w: Teorie wywrotowe. Antologia
przektadow, red. A. Gajewska, Poznan 2012, s. 761.
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Tak wigc natura Michalskiej odsyta do przestrzeni najezesciej przez nia
opisywanej: rodzinnej wsi (Ztotoria) wraz z jej ekosystemem ludzko-zwierzeco-
-ro$linnym, miejscowosci okolicznych (Choroszcz, Tykocin) i nieco dalszych
na Podlasiu (Biatowieza), ale réwniez do toposu, miejsca wspdlnego poetek
1 poetéw ja opisujacych. Podwojna wydaje sie tez symbolika Le$Smianowskiej
Majki, ktérg uwzglednia Haraway w postaci ,,bogéw topicznych”. Sygnalizuje
ona z jednej strony nieludzka i cudowng cz¢$¢ natury, ktérej pamieé przecho-
wuje kultura ludowa, z drugiej mozna ja sytuowaé w polu literatury i rozu-
mieé autotematycznie, a nawet autobiograficznie, czyli wigzaé z poetka. Majka
u Lesmiana nalezy do demonéw kobiecych?' (obok dziwozony i wiedzmy),
wodnych w Klechdach, ale w Stodole zamieszkuje pola. Jednak w ,,za Stodotq”,
a wiec w przestrzeni wierszy Michalskiej trzeba ja chyba kojarzy¢ z czesto
przywolywanym okre§leniem samej siebie — ,,dziwadlem”. Na dtugo przed wy-
daniem tego naznaczonego LeSmianem zbiorku nakrecony zostat o Michalskiej
film Andrzeja Mitosza i Anny Kowalskiej zatytutowany Takie ze mnie dziwadto
(1998), i t¢ autodefinicje¢ autorki przypomina (w niefortunnym kontekscie
szkoty) cytowany juz wezesniej Kasdepke w stowie wstepnym do Za stodolq.
Uwodzacy mezezyzn demon Le§miana i ,,dziwadlo” Michalskiej réznig sie,
przede wszystkim tym, ze autorka Za stodolq unika identyfikacji ptciowej
z kobiecoscig, jednak odsytaja do — by powréci¢ do Haraway — toposu natu-
ry, tutaj wykluczanej z ludzkiego $wiata i pozadanej, tworzacej: czarodziejki,
czarownicy, poetki®,

O tym, ze patronat Le$miana zapowiada nie tylko temat natury, ale i — wy-
wolany przez Majke — autotematyzm, przekonuje ostatni wiersz zatytutowa-
ny Ars poetica. Trudno uciec od skojarzenia z Mitoszowg Ars poeticq?, ktora
traktuje réwniez o demonach, poniewaz kontakt z Mitoszami (Czestawem
i Andrzejem) cz¢sto bywa wspominany w biografii twérczej Michalskiej:

2L g, Mastowska, ,, Dziwozony” i inne straszne baby w ,,Klechdach polskich” Bolestawa Lesmiana,
s. 322, https://www.academia.edu/34484301/Dziwo%C5%BCony_i_inne_straszne_ba-
by_w_Klechdach_Le%C5%9Bmiana [dostep: 27.06.2022].

,Czarownice petnig w tworczos$ci poetek funkcje alegoryczna: beda nie tyle wyrazem tesk-
noty za utraconym $wiatem kobiecych mocy twoérczych, ile probg ich aktualizacji. Poezja
odgrywa tu szczegdlng rolg, gdyz staje sie nie tylko glosem cierpigcych i pokrzywdzonych,
ale tez glosem grup i mniejszosci walczgcych o spoteczng sprawiedliwos¢”. K. Szopa, Za-
kleta wyobraznia. Czarownice polskiej poezji kobiet lat 60., 70. i 80, ,Czas Kultury” 2021,
nr 2, https://czaskultury.pl/wp- content/uploads/2021/06/11_18_KSzopa_ZakletaWy-
obraznia_CzasKultury_2_2021.pdf [dostep 27.05.2022].
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Ale pewnego dnia Ela znalazta swego mistrza. Odkryta Czestawa Mitosza i odtad
jego ksiazki towarzysza jej zawsze i wszedzie. Pod wptywem ich lektur zaczeta pisaé
wiersze. W koncu zebrata si¢ na odwage: napisata list do poety, postata mu swo-
je wiersze i rysunki. Noblista odpowiedziat*’.

Nie wiadomo, co wéwczas Noblista naprawde odpowiedzial, w wierszu
Michalska relacjonuje ,,audiencje u Mitosza” bez tej bajkowej aury, ktéra udzie-
lita si¢ wyzej cytowanemu anonimowemu komentatorowi zajscia:

Bytam na audiencji u Mitosza
Pytam nobliwego nobliste,

Co robi¢ aby by¢ dobra poetka,

A on mi odpowiada
Dobrodusznie, patriarchalnie, od serca
— Ela ty wez sie za jakas robote,

Ty nie pisz wierszy,

zostaw tworzenie poezji tym

co maja talent i wyksztalcenie

i zaczat gledzi¢

tak, ze gdyby go nagra¢ powstatby
esej na piec kartek [Zs, s. 72].

Ironia i niepoetyckos¢ tej strofy (Ars poetica? Mitosza upowaznia do pi-
sania, ktdre ,,poezjg nie jest”) nie przestania przeciez ,,audiencji”, podczas
ktorej ,,Ela” nie otrzymuje blogostawienistwa z powodu braku ,talentu i wy-
ksztatcenia”. Ostatecznie calg t¢ scene mozna obrécié w zart i utrzymywad,
ze wizyta ,samorodnej” poetki u Miltosza to osobliwy pomyst, ale poniewaz
Michalska o niej pisze w miejscu strategicznie waznym (pierwszej strofie ostat-
niego utworu tomiku), trzeba to czytaé serio. Programowy wiersz o sztuce
poetyckiej Elzbiety Michalskiej — zamieszczony na koncu — opowiada zatem
o pukaniu do drzwi kolejnych ,,autorytetéw” zycia publicznego: Jarostawa
Kaczynskiego, Donalda Tuska, Bronistawa Komorowskiego oraz Dody, tj. po-
sylaniu im wierszy. Za$ oni odpowiadaja nie na temat lub negatywnie — Doda
radzi ,,rozejrzed si¢ za jakim chtopem”. Wiersz ilustruje metamorfozy litera-
tury ludowej, ktéra w osobie ,,Eli” aspiruje do kultury , wysokoartystycznej”
imeskocentrycznej (obejmujacej kobiecos¢ reprezentowang przez przystowio-
wa celebrytke). Puenta jest jednak buntownicza:

23 Takie ze mnie dziwadto filmpolski.pl Internetowa baza filmu polskiego, https://www.film-
polski.pl/fp/index.php?film=4212142 [dostep: 27.05.2022].
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I tak wysytatam swoje wiersze
Komu popadnie.

Natchnienie mnie nie opuszcza.
Brudne firanki i zastony,

W fazience syf.

Ciuchy czekaja na pranie.

Ale co tam,

Ja pisze wiersze [Zs, s. 73].

Poetka nie chce si¢ odda¢ walce z nie/istnieniem na polu codziennosci, wy-
biera krzatactwo drugiego stopnia, tj. pisanie o nim (sporo tu aluzji do utworu
Mitosza, nb: ,kogo popadnie”). Zobaczmy jednak inny wiersz, tym razem
pochodzacy ze starszej czesci kanonu, wyjety z Karpinskiego —sielanka Laura
i Filon, przy niej Adam Mickiewicz wpadat w trans improwizacji. Michalska
»przepisuje” jaizmienia na Pod jaworem, osadza w realiach $winiobicia, ktore
musiato dokona¢ sie w przedakeji:

Filon i Laura

pod jaworem

na podwoérzu

szlamuja kiszki.

On z miednicy

wyciaga powoli
gruboszarego weza.
Dmucha mu do gardzieli
i wyciska géwno.

Ona w obcistej

Jak skarpeta czapce
pokazuje bez ceregieli
catemu $wiatu,

ze z przodu nie ma z¢ba
izaczyna kwarta
wlewac do jelita wode.

Filon i Laura

pod jaworem

szlamuja kiszki.

Ich rados¢,

ich $miech...

Goracy smréd

Z jeszcze zywych trzewi.

Nawet on

w powietrzu uktada sonety [Zs, s. 63].
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Poetka zdaje si¢ by¢ w ,,spdjni mentalnej” z ludowsa hierarchig wartosci
iz pragmatycznym podejsciem do zabijania zwierzat —ale to raczej cytat, ktory
z calg dostownoscig zostat zderzony z wewnetrznym $wiatem sentymentali-
zmu i kanonicznym jezykiem uczué. Smier¢, smréd i odchody zwierzece sta-
ja sie pretekstem dla mitosnych wyznan, a moze tylko westchnien — okrucien-
stwo i brzydota zycia mieszaja si¢ z jego finezjg. Nie tyle ,jawor”, co trzewia
martwej $wini petnia funkcje instancji posredniczacej migedzy kochankami.

Niekiedy dialogi z poetami lektur szkolnych prowadza do odkrycia w nich
nowych senséw i pokazuja zasoby pidra Michalskiej, innym razem kieruja uwa-
ge na czytajaca. W Tobie Julku poetka inaczej opracowuje temat instynktu mo-
ralnego przyrody, ktéra odgaduje dobro lub zto postaci ludzkich — w Balladynie
jaskotki chetnie towarzysza Alinie, uciekaja za$ od tytutowej bohaterki — lub
staje si¢ narzedziem kary. Michalska w roli karzacej natury obsadza osty, majace
smaga¢ nagie ciato Balladyny w mysl nakazu ,,spowiednika”, lecz nie godzi sie
z ludzka ingerencjg w ekosystem, z instrumentalizacja chwastow 1 ,,ugordéw”:

Pozrywata na ugorze wszystkie osty

i smaga nimi ciato.

»Juz z tego ostowego kwiecia nie bedzie miodu”

Zgodnie powtarzaja: szczygly, pszczoty,

ksigze Kirkor wraz z calym zespotem pachotkow [Zs, s. 11].

Sasiadujacy z nim wiersz Norwid i ja, dialogujacy ze stynng scena w Wero-
nie, trzeba przytoczy¢ w catosci, bowiem poetka staje w niej obok uswieconych
tradycjg bohaterdw:

— Jesli bedziesz czyta¢ na matematyce
pod tawka wierszyki to skonczysz

tak jak ten duren Norwid w domu dziada —
zwykla méwi¢ moja pani matematyczka
stawiajac kolejna dwdje.

Ile od tamtej pory

spadto z mojego powodu tez?

Ile kamieni rozbito si¢

0 moja gtowe?

Ezy i kamienie — i na nic innego

nie czekam? [Zs, s. 10]

Temat szkotly, bycia oceniang i odpytywana, a takze diagnozowang (w po-
radni wychowawczo-zawodowej) niejednokrotnie powraca u Michalskiej,
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przede wszystkim w zwiazku z jej dysleksja. I wtedy wprowadza , kalekujaca”,
moéwige za LeSmianem, postac uczennicy, ktéra nie miesci sie w systemie, a jej
doswiadczeniem egzystencjalnym staje si¢ nieprzemijajace zimno (poetka
poswieca mu kilka wierszy):

Mréz pootwierat wszystkie izby

W moim ciele

W mojej duszy

Nigdy nie ulepiono pieca [ Zimno mi, Zs, s. 27].

Mozna powiedzied, ze szkola jest mitem zalozycielskim narracji o ,,wio-
skowym dziwadle”. Ale tez szkota — w polaczeniu z urzedem opieki spotecz-
nej i telewizjg — ma szerszg reprezentacje, atrakcyjnego, lecz nieprzyjaznego
Swiata, ktéry re-produkuje swéj margines we wsiowej wersji: czerede fajtlap,
bezdomnych, pijaczkéw, drobnych zbieraczy ztomu, autobusowych pedofilow,
serialowych pan Bovary.

Michalska go opiewa; jezykiem dosadnym, knajackim, ze swego rodzaju
ironiczng czutodcia i zrozumieniem, ale uparcie wpisuje w cato$é, do ktérej
margines nalezy (izalezy od niej). Taka oczywistg cato$cig okazuje sie natura,
miejsce wspdlne — topograficznie 1 retorycznie — poetek i poetéw ludowych
oraz ,,wysokoartystycznych”.
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ZA STODOLA — NATURA W POEZJ1 ELZBIETY MICHALSKIE].
UWAGI BARDZO WSTEPNE

Artykut jest poswiecony wybranym aspektom natury w tomiku Za stodotq podla-
skiej poetki Elzbiety Michalskiej w kontekscie jej poetyckiej odmiennosci. W pierw-
szej czeSci studium autorka rozwaza wyrézniki publikacji kobiecych (wskazujac
np. staranng szate graficzng toméw poetyckich) i odnotowuje czesto stwierdzang
przez krytykéw inno$é, osobnosé, a nawet dziwno$¢ tej tworczosei. Zastanawia sie
nad konsekwencjami dominacji mezezyzn w opiniotwoércezych kregach podlaskiego
srodowiska literackiego, a co za tym idzie — meskiego posrednictwa w promowaniu
pisarstwa kobiet. Stawia tez pytanie o potrzeb¢ konstruowania regionalnej trady-
¢ji matrylinearnej (kanonu literackiego matek) i rolg, jaka mogtaby ona odegrac,
réwniez w do$wiadczeniu czytelniczym. Sygnalizuje réwniez zwiazek autodefinicji
Michalskiej (,,dziwadto”, ,poetka ludowego undergroundu”) z przemianami tzw.
literatury ludowej. W drugiej czeéci artykutu badaczka koncentruje si¢ na zbio-
rze Za stodolq i zauwazonym tam ujeciu natury, ktorg rozumie nie tylko w sensie
przyrodniczym i topograficznym, ale przede wszystkim jako ,,topos” (D. Haraway),
miejsce wspolne piszacych. Wskazuje na watki autotematyczne w tomiku Michal-
skiej (odniesienia m.in. do Le$miana i Mitosza) i opisuje jej intertekstualne dialogi
z poetami kanonu lektur szkolnych w perspektywie wlasnej ars poetica autorki ze
Zlotorii.

BEHIND THE BARN — NATURE IN THE POETRY OF ELZBIETA MICHALSKA.
VERY PRELIMINARY REMARKS

The article is devoted to selected aspects of nature in the volume Za stodotq (Behind
the Barn), by the Podlasie poet Elzbieta Michalska, in the context of her poetic unique-
ness. In the first part of the study, the author considers the distinguishing features of
women’s publications (indicating, for example, the careful graphic design of volumes
of poetry) and notes the otherness, individuality, and even strangeness of this work,
often noted by critics. She reflects on the consequences of the domination of men in
the opinion-forming circles of the literary community of Podlasie and the resulting
male mediation in promoting women’s writing. She also poses the question about the
need to construct a regional matrilineal tradition (the literary canon of mothers) and
the role that it could play, also in the reading experience. It also signals the relationship
between Michalska’s self-definition (“bizarre”, “poet of the underground folk”) and
the transformations of so-called folk literature. In the second part of the article, the
author focuses on the collection Behind the barn and the concept of nature presented
there, which she understands not only in the natural and topographic sense, but above
all as “topos” (D. Haraway), a common place for writers. She points to auto-thematic
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threads in Michalska’s volume (references to, among others, Le§mian and Mitosz) and
describes her intertextual dialogues with poets from the school reading canon, from
the perspective of the author’s own ars poetica.

SEOWA KLUCZE: Elzbieta Michalska, natura, literatura Podlasia, poezja, literatura
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PRZECHODOW” W POWIESCIACH O WSCHODNIM
POGRANICZU (JUDASZ WEODZIMIERZA PAWLUCZUKA,
PRZEWOZ ANDRZEJA STASIUKA)

iemia przechodéw” od dtugiego juz czasu nadaje kierunek moim
wedréwkom po réznogatunkowym pismiennictwie od XIX wieku

_po XXI'. Natknelam sie na to sformutowanie podczas ktérejs z lek-
)
Mochnackiego (Paryz 1834)*. Pomimo ze autor z intencja deprecjonujaca i dla

" tur Powstania narodu polskiego w roku 1830 i 1831 Maurycego

szybkiego efektu perswazyjnego okreslit tak Krolestwo Polskie po kongresie

10 ziemi przechodéw” po raz pierwszy méwitam publicznie podczas spotkania inauguru-
jacego cykl konferenciji noworegionalistycznych (,, Ziemia przechodow”. Migracje i kultury
lokalne w pismiennictwie polskim (XIX—XXIw. ). Ekskurs, w: Nowy regionalizm w badaniach li-
terackich. Badawczy rekonesans i zarys perspektyw, red. M. Mikotajczak, E. Rybicka, Krakéw
2012). Formuta ta okazata si¢ konceptem interpretacyjnym naprowadzajacym na bogate
zloza zarejestrowanych w literaturze wprost badz posrednio do$wiadczen indywidualnych
oraz zbiorowych, bo nie sposob powiedzie¢: wspolnotowych. Petniej wykorzystatam ja
w odniesieniu do pi$miennictwa pierwszej potowy XIX wieku (Romantyzm ,ziemi prze-
chodow”. Proby terytorialnej historii literatury, Biatystok 2019).

»Polska kongresu wiedenskiego, jest to ziemia naptywowa, ziemia przechoddéw, zmian
rewolucyjnych. Tu stara Polska z gruntu prawie zniszczona zostata we wzgledzie spotecz-
nym. Tu ustat jej zwigzek z dzisiejszemi czasy”. M. Mochnacki, Powstanie narodu polskiego
w roku 18301 1831, t. 1, Paryz 1834, s. 21.
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wiedenskim, w gruncie rzeczy znalazt trafng nazwe dla kompleksu zjawisk
spotecznych wystepujacych na terytorium zakre§lonym granicami I Rzeczy-
pospolitej, w czasach rozbiorowych i w XX wieku. Sam Mochnacki nie prébo-
wat opisywa¢ ,,ziemi przechodéw” od $rodka, jako wyzwania stajacego przed
ludZmi poddanymi jej udrekom. Obrat punkt widzenia narodowego stratega,
przeliczajacego szanse nowego powstania zbrojnego po klesce insureke;ji listo-
padowej. Jako teren spotecznie zdegradowany ,,ziemia przechodéw” stanowi-
ta w jego ocenie przeszkode, nie za§ grunt sprzyjajacy organizowaniu szeroko
zakrojonej akcji propagandowo-militarnej na rzecz wybicia si¢ na niepodle-
glos¢. Zeby dojs¢ do wolnej Polski, trzeba byto — tak mozna by en bloc potrak-
towad literature polskiego romantyzmu — do§wiadczenie to z mentalnosei
mieszkancow terytorium rozbiorowego wyrugowaé, zastapi¢ obrazami prze-
strzeni wlasnej matych ojczyzn, tej domowej i tej narodowej, lub catosci pan-
stwowej, obywatelskiej w wersji minionej oraz imaginowanej.

Nic tez dziwnego, ze w pismiennictwie dziewigtnastowiecznym syndrom
»ziemi przechodéw” wybijat na powierzchni¢ aspektowo i przygodnie, ttu-
miony akcentami heroicznymi badz martyrologicznymi, poetyka wzniosto$ci
badz gawedziarstwem. W zasobie lekturowym dwudziestowiecznym dochodzit
do glosu w pelniejszym ksztalcie artystycznym (m.in. Czarny potok Leopolda
Buczkowskiego, Zasypie wszystko, zawieje Wtodzimierza Odojewskiego), lecz
z rzadka. PRL-owska cenzura, zaangazowana we wspieranie budowy nowej
»socjalistycznej ojezyzny”, starannie odsiewata tresci defetystyczne. W obiegu
publicznym do$wiadezenie ,, przechodowe” ujawniato sie fazach przejsciowych
Polski pojattanskiej (pierwsze lata powojnia, odwilz), w bardziej stabilnych
przepadato z pola widzenia. Zapewne czesciej — i w wieku XIX, i w XX — prze-
nikato do korespondenciji oraz dziennikéw czy pamietnikéw nie pisanych
z mysla o predkim druku.

Dopiero w ostatnich dekadach pisarze zapuszczaja si¢ na ,,ziemig prze-
chodéw” $mielej. Sprzyja tym eskapadom, zreszta bez lansowania samej tej
formuty w funkcji drogowskazu, zainteresowanie wschodnim pograniczem
jako terenem zdestabilizowanym zawierucha wojenng. Bohaterowie utworéw
z tego kregu problemowo-wyobrazeniowego dziataja na terenach nawiedza-
nych przez ciagnace armie, do§wiadczaja rozpadu norm i struktur spoteczno-
-panstwowych, walczg o przetrwanie na elementarnym poziomie®.

? Ze doswiadczenie , ziemi przechodéw” z trudem przebija sie do sfery publicznej, po-
kazuje dyskursywizacja exodusu mieszkancéw zachodniej cze$ei imperium rosyjskiego
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Rozgrywajaca si¢ nad Bugiem (nie wymienionym z nazwy) w dwoéch pa-
smach temporalnych, w przededniu wojny niemiecko-sowieckiej w 1941 roku
iwspdlezesnie, powies¢ Andrzeja Stasiuka Przewdz, wydana w roku 2021, sta-
nowi paradygmatyczng wrecz artykulacje doswiadczenia ,,ziemi przechodéw”.
Doswiadczenia dziedziczonego.

PRZECHOD 1941

W drugim rozdziale Przewozu czytamy o przechodzie obcej armii, ktéry
obserwujg partyzanci in spe:

Od Hruszowej ustyszeli dudnienie. Niski, cigzki pomruk od zachodu. To bylo jak
nadciagajaca burza, ale sunglto tuz przy ziemi i wprawiato ja w drzenie. Obce w tej
krainie drewna, stfomy, roslinnosci, podmoktych wygonéw i obzartych trzéd. Nikt
tutaj niczego takiego nie styszatl. (...) Najpierw zobaczyli motocyklistow. Jechali
po dwie maszyny obok siebie, z erkaemami na maskach koszy. W hetmach, goglach
i rgkawicach w ogdle nie przypominali ludzi. Za nimi toczyly si¢ czolgi. W resztkach
stonica kurz mial pomaraniczowa barwe i sprawial, ze maszyny wygladaly nierealnie.
Ryk silnikéw, niskie dudnienie i drzenie ziemi nie pasowaty do tongcych w blasku
i mgle zjaw. Jechaty jeden za drugim, ledwie si¢ mieszczac na drodze, ktérag na
co dzien turlaly si¢ furmanki. Jakby unosity si¢ w powietrzu, w ptonagcym niebie.
W otwartych wlazach tkwili nieruchomo mezczyzni ubrani w czarne kombinezony.
Patrzyli przed siebie na pejzaz z figurkami ludzi i zwierzat, z domami z drewna
i stomy. Gdyby tylko powial wiatr, wszystko zajetoby si¢ od widmowego ognia®.

Wstepem do powyzszego fragmentu jest dialog miedzy dwoma partyzanta-
mi, co odruchowo kazatoby przyjaé, ze ,,przech6d” ogladamy z ich perspektywy,
uogolnionej jako tutejsza (w znaczeniu tubylczej)’. Zatozenie to jednak z kaz-
dym czytanym zdaniem staje si¢ coraz bardziej watpliwe. Przy czym istotne
zrédto niepewnosci co do osobowego przyporzadkowania punktu widzenia
w cytowanym fragmencie ujawnia si¢ w petni przy jego koncu wraz ze zlokali-
zowaniem drugiego punktu obserwacyjnego. Wyznaczaja go ,,m¢zczyzni ubrani

z 1915 roku — ,biezenistwa”. Dopiero ksigzka Anety Prymaki-Oniszk Biezeiistwo 1915.
Zapomniani uchodzcy (Wotowiec 2016) wyprowadzita ten temat z niszy historii lokalnej
i mniejszosciowej. Nastagpifo to w momencie, kiedy doswiadczenie biezenstwa mozna byto
zuniwersalizowa¢ przez odniesienie do globalnego kryzysu migracyjnego.

A. Stasiuk, Przewéz, Wotowiec 2021, s. 19-20.

Czes¢ dialogowa wydobywa réznice migdzy dwoma obserwatorami: obaj sg zamiejscowi,
w dodatku kazdy przybywa skadinad, r6znig si¢ wiekiem, wyksztalceniem, aspiracjami.
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w czarne kombinezony”. Orientujemy sie, ze perspektywa tubylcéw bezwiednie
przejmuje elementy tej drugiej. Zanim ,,dudnienie”, ,,pomruk”, ,,drzenie zie-
mi” zroénie si¢ z obrazem ciggnacej kolumny wojskowej, w obrazowym skrécie
zostanie zwizualizowana ,.kraina drewna, ro§linnosci, podmoktych wygonéw
iobzartych trzéd”. Te same elementy tworza ,,pejzaz” skojarzony chwile pdz-
niej ze spojrzeniem najezdzcow. Nietrudno w zestawie tym rozpoznac figury
typowe dla propagandy uzasadniajacej podbdj czy przechdd, ewokujace teren
bezpanstwowy, bezludny, ktéry nieomal sam sie prosi, porzucony, by go zajaé
czy bez skrupuléw przejs¢ po nim, zmierzajac dale;.

Inny wyrazny rys tubylczej perspektywy, procz zarazenia jej topika najezd-
nicza, polega na retorycznym powiekszeniu najazdu do rozmiaréw kataklizmu
naturalnego czy metafizycznego. Kataklizmu ostatniego dnia.

Nie jest moja intencja tropienie w Przewozie postkolonialnych zrostéw,
dochodzacych do glosu w tubylezych umystach, ani przeswietlanie pod tym
katem wyobrazni samego pisarza. Niewielki by to miato dzisiaj walor poznaw-
czy. Wazniejsze jest dla mnie pytanie o autorskie zarzadzanie topika przecho-
du w powiesci Andrzeja Stasiuka. Ta stanowi bowiem dominante obrazowa
i stylistyczne spoiwo calosci, bedac w czgsci wspdlczesnej utworu obsesyjnym
zespotem wyobrazeniowym autofikeyjnego bohatera, a w cze¢sci historycz-
nej ramg dla dziatan wszystkich postaci: meskich i kobiecych®. Co do ptasz-
czyzny historycznej, to ilekro¢ natrafiamy na obraz przechodu, okazuje si¢
zakorzeniony w percepcji konkretnych powiesciowych bohateréw. W kilku
przypadkach ich reakcja na przechéd jest kompulsywne liczenie pojazdow,
maszerujacych szeregéw... Ale nie sama obserwacja stanowi gtéwne zajecie
powiesciowych mieszkancéw — statych i tymczasowych — nadbuzanskich te-
renéw. Temu, co sie miedzy nimi rozgrywa w cieniu przeciagajacych wojsk,
obejmujgcym oba pasma czasowe powiesci, po§wigce niniejsze rozwazania.
Przechéd utrudnia zycie wszystkim bohaterom utworu, lecz nie wszystkim
w ten sam sposéb. Ple¢ jest jednym z czynnikéw réznicujacych repertuar za-
chowan i dziatan postaci. Ponadto kazdej z plci zagrazaja inne niebezpieczen-
stwa. Czy ta —w mys$l kulturowego stereotypu — stabsza ma mniejsze szanse
na przetrwanie?

Publikacja Przewozu zbiegla si¢ z osiemdziesiagta rocznica niemieckiego
ataku na ZSRR, lecz nie wzgledy rocznicowe sktonity autora do wyprawy
w przeszto$é. Impuls dla niej stanowity niewatpliwie wielorakie symptomy

6 Zob. A. Stasiuk, Przewdz, dz. cyt., s. 38-39, 105-106, 120, 138-142, 273-274.
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przejsciowosci we wspotczesnym $wiecie, w ktérym globalizacja objawita si¢
jako pandemiczny stan chorobowy, a dyskurs katastrofy czy schytku, m.in. na
tle zmiany klimatycznej, uzyskat zdecydowana dominacj¢ nad horyzontem
myslowym progresywnym, tak usilnie propagowanym w Europie Srodkowo-
-Wschodniej od lat 90. XX wieku. Nie bez znaczenia byly tez ewokowane przez
autora obawy o unijna przyszto$¢ Polski w kontekscie zwrotu politycznego
wskutek wyboréw parlamentarnych 2015 roku.

Moje ponowne czytanie i doczytywanie Przewozu na przetomie lutego
imarca 2022 roku, towarzyszace domykaniu niniejszych rozwazan, przebiega
w warunkach lawinowo namnazajacych obawy o przysztos¢ mierzong w skali
juz nie dekad, lecz dni i tygodni, posrdd napierajacych zewszad medialnych ob-
razéw z Ukrainy: ciggnacych si¢ kilometrami rosyjskich kolumn wojskowych,
eksplozji miejskich, zrujnowanych budynkéw, szczelnie umundurowanych
zolierzy, dramatycznych raportéw prezydenta kraju, cywiléw sttoczonych
w schronach, uchodzczych ttuméw. W powtarzanych weigz obrazach topika
»zlemi przechodéw”, przestrzeni dewastowanej, wrogiej zyciu, wyludnianej,
Sciera si¢ z topika ojczyzny, miejsca wlasnego wspdlnoty, w ktérym jej cztonko-
wie zyja 1 w imi¢ ktérego oddaja zycie, z nadzieja na kolektywne przetrwanie.
W owej powodzi obrazéw najsilniejsze napigcie wytwarza sie miedzy ujecia-
mi kolumny pojazdéw wojskowych ogladanych z wysokiego dystansu satelity
a filmowanymi z bliska twarzami kobiet i dzieci. Moje pytanie o kobiety ,,zie-
mi przechodéw” w literaturze o pétnocno-wschodnim pograniczu zadnym
sposobem nie moze abstrahowaé od okolicznosci lektury, zdeterminowanych
rosyjska inwazjg w Ukrainie.

Przewdz bedzie punktem ogniskowym niniejszych rozwazan, ale nie tylko
powie$¢ Stasiuka dostarczy im materiatu interpretacyjnego. Drugi element kon-
strukeyjny wespre na Judaszu Wlodzimierza Pawluczuka, powiesci z 2004 roku,
rozgrywajacej si¢ miedzy dwiema wielkimi zmianami w XX wieku.

Wilodzimierz Pawluczuk i Andrzej Stasiuk chadzali w minionych dwéch
z oktadem dekadach swoimi drogami, ktére nie przecinaty si¢ z powodu réznic
wieku, profesji, zainteresowan. Zestawienie powiesci ich autorstwa, wydanych
w dwu réznych, ale obu granicznych momentach epoki najnowszej, nieoczeki-
wanie ujawnia cz¢$¢ wspdlng w ich mysleniu — ziemig, ktéra drzy pod stopami,
zaskakujac mieszkancow tej czesci $wiata niecodziennymi wyzwaniami.

Fabula Judasza obejmuje wojenny exodus prawostawnej ludnosci wiejskiej
z rejonow wschodnich dzisiejszej Rzeczypospolitej, epizody rewolucji w Rosji,
powrdt uchodzeéw do ,,panskiej Polski” 1 proby ponownego zakorzenienia
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w miejscu wezesniej utraconym, wreszcie poczatek okupacji sowieckiej
w 1939 roku. Juz sama historyczna materia powiesci zastuguje na uwagg,
bo zaréwno temat ,,biezenstwa” 1915 roku, jak i rzeczywistosci sowiecko-
-okupacyjnej zaznaczyt si¢ w polskiej literaturze krajowej (przed 2004 rokiem)
§ladowo’. Do namystu sktania powies¢ Pawluczuka réwniez ze wzgledu na date
jej publikaciji, zbiegajaca si¢ z momentem akcesji do Unii Europejskiej dziesie-
ciu panstw Europy Srodkowej i Potudniowej, w tym Polski®. Zwazywszy na me-
dialny entuzjazm wokét poszerzenia granic Unii, zastanawia decyzja autora, by
nowg epoke przywita¢ dzietem zawierajacym po pierwsze rozbudowany watek
sekty, ktora wyglada konica Swiata jak zbawienia, po drugie przypominajacym
wtargniecia sowietéw na tereny wschodnie przedwojennej Polski z hastami
nowego porzadku.

KoNIEC SWIATA W GRZYBOWSZCZYZNIE

Piszac Judasza Pawluczuk wracat do tematu, ktory stat sie jego domena,
najpierw naukows, jeszcze w latach 60. minionego stulecia, kiedy zaczal prace
nad swoja rozprawa antropologiczno-socjologiczna, poswigcong w sporej cze-
$ci tzw. sekcie grzybowskiej, dziatajacej w latach miedzywojennych w dweze-
snym Wojewodztwie Biatostockim. Temat ,,grzybowski” przyniést badaczowi
nie tylko stopient naukowry;, ale i rozglos po publikacji Wierszalina. Reportazu
0 koncu swiata, w ktérym literacko zagospodarowal materiaty zebrane dzigki
obserwacji uczestniczacej w Srodowisku przedwojennych wyznawcéw proroka
Ilii (Eliasza Klimowicza). Patrzac na Judasza przez pryzmat biografii inte-
lektualnej Pawluczuka, mamy mozliwo$é przesledzié, jak si¢ zmieniato spoj-
rzenie autora na zagadnienia grzybowsko-wierszalinskie w ciggu trzydziestu
z gorg lat’.

7 Prace historyczne odnosnie problematyki okupacji sowieckiej w latach 1939-41, opu-
blikowane w nieodlegtym sasiedztwie czasowym Judasza, omawia Ludmita Jaskiewicz,
Problematyka tzw. Zachodniej Biatorusi 1939-1941 w publikacjach polskich (1997-2005),
,Studia Podlaskie” 2007/2008, t. 17, s. 237-255.

Warto by si¢ glebiej zastanowi¢ nad cezuralnoscig roku 2004 w literaturze, czy szerzej—
kulturze polskiej i innych panstw akcesyjnych.

Pisatam na ten temat w artykule Idea wierszaliniska w biografii intelektualnej Wiodzimierza
Pawluczuka (wokdt powiesci ,,Judasz”), w: Twérczosé Wiestawa Kazaneckiego i laureatéw
Nagrody Literackiej jego imienia, red. M. Kochanowski, K. Sawicka-Mierzynska, Bialystok
2020.
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Wazny rozdziat tej refleksji przypada na lata 90., kiedy powstaje ksigzka
Ukraina. Polityka i mistyka (1998). W kontekscie ukrainskim Judasz okazu-
je si¢ nie tylko kolejnym ujeciem zagadnienia rozpadu tradycyjnych struktur
etnicznych, ktéry pod presja przemian w gospodarce dotknat mniejszosciowa
ludnosé¢ prawostawng Biatostocezyzny w realiach panstwa narodowego, lecz
efektem przemyslen nad erozjg etnicznosci w skali §wiatowej, na Zachodzie
ina Wschodzie. Akcesyjny rok 2004 stawiat badacza zainteresowanego du-
chowoscig w kontekscie etnicznym przed kolejnym wyzwaniem poznaw-
czym wobec przesunigcia granicy Unii Europejskiej (a weze$niej NATO)
na Wschéd i Potudnie kontynentu, co przysparzato ludnosci prawostawne;
czy wywodzacej sie z tradycji kosciotéw wschodnich tozsamosciowych dy-
lematow'”.

Wywodzacy si¢ z Biatostocczyzny Pawluczuk obrat za teren badawczy swoje
rodzinne okolice''. Poznawczy dystans gwarantowata mu naukowa metodo-
logia. W swojej ksiazce doktorskiej poruszat si¢ miedzy dwiema kategoriami:
sjednostka” i ,spolecznosé tradycyjna”. Jego zalozenia metodologiczne nie
przewidywaly pytania o pte¢ ,jednostki”. Opisujac proces rozpadu tradycyj-
nych form kultury materialnej i duchowejw spotecznosciach prawostawnych,
co skutkowalo z jednej strony radykalizacja polityczna, a z drugiej popularno-
$cig nowych ruchéw religijnych czy sekt, nie zastanawiat sie nad ich sktadem
osobowym. Z tabel uwzgledniajacych liczebno$¢ wyznan w wybranych miej-
scowosciach regionu nie wynikalo, jaki procent stanowity w nich kobiety; a jaki
mezczyzni. Nie sposéb tez bylo ze zgromadzonych danych wywnioskowaé,
jak odbywat si¢ akces do nowych wyznan, kto wykazywal wigkszg inicjatywe,
kobiety czy mezezyzni.

Zarazem jednak od przypadku do przypadku pojawiaty sie w rozwazaniach
badacza stwierdzenia uwzgledniajace w opisie ,,rozpadu” kryterium pici, tyle ze
nie prowadzily do wnioskéw dalej idacych. Czytamy mianowicie w omawianej

10 Znamienne, jak Pawluczuk datowat postowie do wznowienia Wierszalina w 1999 roku:

,Pisane w marcu 1999 r. podczas ataku sit NATO na Jugostawi¢”. W. Pawluczuk, Wier-
szalin. Reportaz o koncu swiata, 30 lat péZniej, Bialystok 1999,s. 123.

»(...) autor ma mozliwos$¢ statego bezposredniego kontaktu z r6znego rodzaju religijnymi
przywédcami, mistykami, prorokami i apostotami, ludZmi prébujacymi na whasna reke
i odpowiedzialno$¢ rozwigzywac¢ odwieczne problemy ludzkiej egzystencji. Z ludzmi tymi
taczy autora powinowactwo etniczne i w jakims stopniu prawdopodobnie psychologiczne,
tacza niejednokrotnie stosunki bliskie poufatosci i przyjazni”. W, Pawluczuk, Swiatopoglad
jednostki w warunkach rozpadu spotecznosci tradycyjnej, Warszawa 1972. W latach 70. tego
rodzaju podejscie musiato budzi¢ zdumienie.
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rozprawie, ze przy tradycyjnym prawostawiu trwaty zwlaszcza kobiety'?, w in-
nym miejscu pada zdanie, ze do nowych ruchéw religijnych przystepowano
catymi rodzinami. Na wlasng juz r¢ke musimy z tych stwierdzen wyprowadzi¢
konkluzje, ze inicjatywa konwersyjna nalezata zawsze do mezezyzn. Kobiety
w zwigzkach szly za mezami, jesli ci decydowali si¢ na odstepstwo od prawo-
stawia, natomiast przy ortodoksji zostawaty kobiety stare (wdowy) i samotne.
Wynikatoby stad, ze rozpad spolecznosci tradycyjnej nie dotykat struktury
patriarchalnej. Kiedy wszelako badacz wtaczat do swojego wywodu przyktady
jaskrawych zachowan sekciarskich, uzyczat pola ,jednostkom” plci zenskiej,
ktére bynajmniej nie kryly si¢ w meskim cieniu. Olga Daniluk rozebrana do
naga biegata po wsi, wybijata szyby w oknach, wywracata krzyze na cmenta-
rzu, krzykiem oglaszata koniec swiata i wzywata sekciarzy do zalu za grzechy.
Olga Puczko si¢gneta po inne formy kontestacji: ztozyta slub milczenia, przez
dwa lata zalegata na podtodze, opierajac si¢ woli ojca, ktéry chceial jg wydaé
za maz"’. Marte Kiryluk, nieformalng towarzyszke zycia Pawla Bielskiego,
jednego z najzagorzalszych sekciarzy, badacz wprost okreslit jako ,,fanatyczna
zwolenniczke proroka”!?. Bielski zostawil swojg slubng Zone, by przysta¢ do
grona wyznawcéw lIlii, wéréd ktérych poznat Marte. Fanatyczne zaangazo-
wanie kobiet przybrato tez posta¢ namnazania si¢ ,,matek boskich” po wsiach
regionu'’. Pomimo ze zebrany materiat prowokowat do skomentowania roli
kobiet w sekcie i uwzglednienia w opisie, jesli nie ,,rozpadu”, to nadwyrezenia
modelu patriarchalnego w relacjach mi¢dzy plciami, Pawluczuk kwestii tej nie
rozwingt'®.

W , reportazu o koncu §wiata” kobiety staja si¢ nieporéwnanie bardziej wi-
doczne niz w rozprawie naukowej. Rezygnacja autora z akademickich rygoréw
pozwolita sekciarkom zaistnie¢ na pierwszym planie i bardziej podmiotowo.
Reportazowa obserwacja uczestniczgca zaczyna sie od spotkania z Olgg D.
(Daniluk), konczy wizyta u ,,dziewczynek”, ostatnich wyznawczyn proro-
ka Ilii, zaangazowanych religijnie jeszcze w latach 60. XX wieku. Czytelnik

12

Tamze, s. 129.
13

Tamze, s. 211-212.

Tamze, s. 206.

Tamze, s. 219.

Na wyzszy status kobiet w ruchu Ilii niz w prawostawiu zwracat uwage Jacek Sieradzan.
Zachowania Olgi Daniluk okreslit jako bardziej radykalne w stosunku do podobnych eks-
ces6w np. wsrdd baptystéw, bo posuneta si¢ az do profanacji. J. Sieradzan, Ruch proroka Ilii
na tle innych ruchéw millenarystycznych, w: W kr¢gu sacrum i profanum, red. E. Matuszczyk,
M. Krzywosz, Biatystok 2004, s. 99, 101.
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Wierszalina dowiaduje si¢ ponadto, ze rozglos zawdzigczat Ilia kobietom, ktére
kwestowaty na rzecz budowy cerkwi i rozniosty wiesci o proroku po okolicy.
Dzigki fanatyzmowi sekciarek pozyskat wyznawcéw, z Eliasza Klimowicza
przemienit si¢ w proroka Ili¢. Pawluczuk ze swoim naukowym $wiatopogla-
dem poniekad wchodzit w konflikt z podejsciem fanatyczek, oczekujacych na
zmartwychwstanie Ilii w wiele lat po jego aresztowaniu przez NKWD. Préba
rozmowy z postarzatg juz mocno Olga D., puszczajaca mimo uszu wszystkie
indagacje o proroka i historig¢ sekty, koniczy sie jej nieoczekiwanym pytaniem
skierowanym do badacza terenowego: ,,A co, zmartwychwstal? »17

Chociaz kobiety w sekcie grzybowskiej petnity role o wiele bardziej ekspo-
nowana niz w tradycyjnie patriarchalnym prawostawiu, Pawluczuk milezgco
uznat, ze ich motywacja w przystapieniu do ruchu byta doktadnie taka sama,
jak i mezezyzn idacych za Ilig czy tworzacych wlasne warianty sekty. Z dzisiej-
szej perspektywy, po kilku juz falach feminizmu, zatozenia tego nie datoby sie
utrzymac.

W Judaszu sekciarki-fanatyczki schodzg na dalszy plan. Sam prorok Ilia
pojawia sie tu w §wiecie przedstawionym; czytelnik spoglada na wyznawczy-
nie przez pryzmat jego wypowiedzi i zachowan, aktualizujacych tradycyjne
stereotypy kobiet jako istot niezdolnych do samokontroli i partnerowania
mezcezyznom (,,Przez te baby $wiat sie wali”; ,mam tysigce, moze setki tysiecy
wyznawcow: Ale jestem tu calkiem samotny. Sam jak kotek w plocie. O, ona
mi troche pomaga — wskazat na krzatajaca si¢ przy garach Fiokle. — Ale to
baba”'®).

Dobitniej rysuja si¢ postacie kobiet zwigzanych z gléwnym bohaterem po-
wiesci. Saszke kataklizm historyczny wyrywa z rodzinnej wsi, rzuca na szlak
ucieczki przed frontem za pierwszej wojny §wiatowej, wplatuje go w chaos
rewolucji w Rosji, skad wraca w swoje strony, zlokalizowane juz w nowych gra-
nicach panstwowych. Nie mogac si¢ odnalez¢é w wywrdconym na nice swiecie,
Saszka dotgcza do wyznaweéw proroka Ilii, ale nie staje si¢ fanatykiem nowej
wiary. Targany watpliwosciami krazy miedzy Grzybowszczyzng a swoim gos-
podarstwem. Bohatera dreczy ,,nietakos¢” $wiata'’, ktora z kolei ewidentnie

7\, Pawluczuk, Wierszalin. Reportaz o koricu swiata, 30 lat pézniej, s. 5.
1‘? W, Pawluczuk, Judasz, Biatystok 2018, s. 90, 93.

19 JWzruszeniom towarzyszacym szczesliwemu zakonczeniu i petnym nadziei poczatkom
[chodzi o matzenstwo Saszki z Handzia — dop. E.D. ] towarzyszyl nieokreslony lek: czy aby
to rzeczywiscie wszystko tak, rzeczywiscie tak? Czy tak wlasnie by¢ powinno? Bo chyba

wszystko troche jednak nie tak, nie idzie si¢ tropami pozostawionymi przez wspomnienia
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nie stanowi problemu dla waznych w jego zyciu kobiet: Roksany i Handzi.
Pierwsza jest rewolucjonistka, propagatorka ateizmu i promiskuityzmu, druga
ma wprost nieograniczone zdolnosci adaptacyjne. Handzig, swoja przyszta
zong, widzi Saszka pierwszy raz w opuszczonej cerkwi, §piaca w najlepsze
za carskimi wrotami. Podczas drugiego spotkania dziewczyna wykonuje juz
zadania bialoruskiej siatki rewolucyjnej. Ledwie jednak zostaje zong Saszki,
gtadko przejmuje habitus ,,wiejskiej baby”, nie w glowie jej rewolucja, chce mieé
dom, urodzi¢ potomstwo. Wéwezas gdy norma obowigzujaca w $wiecie sprzed
kryzysu ogranicza mozliwosci adaptacyjne do nowych warunkéw, Handzia nie
ma zadnych skruputéw, by ja przekroczyé?. kacznie z szostym przykazaniem.
Pod nieobecnosé meza, zajetego sprawami sekty, przyjmuje pod dach i do t6zka
Wiktora-batachowca.

Saszka tymczasem odpowiada na rozpad $wiata chaosem reakeji: naprze-
miennymi stanami euforii i depresji, chwilowymi iluminacjami i poczuciem
obezwladniajacego zametu, uleganiem pokusom i udr¢ka winy. Handzia zas$
kieruje si¢ skrajnym pragmatyzmem. Rozpad §wiata stanowi wyzwanie dla jej
elastycznosci adaptacyjnej”'. Rozdzwiek migdzy matzonkami, przypieczeto-
wany wyjazdem Handzi i Wiktora (sowieckiego agenta) do Moskwy, Saszka
komentuje sentencjonalnie w duchu melancholijno-mizoginicznym: , Kobieta,
nawet ta kochana, zwlaszcza — ta bardzo kochana, zawsze tak czy inaczej od
mezczyzny odchodzi”**, odnoszc sie nie tylko do zdrady Handzi, ale poniekad
ido rozlaki z matka podczas exodusu, i do Smierci Roksany w wirze rewolucji.
Odejscie zony, ktére spada na Saszke jako jeszcze jeden cios po wejsciu sowietéw

prawdziwego $wiata sprzed wojny. Nie takie bylo jego wesele i nie takie sg ich §wieta, nie
tak dziadek rozmawiat z babka, nie tak klat i nie tak si¢ cieszyt, i Handzia jaka$ nie taka,
jak na zone — za gtupia za mtoda — taka troche podfruwajka. Jak odnalez¢ to, co prawdziwe?
Nikt we wsi chyba nie wierzy, ze §wiat jest prawdziwy, a wszyscy mowig o rychtym koncu
Swiata”. Tamze, s. 58.

,U Handzi wszystko byto jakos inaczej. Codzienno$¢ pochtaniata ja bez reszty. (...) Dla
Komsomotu byta stracona. Twierdzita wprawdzie, ze nadal jest komsomotka (...). Wszyst-
ko to byly jednak odswigtne stowa, niepasujace do zycia wiejskiej baby; jej rzeczywistych,
codziennych trosk i zmartwien. Chodzita, jak wszyscy do cerkwi, wierzyta, ze pod Swieta
Gorg ukryta jest zapadta pod ziemia cerkiew”. Tamze, s. 62.

Poczynania Handzi mozna by opisywa¢ przez odniesienie do koncepcji resilience. Por.
M. Boczkowska, Pojecie resilience w ujeciu tradycyjnym i wspotczesnym, ,,.Lubelski Rocznik
Pedagogiczny” 2019, z. 4. Resilence, pojecie, ktére trudno oddaé po polsku jednym stowem
(,,wytrwalos¢”?), definiuje si¢ m.in. jako zdolnos¢ do ,,powrécenia do stanu réwnowagi
1 pozytywnej adaptacji po do$wiadczeniu przez jednostke, rodzing lub grupe spoteczna
__ stresujgcych lub traumatycznych przezy¢”. Tamze, s. 130.

22 W. Pawluczuk, Judasz, s. 195.
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i blamazu sekciarskiego konca $wiata, staje si¢ bodZzcem nasuwajacym mysl
o samobojstwie. Ale —jak nieraz juz bywato z nim w tej powiesci — zbyt daleko
idace wychylenie ku autoagresywnemu zaprzeczeniu sensownosci wlasnego
istnienia wywoluje wewnetrzng kontrakeje. Saszka zaznaje epifanii fadu natury.
Wszystko bylo tak, jak bylo: kot towit pasikonika, ptak $wiergotat na gatezi,
a po niebie spokojnie ptynety biate obtoki”*’.

Doznana epifania okazuje si¢ tez mechanizmem obronnym, powstrzy-
mujacym go przed akceptacja oferty ptynacej od nowej, sowieckiej wiadzy.
Opuszczajg go zludzenia co do misji wobec ,,prawostawnego ludu”, ale nie
ulega tez pokusie, by jedna ide¢ zastapi¢ inng. Rezygnujac z jeszcze jednej
okazji do naprawiania $wiata, niczym Wolterowski Kandyd poprzestaje na
uprawie ogrodka.

Judasz Pawluczuka pokazuje, ze rozpad dawnego porzadku i proby usta-
nawiania nowego nawarstwiaja niestychany wysyp okazji do kariery w kon-
kurujacych ze sobg projektach. Saszka nie wykazuje si¢ elastycznoscia, by
z nich skorzystaé¢. Handzia — owszem, na dost¢pnym jej poziomie. Inaczej
niz Saszka, by uczestniczy¢ w $wiecie, aby wen wejs¢ i by¢, nie potrzebuje wi-
dzie¢ / wyobraza¢ sobie / rozumie¢ planu catosci. Interesuje ja zycie najpierw
w wymiarze biologicznym. Saszke zostawia tez dlatego, ze nie ma z nim szans,
co sprawdzita, na macierzynstwo.

Nacechowane juz to —z zewngtrz patrzgc — sekciarskim fanatyzmem, juz to
ekstremalnym pragmatyzmem zachowania kobiet stanowily w ujeciu Pawluczu-
ka nastepstwo ,,rozpadu spolecznosei tradycyjnej” czy etnicznosci, a zarazem
instynktownie obierang $ciezke samoobrony w odpowiedzi na 6w rozpad. Kiedy
badacz wystgpowat z tg kwestia na poczatku lat 70. XX wieku, bezposrednim
dla niej kontekstem byty procesy industrializacji i urbanizacji Polski wschodniej
z jej pomieszang wyznaniowo ludnoscia, a méwiac wprost, zagtada tradycyjnej
kultury chiopskiej. Tematyka historyczna umozliwiala $miate jak na 6wezes-
ne standardy zmierzenie si¢ z problematyka etniczng. Wracajac do tematu
»grzybowskiego” w 2004 roku Pawluczuk myslat o nim w kontekscie przemian
kulturowych po roku 1989; otwarcia na Zachéd wraz z jego nowa duchowoscia,
bedacy efektem rozpadu etnicznosci, stanowiaca takze na Wschodzie alter-
natywe wobec paradygmatu tradycyjnej cywilizacji zachodnio-chrzescijanskiej.
Jego ksiazka Ukraina i mistyka z 1998 roku pokazywala przejawy ,,nowego
ezoteryzmu” na stowianskim Wschodzie — odpowiednika zachodniego New

23 Tamse, s. 196.
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Age, zwiastujacego kres chrze$cijanistwa 1 poganski triumf kobiecosci. Zosta-
ta w niej szerzej oméwiona m.in. wspélnota kierowana przez Mari¢ Cwigun
1 Jurija Krywonogowa, ktéra to para zapowiedziata koniec $wiata w 1993 roku.
Maria oglosita si¢, ni mniej ni wigcej, tylko zywym bogiem. Wywotane przez
sekte duchowe poruszenie byto na tyle spektakularne, ze wywotato interwencje
stuzb panstwowych. Podejmujac temat wyznawcéw proroka Ilii w Judaszu Paw-
luczuk wprowadzat zagadnienie to réwniez w krag ezoteryzmu szerzacego sie
w Ukrainie, Biatorusi i Rosj.

PRZETRWAC NA ROWNINIE SRODKOWOEUROPEJSKIE]

W roku przystapienia / wlaczenia Polski do Unii Europejskiej Andrzej
Stasiuk opublikowat ksiazke Jadqc do Babadag, w ktérej eksplorowat naocz-
nie i my$lowo intensywnie wowczas dyskursywizowana Europe Srodkowa™*.
Nie uzyt jej wszelako do stworzenia konstrukeji pomostowej miedzy strefa
posowieckg a Zachodem® . Nazwa Babadag brzmiata wrecz basniowo, dla
czytelnika znaczyla tyle, co podréz w nieznane, by nie powiedzie¢ donikad.
Obierajac kurs (literalnie rzecz biorac) na Babadag, pisarz kontynuowat
kierunek srodkowoeuropejski, ktéry podjal manifestacyjnie w roku 2000,
kiedy to na progu nowego tysiaclecia, wespét z ukrainskim pisarzem Jurijem
Andruchowyczem, przedstawial czytelnikom prébe oswojenia si¢ z Europa
»zwang Srodkowa” jako formuta europejskosci zdecydowanie inng od za-
chodniej. Mimo ze obaj pisarze si¢gali do poktadéw galicyjskich, by rozru-
szaé pamie¢ i wyobraznie obezwladniong okowami systemu zimnowojenne-
go, nie dazyli do uzgodnienia swoich przekazéw. Réznica w ich podejsciu
polegata na odmiennym roztozeniu akcentéw miedzy historig a geografia.
Andruchowycz, wbrew-namowom ,,szcze¢sliwych” i zasiedziatych u siebie
Europejczykéw, niechetnie usposobionych do zajmowania sie historig jako

“ Europa Srodkowa w dobie po upadku muru berliniskiego i w realiach Unii Europejskiej
miata by¢ czym innym, anizeli Mitteleuropa z koncepcji XIX-wiecznych (facznie z Nau-
mannowsky).

O Europie Srodkowej w twérczosci Stasiuka pisata Elzbieta Dutka, Proby topograficzne.
Miejsca i krajobrazy w literaturze polskiej XX i XXI wieku, Katowice 2014 (rozdziat: Pytania
o0 Europe ,,zwanq Srodkowq” w pisarstwie Andrzeja Stasiuka). Stasiukowej Europy Srodkowej
nie mogtlo tez zabraknaé w ksigzce Przemystawa Czaplinskiego, Poruszona mapa, Krakéw

2016, s. 253-264.

25

184



PRZETRWANIE ZA OSTATNIA CENE. KOBIETY ,,ZIEMI PRZECHODOW” W POWIESCIACH...
»

¢ nie chciat od-

przeszkoda w ksztaltowaniu nowej europejskiej tozsamosci
puscié myslenia w kategoriach czasowych. Wobec szczesliweéw poszedt na
ustepstwo o tyle, ze w eseju o swojej Europie uzyt epizodéw z historii wlasnej
rodziny, sprywatyzowat dos§wiadczenia zbiorowe. Z kolei Stasiuk wprost za-
deklarowat przewage geografii nad historig w swoim mysleniu, aczkolwiek
itej drugiej nie moégt catkiem zmarginalizowac.

Zaczynajac od wyznania, ze od dziecka ,,pociagaja” go ruiny, Andrucho-
wycz z upodobaniem prowadzi czytelnika niezliczonymi $ciezkami wérdd
zdewastowanych muréw, porzuconych rupieci i mentalnych residuéw. Suge-
stywne, po Schulzowsku zmystowe btadzenie okazuje si¢ droga do spotkania
z pradziadkiem, sudeckim Niemcem, kt6ry o ponad stulecie wstecz przyjechat
do Stanistawowa (dzisiaj Iwano-Frankiwsk), p6zniej rodzinnego miasta jego
prawnuka. W opowiesci o swojej Europie wazng role przypisuje autor inne-
mu jeszcze pradziadkowi, stylizujac go na bohatera po trosze basniowego.
Ten jako kilkulatek wyruszyl w dal, zeby poszuka¢ matki, ktéra poptyneta
za mezem do Nowego Swiata. Pojawia sig tez w tekstowym meandrowaniu
dziadek nieznany mu osobiscie, bo nie przezyl drugiej wojny $wiatowej,
a wreszcie 1 ojciec, ktory udaje si¢ w typowa podréz Srodkowoeuropejska;
wymuszong zagrozeniem zycia. Ucieka wraz z matka oraz innymi krewnymi
przed Rosjanami. ,, Idg Rosjanie, styszeli ze wszystkich stron, trzeba pakowaé
manatki”?’. Relacja z ucieczki, ktéra w zatozeniu miata ich zaprowadzi¢ do
Wiednia, daje autorowi sposobnosé¢ do wypowiedzi uogdlniajacej o kondycji
Srodkowoeuropejczykéw:

Bycie pomiedzy Rosjanami a Niemcami to historyczne przeznaczenie Europy Srod-
kowej. Srodkowoeuropejski strach historycznie balansuje pomiedzy dwoma lekami:
ida Niemcy, idg Rosjanie. Srodkowoeuropejska $mier¢ to $mier¢ wigzienna lub
fagrowa, a ponadto — §mier¢ zbiorowa, Massenmord, zaczistka; srodkowoeuropejska
podroéz —to ucieczka. Ale skad dokad? Od Rosjan do Niemcoéw? Czy od Niemedw
do Rosjan? Dobrze, ze na takg okolicznos¢ swiat ma jeszcze Ameryke?®.

26 J. Andruchowycz, A. Stasiuk, Moja Europa. Dwa eseje o Europie zwanej Srodkowq, Wolowiec

2000, s. 30-34.
7 Tamze, s. 54.

Tamze, s. 54-55. O ucieczce srodkowoeuropejskiej pisal tez Stasiuk: ,Irwa tutaj jeszcze
stary czas, w ktérym ludzie nie wyruszali w droge bez przyczyny. Siedzieli w domach
i nastuchiwali odgtoséw $wiata, bo wezwanie do podr6zy nigdy nie oznaczalo niczego
dobrego. Wyjezdzato si¢ na cudza wojng, uciekalo przed armiami, umykato przed nedza
iglodem. (...) By¢ moze ta ostentacyjna osiadtos¢, ta nieruchomo$¢ siedzib jest owocem
glebokiego poczucia bezdomnosci w glebszym, mentalnym sensie”. Tamze, s. 129.
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Ojciec odbywa droge w obie strony: z Ukrainy do Wiednia i z powrotem.
Dopisujac dalszy cigg rodzinnej historii, dodam, ze toczaca si¢ aktualnie wojna
rosyjsko-ukrainska zastata Andruchowycza, bo gdziezby, w Iwano-Frankiwsku.
W miescie, do ktérego z gora stulecie wstecz, los przywiédt jego pradziadka
o niemieckich korzeniach.

Stasiuk w swoim eseju z Mojej Europy pokazat sie jako Srodkowoeuropejczyk
z wyboru, porzucajacy Warszawe i réwning rozciagajaca si¢ miedzy Zachodem
a Wschodem dla beskidzkiego Wolowca, by ostabi¢ 0§ zachodnio-wschodnig
kierunkiem potudniowym. Teren réwninny w jego ujeciu sam zdawat sie pro-

wokowac fale zniszczenia:

(...) miasta réwnin wygladaja tak nietrwale i przypadkowo. Wzniesione ludzka
reka, wydaja si¢ ludzka wlasnoscia i co za tym idzie réwniez ludzkim tupem. Poza
tym najzwyczajniej zastaniaja widok jako pewng forme nieskonczonosci. Nie-
wykluczone, ze hordy stepowych jezdzcow ze wschodu niszezyty i pality wsie 1 grody
tylko dlatego, ze te ograniczaly perspektywe”.

Los Warszawy potozonej na réwninie jest od zawsze przesadzony.

W eseju Stasiuka, ale tylko na mgnienie, pojawia si¢ watek rodzinny. Pi-
szac o wyobrazeniach Rosji i Zachodu za swego PRL-owskiego dziecinstwa,
wspomina, jak jezdzit do dziadkéw zamieszkatych w podlaskiej wsi nad Bu-
giem, odprowadzany przez ojca na PKS Stadion w Warszawie. Od nadbuzan-
skich chtopakéw dowiadywat sie, ze za rzeka lezy Rosja, kraj nie mniej wtedy
mityczny anizeli niedostepny Zachdd. Wybierajac Wotowiec jako swéj adres
zamieszkania, Stasiuk oddalat si¢ od przemierzanej w dziecinstwie, zdeter-
minowanej rodzinnie trasy Warszawa — okolica nadbuzanska. W jej miejsce
ustanawial inng konkurencyjna perspektywe, wyznaczong cyrklem: (...) nie
mogg oprzec si¢ pokusie i wykreslam wokét Wotowea trzystukilometrowy krag.
(...) Linia biegnie mniej wigcej przez Brze$¢, Réwne, Czerniowce, Cluz, Na-
poka, Arad, Szeged, Budapeszt, Zylinq, Katowice, Czestochowe i konczy sie
tam, gdzie zaczyna, czyli w Warszawie™.

Dzigki temu nieco anarchicznemu konceptowi czynit ze swego adresu $ro-
dek wtasnej Europy, ktérej kontury nie pokrywaty sie z zadnymi oficjalnymi
granicami panstwowymi. W podrézach Stasiuka wazniejsze jest, zeby by¢
w drodze i pisa¢ ,jadac”, anizeli osiagnac wyznaczony cel, majac w tle pamig-

29 Tamze, s. 103.
O Tamze, s. 113-114.
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ci $srodkowoeuropejska paniczng ucieczke przed najazdem. Osiadly, boi sig,
ze znowu bedzie musiat uciekaé. Podrézujac ucieka caty czas. Chyba, ze ma
koczowniczg nature Cygana, dla ktérego wedrowka nie jest ekscesem, lecz
organiczna potrzeba”'.

Tworczo$¢ autora Dukli obfituje w cyganskie motywy. Wedruja w niej
swobodnie, z jednego tytutu na kolejny. Wskazany wezesniej fragment wspo-
mnieniowy o trasie z Warszawy nad rzeke graniczng, zaniechanej na rzecz
szlak6w wiodacych na Potudnie, nabiera znaczenia w zwigzku ze $wiezej daty
Przewozem. Partie tekstu tworzace warstwe wspotczesng powiesci, stylistycznie
zblizone do podrézniczej eseistyki Stasiuka, dotycza nadbuzanskich okolic,
ktore autofikcjonalny bohater-narrator przemierza z ojcem i sam, prébujac
wnikna¢ w wojenna przesztosé.

W pierwszym fragmencie tego rodzaju przywozi ojca do jego rodzinnej wsi,
by wywota¢ wspomnienia niczym zdjecia ze starego negatywu’>. Okazuje sie
jednak, ze na podréz w czasie jest dla starego czlowieka (po osiemdziesigtce)
zbyt pézno. Zapisanych w komérkach mézgu obrazéw nie da sie juz wydoby¢
na powierzchnig. Synowi pozostaje praca samotnego ,,wypuszczania sie w gtab”
ojcowskiej pamiegci, po nitce ustyszanych od niego wezesniej fragmentarycz-
nych opowiesci. ,\Wypuszczanie si¢”, nie ,,zapuszczanie”, zaklada dalej posu-
niety udziat wyobrazni. Tym bardziej, ze wspomnienia ojca sa w wiekszosci
wspomnieniami nocnych rozméw przy wédce. Rozméw cudzych, ktére jako
nastolatek podstuchat, mieszkajac na stancji w nadbuzanskiej miescinie o topo-
grafii Drohiczyna:

(...) mogt stysze¢, ze Niemcy, ze Zydzi, ze Ruscy i ze w ogdle chuj. Bo wojna sie
skonczyla, ale nie mineta. Bo wojna tutaj nie mijata nigdy. Dlatego byli tacy przy-
czajeni i czujni 1 wygladali odejécia, powrotu albo zmartwychwstania. Mieli ten
kraj, ale on nie byt ich. Zyli tu, odkad pamietali, ale nie na swoim. Zawsze mogt
kto$ przyjsc i zabrad, a potem zjawiat si¢ nastgpny i oddawat to niby ich wlasne, ale
cudze. Siedzieli i pili w zydowskim domu noca, nastuchujac, czy Niemiec nie wroci,
Ruski nie wygoni i w ogdle chuj, bo raz po raz trupy si¢ zjawialy za tym stotem, pod
ciemng lampa i w dymie™.

! ,Cygan” w jezyku Stasiuka odsyta tylez do znaczenia etnicznego, co do synonimu wioczegi.
_ Dlatego nie jest synonimem dla Roma.
W Przewozie Stasiuk nie odwotuje si¢ do metaforyki fotograficznej w kontekscie pamieci,
ale pozwalam sobie na jej uzycie dlatego, ze motyw fotograficzny pojawia si¢ w powiesci
_(s.143,238-245, 348) byl tez wazny w Jadgc do Babadag.
A. Stasiuk, Przewdz, dz. cyt., s. 46.
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Mozna by temu fragmentowi powiesci nadaé tytut: nocne rodakéw rozmo-
wy na ,ziemi przechodéw”. Rozmowy betkotliwe, nieciagte, zalewane alko-
holem, spowijane dymem tanich papieroséw, nieprzeznaczone dla uszu dzieci
i mlodziezy, nie do utrwalenia w tradycji.

W omawianych, autofikcjonalnych partiach powiesci, uwaga narratora
skupia sie na relacjach z ojcem pograzajacym sie w demencji. Ze chodzi o relacje
synowsko-ojcowska z pominigciem synowsko-macierzynskiej, jest logiczna
konsekwencjg ,,ziemi przechodéw” jako scenerii czy determinanty sytuacyjnej
owej relacji. Matka jest wszak figura wiodaca w topice ,,0jczyznianej”, konku-
rencyjnej wobec ,,ziemio-przechodowej”. O matce dowiadujemy si¢ w Przewozie
tyle, ze umarta, co wyznaczylo cezure w zyciu ojca. Od tamtej pory jego umyst
»zaczat sie kruszy¢”**. Po jej $mierci przeorganizowaniu ulegta tez domowa
przestrzen. Ojciec zajat dawny pokdj syna, a syn nocowat w tym, gdzie zmarta
matka. Przywotane informacje zostaly podporzadkowane opowiesci o ojeu,
matka nie odgrywa w niej samodzielnej, minimalnie cho¢by upodmiotowionej
roli. Nie tylko ojciec, ale i ojcowska linia rodzinna dominuje w Przewozie nad
macierzynska. Pojawia si¢ brat ojca, jakie$ ciotki, dalsi krewni. O babce ze
strony ojca dowiadujemy si¢ wiecej niz o matce bohatera prowadzacego. Wi-
dzimy ja w kilku scenach. Smier¢ babki zostata przedstawiona jako wydarzenie
w zyciu wnuka. Réwniez w opowiesci srodkowoeuropejskiej Andruchowycza
mescy przodkowie sg bardziej widoczni niz kobiety z rodziny, ale zarazem nie
odznaczajg si¢ mocna konstrukeja — dziadek nie zdazyt poznaé swego wnuka,
zginat ubrany w mundur, w mtodym wieku, ale w okolicznosciach nieheroicz-
nych, a ojciec, nim dane mu byto ojcostwo, miotat si¢ razem ze swojg matka
W wojennej ucieczce.

MEZCZYZNI 1 KOBIETY W PRZEWOZIE

Stasiuk, wiadomo, od poczatkéw swojej literackiej kariery uchodzi za pi-
sarza ,,meskiego”, specjaliste od ,,meskich” spmw3 . W Przewozie, jak zawsze
u niego, wiele si¢ pije, pali i przeklina. Agresja werbalna miesza si¢ z fizyczna.

3 Tamze, 5. 135
L. Burska, Sprawy meskie i nie, ,Teksty Drugie” 1996, nr 5; K. Budrowska, Kobieta i ste-
reotypy. Obraz kobiety w prozie polskiej po 1989 roku, Biatystok 2000, rozdzial: ,, Mury
Hebronu”, czyli (takze) jezykowa dominacja nad kobietq.
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Osadzona w realiach wojennych powies¢ otwiera pole do dziatania dla meskich
typéw. Mezczyzni tworza w czesci historycznej utworu liczniejsza grupe anizeli
kobiety — przewoznik Lubko, plutonowy Siwy i jego czterech partyzantow:
Wydra, Mietus, Mlody, Stach, ponadto Maks, Zyd uciekajacy na Wschod,
chtop miejscowy Romaniuk, postacie epizodyczne: kapitan, Zyd-karczmarz,
ksigdz... Dwém pierwszym — Lubce i Siwemu — ekstremalne warunki dobrze
stuza, dostarczajg im sposobnosci do wykazania si¢ meskimi cechami: odwaga,
sita mig$ni, umiejetnodciami przywddczymi, panowaniem nad emocjami...
Gl6éwna linia dramaturgii powiesciowej przebiega miedzy nimi dwoma. Sa po-
dobni do siebie w nasileniu atrybutéw meskich, ale rézni, by tak rzec, postawa
wobec $wiata. Lubko mimo wojny stara sie robi¢ swoje. Nadal przewozi ludzi,
tyle ze teraz sg to uciekinierzy, gtéwnie Zydzi, chroniacy sie przed Niemcami
na sowiecka strone rzeki. Siwy, prébujac zorganizowaé oddziat partyzancki,
wyobraza sobie, ze uczestniczy w konflikcie miedzy Niemcami a Rosja. Swoje
dziatania obudowuje ideologig nacjonalistyczng. Lubko potrafi dziatac skutecz-
nie na miare¢ swoich mozliwosci, nie chee si¢ poddaé motywacji ideologicznej.
Z konieczno$ci jednak i w drodze wyjatku zgadza sie na uczestnictwo w akeji
Siwego. Mgskie cechy ich obu mogg si¢ woéwczas objawi¢ w pelniejszym wy-
miarze, co jednak przynosi same straty. Przewoznik traci 16dz, Siwy jednego
z partyzantow.

Mimo ze to meskie postacie przewazaja liczebnie i ze to ich dziatania popy-
chaja akcje do przodu, wbrew oczekiwaniom réwniez kobiety w fabule histo-
rycznej Przewozu maja sporo do powiedzenia. Zestaw postaci kobiecych, chociaz
mniej zasobny od meskiego, ma sktad zréznicowany i co do ich rangi w fabule,
i co do konstrukeji, na ktérg sktadaja si¢ wiek, status spoteczny, przynalez-
no$¢ etniczna. Najbardziej ,,rzuca sie w oczy” Maryska, kobieta nie pierwszej
juz mtodosci, ale weigz atrakeyjna dla mezezyzn w réznym wieku, cyganska
z urody, gestoéw, zachowan, po kobiecemu odporna, wiascicielka gospodarstwa
zajetego na kwatere przez zotnierzy Wermachtu. Odmienny typ reprezentuje
Dora, mtoda Zydéwka, panienka z dobrego, zamoznego domu, uciekajaca
na Wschéd z przyrodnim bratem, motywujaca si¢ do znoszenia codziennych
trudéw utopiag o Birobidzanie. Epizodyczna, ale wazng role przydzielit autor
Michalinie, gospodyni ksigdza, trzezwo myslacej, zdystansowanej wobec na-
fogu alkoholowego swego pryncypala, ale zarazem opiekunczej, solidnie osa-
dzonej w swojej roli. Dobrze opowiedziana jest tez postaé¢ zony Romaniuka,
typowej chlopki, na pozér catkowicie podporzadkowanej mezowi, milkliwej
przy obcych, ale odzyskujacej gtos i decyzyjnosé, kiedy sytuacja tego wymaga.
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W powiesci Stasiuka i zgodnie z autorskim, konsekwentnie prowadzo-
nym zamystem, bieg akcji zalezy od inicjatywy i dziatania meskich bohateréw,
lecz zwykle przedsiewzigcia te obracaja si¢ przeciwko nim samym. Ubdj $wi-
ni konczy si¢ zranieniem Wydry. Wyprawa za Bug zabiera zycie Migtusowi.
Mezczyzni nieraz kieruja tez swoja agresje przeciw sobie nawzajem. Lubko
uczestniczy w akeji partyzantow; ale tez zostaje przez nich napadniety i pobity.
Stach dobija rannego Wydre. Mlody rzuca si¢ na Stacha, zeby go powstrzymaé
przed zgwalceniem Dory. W tej samej scenie Stacha zabija Siwy. MezcezyZzni
probuja dziataé po mesku, ale namnazaja tylko aktéw bezsensownej przemocy.
Zawodza, kompromituja sie, tracg zycie. Kiedy zabijaja i kiedy gina, zaréwno
heroizm, jak i martyrologiczna ofiarno$¢ sa poza ich zasiegiem. Wezesniej
czy pdzniej grzezng w podszytym rozpacza okrucienstwie, obnazaja swoja
bezradnos¢, staczajg sie w groteske®. Finalna préba gwattu, ktérej dokonu-
je syn folksdojcza, Stach, na ukrywajacej si¢ w stodole Dorze™, wpisuje sie
w ciag aktoéw przemocowych, ktérych dopuszcezaja si¢ partyzanci, a zarazem
ich bezsensowna szamotanina osiaga tu swoje apogeum, bo prowadzi do samo-
likwidacji rozdziatu.

Kobiety nie rywalizuja z me¢zczyznami o zajecie pierwszego planu, pozostaja
przy swoich tradycyjnie kobiecych czynnosciach, ograniczajacych sie do sfery
prywatnej, domowej: gotowania, sprzatania, dogladania chorych®®. Maryske,
obserwowang przez Lubke, widzimy pierwszy raz, jeszcze bezimienna, przy
prowizorycznym palenisku pod grusza: ,Teraz nad blachg krzatata si¢ kobie-
ta. Boso, w fartuchu, z ciemnymi wlosami wymykajacymi sie spod czerwonej
przybrudzonej chustki”*”. Stara Romaniukowa réwniez poznajemy zajeta przy
palenisku: ,W pétmroku przy kuchni krzatata si¢ tega kobieta. (...) przykuc-

»40

neta ze steknigciem i wrzucita pod blache gars¢ szyszek”*”. Michalina, gos-

podyni ksiedza, tez petni archetypalng role kobiety; strazniczki domowego
ognia: ,,Drzwi otworzyly si¢ cicho i weszla starsza chuda kobieta w chustce na

36 Groteskowe zabarwienie tematu partyzanckiego zbliza powie$¢ Stasiuka do Rojstow

Tadeusza Konwickiego. Nawiasem dodam, ze tematyka Rojstdw sytuuje si¢ blisko
Edukacji europejskiej Romain Gary’ego (pierwodruk 1945, polski przektad dopiero
w1997 r.).

Motyw gwaltu partyzanckiego pojawia si¢ tez w Rojstach Konwickiego. Tam ofiarg pada
nieletnia chtopka-Bialorusinka.

Kobiece bohaterki Przewozit oddaja si¢ typowemu dla kobiet , krzatactwu”. J. Brach-Czaina,
Szezeliny istnienia, Warszawa 1992, s. 55-73.

A. Stasiuk, Przewdz, dz. cyt., s. 10.

Tamze, s. 25.
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glowie. Byta przepasana fartuchem i niosta tace z jedzeniem”*!

. Jedynie Dory
nie ogladamy przy kuchni, ale to nie byla jej domena — z racji wieku i pozycji
spolecznej — réwniez w przedwojennym zyciu.

Przewaga kobiet nad mezczyznami w okolicznosciach najazdu bierze si¢
stad, ze mezczyzni musza sie nagle wykazaé w roli opiekunéw i obroneéw
w konfrontacji z przeciwnikiem wielokrotnie silniejszym od nich, podczas
gdy kobiety zostaja przy swoich tradycyjnych zadaniach, sprowadzajacych sie
do podtrzymywania zycia. Kobiece zachowania dajg sie interpretowaé jako
ilustracja zaradnosci w rozumieniu socjologicznym*. Maryska sprawnie po-
zyskuje deficytowe towary: kawe, cukier, mydto... Zeby uzyska¢ do nich dostep,
kontaktuje sie z niemieckimi zotnierzami, stacjonujacymi w jej gospodarstwie.
Przychodzi moment, kiedy réwniez swego ciata i seksualnosci uzywa jako
zasobu umozliwiajacego intratng wymiane®. Zgadza sie ,,p6js¢” z mtodym
zolnierzem niemieckim w zamian za lornetke. Pozwala sobie na ryzykowna
transakcje, uzyskujac wstepnie zgode Lubki. Nie obawia sie podejmowac
krokéw nagannych w $wietle normy spotecznej czaséw pokoju, poniewaz ma
w $rodowisku mocna pozycje; jest biegta w medycynie naturalnej. Nawet Siwy
musi si¢ z Maryska liczy¢.

Znamienne jednak, ze ani jednej z postaci kobiecych w Przewozie autor
nie pomyslat jako matki. Co wigcej, widac staranie, by bohaterki powiesci nie
byly w optymalnym wieku prokreacyjnym. Dora jest jeszcze bardzo mloda,
Romanikowej czas na prokreacje juz minat. Maryska i Michalina ze wzgledu
na wiek, pewnie bliski czterdziestki, powinny juz by¢ matkami. To, ze dotad
nie maja dzieci, pozwala wnioskowa¢ o ich bezdzietnosci jako zdecydowanym
wyznaczniku sytuacji egzystencjalnej. Maryska bowiem jest wdowa, a Mi-
chalina, bez wzgledu na to, jak w istocie przebiegaja jej relacje z ksiedzem,
moze by¢ ksi¢zowska gospodynia pod warunkiem rezygnacji z potomstwa.
W dodatku mamy wglad w mysli Stacha, ktérego prokreacja w warunkach
»ziemi przechodéw” napawa obrzydzeniem: ,Kto tu przyjdzie na to dzikie
zadupie? Nikt. Wszyscy pdjda mimo, zostawiajac ich, zeby si¢ parzyli i mno-
zyli. Zrobia im zdjecia i pojada dalej. A oni tutaj beda wysrywaé kolejne mioty:.

41

Tamze, s. 303.
42

Zob. m.in. Zaradnosé spoteczna. Wspotczesne przejawy i ograniczenia, red. nauk. A. Kotlarska-
-Michalska, P. Nosal, Poznan 2016.

Roéwniez Dora jest gotowa zaptaci¢ sobg przewoznikowi za kurs przez rzeke. A. Stasiuk,
Przewdz, s. 101. Zaradno$¢ polega m.in. na umiej¢tnosci uzywania posiadanych zasobdw:
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Nigdy doé¢, bo potowa i tak zaraz zdycha”**. Ojciec Stacha, o niemieckim
nazwisku, podpisal volksliste. Syn ni to Polaka, ni to Niemca, agresja przeta-
muje odraze do siebie jako mieszanica. Znajdujac w stodole Dore-Zydowke,
gwattem na niej prébuje bodaj na czas aktu seksualnego znalez¢ si¢ w pozy-
¢ji dominanta, odreagowac upokorzenia, ktére zewszad na niego napieraja.
Zrédtem ponizenia jest ojciec, bo koniunkturalnie przypomina sobie o nie-
mieckim pochodzeniu. Na upokorzenia naraza bezsens watlej w zderzeniu
z miazdzacym najazdem partyzantki czy rojenie o relacji seksualnej miedzy
Siwym a Maryska.

O sobie jako mieszancu mysli tez Siwy, tyle ze w swojej utajonej przed
wszystkimi prywatnej mitologii jest bekartem, urodzonym z gwattu dopetnio-
nego przez wschodnich najezdzcéw: ,Czul ciemna won cielska, ktére wydalito
g0 ze swoich wnetrznosci”®. Poréd jest tozsamy z wydalaniem, nowe zycie
cuchnie niczym fekalia. Stach, ktéry gwatei Dore, wechodzi w skére najezdzey
ze wschodu. Zachodni agresorzy w powiesci Stasiuka nie gwalcg kobiet, po-
przestaja na symbolicznych aktach dominacyjnych, wykonujac fotografie
tubylcow.

Bohaterowie czgsci historycznej Przewozu sa bezdzietni, nie aczg si¢ tez
w pary, ktére moglyby mie¢ potomstwo w przyszlosci réwniez nieobjetej juz
fabula, lecz domyslnej. Nie oznacza to bynajmniej, aby w powiesci tej panowat
aseksualizm w relacjach mesko-zenskich. Potrzeby seksualne dajg o sobie znaé
mocno. Tyle ze jesli bohaterowie maja si¢ ku sobie, z erotycznego napigcia
miedzy nimi dla nastepstwa pokoleni nic nie wynika. Lubko reaguje na kobie-
co§¢ Maryski, ale nie probuje przekroczy¢ bariery dzielacej go jako pomocnika
w gospodarstwie od pracodawczyni*®, Dora i Maks pociagaja siebie nawzajem,
ale jako przyrodnie rodzefistwo narazeni sa na incest. Dla Mlodego z kolei
dziewczeca Dora jest dopiero pierwsza fascynacja, bardziej obiektem adoracji
niz pozadania.

Akty seksualne nie inicjuja bliskich zwigzkéw miedzy bohaterami, sg
z gory zdefiniowane jako jednorazowe. Taki charakter ma scena migdzy Ma-
ry$ka a niemieckim mtodym zotnierzem, ktéry prosi ja o przystuge erotyczna,
nim wyruszy na wojne, podobnie przedstawia si¢ sprawa miedzy Maryska

# Tamze, s. 381.
» Tamze, s. 119.
® Taka umowa obowigzywata miedzy nimi przed wojna, w nowych okoliczno$ciach, mimo
silnego tropizmu z obu stron, nie zblizajg si¢ do siebie, gdyz taki uktad jest dla nich obojga
bardziej korzystny, dajac wigksze pole manewrowania.
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a Maksem. To samo mozemy powiedzie¢ o sytuacji, w ktdrej Stach prébuje
zgwatci¢ Dore.

Kobiecos¢ tradycyjna, realizowana w domowym obej$ciu, wokét paleniska,
jest jednym z tacznikéw miedzy $wiatem minionym, rekonstruowanym z pa-
mieci dopelnianej wyobraznia i bedacym tematem czesci fabularnej, a czescia
autofikcjonalng*. We wspomnieniu o babce widzimy ja jako szafarke strawy:
»Babka podawata jedzenie. Pewnie wieprzowe migso (...)”*. I jako kaptanke
domowego ogniska: ,,Babka krzatata sie przy kuchni. Kucata, zeby dorzucié¢
drewna. Otwierata drzwiczki i jej twarz oblewata czerwonoztota poswiata.
Troche jak w ikonie, chociaz nie mialem wtedy pojecia o istnieniu ikon”*.
Krzgtanie i kucanie charakteryzuje réwniez Maryske, a takze Romaniukows.
Babka, w odréznieniu od kobiet z cz¢$ci fabularnej powiesci, ma dzieci— dwéch
synéw. Oczami tych dwéch chlopcéw czytelnik patrzy zaréwno na przechéd
wojsk, jak i na ostatnig scene fabuty cze$ci wojennej, kiedy Maryska kaze Siwe-
mu zabraé zwloki jego podkomendnych i odejs¢ precz z gospodarstwa. Czyimi
sq dzie¢mi mtodociani obserwatorzy, nie wiadomo™.

Ziemia przechodéw nie jest miejscem dobrym do zycia dla nikogo, ale dla
mezcezyzn i dla meskosci okazuje si¢ zabdjcza. Wynaturza ich i poniza. Kobiet
nie odziera z kobiecosci spelniajacej si¢ w sferze prywatnej, a ponadto dajacej
czasami okazje do przejecia inicjatywy, gdy mezczyzni ja tracg. Zachowania
kobiet 1 me¢zczyzn nie s tu oceniane wedle tych samych kryteriéw. Wystar-
czy przesledzi¢ wedréwke motywu ,kucania”, waznego dla wyobrazni Sta-
siuka nie tylko w Przewozie’'. Bywa, ze ogladamy kucajaca kobiete oczyma
mezczyzny, dla ktdrego jest to silny bodziec seksualny. Ale nie kazda kobieta
w pozycji kucznej wyzwala meskie pozadanie. W powiesci kucaja tez stare
kobiety podczas swoich codziennych, domowych czynnosci. Jakby w kucaniu

7 Mimo ze kobiety zajmuja si¢ swoimi tradycyjnymi czynnosciami, w Przewozie nie istnieje

domostwo jako ostoja bezpieczenstwa. Miejsce domu zajmuje stodola, generalnie rzecz
biorac wazna dla organizacji przestrzennej ,,ziemi przechodéw”. Historia jedwabienska ze
stodotg jako jej punktem osrodkowym, pamietamy, wydarzyta si¢ przeciez w nastepstwie
sprzechodu”.

A. Stasiuk, Przewdz, dz. cyt., s. 190.

Tamze, s. 191.

Eacznikiem miedzy dwoma planami czasowymi powiesci jest Romaniuk, o ktérym czytamy
w dialogu braci-obserwatoréw; ze odwiedza ich ojca: ,,A ten Romaniuk to kto?” — pyta
mlodszy. ,,Podobno rodzina jakas” — odpowiada starszy. Tamze, s. 142. Romaniuk, co
wazne pochodzi z rodziny unickiej, ktéra przeszta na katolicyzm. Tamze, s. 32.

A. Stasiuk, Kucajqc, Wolowiec 2015. ,Kucanie” pojawia si¢ tez we Wschodzie, Wolowiec
2014.
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zbierata si¢ cata esencja kobiecosci w jej archetypalnym wymiarze. Cala esencja
zycia zredukowanego do biologii. Wymiar ten ujawnia sie, kiedy Lubko mys$li
o Marysce: ,,(...) wciaz zjawial mu si¢ obraz: kobieta idzie w strone paleniska,
kuca, a spédnica opina ciasno jej uda i posladki. «Jak Cyganka — pomyslat. — Jak
Cyganka. Jakby cate zycie w kucki»”*2. Maryska jest pociagajaca jako ona sama,
ta wlasnie kobieta i zarazem wcielenie kobiecosci pierwotnej, przykucnietej
przy ogniu, z przedhistorycznej epoki koczownikéw.

Procz kobiecego, pozytywnie waloryzowanego kucania czytelnik napoty-
ka w Przewozie inng jego, odrazajaca wersje: narodowy ,,przykuc””’. Atrybut
zbiorowej mentalnosci, wstydliwie skrywany pod retoryka dumy; ale zarazem
uzyteczny politycznie. W jednym z rozdzialéw autofikcjonalnych bohater
komentuje moknace na deszczu plakaty wyborcze z kampanii prezydenckiej,
jak mozna si¢ tatwo domysle¢, Andrzeja Dudy: ,,Podwinat rekawy biatej koszuli
i strasznie sie dart. Najwiecej o rodzinie i ojezyznie. (...) Miat ja uratowaé.
Wywies¢ z wiecznego schytku, z przykucu na zapiecku. Ale razem z przyku-
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cem i zapieckiem””*. Zbiorowy przykuc jest spadkiem po ,,przechodach”. Ich

pryzmatu uzywa Stasiukopodobny bohater w cytowanym fragmencie, zeby
spojrze¢ na miasto, ktérego topografia ewidentnie zdradza Drohiczyn jako
pierwowzor:

Franciszkanie, jezuici, cerkiew. Wszedzie byli Szwedzi, Tatarzy, Ruscy, Niemcy,
yinnowiercy” i komunisci. Gdziekolwiek zaszedles, tylko pamieé o zgliszczach.
W cerkwi Sowieci urzadzili rzezni¢. Reszta palita si¢ raz za razem. Wywozili msza-
1y i $wigte obrazy, zeby je kry¢ po okolicy. A teraz ta sennos¢, ten bezruch, jakby

w nagrode po stuleciach pozogi. Zatrzymane powietrze i cisza>|

Zwiedzajacy nadbuzanskie miasto definiuje swoja wypowiedz jako ,,lament”.
Padaja wciaz nowe skargi na ,,kraj gminny i prowizoryczny”, zbudowany ,,na
jedno zycie, na péttora”, w ktérym nic ,,nie byto, nic nie trwato, nic nie wyrastato
z ziemi na dluzej niz perspektywa wiasnej $mierci”, same ,,rekonstruowane

zgliszcza™ .

52 .
" Tamze,s. 17.
Meskich bohateréw historycznej czesci Przewozu rzadko ogladamy w postawie wyprosto-
54 wanej, czg$ciej siedzg w krzakach, czolgaja sie, przemykaja cichaczem.
A. Stasiuk, Przewdz, dz. cyt., s. 281.
H Tamze, s. 285.
% Tamze, s. 287.
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Z perspektywy przelomu lutego i marca 2022 roku kulturowo-cywilizacyjna
prowizorka okazuje si¢ trwatym przejawem adaptacji do warunkéw geopolitycz-
nych charakterystycznych dla ,,ziemi przechodéw”. Stoi za nig przekazywana
po cichu, a moze genetycznie — madro$¢ pokolen, nienadajaca si¢ w zadnym
razie do kultywowania jako godna swej nazwy tradycja.
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PRZETRWANIE ZA OSTATNIA CENE. KOBIETY ,ZIEMI PRZECHODOW"
W POWIESCIACH O WSCHODNIM POGRANICZU
(JUDASZ WLODZIMIERZA PAWLUCZUKA, PRZEWOZ ANDRZEJA STASIUKA)

W artykule zestawiono dwie powiesci opublikowane w dwoéch granicznych momen-
tach najnowszej historii Polski: Judasz Wlodzimierza Pawluczuka ukazat sie¢ w roku
jej akeesji do UE (2004), Przewdz Andrzeja Stasiuka — w atmosferze wykluwajace-
go si¢ juz konfliktu za polska (i unijng) wschodnia granicg (2021). Obie powiesci
odnosza si¢ do tego samego fenomenu spoteczno-kulturowego, ktéry mozna okresli¢
(za Maurycym Mochnackim) jako ,ziemia przechodéw”. Oznaczony w ten sposob
kompleks problemowy i wyobrazeniowy wiaze si¢ z powracajacym na terenach miesz-
czacych si¢ dawniej w granicach I Rzeczypospolitej do§wiadczeniem ,,przechodu”
obcych armii, rozpadu struktur panstwowych i spotecznych (w tym naruszenia mo-
delu patriarchalnego), koniecznosci walki o przetrwanie na elementarnym poziomie.
Wyzwanie, jakie stawia przed bohaterami meskimi i zeriskimi ,,ziemia przechodéw”,
okazuje si¢ dewastujace zwlaszcza dla tradycyjnie pojetej meskosci, obligujacej do
obrony rodziny, narodu, granic panstwowych i $wiata jako znaczacej calosci w sytuacji
zagrozenia. Kobiety, tradycyjnie przypisane do troski o podtrzymywanie zycia w sen-
sie biologicznym, nie ponosza uszczerbku na swojej plciowej identyfikacji, nie traca
bowiem pola do zachowan zaradczych, zgodnych z kulturowym wyobrazeniem kobie-
cosci w jej archetypalnym wymiarze.

THE FINAL PRICE OF SURVIVAL: WOMEN FROM “THE LAND OF PASSAGES”
IN THE NOVELS ABOUT EASTERN BORDERLANDS
(WLODZIMIERZ PAWLUCZUK'S JUDASZ AND ANDRZE] STASIUK'S PRZEWOZ)

This article compares two novels published at two crucial moments in Poland’s recent
history: Wlodzimierz Pawluczuk’s Judasz appeared in the year when Poland joined
the EU (2004), while Andrzej Stasiuk’s Przewdz was published in the atmosphere of
the emerging conflict over the Polish (and EU’s) eastern border (2021). Both novels,
separated by almost two decades, refer to the same socio-cultural phenomenon which
can be defined (to use a phrase borrowed from Maurice Mochnacki) as “the land of
passages” (pol. ziemia przechodéw). The complex of problems and imaginings marked
by this phrase is connected with the recurring experience of the crossing of foreign
armies, the disintegration of state and social structures (including the violation of
the patriarchal model), and the necessity to fight for survival on a basic level. The
challenge posed to the male and female protagonists by “the land of passages” proves
devastating especially for the traditionally understood masculinity, which requires
one to defend the family, the nation, national borders, and the world as a meaningful
whole in a situation of danger. Women, traditionally assigned to caring and sustaining
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life in the biological sense, do not suffer a loss of their gender identity, for they do
not lose the field of remedial behavior, consistent with the archetypal cultural image
of femininity.

SEOWA KLUCZE: polska powie$¢ wspdlczesna, granice, naréd, konflikt, meskosé, ko-
biecos¢

KEYWORDS: Polish contemporary novel, borders, nation, conflict, masculinity, feminity
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TOZSAMOSCIOWA, MEMORATYWNA | HERSTORYCZNA
PERSPEKTYWA MARANTY BIRUTE JONUSKAITE

% kcja Maranty' Biruté Jonuskaité (rocznik 1959), pochodzacej
N

A z Sejnenszczyzny litewskiej prozaiczki, poetki, eseistki (i ttu-

ﬁ% 7 maczki ze sporym dorobkiem przektadow z jezyka polskiego)
/ \\\j\ osadzona jest w krainie dziecinstwa autorki — nad jeziorem
Sejwy na pétnocno-wschodnich krancach Podlasia. Powie$¢ obejmuje losy
wielodzietnej i wielopokoleniowej litewskiej rodziny, ujete w szerokiej per-
spektywie czasowej — od nieprecyzyjnie okreslonej wspdtczesnosci, az po
retrospekcje, ktére siegaja w kilku planach narracyjnych do lat 70-80. oraz
40. XX wieku. Przynosi tez wyraziste portrety trzech pokolen kobiet: nestor-
ki rodu Dominiki, jej cérki Saulé oraz najmlodszej z nich, Rasy, narratorki
powiesci.

Maranta przynalezy do litewskiej tradycji literackiej, stad jej polska, zwtasz-
cza ulokowana na Podlasiu, lektura wydaje si¢ interesujaca, jako ze moze wspie-
ra¢ réwnolegle dwa procesy. Po pierwsze, bytaby to polifonizacja pamigci tego
regionu. Jak pisze Elzbieta Rybicka:

" Maranta z 2015 roku ukazata si¢ w polskim przektadzie Agnieszki Rembiatkowskiej
w 2020 roku naktadem wydawnictwa Pogranicze.
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Kiedy méwimy wigc o polifonii pamigci, to warto mie¢ na uwadze fakt, iz nie odno-
sisig ona tylko do pamigci przedstawionej w literaturze, pamigci jako magazynu czy
archiwum wielu narracji o przesztosci. Réwnie wazny wydaje si¢ aspekt zwigzany ze
specyfika recepcji, oddziatywaniem literatury na pamie¢ kulturows danego obiegu
spolecznego czy uruchamianie cyrkulacji okreslonych wyobrazen regionu. Wazne
jest bowiem, jak zauwaza David Damrosch na marginesie swej koncepciji literatury
swiatowej, nie tylko kto czyta, ale tez gdzie i kiedy”.

Po drugie, w Marancie zostaje uwypuklona kobieca wersja historii, obejmu-

jaca zycie codzienne polskich Litwinek i ich (traumatyczne) do$wiadczenia

wojenne. Sg to watki w zasadzie sa nieobecne w gtéwnym nurcie dyskursu, po-

dwoéjnie wykluczone jako opowiesci kobiet i reprezentantek mniejszosci. W tym

sensie —w pewnym zakresie — Maranta odstania perspektywe herstorycznag, jako

ze autorka odkrywa przed czytelnikiem/czka i pozwala wybrzmie¢ stabo sty-

szalnym dotad gtosom®. Wspiera tym samym tworzenie zbiorowej tozsamosci

polskich Litwinek, mimo ze raczej nie polemizuje z patriarchatem, przyjmujac

g0 za oczywistos¢.

Polska recepcia akcentuje watki religijne® i egzystencjalne’, a sama autorka

okreslana jest przez pryzmat zwiazkéw z kultura polska®. Recenzenci czesto
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Por. E. Rybicka, Geopoetyka. Przestrzen i miejsce we wspdtczesnych praktykach i teoriach
literackich, Krakow 2014, s. 356.

Por. S. Kuzma-Markowska, Herstory (Herstoria), w: Encyklopedia gender. Ple¢ w kulturze,
red. M. Ruda$-Grodzka, K. Nadana-Sokotowska, Warszawa 2014, s. 179.

B. Gruszka-Zych, Ztamane przykazania, ,Go$¢ Niedzielny” 2020, nr 37, https://www.
gosc.pl/doc/6510325.Zlamane-przykazania [ dostep: 18.01.2022].

T. Snarski, Podriz litewskiej dziewczyny ku swiattu, Wigz” 24.06.2020, https://wiez.pl/
2020/06/24/maranta-podroz-litewskiej-dziewczyny-ku-swiatlu [dostep: 18.01.2022].
Warty przytoczenia jest obszerny biogram autorki, ktéry pojawia si¢ na stronach Ak-
centu: ,Biruté JonuSkaité — ur. 1959 w litewskiej rodzinie na Sejnenszczyznie.
Poetka, prozaiczka i eseistka. Ukonczyta dziennikarstwo na Uniwersytecie Wilenskim.
0d 2003 r. petni funkcje wiceprezesa Zwigzku Pisarzy Litwy. Autorka zbioréw opowia-
dan: Usprawiedliwi¢ siebie (1989), Pole zyta (1996), Jahreszeiten (Berlin 1998), Most
wezy (2002), Jaskétezy list (2007), Zapnij mnie (2011), Kwitnqgca cisza (Tbilisi 2013),
powiesci: Ewy nie wygnano z raju (1991), Wielka wyspa (t. 1 —1997,t. 2. — 1999),
Kupiec skupujqcy sny o mitosci (2007 ), Tango biatych suwakéw (2009), Maranta (2015),
Maestro (2019), powiesci dla dzieci O ciekawskim Leonku (2007 ), toméw poetyckich
Dziecko o posiwiatych oczach (2004) i Swiatta nocy (Czechy 2018) oraz zbioru esejow
1 wywiadéw Eksperyment (2005). Jako pierwsza w odradzajacej si¢ Litwie zaczeta thu-
maczy¢ tworczo$é Czestawa Mitosza, o ktérym napisata ksigzke Nasz poeta (2012). Jej
opowiadania ttumaczono na jezyk angielski, polski, gruzinski, ukrainski, biatoruski,
rosyjski, niemiecki, hiszpanski, francuski, stowacki, stowenski i chorwacki. Wiersze
iproze pisang po polsku publikowata m.in. w »Akcencie«, »Dekadzie Literackiej«i»To-
posie«. Na litewski przektadata tworczos¢ m.in. Jacka Dehnela, Marii Janion, Igna-
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zestawiaja ksiazke z Doling Issy Czestawa Mitosza, w oczywisty sposob nawia-
zujac do geograficznej blisko$ci rodzinnych miejsc noblisty oraz uwzglednia-
jac tworczy i ttumaczeniowy dorobek autorki, oscylujacy wokét Miloszowej
spuscizny’. Ten kontekst jest jednoczesnie nobilitujacy i niewystarczajacy —
figura uznanego pisarza przestania Marantg, a bogactwo jego spuscizny moze
sugerowac, ze powies¢ dotyczy skomplikowanej etnicznej struktury polsko-
-litewskiego pogranicza. Nie do konca trafnym tropem interpretacyjnym jest
tez proba lektury przy uzyciu no$nej w latach 90. kategorii matych ojczyzn®.
Maranta nie tworzy mitu o wspdlistnieniu kultur, jej autorka mato si¢ tg ko-
egzystencja, jak i relacja mniejszosé-wigkszosé, w ogdle zajmuje. Nie zaciera
réznic, wydobywa je, eksponujac odrebna litewskg obyczajowosé, a polskie
akcenty sa tu nieliczne, marginalne’.

Powie$¢ Jonuskaité pozwala wprawi¢ w ruch polskie interpretacyjne sche-
maty dotyczace polsko-litewskiego pogranicza, mozna przeczytaé jg jednak

cego Karpowicza, Janusza Korczaka, Wojciecha Kuczoka, Janusza Szubera, Wistawy
Szymborskiej, Tadeusza Rézewicza, Janusza Rudnickiego i Magdaleny Tulli. W 2017 r.
przetozyta ksigzke Hanny Krall Krdl kier znow na wylocie, jest to pierwsze dzieto Hanny
Krall opublikowane w jezyku litewskim. Szesciokrotnie otrzymala litewska nagrode
literacka za najlepszy utwoér prozatorski roku (1989, 1996, 2002, 2006, 2009, 2016).
Jonuskaité to jedyna Litwinka z Polski, ktéra stata si¢ znang pisarka na Litwie oraz
poza jej granicami i nieprzerwanie inspiruje aktywny dobrosasiedzki dialog literacki
polsko-litewski. W 2004 r. przyznano jej Nagrode Ministerstwa Kultury Litwy za twor-
cz0$¢ publicystyczng w dziedzinie kultury, a w 2006 r. Nagrode im. Witolda Hulewicza
za prace na rzecz zblizenia literatury polskiej i litewskiej. W 2016 r. otrzymata Ztoty
Krzyz Zastugi RP”, http://akcentpismo.pl/ludzie-akcentu/birute-jonuskaite [dostep:
18.01.2022].

Autorka sama potwierdza ten trop, wielokrotnie przywolujac wiersz Czestawa Mitosza
W parafii jako jedna z gtéwnych inspiracji powiesci. Pisarka wspomina konkretnie ten
cytat: ,Schodzimy tedy w ziemie, parafianie. /Z nadzieja, ze traby Sadu wywoluja nas
po imieniu./ Zamiast wiecznosci, zielen i ruch obtokéw, /Wstaje tysigc za tysigcem Zos,
Katarzyn, Bartlomiejéw,/ Marys, Agat, Bronistawow, / Zeby wreszcie wiedzieli, /Dlaczego
to byto i po co. Cyt. za: Cz. Mitosz, Wiersze wszystkie, Krakow 2011, s. 1207.

Taka $ciezke interpretacyjna wyznacza tekst Eukasza Janickiego, ktory powstat przed
publikacja polskiego przektadu ksigzki, akcentujacy motyw powrotu do malej ojezyzny
i napiecia etniczne na polsko-litewskim pograniczu. k. Janicki, Swiatlo literatury — spotkanie
z Biruté Jonuskaité, http://akcentpismo.pl/swiatlo-literatury/swiatlo-literatury-spotkanie-
-z-birute-jonuskaite [dostep: 18.01.2022].

Prezentacje Polakéw nie mieszczg si¢ réwniez w litewskim stereotypie — podstepnych
zdrajeow, rozpustnikow, oszustow, zarozumialeow, ktorym czesto postugiwata sig jeszeze
w XX wieku litewska literatura. Por. L. Macianskaite, Nawigzania do polskosci w twérczosci
Antanasa Skemy: kompleksy, stereotypy, utopie, projekty, w: Zranieni przez czas. Wspdlczesna
literatura litewska, red. D. Mitaité i J. Sprindyté, przet. J. Tabor i I. Korybut-Daszkiewicz,
Warszawa 2011, s. 122.
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poza kontekstem Czestawa Milosza 1 mitu o matej ojczyZnie. Konceptualna
mapa pojeciowa, ktérg cheiatabym zaproponowaé na potrzeby niniejszego
tekstu, to powigzanie mniejszo$ciowej tozsamosci etnicznej, pamieci oraz plei.

KWESTIE TOZSAMOSCIOWE: LITEWSKIE UNIWERSUM A LITEWSKA WYSPA

Autochtoniczna i jezykowo odrebna mniejszo$¢ funkcjonuje w swoim wta-
snym uniwersum dokumentujacym jej (egzotyczna) obyczajowos¢: piesni,
religijne obrzedy, tradycje kulinarne i tkackie, gwarowa stylizacje. Wszystko to
zanurzone jest w konkretnym krajobrazie i czasie, w bliskim zwiazku z natu-
rg, wplecione w rytm zycia na wsi — stanowi baze¢ powiesci chtopskiej, mocno
zakorzenionej w litewskim kanonie.

Taka konstrukeja $wiata przedstawionego —w mysl autorskich deklaracji —
nawigzuje do metafory wyspy jako odnoszacej si¢ do litewskich wiosek na
Sejnenszczyznie, metafory, ktéra obecna jest w litewskim dyskursie'”. Jonus-
kaité modyfikuje ja jednak do pewnego stopnia. Jesli miataby to by¢ wyspa, to
bardzo usieciowiona, poddana réznorakim wptywom i fluktuacjom, a jej izo-
lacja jest okazuje si¢ umowna i stopniowo wygaszana w kolejnych pokoleniach.
Koresponduje to z tezami Wolfganga Welscha, ktéry, krytykujac statyczne kon-
cepcje wielokulturowosci, buduje w opozycji do nich swoja dynamiczna teorie
transkulturowosci. Zwraca przy tym uwage na nieustanne procesy hybrydy-
zacji, ktérym poddawane s3 kultury narodowe, niefunkcjonujace w izolacji,
ale w sieci powigzan'!.

Bohaterki Maranty potwierdzaja te rozpoznania, w kolejnych pokoleniach
podchodzac do swojej tozsamosci etnicznej coraz mniej ortodoksyjnie. Najstar-
sza z rodu, Dominika, kultywuje tradycje 1 strzeze litewskosci (najostrzej czyni
to przy synowej, ktérej nie pozwala méwi¢ po polsku w ich domu), a jedno-
cze$nie sama czyta powiesci w dwoch jezykach: siega po Putinasa, Zemaite,
Prusa, Reymonta, a nie przepada za Sienkiewiczem. Dla jej corki, Saulé, emi-
grantki, ktéra w latach 70. wyjezdza do Stanéw Zjednoczonych, przywigzanie
do litewskich tradycji jest jedng z wielu mozliwosci — utrzymuje wprawdzie

10" Sama autorka wykorzystata ja w tytule powiesciowego dyptyku DidZoji Sala / Wielka
Wyspa osadzonego na tym samym pograniczu.

M por. K. Deja, Transkulturowosé: od koncepcji Wolfganga Welscha do transkulturowej historii
literatury, ,,Wielogtos” 2015, nr 4, s. 87-107.
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kontakty z ultrakonserwatywna wspélnota litewska, tworzy tez jednak relacje
poza nig — na jej pogrzeb ku zdziwieniu litewskich emigrantéw przychodzi
m.in. transseksualny wspétpracownik. Najmtodsza z kobiet, Rasa, rozpoczy-
najac studia artystyczne traktuje etnicznos¢ jako skonwencjonalizowany wy-
réznik, ktéry pozwala jej zaistnieé w srodowisku tworcédw sztuk wizualnych.
A jednoczes$nie, gdy wraca i styszy matke — Dominike, §piewajaca tradycyjna
piesn funeralng, ro$nie w niej niepokdéj, czy ktokolwiek bedzie potrafit po-
wtorzyé jej stowa.

Poczucie nieuchronnej utraty przesigka powies¢. Miesci sie takze w jezyku,
jako ze litewszczyzna z rejonu Puniska jest mocno odrebna, nie zawsze dla
Litwinéw z Litwy zrozumiata. W oryginalnej wersji ksigzki gwarowe zapisy
pojawily si¢ na marginesach. Stylizacja gwarowa jest najbogatsza w powie-
$ciowym najstarszym pokoleniu, petna stéw z jezykéw osciennych — wplywoéw
z polskiego, rosyjskiego, nawet jidysz, co musiato stanowi¢ wyzwanie dla thu-
maczki, Agnieszki Rembiatkowskiej. Mtodsze bohaterki méwia juz inaczej, na
ich jezyk wptywa m.in. pojawienie si¢ telewizora z oficjalng wersja polszczyzny,
ktore jest odnotowane na kartach powiesei.

LEKTURA MEMORATYWNA. PAMIEC, TRAUMA I POSTPAMIEC

O ile globalizacyjne tendencje rozluzniaja zwigzki z etniczng tozsamo-
$cig, perspektywa pamieciowa, gteboko wpisana w strukture narracji, pozwala
na ruch przeciwny, przeciwko utracie. Narratorka Rasa opiekuje si¢ kolejno
w chorobie najblizszymi kobietami: Saulé (siostra, ktéra okazuje si¢ matka)
i Dominika (matka, ktéra okazuje sie babka), towarzyszy im w cierpieniu
i odchodzeniu, a zarazem wraca we wspomnieniach do ich mtodosci i dojrza-
tosci — tak daleko, jak sigga jej wlasna pamigé. Jednoczesnie osobiste remini-
scencje Rasy sa stale weryfikowane, pogtebiane i uzupetniane — autorka stosuje
zmienne punkty widzenia, ktére oswietlaja do§wiadczenia z réznych stron:
mamy tu wersje starszego ,,rodzenstwa” Saule 1 Tadulika, partie epistolarne
(listy, w ktérych dystrybucji po$redniczy narratorka) oraz siegajace wydarzen
wojennych monologi — przed$miertng spowiedz Dominiki snujacg si¢ przez
calg powies¢ i wyznanie wuja, sasiada Valdasa.

Bohaterka odkrywa rodzinne tajemnice, ktére krzyzuja i skupiaja sie wo-
kot jej osoby 1 wykonuje przy tym wieloetapowy prace pamigci, definiowang
jako ,,metoda docierania do przezy¢ podmiotu pamigci — obejmujacych trudne
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wydarzenia z przesztosci, a takze ich zZrodta”'*

. Zaangazowanie Rasy w ten pro-
ces jest jednak nieréwnomierne: raz rosngce, raz stabnace, a mimo to prowadzi
ja w glab, poprzez dezintegracje i tozsamo$ciowe kryzysy, ku dorostosci. Pamigé
okazuje si¢ tu czynnikiem zaréwno stabilizujacym, jak i destabilizujacym —
tego rodzaju powiesci, prezentujace zaleznos¢ miedzy pamiecia a tozsamoscia,
Brigitte Neumann okreslata mianem fictions of memory">.

Opiekujac si¢ w chorobie najblizszymi kobietami, narratorka mierzy si¢
z zapominaniem Saulé i uporczywg pamieciag Dominiki, co wywoluje w niej
sprzeczne reakcje. Obie te figury — zapominania i pamigci — maja w tekscie
wyrazny zwigzek z krajobrazem. Saulé, wieloletnia emigrantka, w wyniku prze-
wlektej choroby stopniowo traci pamig¢ i mozliwosci komunikacji. Odptywaja
od niej znane jej miejsca, uchwytne pozostaje tylko to, co biezace:

— Ryyybitw? Naprawde byta taka wyyyyyspa?

Czarna dziura pochtone¢ta cmentarz w miasteczku, bo Saulé méwi, ze na po-
grzebie nie byla, na stype nie jechata, wigc dla niej zmarli sg jak zywi, niech si¢ dalej
krzataja po domu, skoro tak chcesz, mowie.

Niech ojciec piecze chleb, niech na wsi nadal nazywaja go Rekrutem, jakby nie
miat ani imienia, ani nazwiska. (...) Juz zapomniano jego historig, bo tych, ktérzy
pamigtali nie ma juz, kto inny gospodarzy we wsi, inaczej si¢ sieje, rabie drwa, na
wakaruszki nikt nie chodzi, nikt nie snuje opowiesci. Wszystkie historie opowiada
teraz telewizor.

— Aaa, telewiiizoor — §piewa siostra, jej $miech jest jak zawsze radosny

[M,s. 39]".

Rasa odtwarza dla niej swoje wezesne wspomnienia. Z Saulé, ktéra, zgod-
nie z litewska topika jej imienia, byta stonicem jej dziecigcego $wiata, taczyta
Rase ekscytujaca z perspektywy dziecka tajemnica — przemierzajac jezioro,
posredniczyta w wymianie mitosnych listéw: Ale — poki rozmowy sa miedzy
nimi mozliwe — narratorka niewiele moze z nich wynies¢, bo nie potrafi jeszcze
zaktualizowaé dziecigcej wersji swoich wspomnien, nie jest na tyle przenikliwa
idojrzata, by zrozumie¢, ze uchodzaca za starszg siostre Saulé to w istocie jej
matka. To, co odktadane na p6zniej, nie moze si¢ juz miedzy nimi wydarzy¢.

2 M. Bugajewski, M. Saryusz-Wolska, hasto: Praca pamieci, w: Modi memorandi. Leksykon
kultury pamigci, red. M. Saryusz-Wolska, R. Traba, Warszawa 2014, s. 393-395.

B. Neumann, Literatura, pami¢c, tozsamosé, przet. A Petka, w: Pamigé zbiorowa i kulturowa.
Wspdtczesna perspektywa niemiecka, red. M. Saryusz-Wolska, Krakéw 2009, s. 270.
Wszystkie cytaty z Maranty podaje w tym zapisie, z numerem stron w nawiasie. Zrédto
cytowania: B. Jonuskaité, Maranta, przet. A. Rembiatkowska, Sejny 2020.
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Inaczej jest z Dominika, dotad powsciagliwg i szorstka w obyciu, ktéra
w przewlektym chorowaniu nie panuje ani nad fizjologia, ani nad eksploduja-
c3 w niej potrzeba méwienia. W swojej nielinearnej narracji Rasa wychwytuje
wezesniejszy moment zadumy nad krajobrazem dziecinstwa:

Nie zostal nawet $lad po dawnej wsi mojej matki. Dziwitam si¢, dlaczego matka
tak dtugo stoi nad jeziorem, przy pomoscie sama, z taka zaduma, na jaka nigdy nie
pozwalata sobie u nas przy obejsciu — jakby kazde jezioro byto osobng galaktyka,
jakby niektore galaktyki potrzebowaty uwagi matki, a inne nie. Matka ignorowata
nasze Sejwy, nad ktérymi spedzita wigkszos¢ zycia, a teraz wpatruje si¢ bez konca
w swojg Gatadus, oblezong przez murowane potworki. [M, s. 507].

Niezrozumiate dla Rasy zamyslenie jest czytelnym dla odbiorcy sygnatem
ijednym z najwyrazistszych momentéw powiesci — oto mamy do czynienia
z przestrzenia, ktora wigze si¢ z trauma i wytraca bohaterke z jej codziennej
krzataniny. Stylizowany gwarowo monolog Dominiki przewija si¢ przez cala
powie$é, Rasa poczatkowo wystuchuje go nieuwaznie, z irytacja, cho¢ okaze
on si¢ kluczowy na drodze ku jej osobistej dojrzatosci. Gdy zbliza si¢ $mier¢,
stowotok bohaterki zapetla si¢: uporczywie powraca wojenna trauma. W od-
wecie za probe gwattu i zabdjstwo mtodszej, ledwie dziesiecioletniej siostry,
Dominika topi w jeziorze i zabija radzieckiego zotnierza. Po latach na tozu
$mierci krazy wokot tej opowiesci, zresztg posta¢ Helusi jej oprawcy powraca
w urywkach spowiedzi wielokrotnie duzo wezesniej, cho¢ Rasa nie potrafi
wytapad jej senséw. Przywotywana juz Brigit Nuemann zwraca uwage, jak ka-
tegoria traumy rozszerza ramy narracyjnej pamieci:

Traumatyczne do§wiadczenia przekraczajg indywidualne mozliwosci uporania sig
z nimi i ze wzgledu na swoja emocjonalng intensywnos$¢ moga nie poddawacé si¢
sensownej racjonalizacji i pozostawac¢ poza istniejacymi zasobami pamigci. Do-
$wiadczenie traumatyczne, sila rzeczy, reprodukowane jest przez pojawiajace sie,
chcac nie chege, fragmentaryczne wspomnienia, ktére wydaja si¢ niezalezne od
innych mozliwosci zmystowych. Trauma wydaje si¢ wciaz obecnym obecnym ciatem
w pamigci jako ,,uciele$nione” wspomnienie, ktore wymyka si¢ konstruktywnej
racjonalizacji'

Gdy Rasa wreszcie w przed$miertnym monologu styszy te opowie$¢ w ca-

Yosci, jest sponiewierana, doswiadcza silnej projekciji, ktéra oddziatuje na nig
wrecz ciele$nie.

15 B. Neumann, Literatura, pamigé, tozsamosé, dz. cyt., s. 258.
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Pedzisz do drzwi, jakby cie $cigat oddziat pijanych zomierzy, pokonujesz pagéorek
dzielacy cig od jeziora, jak nastolatka przeskakujesz plot, za ktérym statecznie
stapaja konie Tadulka. Przytulasz si¢ do kazdego po kolei, obejmujesz ogromne tby,
gladzisz aksamitne chrapy. Czemu tak drzysz w ten pigkny wieczor, kiedy wszystko
wokot I$ni? (...) Dlaczego zanosisz si¢ od tkania? Dlaczego twoje plecy sa rownie
mokre, co grzbiet Srebrzyka? Kto tak mocno $ciska ci talig? Czyje$ pazury wbijaja
ci si¢ w ciato, co§ skuwa ci ramiona mrozem czy ukropem, co§ wzera ci si¢ w skore
jak tuski nieuleczalnej choroby. Jak demon, ktéry odstapit od matki, a teraz galopuje
z toba, zgina ci kark, dyszy prosto do ucha diewuszka, ty kak lebied, ty ot mienia nie
ujdziosz [M. s. 226-2271].

Fizyczny zapis jej reakeji koresponduje z perspektywa postpamieciowy
Marianne Hirsch. W interpretacji Bartosza Dabrowskiego, odwotujacego sie
do kategorii psychoanalitycznych, przesztosé, ktora jest dotad niedostepna,
zapo$redniczona dzieki historii rodzinnej projekeyjnie wytwarza zapomniane
sytuacje, z sitg zblizong do opdznionego i odtworzonego zdarzenia trauma-
tycznegolé.

Bogata w wydarzenia i wahania narratorki memorialna podr6z Rasy obej-
muje zarbwno mierzenie si¢ z postpamieciows projekeja traumy; jak i odkrywa-
nie rodzinnych tajemnic — niektérzy recenzenci zatrzymujg si¢ na osobistym
watku, dostrzegajac w nim kiczowaty nadmiar i kontestujac naddatek sekre-
tow'”. Maranta jednak ukazuje moment, w ktérym komunikacyjna pamieé
najstarszej bohaterki, tak w rodzinnym, jak i istotnym dla tej zbiorowosci wy-
miarze, zostaje przekazana dalej i jak destabilizujaco dziata na tozsamosé Rasy,
zanim jest ona w stanie przyswoil 1 przyjac zwigzany z nig ci¢zar.

LEKTURA HERSTORYCZNA:
DOSWIADCZENIA GENERACY]JNE, CIALO, ROLE GENDEROWE

Z powyzszych rozwazan wynika juz, ze perspektywa kobieca jest w tek-
$cie bezsprzecznie dominujaca, przenika caly powie$¢. W herstorycznym
wymiarze —za drugofalowymi amerykanskimi feministkami — Marant¢ moz-

16 g Dabrowski, Przypadtosé Archiwum. Fikcja dokumentu w narracjach o Zagtadzie (Mieczy-
staw Abramowicz, ,,Kazdy przynidst co miat najlepszego” ), w: Narracje po koricu ,,wielkich
narracji”. Kolekcje, obiekty, symulakra..., red. nauk. H. Gosk, A. Zieniewicz, Warszawa

2007, s. 241.
17w Stanistawski, Nad brzegiem Marychy usiadtam i ptakatam, ,Herito” 2020, nr 40, s. 201.
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na uznaé za zapis kobiecego 1 mniejszosciowego doswiadczenia, wyrazenie
sthumionego dotad gtosu'®

By si¢ jej przyjrzed, proponuje trzy Sciezki lektury. Pierwsza z nich akcentuje
pokoleniowo istotne doswiadczenia wspdlne dla przedstawicielek litewskiej
mniejszo$ci. W tym celu z nielinearnej, imitujacej prace pamieci narracji wy-
tuskuje te wydarzenia, ktére okazuja si¢ ponadjednostkowe, generacyjne. Druga
dotyczy prezentacji kobiecego ciata, trzecia za$ rol, ktére odgrywa Litwin-
ka w swoim zyciu rodzinnym i co to w ogdle znaczy by¢ kobiets i mezezyzna
w tym §wiecie.

Dwie z nielicznych dat, ktére pojawiaja si¢ w powiesci, maja zwigzek
z Saulé: 1948 rok — data romansu Dominiki, w wyniku ktérego urodzita si¢
Saulé, 1977 —rok jej wyjazdu do Stanéw Zjednoczonych. Emigracja za mezem,
koniecznie z pochodzenia Litwinem, jest generacyjnym do§wiadczeniem dla
urodzonych po wojnie polskich Litwinek, o czym wielokrotnie wspomina
wwywiadach autorka'”. Emigrantki wspomagaly finansowo swoje rodziny: po-
wie$ciowa Saulé oplacata remonty w latach 80., gdy do rodzinnej wsi zawitata
pdzna elektryfikacja, stata nowe ubrania dla Rasy, by nie musiata dziedziczyé
po starszych dzieciach. W pokoleniu jej matki, Dominiki, urodzonej prawdo-
podobnie w koncéwee lat 20., oraz jej sidstr takie generacyjne doswiadczenie
stanowi zapewne II wojna $wiatowa. W powiesci prezentowana jest w remini-
scencjach 1z kilku punktéw widzenia: w gtebokim zwiazku z miejscem i plcia,
przede wszystkim w perspektywie kobiecej, sporadycznie — meskiej-cywilnej.
Kobiece mikronarracje grupuja sie tu wokét dwoch fundamentalnych do-
$wiadczen: troski o najblizszych w poczuciu wszechogarniajacego niebezpie-
czenstwa oraz przemocy, czyli permanentnego stanu zagrozenia ze strony
mezczyzn. Zolnierze réznych frontéw, partyzanci i bandyci przetaczajg sie
przez dom bohaterek, mtode dziewczyny ukrywaja si¢ przed nimi, a takze —jak
w przypadku siostry Dominiki, Loni — s wielokrotnie gwalcone (w wyniku
gwattu ciezarna Lonia przezywa przedwezesny pordd zakonczony $miercig
dziecka).

Przezycia Dominiki i Loni sa do$wiadczeniami wojny jako przemocy, na
ktérej skutki szezegdlnie narazone sa dziewezynki i kobiety. Funkecjonujg tu bez

S Kuzma-Markowska, hasto: sttory / Herstoria, w: Encyklopedia gender, dz. cyt., s. 180.
,Wy]ezdzaiy cate wsie starych panien” — méwi autorka Agnieszce Rembiatkowskiej i Joan-
nie Tabor w internetowym wywiadzie, wywotujac konsternacje rozméwezyn. Por. , Sekrety
polskich Litwinéw. O Marancie Biruté Jonuskaité”, https://www.youtube.com/watch?v=
-3ctM1zFN2U&ab_channel=KulturaWKwarantannie [dostep: 18.01.2022].
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meskiego kontrapunktu, bez narracji o meskim bohaterstwie, co mozna czytaé
jako mocng autorska deklaracje przeciwko wojnie. Doswiadczenia te nie musza
wynikaé ze statusu mniejszosci, cho¢ mniejszo$ciowa tozsamos¢ bohaterek
poglebia jeszcze poczucie chaosu i permanentnego zagrozenia przychodza-
cego wilasciwie z kazdej strony — wobec krzyzujacych sie frontéw i intereséw
mezczyzn kobietom-Litwinkom potrzeba duzo wigcej sprytu i szczescia, by
przetrwac wojne.

Zaczeli ztazi¢ sig ze wszystkich katéw, jednej nocy jedni, innej drudzy... Co my$my
mogli? (...) Jednych i drugich byto petno, przychodza i walg w drzwi. Jak ich niby
odréznic¢? I nigdy nie wiesz kto wpadnie i po co? Litwin, Polak czy Ruski. (...)
Musi kto$ donidst, ze u nas stajali Niemce, to tamci czerwoni zolnierze na nas
wotali faszystowskie kurwy. A nas nikt o pozwolenie nie pytat... A przeciez u nas
malutka faznia nad samym jeziorem byta, to ino patrz, przytaza i rozkazuja, roz-
palcie faznig, kapac si¢ bedziemy... Nastepnego dnia przyjezdza wladza, dlaczego
dla litewskich partyzantéw w tazni napaliliscie. (...) Nawet mnie do wigzienia
zamkngli, wypytywali, czy znam jakiego$ cztowieka (...) udaje, ze glupia, ze po
polsku nie rozumiem. Potem zawotali matke, zabierz swoja durng dziewuche, do-
gada¢ si¢ z nig nie mozna [M, s. 221].

W wojennych kobiecych mikrohistoriach Maranty mocno wyeksploatowana
zostata cielesna perspektywa, w nawigzaniu do formuty Elaine Scarry, ze wojna
to przede wszystkim ranienie ciata®’. Maranta to w ogéle powies¢ o kobiecym
ciele rozumianym w bliski feministycznemu materializmowi sposéb?'. Dzieki
wielogtosowej narracji kobiece ciata pojawiaja sie tu wielokrotnie, w ré6znych
somatycznych i fizjologicznych aspektach: kobiety uprawiaja seks 1 doswiad-
czajg gwaltu, rodza i ronia, choruja, opiekuja si¢ przewlekle chorym ciatem lub
szykuja je do pogrzebu. Cielesno$¢ w zadnej z tych postaci nie jest obarczona
wstydem, nie podlega autocenzurze i kontroli.

Gwattownos¢ doswiadczenia choroby wyrzuca bohaterki poza ich dotych-
czasowe nawyki i preferowany styl zycia. Szorstka w obyciu, trzymajaca wszyst-
ko twarda r¢ka Dominika traci kontrole nad defekacja, a przy tym kurczy sie,
maleje. Atrakcyjna na wielu poziomach (urodziwa, pong¢tna, optymistyczna,
towarzyska) Saulé w wyniku autoimmunologicznej choroby zostaje przykuta
do woézka, a jej ciato ulega deformacji. Po $mierci — wbrew woli jej me¢za — Rasa

2 Scarry, Bdl. Konstruowanie i dekonstruowanie swiata w obliczu cierpienia, przet. ]. Bednarek,
Warszawa 2019, s. 90.
M. Bakke, hasto: Ciato, w: Encyklopedia gender, dz. cyt.,s. 74, 75.
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wraz z urodzong w Stanach cérka Saulé, Ville, podejmuja decyzje, by przygo-
towa¢ ja do pogrzebu w domu, bez pomocy profesjonalistéw, checac zapewnié
intymnos¢ jej dotknigtemu przez zmiany chorobowe ciatu.

To decyzja szokujaca z amerykanskiej perspektywy (opieka okotopogrzebo-
wa jest w Stanach Zjednoczonych w pelni zinstytucjonalizowana), a przy tym
moment, ktéry dookresla, co znaczy by¢ kobieta i by¢ mezezyzng w $wiecie
Maranty. Amerykanski maz Saulé, Eduardas, zwany konsekwentnie ,,solidnym
chtopem”, zapewnia finansowy dobrobyt zonie, gdy jest zdrowa, cho¢ kom-
pletnie wycofuje si¢ w sytuacji jej choroby. Podobnie znika jej syn — w ogéle
nieobecny w przedpogrzebowych scenach.

Zupetnie inaczej portretowani sg mezezyzni pochodzacy z , litewskiej wy-
spy”. Kostas, maz Dominiki, sasiad Valdas, przybrany syn Tadulik otrzymuja
w powiesci glos lub chociaz przestrzen trzecioosobowej narracji. Wszyscy oni
bez sprzeciwu poddaja sie kobiecym zabiegom, w duzej mierze woli i decy-
zjom Dominiki. Ale — co warto podkresli¢ — absolutnie nie mieszczg si¢ tez
w patriarchalnym stereotypie. To mezczyzni, ktérzy funkcjonuja w synergii
z kobietami, raczej empatyczni niz wycofani, wrazliwi, podatni na zranienia.
Na kolejnych antypodach tej zaskakujacej meskiej mapy powiesci sa bohate-
rowie, ktérych w Warszawie spotyka Rasa — aroganccy seksualni drapiezcy,
pochtonieci gtéwnie wlasng karierg artystyczna i ego.

Z jednej strony otrzymujemy poglebione wizerunki polskich Litwinéw pre-
zentowanych przy pieczeniu chleba, troszczacych si¢ o Zony i corki (réwniez te,
ktdre nie sg biologiczne), tagodnych dla zwierzat. Z drugiej za$ — stereotypowe
obrazy mezczyzn spoza Sejnenszczyzny, czy to wycofanych i infantylnych, jak
Eduardas, czy seksistowskich i przemocowych, jak artysci z Warszawy. W ten
sposéb budowane jest przekonanie, ze najbezpieczniejsza pozostaje kraina
dziecinstwa (o ile nie trwa tam wojna).

W kolejnej warstwie tego tekstu odkrywamy, co moze, a czego nie wol-
no kobiecie w litewskim uniwersum Maranty. Kobiety moga liczy¢ na siebie,
tworzg ze soba nawzajem bogate zwigzki uczuciowe, oparte na rodzinnych
relacjach”. Moga tez polega¢ na mezczyznach z wlasnego otoczenia, ktorzy
najprawdopodobniej podporzadkujg si¢ ich woli, ale bedg tez dla nich dobrzy,
troskliwi. Cho¢ troska to przede wszystkim kobieca domena — Rasa wykonuje
nieodplatng prace opiekuricza nad matka i babka kosztem swojego osobistego
zycia, prawie nie wyrazajac sprzeciwu.

2 Por. S, Kuzma-Markowska, hasto: Herstory / Herstoria, w: Encyklopedia gender, dz. cyt.s. 180.
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Kobieta w tym $wiecie moze oddawaé si¢ namigtnosciom, ale zaréwno
w pokoleniu Dominiki, jak i Saulé poczete w wyniku romansu dziecko juz
powinna ukry¢: Dominika pospiesznie wychodzi za maz za innego mezczyzne,
by schowa¢ panieniska cigze, po latach — postanawia wychowa¢ Rase jak wlasna
corke, chege uchronié Saulé przed repetycja swego losu. Powinna réwniez wyjsé
za maz i absolutnie nie kwestionowa¢ trwatosci matzenstwa — siostry Saulé,
Janina i Wala, maja mezéw alkoholikéw, a jednak ich dozywotnia obecnosé
u boku poslubionych mezczyzn jest dla Dominiki absolutnie oczywista. Sztyw-
no$¢ matrymonialnych regul rzadzacych tym $§wiatem pozostawia ogromne
puste pole —w tym obrazie w ogéle nie ma miejsca na mito$¢ inng niz hetero-
seksualna, rodziny inne niz wielodzietne. Pewien wyjatek od tej reguty stanowi
Rasa (urodzona najprawdopodobniej na przetomie 60. i 70.), ktdra nie jest
poddawana ani matzenskiej, ani macierzynskiej presji. Trudno jednak orzec,
czy dzieje sie tak dlatego, ze Rasa funkcjonuje tu jako dziecko, czy jest to znak
nadchodzacej zmiany Swiadomosciowej.

Osobng kwestie stanowi edukacja kobiet, ktérej temat nie zajmuje w powie-
$ci zbyt wiele miejsca — Dominika jest niewyksztatcona, Saulé to pielegniarka,
Rasa nie dostaje si¢ od razu na studia artystyczne, wigc idzie w §lady siostry.
Dla Dominiki wyksztalcenie dzieci nie ma zbyt duzego znaczenia, za najlepsze
uwaza takie, ktore jest pragmatyczne. Nie godzi sie z artystyczng drogg Rasy,
wspieranej jednak finansowo przez Saulé, a organizacyjnie — przez Tadulika,
ktéry na miejscu tworzy jej pracownie i kupuje niezbedne przyrzady (prawdo-
podobnie przypuszcza, ze jest jego corka).

Konserwatywne przekonania na temat matzenstwa splataja si¢ w Marancie
z liberalnym, materialistycznym stosunkiem do ciata i wyrazng antywojenna,
kobiecg perspektyws. Prowadzi to do sytuacji, w ktorej kobiety znajduja sie
w centrum tego $wiata, tworzac matriarchalne struktury, sieci relacji oparte
na opiece/trosce i wigzach krwi, a jednocze$nie poruszaja si¢ patriarchalnymi

Sciezkami.
PODSUMOWANIE
Gesta proza Biruté Jonuskaité pozwala na wiele odezytan, m.in. w per-
spektywie mniejszosciowej (w kontekscie etnicznym), memoratywnej i ko-

biecej. Ksigzka, osadzona w litewskiej tradycji literackiej, wnosi, dzigki ttu-
maczeniu, réwniez do tradycji polskiej bezcenna, unikalng jakosé, oswietlajac
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polskie pogranicze z nieznanej dotad strony: z wnetrza autochtonicznej,
zdystansowanej mniejszo$ci. Zaludniona kobiecymi bohaterkami Maranta
prezentuje ostabiajaca si¢ pod wptywem migracji i tendencji globalizacyjnych
etniczng tozsamo$¢ polskich Litwinek, oraz przeciwstawny ruch w gtab, ku
historiom rodzinnym i stabilizujacej sie¢ w powiesci pamieci zbiorowej. Po-
wie$¢ ufundowana zostala na kobiecym do$wiadczeniu, ukazanym w gene-
racyjnej perspektywie i poprzez relacje z ciatem. Kluczowe staja si¢ w nim
wiezi oparte na bliskiej wspdlnocie kobiet, ktére zyja wedtug tradycyjnych
regut. Dynamika wszystkich tych proceséw rejestruje $wiat w intensywnej
zmianie — na poziomie ludzkiego ciata, jednostkowego zycia i funkcjonowa-
nia catej mniejszosci, a snujac te opowiesé, Jonuskaité probuje utrwalié to,
co przemijalne.
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TOZSAMOSCIOWA, MEMORATYWNA I HERSTORYCZNA PERSPEKTYWA
MARANTY BIRUTE JONUSKAITE

Tekst przedstawia powie$¢ Maranta Biruté Jonuskaite, litewskiej autorki wychowanej
na Sejnenszczyznie, w trzech wzajemnie si¢ o§wietlajacych perspektywach: mniejszo-
$ciowej tozsamosci etnicznej, memoratywnej oraz herstorycznej. Jest to alternatywna
$ciezka lektury wobec uruchamianych zwykle w polskiej recepcji Maranty kontekstow,
ktére akcentuja zwiazki ze spuscizng Czestawa Mitosza, wpisujac powiesé w krajobraz
matych ojczyzn / polsko-litewskiego pogranicza.

THE IDENTITY, MEMORATIVE AND HERSTORICAL PERSPECTIVE
OF MARANTA BY BIRUTE JONUSKAITE

The article presents the novel Maranta by Biruté Jonuskaité, a Lithuanian author raised
in the region of Sejny, in three mutually illuminating perspectives: ethnic minority,
memorative, and herstoric. It is an alternative path to the context that is usually used
in the Polish reception of the Maranta, which emphasizes connections with the legacy
Czestaw Mitosz, placing the novel in the landscape of Polish-Lithuanian borderland.

SEOWA KLUCZE: litewska literatura, Sejnenszczyzna, mniejszos¢ litewska, powies¢,
tozsamos¢, pamied, herstoria

KEYWORDS: Lithuanian literature, Sejny region, Lithuanian minority, novel, indentity,
memory studies, herstory

212



IKKATARZYNA SAWICKA-MIERZYNSKA
UN IWERSYTET W BIA!:YMSTOKU

ORCID: 0000-0001-6744-9855

,PRZEBUDZENIE NIEBIESKOOKIE] CIERPIETNICY"
CZY ,ECHO PRABAB’- O KOBIETACH

JAKO PODMIOTKACH HISTORII (NA PRZYKEADZIE

TRIALOGU I WIFRSZY SPOD LASU MIRY LUKSZY)

efleksje na temat kobiecego do$wiadczenia i perspektywy, uobecnia-
7/ jacych sig w wydanym w 2019 roku zbiorze Miry bukszy Wiersze spod

lasu, chciatabym poprzedzi¢ analiza pewnego kontekstu, ktory po-
- zostaje w poSrednim, lecz istotnym zwiazku z utworami biatoruskiej
poetki. Mam tu na mysli dwudziestg pierwsza edycje Trialogu, zorganizowana
we wrze$niu 2021 roku pod hastem ,,Benapycs rera skanusiaa” (,,Biatorus
jest kobieta”). Trialog to impreza zainicjowana przez Sokrata Janowicza jako
jedna z form dziatalnosci zalozonej przez pisarza Fundacji Villa Sokrates. Po
jego $mierci w 2013 roku zaréwno Fundacje, jak tez zadanie organizowania
Trialogu przejat inny lider podlaskich Biatorusinéw, wybitny malarz Leon
Tarasewicz.

Jak sugeruje utworzony przez Janowicza neologizm, ,trialog” ma stuzy¢
kultywowaniu i krzewieniu biatoruskiej kultury, jezyka, tozsamosci, ale nie
w izolacji, tylko w odniesieniu do kultur sasiednich (polskiej, litewskiej) 1 $wia-
towego kontekstu. Wydaje sig, ze wraz z objeciem pieczy nad tg impreza przez
Tarasewicza jej charakter nieco si¢ zmienit — wcze$niej dyskusje 1 spotkania od-
bywaty si¢ w Lapiczach pod Krynkami, przy ograniczonej liczbie uczestnikow,
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na specjalne zaproszenie, co czynito je, niejako wbrew zatozeniom, dos¢ eli-
tarnymi. W ostatnich latach na Trialog moga przyjechaé wszyscy. Siedziba
i symbolicznym sercem Fundacji stat si¢ dom pisarza w Krynkach, natomiast
sama impreza odbywa si¢, co nie bez znaczenia, w budynku dawnej synagogi.
Wtasnie dzigki tej otwartej formule uczestnicze w Trialogach, jako goscini
Fundacji Villa Sokrates i Leona Tarasewicza, od o$miu lat — pozwolg sobie
na prywatng uwage, ze zawsze czuj¢ si¢ otoczona troskg i zyczliwoscig orga-
nizatoréw, a moje ,,ruskie ptuco”' oddycha w Kaukaskiej Synagodze bardzo
przyjaznym mu powietrzem.

Bynajmniej jednak nie z tego subiektywnego powodu Trialogi wydaja mi si¢
niezwykle wazne jako rodzaj dyskursywnego centrum, laboratorium, poligonu.
Trudno mi to okresli¢ jednym, precyzyjnym stowem — chodzi o to, ze w skon-
densowanej (dostownie i w przeno$ni) przestrzeni, na ktérej tocza si¢ dyskusje
poswiecone biatoruskiej literaturze, kulturze, historii, polityce, skupiaja sie
iprzecinaja, niczym wigzki $wiatla w soczewce, rézne dotyczgce biatoruskosei

narracje, ktére pdzniej, za sprawg relacji w mediach czy poprzez utrwalenie

»2

natamach ,Annusa Albaruthenicusa”, tworzg swoiste zageszczenia sensow/

wezlowe punkty (czy tez punkty odniesienia) biatoruskiego dyskursu mniej-
szoSciowego na Podlasiu. Réwnie wymownym komunikatem staja si¢ w tym
kontekscie narracje i osoby nieobecne: kto i dlaczego nie trafia do Krynek,

! Ten zwrot zaczerpnetam z artykutu Andrzeja Romanowskiego, cheac zasygnalizowaé
ztozono$¢ mego pochodzenia i niejednolity, polsko-ruska tozsamosé. Zob. A. Romanowski,
Ruskie ptuco literatury polskiej, w: Na pograniczach literatury, red. J. Fazan, K. Zajas, Krakow
2012, s. 147-160.
»~Annus Albarythenicus” to pismo zatozone w 1999 roku przez Sokrata Janowicza, a od
2001 roku wydawane w Krynkach przez Stowarzyszenie Villa Sokrates (dzi§ Fundacje
Villa Sokrates). Pierwotnie celem tworcéw rocznika byta , prezentacja kultury biato-
ruskiej, zwlaszeza kultury polskich Biatorusinéw, i promocja tej kultury wiroéd odbiorcow
z zachodniej Europy”, dlatego ukazywaty si¢ w nim teksty w takich jezykach, jak angielski,
niemiecki, szwedzki, francuski i wloski. ,,Szkice, zar6wno autoréw z zachodniej Europy,
jak 1 autoréw biatoruskich czy polskich ttumaczone na jezyki zachodnioeuropejskie, do-
tycza przede wszystkim problematyki literackiej, ale ich autorzy nie stronig od tematéw
historycznych czy socjologicznych. Druga, obok artykutéw analitycznych, wazna czgscia
rocznika sg ttumaczenia na angielski twérczosci pisarzy i poetéw biatoruskich. Trzecim
dziatem tworzgcym zrab pisma sg ttumaczenia na jezyk biatoruski wybranych utworéw
z tworczosci znanych autoréw literatur zachodnich. Pismo zamieszceza tez krotkie recenzje
(wjezyku angielskim) z najciekawszych pozycji wydanych w danym roku, a zwigzanych
z tematyka biatorusky”, http://katalog.czasopism.pl/index.php/Annus_Albarutheni-
cus,_Hod_Bie%C5%82aruski [dostep: 25.02.2022].

Z czasem w ,Annusie” zaczely sie tez pojawiac artykuty w jezyku polskim. Od
2013 roku, czyli po $mierci Sokrata Janowicza, publikowana jest w nim przede wszystkim
szczegotowa dokumentacja Trialogow:
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z ich mieszkancami wiacznie, to temat godny odrebnej refleksji. Ta soczewka
okazuje sie wiec wazna nie tylko ze wzgledu na to, co skupia, ale tez czego nie
obejmuje. I dlatego tym istotniejsze jest, ze jedna z cech Trialogu, az do tego
roku, stanowit jego androcentryzm: w roli gtéwnych bohateréw — dyskutantow,
prelegentdw, zapraszanych pisarzy, poetéw, politykdw, ekspertéw czy prowa-
dzacych panele — wystepowali (z matymi wyjatkami) mezczyzni. Zatozenie
bylo oczywiscie takie, ze ich wypowiedzi majg uniwersalny wymiar, reprezen-
tatywny dla réznych pogladéw na temat polityki, historii, literatury. Nikomu
nie przyszto tez nigdy do gtowy, zeby, opowiadajac o biatoruskich losach, tych
na Podlasiu, w Biatorusi czy gdzie indziej, jakkolwiek je réznicowaé ze wzgledu
na pleé. Intrygowato mnie zatem bardzo, jak bedzie wygladat Trialog, w kt6-
rym jedyne bohaterki i osoby méwiace (poza prowadzacym wszystkie trzy
dyskusje — o literaturze, sztuce i polityce — dziennikarzem Mikotajem Waw-
rzeniukiem) stanowia kobiety.

Warto tez dodad, ze podczas gdy ujawnionym kontekstem tego wydarzenia
byl patriarchat — kontekst ten eksponowano zwtaszcza w wypowiedziach do-
tyczacych postsowieckiego spoteczenstwa biatoruskiego, ciemigzonego przez
»backe” Lukaszenke — to jego nieujawniony margines stanowil mizoginizm
Sokrata Janowicza, ktérego $lady i znaki mozemy odnalezé w twérezoscei pi-
sarza’. Jako dos¢ konserwatywny okreslitabym tez stosunek do kobiet same-
go Leona Tarasewicza®. Celowo stosuje tu rozréznienie na kontekst, czyli
cos, czego sasiedztwo 1 wplyw sa jawne, artykutowane, uobecniajace si¢ czy
u$wiadomione jako punkt odniesienia, oraz margines, ktory, za Arletg Ga-
lant, rozumiem jako utajniong lini¢ brzegowa réznego rodzaju dyskurséw
emancypacyjnych. Ten mizoginistyczny margines nie znalazt w Krynkach
werbalnej, tylko graficzno-performatywna manifestacje (prawdopodobnie
nieintencjonalng, dlatego mamy tu do czynienia z paradoksem jednoczesnego
utajnienia i ekspresji) w postaci plakatu towarzyszacego imprezie oraz gestu
rozdawania wszystkim uczestnikom, jako powitalnego prezentu, czerwonych
pomadek. Z perspektywy Leona Tarasewicza odci$nigte na plakacie kobiece

3 Pisatamo tym w ksigzce Poruszyc miejsce. Obraz Biategostoku w twirczosci Sokrata Janowicza
i Ignacego Karpowicza, Biatystok 2018.

Trzeba w tym miejscu odda¢ malarzowi honor, cytujac jego wypowiedZ na temat Strajku
Kobiet: ,,Hasta na Strajku Kobiet sa tak inteligentne, ze cz¢$¢ politykow ich w ogole nie
rozumie. I nie uwazam tych napiséw czy okrzykéw za wulgarne, bo w ustach tych wku-
rzonych dziewczyn one wcale takie nie s3”. L. Tarasewicz, Nie opuszczam rqk. Rozmowa
z Leonem Tarasewiczem, rozm. M. Czynska, Wolowiec 2021, s. 172.
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usta, niczym $lad po amarantowej szmince, sa po prostu fadne i seksowne,
aich skojarzenia z waging dodaja tylko catosci pikanterii. Reasumujgc: moze
i upodmiotowimy kobiety, ale przy okazji, pod naskérkows ironia, nieco pro-
wokacyjnie, wyeksponujemy te ich atrybuty, ktére stracaja je na powrdt na
pozycje obiektéw seksualnych, catkiem przeciez, w obrebie patriarchalnego
systemu warto$ci, cenng i atrakcyjng. Nie ma zatem whasciwie powoddéw do
pretensji. To zresztg nie koniec historii... Okazuje si¢ bowiem, ze trzy odbite
na bialym tle karminowe §lady warg, mniej lub bardziej rozchylonych, w pio-
nowym szeregu, to jedna z prac Ewy Partum’ z cyklu Poems by Ewa: w ramach
swego performance artystka wypowiada rézne stowa badz zdania, przy kazdej
literze odciskajac na kartce wlasne usta. Mamy zatem do czynienia z wielo-
wymiarowym zawlaszczeniem kobiecej aktywnosci i atrybutow — usta, rowniez
w ich artystycznym przetworzeniu, okazuja si¢ wlasnoscia publiczng, naleza
do wszystkich, ktérzy zechca ich uzy¢. Oczywiscie najprawdopodobniej jest to
przejecie nieintencjonalne, niemniej jednak wydaje mi si¢ znaczace. Usprawie-
dliwieniem tego typu pornograficznych wrecz przywlaszezen staja sie czesto
profeministyczne deklaracje.

Przeciwienstwo takiej postawy stanowi, wedtug mnie, dziatalnos¢ biato-
ruskiej artystki, aktywistki i performerki Jany Shostak, ktéra dokonata sub-
wersywnego przechwycenia zeniskich atrybutéw i sposobéw oddziatywania
(uformowanych przez wieki naszego funkcjonowania w patriarchacie i de-
precjonowanych przez mezczyzn, ktérzy jednoczesnie ich od nas oczekuja),
angazujac je jako narzedzia walki o niezalezng Biatorus. Powszechnie znane
sg takie akcje Shostak, jak udziat w wyborach pigknosci (Miss Polski, Miss
Monaco i innych) czy Minuta Krzyku dla Bialorusi — kiedy przy tej okazji
zwrdécono uwage na dekolt artystki, zarzucajac jej niestosowno$é jego rozmia-
réw i brak stanika, co miato nie licowac z ranga sprawy; o ktéra toczy si¢ walka,
spotraktowata go jak transparent i wymalowata na nim swoéj sprzeciw wobec
rezimu Eukaszenki”®. Zwienczeniem tego projektu byt kalendarz ,,dekolt dla
Biatorusi”: dochéd z jego sprzedazy przeznaczono na pomoc rodzinom biato-
ruskich wigzniéw politycznych. Odbierajac w 2022 roku Paszport Polityki
w kategorii ,,Sztuki wizualne” Shostak miata na sobie specjalnie zaprojekto-

Za odestanie mnie do prac Ewy Partum dzigkuje fotografowi Pawtowi Grzesiowi.

¢ p. Krawczyk, O co ten krzyk i po co ten dekolt?, ,Gazeta Wyborcza” 044.06.2021, https://
warszawa.wyborcza.pl/warszawa/7,54420,27163237 ,jana-shostak-o-co-ten-krzyk-i-po-
-co-ten-dekolt.html [dostep: 10.08.2022].
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wang na t¢ okazje sukni¢ wykonang z materiatu, na ktérym znalazty si¢ zdjecia
ludzi uwiezionych przez rezim Lukaszenki.

Nie chciatabym zostaé Zle zrozumiana: nie formutuje zdan dotyczacych
Trialogu z intencja oceniajaca, choé tak moga brzmied; zalezy mi, by pokazaé,
na jak trudny grunt i na jakie putapki natrafia kazdy, kto podejmuje wysitek
zmiany horyzontu myslenia na feministyczny czy herstoryczny, oraz jakie
marginesy otaczaja poezje Miry Lukszy.

Druga wazng rame Trialogu stanowi tekst programowy autorstwa ojca
Konstantego Bondaruka’, opowiadajacy o ,,przebudzeniu biatoruskiej
cierpietnicy”. Nie potrafi¢ precyzyjnie wyartykulowaé wszystkich swoich
intuicji, ktére s z nim zwigzane, jedno jest pewne — stanowi wymowny przy-
ktad braku jezyka, by opowiedziec¢ o kobiecym doswiadczeniu historyczno-
-politycznym, czy, nawigzujac do Maurice’a Halbwachsa, dowdd na niewy-
ksztatcenie sie spolecznych ram pamieci dla tego doswiadczenia. Bondaruk
ma dobra wolg, chce, jest zaangazowany emocjonalnie, szczerze potepia
mizoginizm Lukaszenki i przywigzanie wielu Bialorusinéw do patriarchatu,
ale kiedy tylko zaczyna opowiadaé, jego narracja zostaje przechwycona przez
androcentryczne klisze i schematy, wzmocnione religijnym $wiatopogladem
autora. Mozemy wigc przeczytaé o tym, jak ,brutalna pies¢ bezmédzgowego
omonowca miesza makijaz z krwia na niejednej pieknej kobiecej twarzy”
czy o ,kobietach jako dawczyniach zycia, ktére po dzi§ dzien niosg na sobie
brzemi¢ odpowiedzialnosci za grzech biblijnej Ewy”, a argumentem prze-
ciwko uprzedmiotowieniu kobiet przez Eukaszenke i konserwatywng czesé
biatoruskiego spoleczenstwa jest wyliczenie ,,postaci wybitnych kobiet w bia-
toruskiej historii” — Rogneda, Eufrozyna, ksi¢zniczka moskiewska Zofia,
cérka Witolda z Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, Barbara Radziwiltéwna.
Sg jeszcze sportsmenki, artystki, pisarki, wreszcie — Swiettana Aleksije-
wicz, ktérej Bondaruk méwi, co powinna odpowiadaé adwersarzom i kry-
tykantom. Nijak si¢ majg do roli zony i matki postaci innych kobiet — pisze
Bondaruk w odpowiedzi na postulaty konserwatystéw, ze miejscem kobiety
jest dom, a nie ulica, a wlasciwymi jej formami aktywnosci — te zwigzane

7 Konstanty Bondaruk to prawostawny duchowny, dziennikarz, autor ksigzek z zakresu
teologii, w tym podrecznikéw do nauki religii, wiceprezes Fundacji Villa Sokrates, ktory
o Sokracie Janowiczu méwit: , jeste$my krajanami, urodzitem si¢ we wsi 5 km od Krynek,
on byl moim nauczycielem. Thumaczyt, co nalezy czytaé, jak pisac (...)”, https://poranny.
pl/bialoruski-mit-w-bialymstoku/ar/4920047 [dostep: 7.03.2022].
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z reprodukcja®. Tymezasem samo rozdzielanie tych rél, sytuowanie ich w bi-
narnej opozycji, stanowi element patriarchalnego dyskursu. Przechwycen
wolicjonalnie feministycznej narracji przez meskie toposy jest w tym tekscie
znacznie wigcej, co potwierdza sformutowang przez Ewe Majewska diag-
noze, ze ,,(...) czas mija i historia nadal tworzona jest przez wszystkich,
za$ jej zapis — przy uzyciu meskocentrycznych narzedzi”’. ,,Feministyczne
archiwum”, do ktérego tworzenia nawotuje filozofka, byloby zatem, w jej
rozumieniu, nie tylko , instytucja tego, co wspdlne”, , tworzeniem nowych
bohaterek, biografii i punktéw odniesienia”, ale tez ,strategia czytania ar-
chiwum tradycyjnego”, zastanego. Znany nam wszystkim i realizowany od
jakiego$ czasu postulat herstorycznej interpretacji historii nabiera dodatko-
wej wagi w kontekscie , historii ratowniczej” 1 ,,sprawiedliwosci epistemicz-
nej”, o ktérych pisze Ewa Domanska. ,,(...) [ B]udowanie i praktykowanie
niekonwencjonalnych metod reprezentacji przesztosci tamiagcych reguty
rzadzace tradycyjnymi sposobami jej badania i przedstawiania” jest we-
dlug niej niezwykle istotne, gdyz ,,[ o Jwe nickonwencjonalne reprezentacje
pomagaja (...) tworzy¢ (a czesto wspottworza) utopijne wizje przysztoscei,
ktére sa warunkiem koniecznym spotecznych transformaciji”'”. W naszym
szczegbdlnym przypadku takim alternatywnym sposobem opisywania prze-
sztosci bytoby przyjecie perspektywy feministycznej, a jesli przeniesiemy sie
z bialoruskoscig na Podlasie — réwniez mniejszosciowej, ktéra mogtaby sie
z nig przeciaé. Kto wie, jak intrygujace projekcje wspdlnoty obywatelskiej
mogtyby z tego wyniknaé...

Dla potwierdzenia tych intuicji znowu odwotam si¢ do Trialogu z 2021 roku.
Jedna z uczestniczek, Natallia Wasilewicz — teolozka, politolozka, prawniczka,
dziataczka na rzecz praw cztowieka — opowiadala, ze poszta na studia polito-
logiczne tylko po to, zeby dowiedzie¢ si¢, za pomoca jakich narzedzi obali¢
rezim Lukaszenki. Okazalo sig, ze zaden z wypracowanych na bazie przeszto-
$ci (a przynajmniej takiej, jak ja do tej pory interpretowano) sposobéw nie

8 K. Bondaruk, Bialorus to kobieta, XXI Trialog w Krynkach, o. K. Bondaruk.pdf — Dysk

Google [dostep: 7.03.2022].

E. Majewska, Feministyczne archiwum — staby opor, deheroizacja i codziennosé w dziataniu,
w: Niepodlegte. Kobiety a dyskurs narodowy, Warszawa 2018 (publikacja towarzyszaca
wystawie ,,Niepodlegte. Kobiety a dyskurs narodowy”, Warszawa, MSN, 26.10.2018 —
03.02.2019), s. 35.

E. Domanska, Sprawiedliwos¢ epistemiczna w humanistyce zaangazowanej, ,Teksty Drugie”
2017,nr1,s. 52.
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odpowiada specyfice biatoruskiej sytuacji. Nagle, ku zaskoczeniu wszystkich,
motorem napedowym dokonujacej si¢ w Biatorusi rewolucji stata sie Swiettana
Cichanouska, a jej kluczowymi bohaterkami — kobiety. Odwotujac si¢ do jej
postaci podam konkretny przyktad, ktéry mozna potraktowacé jako realizacje
postulatu Domariskiej, by niekonwencjonalnej reprezentacji przesztosci uzy-
wac do interpretacji aktualnej sytuacji i wyciggac z niej wnioski na przysztos¢.
Mam tu na mysli odczytanie Antygony Sofoklesa przez Bonni Honing, ktére
relacjonuje za Ewg Majewska:

Ta rewolucyjna interpretacja tragedii dotychczas czytanej jako zapis heroizmu
Antygony, nieodmiennie przeciwstawianej stabszej i pozbawionej charakteru
Ismenie, przetamuje izolacje, na jaka patriarchalna struktura skazata obie siostry.
Po przeczytaniu ksigzki Honig jasno widzimy, jak budowano nie tylko przezy-
wane do§wiadczenie, ale réwniez archiwum kobiecosci: te z nas, ktore dziataty
politycznie, zawsze przeciwstawiano ,,opiekunkom domowego ogniska”, co byto
nie tylko sztuczne, ale tez dzielilo wiele z nas na dwie rzekomo niekompatybilne
czesed, ktore przeciez sa naszymi integralnymi elementami. Ta reinterpretacja
Antygony pozwala tez jednak zrozumieé, w jak duzym stopniu afektywna praca
Ismeny stanowi warunek mozliwosci rebelianckiego dziatania jej siostry. Honig
podkresla, ze bynajmniej nie nalezy sie w tekscie Sofoklesa doszukiwaé jakiejs
szczegdlnej pozycji tej siostrzanej sprawczosci, niemniej jej istnienie z pewnoscia
powinno zosta¢ odnotowane

Jak pisze gdzie indziej Majewska, tragedia Sofoklesa to, wedlug Honing,
takze ,,opowies¢ o antypatriarchalnym, siostrzanym sojuszu Ismeny i Anty-
gony”'?. Przyjmujac takg optyke, mozemy inaczej spojrze¢ na kobiety wspot-
tworzace na naszych oczach biatoruska historie¢ i na samg Cichanouska. Jej
postawy wecale nie musimy interpretowaé w kategoriach przemiany — z osoby,
ktéra jedynie zastepuje wlasnego meza, w samodzielny polityczny podmiot,
tylko poprzez integracje tych elementéw. Pozwala to tez wlaczy¢ w obszar hi-
storycznego dziatania nie tylko to, co si¢ wydarza na ulicach, ale tez domowa
codzienno$é Biatorusinek.

Zaintrygowala mnie tez opowie$¢ Wolgi Siamaszko o tym, ze bardzo
wazny dla samoorganizacji i poczucia wspélnotowej odpowiedzialnosci byt

1{ E. Majewska, Feministyczne archiwum, dz. cyt., s. 44-45.

12g Majewska, Staby opor. Obraz, wspdlnota i utopia poza paradygmatem heroicznym, ,Prak-
tyka Teoretyczna” 2019, nr 2, s. 10. Zob. tez: B. Honig, Antigone, Interrupted, Cambridge
2013.
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dla biatoruskiego spoteczenstwa wybuch pandemii, catkowicie zanegowanej
przez Lukaszenke. Ludzie sami szyli i dystrybuowali maseczki, produkowali
plyny do dezynfekeji i podejmowali decyzje, by je stosowac itd. Jak zauwaza
Rebecca Solnit:

Przez sto lat uwazano, ze ludzka reakcja na stres i zagrozenie zawiera si¢ w alternatywie
swalcz lub uciekaj” (fight or flight). Grupa psychologéw z UCLA w 2000 roku wy-
kazata jednak, ze powyzszy poglad bazuje gléwnie na badaniach samcéw szczuréw
oraz ludzi. Bowiem podczas szczegétowych badan nad zachowaniem samic obu
gatunkow zauwazono, ze ,,behawioralne reakcje osobnikéw plei zenskiej” cechuje
wzorzec tend and befriend, ,badz przychylna/y i si¢ zaprzyjazniaj” — badz razem
z innymi w imi¢ solidarnosci, wsparcia i porady13

Dlaczego o tym wszystkim pisze, zamiast interpretowaé wiersze Lukszy,
w dodatku narazajac si¢ na zarzuty o naiwno$¢ albo wywazanie drzwi otwie-
ranych przez badaczki od kilkudziesieciu lat? Zalezato mi na tym, zeby po-
dzieli¢ si¢ do$wiadczeniem przezytym w sierpniu 2021 roku w Krynkach,
kilkadziesiat kilometréw od Biategostoku i niespelna 10 kilometréw od Usna-
rza, gdzie uchodzcy walczyli i weigz walczg o zycie'®, oraz pokazaé, ze aktywi-
zowanie feministycznej perspektywy interpretacji §wiata i historii to nie tylko
kwestia rewanzu, dopetniania meskiego punktu widzenia, sprawiedliwosci
epistemicznej czy wewnetrznej dekolonizacji, ale bardzo skuteczny sposéb
rozumienia rzeczywistosci, mogacy tez finalnie doprowadzi¢ do rozwigzania
réznych probleméw. To wazne takze dlatego, ze kobiety nigdy nie byly przeciez
nieobecne, bez wzgledu na to, jaki obszar ludzkiej aktywnosci poddaliby$my
ogladowi, mogty pozostawac co najwyzej niewidzialne w wymiarze narracji
historycznych, jak to ujeta Magda Lipska'® — potrzebne nam s3 zatem réznego
rodzaju strategie ujawniania ich obecnosci i aktywnoscei. A znikaty z wydarzen
iopowiesci, réwniez dla samych siebie, zwlaszcza wtedy, gdy liczyla si¢ ,,spra-
wa” — pisze o tym Agnieszka Graff w $wietnym artykule ,, Nikt nie widziat w tym
nic szczegolnego”. O kilku przeoczeniach i uniwersalizacjach w Dwéch ojczyznach
Jana Jozefa Lipskiego i o tym, co z tego wynika. Graff dokonuje w nim ,,gen-
derowej rewizji” nie tylko kultowego tekstu Lipskiego, ale réwniez wlasnej,

I3 R Solnit, Matka wszystkich pytan, przet. B. Kope¢-Umiastowska, Krakow 2021, s. 28-29.
Zaczynajac prace nad tym tekstem nie wiedziatam jeszcze, ze w lutym 2022, kiedy ja
finalizuje, o zycie beda walczy¢ napadnigci przez Putina Ukraincy. Mam nadzieje, ze
kiedy ta ksigzka si¢ ukaze, bedziemy te¢ wojne juz tylko wspominad.

15 M, Lipska, Niepodlegte, czyli o archeologii nieréwnosci, w: Niepodlegte. Kobiety a dyskurs
narodowy, dz. cyt.
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prywatnej, zwigzanej z nim pamieci: kiedy czytata go, jako mtoda dziewczyna,
pod koniec lat 80., dla niej samej kwestia plci ,,0s0by” opisywanej przez autora
tez nie byla jakimkolwiek przedmiotem refleksji; nie mozna méwi¢ nawet
o przemilczeniu — to po prostu niewidoczno$é'®. Analogiczng ,,sprawa”, unie-
wazniajacg czy tez usuwajacg w cien kwestie ptei, wydaje sie réwniez ,,sprawa
biatoruska”, czyli walka o zachowanie tozsamosci mniejszosci biatoruskiej
na Podlasiu, toczona m. in. przez Leona Tarasewicza. Celowo uzylam tego
militarystycznego okreslenia, gdyz tak wiasnie, raczej w konfrontacyjny, niz
koncyliacyjny sposéb prowadzit ja zaréwno Sokrat Janowicz, jak teraz robi to
Leon Tarsewicz. Znowu — nie ma w tym absolutnie zadnej oceny, mogltabym
tez w tym momencie przywotaé stowa Janowicza, ktory pisat, ze to wigkszosé
decyduje o tym, jakimi §rodkami postuguje si¢ mniejszos¢, by przetrwac. Stra-
tegie dopelniajaca wobec walki stanowi troska i bynajmniej nie da si¢ utrzymaé
tezy, ze ta pierwsza blizsza jest mezczyznom, a ta druga — kobietom, bo bardzo
konfrontacyjnego jezyka uzywa cho¢by Tamara Botdak-Janowska, a koncyliacji
blizsze s inicjatywy podejmowane np. przez Pawta Stankiewicza i utworzona
przez niego w 2020 roku Fundacj¢ Tutaka. Utrzymanie tego rodzaju przy-
porzadkowania byloby zreszta powieleniem patriarchalnego stereotypu. Dwie
inne cechy réznicujace zaréwno strategi¢ dziatania, jak tez mniejszosciowg
autonarracje podlaskich Biatorusinéw to inkluzywnos¢ i ekskluzywnosé, ale
to material na osobny artykut. Jedno nie ulega watpliwosci — ,,sprawa” nie ma
plci, chyba ze chee sig, tak jak to czynit Sokrat Janowicz, przenies¢ na kobie-
ty gtéwng odpowiedzialnosé za ulegtosé wobec presji samopolonizacji. Nie
ma to jednak nic wspdlnego z uwzglednieniem specyfiki kobiecych doswiad-
czen, mozemy méwic jedynie o obrazie kobiet w obrebie androcentrycznego
paradygmatu.

Znaczace wydaje mi si¢ réwniez, ze w pierwszej ksigzce, ktéra interpretuje
literature biatoruska powstajaca w Polsce z zastosowaniem nowoczesnych meto-
dologii, czy to z zakresu studiéw postzalezno$ciowych i postkolonialnych, czy
pamigcioznawstwa — mam na mysli publikacje Heleny Dué-Fajfer Pomiedzy
bukwaq a literq. Wspdlczesna literatura mniejszosci biatoruskiej, ukrainskie i tem-
kowskiej w Polsce z 2012 roku — réwniez nie pojawit si¢ zaden akapit dotyczacy

16 4. Graff, , Nikt nie widziat w tym nic szczegdlnego”. O kilku przeoczeniach i uniwersalizacjach
w ,,Dwéch ojczyznach” Jana Jozefa Lipskiego i o tym, co z tego wynika, ,Teksty Drugie”
2021, nr 3, s. 17-32. Proces marginalizowania kobiet w ,,Solidarno$ci” opisata szczegé-
towo Shana Penn w ksigzkach Podziemie kobiet i Sekret Solidarnosci, warto tez przywotaé
publikacje Marty Dzido Kobiety Solidarnosci.
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zréznicowania doswiadczenia mniejszo$ciowego ze wzgledu na ptec. Ja sama
z powodéw zewnetrznych, zwigzanych z procedurg awansowg, nie napisa-
fam planowanego wcze$niej w ksiazce Poruszyé miejsce. Obraz Biategostoku
w twérczosci Sokrata Janowicza i Ignacego Karpowicza (Biatystok 2018) roz-
dziatu o Mirze Lukszy, ktéry miat stanowi¢ dopetnienie rozwazan na temat
tekstéw meskich autoréw: Za prekursorskie w zakresie wyeksponowania kwestii
genderowych w do§wiadczeniu historycznym mozna uznaé reportaz Anety
Prymaki-Oniszk Biezeristwo 1915. Zapomniani uchodzcy, powstaty w nawia-
zaniu do niego spektakl partycypacyjny Biezenki (2018) i artykuty dotyczace
obu tych przedsiewzie¢, przede wszystkim autorstwa Danuty Zawadzkiej'”.
We wszystkich perspektywa feministyczna jest kluczowa i $wiadomie zastoso-
wana, tyle ze sytuujac biezenstwo w obrebie kategorii ,,mniejszo$¢ biatoruska
na Podlasiu” popetniliby$my btad anachronizmu, swoisty ,,dryf semantycz-
ny”. Oczywiicie fakt, ze do§wiadczenie kobiece, mam tu na mysli zwlaszcza
doswiadczenie udziatu w historii oraz tworzenie wlasnych historycznych nar-
racji, nie zostato ujawnione 1 wyodrgbnione na poziomie interpretacyjnym,
nie oznacza bynajmniej, ze nie byto obecne i nie znalazto swoich artykulacji
w literaturze —jeden z przyktadow to wlasnie Wiersze spod lasu. Jak sugerowata
Adrienne Rich w 1984 roku: ,,Zacznij od materiatu. Podejmij na nowo dtu-
g3 walke z wyniostymi i uprzywilejowanymi abstrakcjami”'®, Teksty zawarte
w tym zbiorze realizuja jej postulat.

Znaczacy jest juz tytul tomu — Euksza uwielbia zabawy z etymologia
i brzmieniem wyrazéw, wykorzystujac w nich i mieszajac ze sobg zasoby kilku
jezykéw i alfabetow — tak bedzie réwniez w tym zbiorze. Samo ,,spod lasu”
mozna interpretowaé dostownie: to, co usytuowane tuz przy lesie, jak rodzinna
wie$ poetki Borowe i wiele innych miejscowosci zamieszkiwanych przez Biato-
rusinéw; wszystko, co znajduje si¢ pod powierzchnia lasu — warto doda¢, ze
strefa korzeni, bylin, klaczy to jeden z faworyzowanych przez poetke obszaréw.
Od razu odsyta nas to tez do toczacej si¢ w lesie i pod nim historii: partyzanc-

17" 76b. D. Zawadzka, Biezenki — pamie¢ wnuczek chtopskich uchodzcow z 1915 roku, ,Biato-
stockie Studia Literaturoznawcze” 2021, nr 19, s. 51-80. Na temat Podlasia i herstorii
na przykladzie ksiazek wyréznionych nominacjami do Nagrody Literackiej Prezydenta
Miasta Bialegostoku, przyznawanej od 1991 roku: tejze, Kobiety ,,Kazaneckiego” — zwrot
herstoryczny w literaturze regionu?, w: Tworczos¢ Wiestawa Kazaneckiego oraz laureatéw
nagrody literackiej jego imienia, red. M. Kochanowski, K. Sawicka-Mierzynska, Biatystok
2020, s. 57-75.

A.Rich, Zapiski w sprawie polityki umiejscowienia, przet. W. Chanska, ,Przeglad
Filozoficzno-Literacki” 2003, nr 1, s. 33.
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kich oddziatéw, lesnych kryjowek, ukrytych mogil — las nie jest w podlaskiej
(ani w polskiej, ani w zydowskiej) zbiorowej wyobrazni miejscem neutralnym.
Specyfika tego, co pod powierzchnig lasu to nie tylko skrytosé, niejawnosé
(mamy do czynienia z podwéjnym kamuflazem, gdyz jego pierwsza warstwe
stanowig drzewa), ale tez wzajemne przenikanie, splatanie poszczegdlnych
elementdw, a nawet form materii: ozywionej i nieozywionej, zywej i martwej.
Humus i Nekros, uzywajac jezyka Ewy Domanskiej. Solnit z kolei dokonuje
poréwnania korzeni i opowiesci: ,,Systemy korzeniowe pewnych gatunkéw
drzew rozrastaja si¢ pod ziemia, taczac poszczegdlne pnie, dzieki czemu drze-
wa splataja si¢ w stabilniejsza cato$é, lepiej stawiajac opdr wiatrom. Opowiesci
i rozmowy sg jak te korzenie”"’.

»Spod lasu” to oczywiscie réwniez, nie tylko na poziomie brzmieniowego
podobienstwa, ,,z Podlasia”. I tu znowu kolejna gra znaczen, bo etymologie
nazwy naszego regionu wywodzono na dwa sposoby: , kraj bliski laséw” albo
»pod Lachami”, czyli w poblizu ziem zamieszkiwanych przez Lachéw: To nie
koniec semantycznych rozbioréw tytutu, bo z jednej strony w tej interpretacji
»Podlasia” miedci sie pamieé o tym, ze nie Lachowie je zasiedlali, a z drugiej,
jesli nazwe wlasng uznamy za twér dynamiczny, wehtaniajacy historie danego
miejsca, to bycie ,,pod Lachem” mozna potraktowaé dostownie, jako okreslenie
sytuacji, w ktérej mniejszo$¢ podlega prawu wiekszosci. Zwazywszy na wspo-
mniane juz mistrzostwo Lukszy w tego typu semantycznych spigtrzeniach
ikontaminacjach, z pewnoscig nie popetniam tu interpretacyjnego naduzycia.

Z takiego wlasnie specyficznego miejsca snuje w tym tomie Euksza swoje
babskie wiersze. Mozna z nich wytuskaé kilka powigzanych ze sobg sekwencji
metafor, obrazéw i powtarzajacych si¢ motywow, ktére uktadajg sie w femi-
nistyczng opowies¢ o przeszlosci (indywidualnej, rodzinnej, wspdlnotowej,
historycznej), relacjach z naturg oraz specyfice poetyckiego stowa. Jesli chodzi
o tradycyjnie rozumiang histori¢ — mogtabym ja okresli¢ jako polityczna —
poetka traktuje jg jako wroga ludziom i przyrodzie, z ktéra sama sie gteboko
identyfikuje, site. Doskonatg egzemplifikacje jej stosunku do burzliwych wy-
darzen z przesztosci Podlasia stanowi wiersz Hore:

gorzala sosna

czy ona miafa

barwy narodowe

na swoich drzewcach

PR Solnit, Matka wszystkich pytan, dz. cyt., s. 28-29.
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mi powraca w innych tekstach: ,Moje nogi brng po mojej ziemi, / po ktorej

prz

ja sie przez nig ,leworucje, prawolucje” [ Wigzowka z Romanowa, s. 33 ], jej
»bliznami” sg tez zarastajace trawa ,,mogily powstancéw” [ Eliza, s. 6]. Ko-
biecy podmiot tych wierszy, ktéry mozemy utozsamié z samg Mirg Luksza,

dys

mogta by¢ domem
cembrowing studni
kotyska

stotem

trumna

zgineto na wojnie
drzewo

rozstrzelane rykoszetem
za cztowieka

zmart kon wojownika
i kon na gnojankach
co przemierzat pole
bruzda za bruzdg

zaorani historig

poktonity sie lasowi sztachety
stup zn6w zapuscit korzenie”

Obraz ,zaoranej”, okaleczonej historia, traktowanej z lekcewazeniem zie-

eganialy sie armie pod r6znymi krzyzami” [ Harabinka, s. 23], przetacza-

ponuje mocg u$mierzania bélu i leczenia ran, zadanych ziemi, naturze,

innym ludziom:
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wez chleb
na lidciach stowa
upieczony

inie bedziesz

mie¢ wigcej bolu
bedziesz syty i wolny
daje ci stowo

20 M. Luksza, Hore, w: tejze, Wiersze spod lasu, Biatystok 2019, s. 4. Dalej bede podawac
numer strony bezposrednio po cytacie.



» PRZEBUDZENIE NIEBIESKOOKIE] CIERPH;TNICY” CZY ,,ECHO PRABAB”— O KOBIETACH ...

tej co sieje
leczy
ipiecze [ Chleb, s. 8]

Bedac poetka Euksza taczy zatem kompetencje uzdrowicielki (szeptuchy),
karmicielki i dawczyni zycia, tyle ze nie sa to eksponowane zwykle w modelu
patriarchalnym zdolnosci reprodukeyjne, tylko przejecie meskiej roli ,, siewey”
(stowa ,,siewczyni” jeszcze w jezyku polskim nie ma). Jej jezyk ,,rzuca na wiatr”
szamowy” [*** s 211], czyli zaklecia, ktore maja wplyw na rzeczywistosé
(,,Stowo jak energia zagina przestrzen” [ Lot jak we snie do Babiej Gory, s. 26]).
Tego typu kompetencjami dysponuja réwniez bohaterki tych wierszy — Eliza
Orzeszkowa, Katarzyna Wiszniowiecka, Katarzyna Wotkowycka, w réznych
momentach dziejowych zamieszkujace tereny pogranicza Korony i Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego, ktére zawsze byto dla Eukszy kluczowym punktem od-
niesienia i zaczerpnigtym z przeszlosci modelem koegzystencji ludzi odmien-
nych narodowosci, etnoséw, jezykow, wyznan. Wszystkie uzywaja wlasnych,
specyficznych narzedzi wptywu na sytuacje historyczno-polityczna: ,,koloro-
wa parasolka” Orzeszkowej ,,stuka / W serca, w mur historii, po wyziebtym
bruku” [ Eliza, s. 6], Wiszniowiecka, ofiarowujac supraskiemu monastyrowi
~Ewangelije uczitelnoje z 1569 roku”, by krzewi¢ stowo Boze i wiedz¢ wiréd
»ludzi greckiego wyznania” rzuca klatwe na tych, ktérzy o$mieliliby sie te
ksiege przywlaszczy¢, a Wotkowycka:

(...) bierze w dtonie lis¢, list,

od wiekéw i drzew, 1 grzeje go wlasnym

cieplem schowanym w swoim krwiodrzewie.

Zyﬂd, zyteczki niebieskie, zielone,

zlote, stoneczne, jak oczy Katarzyny,

co w glebe zajrza, dostrzega, zaprosza robaczka

i Cztowieka odnajdg ukrytego

w listach z przesztosci i przyszlosci [ Katarzyna, s. 46].

Wszystkie one, cho¢ pozostaja sprawczymi, zindywidualizowanymi pod-
miotami, pokazane sa réwniez poprzez sie¢ relacji, zwtaszcza rodzinnych,
pokoleniowych. I to wlasnie kobiety — ,,Matki, babcie, siostry, zony”, ich ,,roz-
mnozone jestestwo”, ktdrego czes$¢ stanowi tez buksza, ,,zbitg uratujg Ziemie”
[ Wigzéwka z Romanowa, s. 33].

Znamienne jest tez, z jakich zrédet czerpie moc poetyckie stowo — jego
energia bierze si¢ nie z indywidualnych predyspozycji czy talentu, tylko
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z kolektywnosci, z rozpatrywanej synchronicznie i diachronicznie, ludz-
kiej i nie-ludzkiej wspdlnoty. Kluczowy wydaje sie w tym kontekscie piekny
wiersz Echo:

powtarza
stowa
spod puszczy

Z geStwy
znaczen
i milczen

nas mnogos$¢
stow 1 niewymowien

ja echo
moich prabab

bab bab bab bab [s. 9]

Poetka jest wiec tylko i az medium dzwigkédw, nie zawsze artykutowanych,
nosicielkg gtoséw poprzednich pokolen, ,,stéw spod puszezy”, co oddaje zamy-
kajaca wiersz echolalalia. Powtdérzona czterokrotnie sylaba ,,bab” wrecz uderza
czytelnika mocg dZzwigcznych, zwarto-wybuchowych spétgtosek. Zwtaszeza
w glosnej lekturze ich warstwa semantyczna zostaje zdominowana przez
brzmieniows, tak, jakby$my mieli do czynienia z pierwotna, babska, magicz-
na energia, jednoczacym $wiat rytmem.

Jezykiem, ktérego uzywa poetka, dzieli si¢ z nig przyroda — wielokrotnie
powraca w zbiorze poréwnanie stéw do lisci (,,w stowie listowia / ja” [ Ko-
rzen, s. 10], ,méj jezyk jak 1is¢” [ ***,s. 21]), okreSlanych tez czasem listami,
wysytanymi ludziom nie tylko przez nature®', ale tez przez przesztos¢, jak

21 Mozna tu méwic o zjawisku ,,biosemiotyki”, opisywanym przez Aleksandre¢ Ubertowska
za Kate Barat. W mysl tej koncepcji caly §wiat jest przesycony znakami, a zywe organi-
zmy tworzg systemy informacyjne, w ktérych w funkeji znakéw wystepuja zapach, smak,
ksztatt, ruch, ci¢zar itd. Zob. A. Ubertowska, Historie biotyczne. Pomigdzy estetykq a geo-
traumg, Warszawa 2020, s. 206, przypis 33 is. 216. Uzywajac jezyka ekokrytyki mozna
okresli¢ Luksze jako poetke, ktéra ,,méwi w imieniu biotycznej wspdlnoty”, a jej teksty
uzna¢ za ,Srodowiskowe”, czyli przekierowujace stosunek czytelnika do natury. Maja by¢
one skuteczniejsze od narracji poprzestajacych na krzewieniu ekologicznych postaw (zide-
ologizowanych). Zob. A. Ubertowska, ,, Méwi¢ w imieniu biotycznej wspdlnoty”. Anatomie
i teorie tekstu Srodowiskowego/ekologicznego, ,Teksty Drugie” 2018, nr 2, s. 27.

226



» PRZEBUDZENIE NIEBIESKOOKIE] CIERPIETNICY” CZY ,,ECHO PRABAB”— O KOBIETACH ...
, »

w cytowanym juz utworze Katarzyna. Przyroda moze by¢ bowiem medium
pamigci o tych wydarzeniach, dla ktérych zabrakto miejsca w oficjalnej hi-
storii**. Warunkiem uczestniczenia w tej komunikacyjnej wspélnocie wydaje sie
poczucie zréwnania i jednos$ci podmiotu ludzkiego z naturg. To pragnienie
zostato wyartykulowane najdosadniej w wierszu Zaproscie mnie do stotu, ktory
ma forme imiennego podania adresowanego do mréwek z prosbg o przyjecie do
ich grona: ,,zapracuje na to, / by by¢ wasza siostra”, ,Chce by¢ taka jak mréwek
malenikich tysiace” [s. 52]. Wejscie w cykliczny rytm przyrody staje sie tez
szansg na do$wiadczenie niesmiertelnosci przez byt opatrzony akcydentalng
sygnatura ,,Mira buksza” (stowo ,,podmiot” byloby tu naduzyciem, gdyz chodzi
wlasnie o wyzbycie si¢ nadmiernego przywigzania do indywidualnych, osob-
nych form egzystencji): ,nie bede martwa / zwinieta jak stare liscie / chatka
dla jezy” [***,s. 21]*. Identyfikacja z naturg jest na tyle silna, ze poetka
dysponuje jej kompetencjami, moze realizowaé jej zadania. W tym samym
wierszu padajg stowa:

moje wnetrze wypala
zgorzkniate grzechy
mego miasta wérod laséw

moje ptuco odcedza
smog sadze i dym
dla moich dzieci wnukow [ ***s. 21].

Tej koegzystencji nadany zostaje etyczny wymiar — oczyszczane jest nie
tylko powietrze, ale tez ,,grzechy” popetniane przez ludzi.

Co niezwykle istotne, dzielgc si¢ poczuciem identyfikacji 1 jednosci ze
$wiatem ro$lin i zwierzat, Luksza nie przestaje by¢ podmiotem historyczno-
-politycznym. Jezyki, ktorych uzywa, sa bowiem réwniez ,,wszystkimi jezykami
Podlasia” [ Lot jak we snie do Babiej Gory, s. 26]. Poetka nie konczy na dekla-
racjach —w Wierszach spod lasu sasiaduja ze sobg stowa polskie, biatoruskie,

22 Pisatam na ten temat w artykule ,, Puszcza Biatowieska rosnie na osadach ludzkich”. Las
i pamig¢é, ,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Poetica” 2020, t. 8,
s. 70-89. Tekst dotyczy pamigci o ofiarach zbrodni popetnionych na Podlasiu w 1946 roku
przez Romualda Rajsa ,,Burego”.

Luksza zdaje si¢ w tym momencie realizowaé postulat Ewy Domanskiej sformutowany
w Nekrosie, by nasze pragnienie nie$miertelnoéci przekierowa¢ z marzenia o indywidu-

23

alnym zbawieniu abstrakcyjnej duszy na realng mozliwos¢ uczestniczenia w niekoncza-
cym si¢ obiegu materii. Zob. E. Domanska, Nekros. Wprowadzenie do ontologii martwego
ciata, Warszawa 2017.
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gwarowe, a wiele utwordw pojawia si¢ w dwdch wersjach: po polsku i w przekta-
dzie na biatoruski, tyle ze to biatoruszczyzna zapisana nie cyrylica, a facinka.
Wszystkie jezyki Podlasia” wybrzmiewaja w wieticzacym caty zbiér wierszu
o znamiennym tytule Bracia, jakby Euksza chciata pokazaé, Ze zasady funkejo-
nowania ,,siostrzeistwa” nie muszg dotyczy¢ tylko kobiet. Stowa , lesni ludzie”
zostajg w nim powtérzone po litewsku, biatorusku, tatarsku i w esperanto.
W tym ostatnim jezyku zostaje tez sformutowana tozsamosciowa deklaracja,
nawigzujaca wprost do tradycji sojuszu Korony i Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego: ,,Belorusa nacieco, Litova spirito, Pola Stato. / Fratoj kaj fratinoj de la
elektita popolo” [s. 71], co w ttumaczeniu na polski oznacza: narodowo$é
biatoruska, duch litewski, panistwo polskie. Bracia i siostry ludu wybranego.
Taka wlasnie — wieloszczeblows, inkluzywna, niejednolitg tozsamo$¢ ma we-
dtug Eukszy ,lud wybrany”, ktérego dziedzictwo przechowuja poszczegdlne
jednostki (poetka wymienia caty szereg imion, mozliwych do zidentyfikowania
przez Podlasian), ale tez przyroda i zintegrowane z nig jezyki: ,,Nasze mowy
nie umrg, nasze litery / nie zwietrzeja, nasz gtos rozbudzi zywe echo” [ Bracia,
s. 71]. Kluczowe wydaje si¢ tu uzycie liczby mnogiej — ,,méw” musi by¢ wiele,
by ,,obstuzy¢” ztozong tozsamo$¢ mieszkancéw ,,[ nJaszej ojczyzny malenkie;j”,
zlozonej ,,z wielu ojczyzn i matczyzn” [s. 71], ktéra w pierwszym wersie zo-
staje poréwnana do ,.kropli sptywajacej z liscia na ziemie¢”, tak, jakby poetka
jeszcze raz cheiata podkresli¢, ze nie ma granicy mi¢dzy ludzkim i nie-ludzkim
$wiatem, a historia nie musi by¢ gwattem dokonywanym na naturze czy jej kosz-
tem. Mozna zarzuci¢ temu my$leniu utopijnosé, ale wizja ,,ludu wybranego”,
ktérego trwanie nie odbywa si¢ w sprzecznosci/kolizji ze $wiatem przyrody;
wydaje si¢ w dobie antropocenu wielce pozadana (oczywiscie jak wigkszosé
utopii, ta rébwniez opiera sie na idealizacji jakiegos§ wycinka przesztosei).

Do jakich wnioskéw moze doprowadzi¢ zestawienie dwéch tak réznych
form ekspresji, jak XXI Trialog w Krynkach i powstaly dwa lata weze$niej tom
wierszy? Na ich przyktadzie cheiatam pokazaé, jak trudnym zadaniem jest uwi-
docznienie obecnosci i sprawczosci kobiet w historii, zadaniem wymagajacym
wypracowania nowego jezyka i form narracji. Poezja, z jej elastycznoscia i otwar-
toscig na eksperymenty, naruszajaca jezykowe i wyobrazniowe schematy, moze,
mimo ograniczonego zasiggu oddzialywania, odegra¢ w procesie odzyskiwania
historii przez kobiety istotna role, stanowigc Zrédto i inspiracje dla innych, bar-
dziej popularnych dyskurséw. Wydaje si¢ to wazne i potrzebne réwniez dlatego,
ze alternatywna wizja przesztosci, zgodnie z koncepcja ,,historii ratowniczej”
Ewy Domanskiej, przyda si¢ nam w wypracowaniu modeli przysztosci.
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,PRZEBUDZENIE NIEBIESKOOKIE] CIERPIETNICY" CZY ,ECHO PRABAB’-
O KOBIETACH JAKO PODMIOTKACH HISTORII
(NA PRZYKEADZIE TRIALOGU I WIERSZY SPOD LASU MIRY LUKSZY)

W artykule poddano interpretacji zbiér Wierszy spod lasu (2019) autorstwa biato-
ruskiej poetki mieszkajacej na Podlasiu, Miry bukszy. W analizowanych tekstach
wyeksponowane zostato specyficzne, kobiece doswiadczenie trudnej historii wschod-
niego pogranicza. Kobiety, wsréd nich sama Euksza, wystepuja tu w roli aktywnych
uczestniczek poszczegdlnych wydarzen oraz jako nosicielki — alternatywnej wobec me-
skich modeli utrwalania przesztosci — pamieci (indywidualnej, rodzinnej, zbiorowej).
Pozostaja tez w Scistej tacznosci z przyroda, stanowigca zaréwno temat wielu utwo-
réw, jak réwniez pewien wzorzec tworczosci 1 egzystencji, w ktorej tacza si¢ ludzkie
i nie-ludzkie byty. Jako kontekst zostat potraktowany Trialog zorganizowany w Kryn-
kach w 2021 roku pod hastem ,,Biatorus jest kobieta”, dzigki czemu udato si¢ pokazaé,
jak trudno méwic o historii 1 polityce poza regutami patriarchalnego dyskursu.

“THE AWAKENING OF THE BLUE-EYED SUFFERER” OR “THE ECHO
OF GRANDMOTHERS” — ON WOMEN AS THE SUBJECTS OF HISTORY (BASED
ON THE EXAMPLE OF MIRA LUKSZA'S TRIALOGUE AND FROM THE FOREST)

The article interprets the collection Poems from the Forest (2019) by the Belarusian
poet living in Podlasie, Mira Euksza. The analyzed texts highlight a specific female
experience of the difficult history of the eastern borderlands. Women, including Euksza
herself, act as active participants of individual events and as carriers of memory (indi-
vidual, familial, collective) — alternative to male models of preserving the past. They
are also in close contact with nature, which is both the subject of many works and
a certain pattern of creativity and existence in which human and non-human beings
connect. The context was the Trialogue organized in Krynki in 2021 under the slogan
“Belarus is a woman”, which made it possible to show how difficult it is to talk about
history and politics beyond the rules of patriarchal discourse.

SEOWA KLUCZE: Mira kuksza, Trialog, Krynki, literatura biatoruska, literatura pod-
laska, feminizm

KEYWORDS: Mira tuksza, Trialog, Krynki, Belarusian literature, Podlasie literature,
feminism
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PODLASKIE BAJKOPISARKI.
W STRONE NOWE] E(STE)TYKI BASNI MIEJSKIE]
NA PRZYKELADZIE TWORCZOSCI
AGNIESZKI SUCHOWIERSKIE] I MARTY GUSNIOWSKIE]

eborah L. Parsons w Streetwalking the Metropolis: Women, the City,
and Modernity zadaje kluczowe dla wspétczesnego nurtu femini-
stycznego pytania: Jakie miejsce zajmuja pisarki na mapie literatu-

ry urbanistycznej i co ich obecnoé¢ oznacza dla teorii literatury?'
Feministyczne dociekania zmienity myslenie o miescie i refleksje o roli, jaka
kobiety odgrywaja w formowaniu koncepcji geopoetyki. W dyskursie tym
czesto pominiety jest obszar literatury dla dzieci, szczegdlnie w odniesieniu
do optyki literatury regionalnej i jej przemian®. Rozpowszechnione s3 nato-
miast liczne podejscia badajace przestrzen przyrodnicza oraz archetypiczna

' D.L Parsons, Streetwalking the Metropolis: Women, the City, and Modernity, Oxford 2000.

Jedyna praca na polskim gruncie po$wigcona problematyce geopoetyki i literatury dla
dzieci to W. Kostecka, M. Skowera, Geografia krain zmyslonych: wokdt kategorii miejsca
i przestrzeni w literaturze dzieci¢cej, mlodziezowej i fantastycznej, Warszawa 2016. Watek
wielkomiejski poruszaja prace: Krakéw mityczny: motywy, wqtki, obrazy w utworach dla
dzieci i mtodziezy, red. A. Baluch, M. Chrobak, M. Rogoz, Krakéw 2009 oraz ,,Dziecinstwo.
LiteraturaiKultura” 2021, t. 3, nr 1: Warszawa w kulturze dziecigcej i mtodziezowej — dzie-
cinistwo i mtodos¢ w Warszawie.
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w obrebie gatunku: od folklorystycznych (Julian Krzyzanowski®), struktu-
ralnych (Vladimir Propp®), literackich (Max Liithi’, Maria Tatar®), psycho-
analitycznych (Bruno Bettelheim”), poprzez historyczno-socjologiczne (Jack
Zipes), feministyczne (Cristina Bacchilega®) czy postmodernistyczne (Ken-
dra Reynolds’, Magdalena Bednarek'?). Warto dlatego przyjrze¢ sie roli, jaka
petnia podlaskie bajkopisarki w ksztaltowaniu urbanistycznej literatury dla
dzieci, nie tylko ze wzgledu na wplyw, jaki ich prace wywarly na kulture lo-
kalna, ale takze z uwagi na stworzenie przez nie podwalin nowej geo(est)
etyki basni. Poglebionemu namystowi poddane zostang dwa teksty, w ktérych
tematyzowane jest kobiece do§wiadczenie historii Biategostoku: Miasto ze
ztotym sercem Agnieszki Suchowierskiej (2020) i Piosenki do zwiedzania
(2015) Marty Gusniowskiej. Punktem wyjscia zaproponowanego tu zesta-
wienia bajkopisarek jest ich szczegdlna sytuacja, wymuszajaca koniecznosé
okreslenia si¢ i wobec miasta (Biategostoku), i wobec budzacej ambiwalentne
reakcje basni miejskie;j.

HABITUS BASNI — ZWROT TOPOGRAFICZNY W BASNI A GRANICE GATUNKU

Zanim przyblizymy sie do tej problematyki, warto na wstepie okresli¢ wptyw
zwrotu topograficznego na gatunek basni. Rozwazania te wydaja si¢ uzasadnio-
ne, poniewaz ciggle nierozstrzygnieta pozostaje kwestia relacji modelu basni do
teorii regionalizmu, chociaz badania te skrycie i jawnie, posrednio i bezpo$rednio
inspirujg obecnie wszystkie gatunki literackie. Cheiatabym dlatego sprobowaé
przenies¢ rozumowanie polskich badaczy regionalizmu: Janusza Stawinskiego'!,

J. Krzyzanowski, W swiecie bajki ludowej, Warszawa 1980.

V. Propp, Morfologia bajki, przet. W. Wojtyga-Zagorska, Warszawa 1976.

M. Luthi, The European Folktale: Form and Nature, Bloomington 1982.

M. Tatar, Off With Their Heads! Fairy Tales And The Culture of Childhood, Princeton, NJ
1992.

B. Bettelheim, Cudowne i pozyteczne, przet. D. Danek, Warszawa 2010.

C. Bacchilega, Postmodern Fairy Tales: Gender and Narrative Strategies, Philadelphia 1999.
K. Reynolds, The Feminist Architecture of Postmodern Anti-Tales. Space, Time, and Bodies,
New York 2019.

M. Bednarek, Basni przeobrazone. Transformacje bajki i basni w polskiej epice po 1989 roku,
Poznan 2020.

J. Stawinski, Przestrzeit w literaturze: elementarne rozréznienia i wstepne oczywistosci, w:
Przestrzen i literatura, red. M. Glowinski, A. Okopien-Stawinska, Wroctaw—Warszawa—
Krakéw-Gdansk1978.
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Ryszarda Handkego'?, Elzbiety Rybickiej, na teren literatury dla dzieci i mto-
dziezy, uzupetniajac wymieniang przez nich palete gatunkéw o basn miejska.

W analizie zmierzajacej do scharakteryzowania najwazniejszych zmian,
jakim podlegat gatunek basni, przydatne bedzie pojecie habitusu. Wedlug
Pierre’a Bourdieu habitus oznacza system trwatych, mozliwych do przenie-
sienia dyspozycji, struktur predysponowanych do generowania oraz struktu-
ralizacji praktyk i reprezentacji. To takze nabyte umiejetnosci i kompetencje
jednostki, ktére przyjmuja postaé trwatych dyrektyw, takich jak sposoby po-
strzegania $wiata, a tym samym przestrzeni'’. Badacz odnosi to pojecie do
jednostki, grupy, klasy spotecznej, ale ma ono takze wiele innych zastosowan.
W tym kontekscie habitus oznacza spoteczne kompetencje czytania gatunku
basni i postrzegania go przez pryzmat ustalonych regul i zasad'*. Czy moze-
my méwic jednak o trwatych dyspozycjach habitusu basni? Maria Wojtak za
Michatem Glowinskim stusznie kwestionuje wewnetrzng genologiczng nie-
zmienno$¢ gatunkow literackich. Badaczka stwierdza, ze sg one postrzegane:
»jako zbiory cech (wyznacznikéw) statych tylko do pewnego stopnia. Wzorce
gatunkowe wypowiedzi podlegaja bowiem réznorodnym procesom modyfika-
cyjnym (...)”"°. Takie podejécie zaktada, ze wszystkie doswiadczenia i praktyki
estetyczne ksztaltuja sie 1 formuja w habitusie, a wraz z jego rozwojem zmie-
niajg sie takze prerogatywy gatunkéw (jak to miato miejsce w poezji, dramacie,
powiesci etc. ). Wychodzac z tych wstepnych ustalen mozemy zatozy¢, ze takze
basn podlegata podobnym wewnatrzgatunkowym przemianom.

Historia ewolucji habitusu basni przypomina proces uszczegétawiania sie
mapy. U podstaw jej konceptualizacji znajduja si¢ teksty uznawane dzis za
kanoniczne, ktére na dtugi czas ugruntowaty gatunkowe i ideologiczne prero-
gatywy basni. Chociaz gatunek wyrastat z lokalnego folkloru, czerpiagc przede

12 Handke, Unaocznianie przestrzeni w epice a jej percepcja w dramacie, w: Przestrzen i li-
teratura, dz. cyt.

P. Bourdieu, Zmyst praktyczny, przet. M. Falski, Krakow 2008, s. 72-73.

Erwin Leibfried w artykule Teoria habituséw odnosi pojecie habitusu do procesu lektury
tekstu. Badacz twierdzi, ze ,,powstaja one w momentach aktéw konstytuujacych sens, sa
one tymi aktami na zasadzie [im Modus des]: »byty kiedys$ w terazniejszosci i nalezg teraz
(tzn. z punktu widzenia aktualnej terazniejszosci) do przesztosci«”. E. Leibfried, Teoria
habitusow, przet. K Sybilska, ,,Pamietnik Literacki” 1992, nr 83/1, s. 213-214.

M. Wojtak, Przemiany stylowe w obr¢bie gatunku literackiego(na przyktadzie komedii polskiej
XVII i XVIII w), ,Stylistyka” 2021, nr 2, s. 61. Zmieniajace si¢ paradygmaty gatunkowe
w literaturze analizowali takze m. in.: S. Balbus, Zagtada gatunkéw, ,Teksty Drugie” 1999,
nr 6; G. Grochowski, Tekstowe hybrydy: Literackosé i jej pogranicza, Wroctaw 2000; 1 Pamigé
gatunkow. Ponowoczesne dylematy atrybucji, Warszawa 2018.
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wszystkim inspiracje z kultury wiejskiej i jej krajobrazéw, to jego geneze okre-
$lata na poczatku przede wszystkim tradycja basni narodowych, od francuskich
Bajek Babci Ggski Charlesa Perraulta (1697), niemieckiego zbioru basni ze-
branych przez braci Grimm — Basnie dla dzieci i domu (1812-1822), poprzez
duniska ojczyzne Hansa Christiana Andersena ukazang w Basniach (1835).
Basn narodowa, chociaz ukazywata geograficzne miejsca, czgsto pomijata realia
topograficzne miast. Nie przeksztalcata zatem znaczeniowo i funkcjonalnie
przestrzeni, ku ktérej siegala, lecz jedynie ja przyblizata i odpowiednio na-
Swietlata.

Z czasem ta kartograficzna perspektywa gatunku coraz bardziej konkre-
tyzuje sie i osadza w realnej przestrzeni, a basn zaczyna afirmowaé lokalny
koloryt, z ktérego wyrasta. Gertruda Skotnicka'®, Bernadetta Niesporek-
-Szamburska'” oraz Anna Jézefowicz'® podaja, ze podobne teksty — okreslane
wspolczesnie jako ,,basi regionalna” — pojawily sie na ziemiach polskich dopie-
ro po 1980 roku. W moim odczuciu konkretne regiony, jak Slask, Mazowsze,
Mazury, Podlasie, zaczynaja wylania¢ si¢ w basni jako znaczace estetycznie
lokalizacje znacznie weze$niej, bo juz w XIX wieku; oswietlone chociazby dzie-
tami Lucjana Malinowskiego na Slasku (Powiesci ludu polskiego na Slgsku,
1900-1903), Ryszarda Berwiniskiego w Wielkopolsce (Powiesci wielko-polskie,
1840), na Mazowszu Romana Zmorskiego (Podania i basni ludu w Mazow-
szu z dodatkiem kilku Slgskich i wielkopolskich, 1852) 1 Wiktora Gomulickiego
(Opowiadania o starej Warszawie), a na Podlasiu Marii Konopnickiej (O krasno-
ludkach i o sierotce Marysi, 1896) i Anny Borowikowej (Krdl Jasmin i Czar-
ny Wiadca, 1935). Teksty te nie tylko osadzajg basn w topografii regionu,
w lokalnej historii, obyczajowosci miejsca, dajacego si¢ odnalez¢ na mapie,
ale w warstwie jezykowej nasycaja sie nazwami geograficznymi (pojawiaja sie
toponimy, ojkonimy, nazwy fizjograficzne etc.). W latach 80. XX wieku do-
chodzi do glosu natomiast — za sprawg zwrotu topograficznego — nowe zain-

16 G. Skotnicka, Znaczenie basni regionalnych na przyktadzie tekstow o morzu i wybrzezu, w:
Basi i dziecko, wyb. i oprac. H. Skorbiszewska, Warszawa 1978, s. 90-109.

B. Niesporek-Szamburska, hasto: Basi, w: Literatura dla dzieci i mtodziezy (po roku 1980),
red. K. Heska-Kwasniewicz, t. 1., Katowice 2008, s. 70; R. Waksmund, Basnie regional-
ne i narodowe, w: tegoz, Od literatury dla dzieci do literatury dziecigcej, Wroctaw 2000,
s.225-239.

A. Jozefowicz, Dobra ludzka pamieé — o rewitalizacji i powstawaniu zbioréw opowiesci ludo-
wych na Podlasiu, w: Przestrzenie krajobrazu kulturowego wsi, red. A. Szerlag, K. Dziubacka,
Wroctaw 2012; tejze, Pogranicza kulturowe w legendach i podaniach Podlasia, ,Zeszyty
Naukowe Politechniki Slqskiej ” 2013, z.65,s. 111-126.
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teresowanie lokalnoscig, a tym samym, basnig regionalng'’. Zwrot ten niesie,
w moim przekonaniu, reorientacje kierunku basni, ktéra, uwiktana réwnolegle
w proces postmodernistycznych przemian konwencji i kontestowania granic
gatunkoéw, wkracza na nowe tory.

W wyniku tego procesu dotychczasowy podziat na basn jako gatunek ludo-
wy lub narodowy w sposéb jawny zaczat traci¢ na znaczeniu, a w jego miejsce
pojawit sie podziat na basn literacks i regionalng®™. Obecnie coraz czesciej
spos$rod basni regionalnej wyodrebnia sie basn miejskg. Basn, podobnie jak
inne gatunki, zwraca si¢ w strone okreslonej metropolii, szukajac inspiracji we
wspdlczesnym folklorze miejskim, uzupetnia swe przestrzenie urbanistyczna
scenografia. Pojawity si¢ ,miejskie” teksty, jak Joanny Rudnianskiej Kotki Bry-
gidy (2007), Doroty Terakowskiej Babci Brygidy szalona podréz po Krakowie,
Ewy K. Czarneckiej Bajki Mariackie (2019), Marty Dobrowolskiej Legendy
warszawskie (2016), Andrzeja Januszajtisa Legendy dawnego Gdariska (2012),
ktoére korespondujg z estetyka basni i mieszcza si¢ w horyzoncie oczekiwan
wspolczesnego czytelnika. Ta nowa grupa tekstéw sktania do zastanowienia sie
nad zmiang sposobu my$lenia o ,,mtodszej siostrze” mitu wywotang zwrotem
przestrzennym.

Basnh miejska stala si¢ odpowiedzig na wyzwania zwigzane z formowa-
niem sie nowoczesnych metropolii, ktére potrzebowaly opowiesci o swojej
przesztosci. Swiadczylyby one o ich dawnej genezie i stanowity historyczna
legitymizacje istnienia®'. Zmiane te warunkuje takze — i moze przede wszyst-
kim — pojawienie sie¢ mtodych pisarek w poszczegolnych regionach, ktére swoj
talent pos$wigcily tworzeniu tekstéw dla dzieci, a czujac zwiazek z lokalnym
miastem (pochodzenia, miejscem zycia) postanowity okresli¢ si¢ wobec miej-
skiego milieu. W wydaniu biatostockim taka opowiescig jest Miasto ze ztotym

1 Warto przywotac tu teksty autorskie lub zebrane przez pisarki z regionu podlaskiego: Legen-
dy wojewddztw: biatostockiego, tomzyriskiego, suwalskiego (zebrata W, Niewinska), Biatystok
1995; Zapomnianych tajemnic czar. Legendy, podania, opowiesci okolic Puszczy Biatowieskiej,
red. N. Gierasimiuk, Hajnéwka 2006; B. Pacholska, E. Kupraszewicz, Pomigdzy prawdq a le-
gendq. Legendy, opowiesci, wierzenia i anegdoty sokolskie, Bialystok 2010; H. Gierasimowicz,
Zyciodajna woda. Opowiesci, gadki i podania z relacji mieszkasicow Podlasia, Bialystok 2008.
Violetta Wroblewska zauwaza, ze basn regionalna funkcjonuje w powszechnej $wiadomosci
jako odmiana basni ogélnopolskiej, rézniac si¢ od niej jedynie przedstawionym kolorytem
lokalnym zdarzen, wierzen nawigzujacym do regionu, ktérego dotyczy. Por. V. Wréblewska,
Regionalna basn literacka Warmii i Mazur, ,Acta Universitatis Nicolai Copernici” 2002,
z.354,s.149.

Przyczynit sie do tego stanu takze zmierzch kultury chtopskiej, diagnozowany m.in. przez
Andrzeja Mencwela. Por. A. Mencwel, Toast na progu, Krakéw 2017.
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sercem Suchowierskiej i Piosenki do zwiedzania Gu$niowskiej. Zanim jednak
postaram sie okresli¢ najwazniejsze estetyczne przesuniecia w twdrczosei
podlaskich bajkopisarek, zatrzymam si¢ na moment nad prébg systematy-
zacji samego podgatunku basni miejskiej, gdyz budzi on wiele zastrzezen we
wspdlczesnej krytyce literackie;.

Préby wstepnej charakterystyki tej problematyki podjeta si¢ Katia Vanden-
borre. Badaczka nie uznaje basni miejskiej jako autonomicznego, odrebnego
(pod)gatunku?. Przychyla sie do tezy Violetty Wréblewskiej, ktéra upo-
wszechnita samg kategorie ,,basni miejskiej” (urban fairy tale):

,,Basn miejska” to okreslenie powstate w opozycji do terminu ,,basn wiejska”, stoso-
wanego wobec tradycyjnych tekstow folklorystycznych lub ich adaptacji. Rozréznie-
nie ,,miejska”—,wiejska” wydaje si¢ jednak pozbawione realnych podstaw, gdyz drugi
z cztondw nie musi weale oznaczac zwigzku tekstu z wsig (pochodzenie opowiesci
lub jej temat), natomiast pierwszy — z miastem, nawet w zakresie ksztaltowanej
przestrzeni literackiej. (...) Nieprecyzyjna terminologia (...) sygnalizuje tylko pewne
oddalenie si¢ wzorca basni literackich od klasycznego wzorca bajki magicznej przez
wprowadzanie bardziej wspotczesnych i blizszych rzeczywistosci tematow, miejsc czy
postaci. Te opozycje zdecydowanie trafniej oddaje para pojec¢ , tradycyjna” — , no-
woczesna” lub okres$lenia bardziej opisowe —basn o charakterze adaptacji materiatu
ludowego lub basn oryginalna, wolna od zapozyczen fabularnych z folkloru®®.

Takie sprofilowanie tego zagadnienia moze budzi¢ zastrzezenia i, nie da si¢
ukry¢, rodzi pewne problemy terminologiczne. Przede wszystkim, wbrew temu
co twierdzi Vandenborre, nie mozna catkowicie rezygnowac z typologiczne-
go podziatu ,,basni wspétezesnej”. Rozstrzygniecia terminologiczne nie sg
wbrew pozorom kwestig drugorzedng. Nie moga by¢, bo identyfikuja istot-
ny dziat wspélczesnych praktyk pisarskich, sktadajacych sie na nowatorstwo
podlaskich bajkopisarek. Zaklasyfikowanie podgatunku basni miejskiej do
jednej kategorii basni wspélczesnej zaciera réznice pomiedzy estetyka ba-
$ni tradycyjnej, postmodernistycznej, regionalnej i urbanistycznej, przez co
upraszcza jej problematyke. Skoro basn miejska jest po prostu basnig wspoét-

2 Badaczka co prawda dostrzega, ze miasto zajmuje coraz wigcej miejsca w literaturze osob-
nej, zmieniajac strukture i tre$¢ gatunku do takiego stopnia, ze stworzenie specjalnej
kategorii wydaje si¢ niezbedne. Z drugiej strony uwaza, ze przeksztalcenie to jest zbyt
malo znaczace, stad basn miejska zalicza do basni wspélczesnej. Por. K. Vandenborre, ,, Basi
miejska”, czyli o tym, jak przestrzen miasta zmienita basi, ,Rocznik Komparatystyczny”
2012, nr 3,s. 97.

V. Wréblewska, Przemiany gatunkowe polskiej basni literackiej XIX i XX wicku, Torun 2003,
s. 67.
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czesng, formg detronizujaca basn wiejska, jak zatem nazwac teksty, takie jak
chociazby przywolywane tu dzieta podlaskich bajkopisarek, ktére odwotuja sie
do autentycznego miasta? Kendra Reynolds opatruje podobny styl pisarstwa
nomenklaturg anty-gatunkows ,,antybasi” (anti-tale)**, podczas gdy Adam
Zolkover proponuje niezbyt precyzyjne okreslenie urban fantasy®. Zatem je-
§li nie basn miejska, to jaka? Nie ma jak dotad bardziej porecznej kategorii
okreslajacej ten typ pisarstwa.

Czy zatem istnieje basn miejska? Przystepowatam do pisania tekstu ze
$wiadomoscig, ze na Podlasiu ksztattuje si¢ nowe pole literackie, ktore wyrasta
z tozsamosci regionalnej, szukajacej swych korzeni w tradycji urbanistycznej.
Bytam ciekawa tej konwencji, gdyz to wasnie lokalne literackie manifestacje
basni wydaja si¢ stworzone do osiagania celow, jakie stawia sobie nowoczesny
regionalizm. W przeciwienistwie do basni regionalnych pochodzacych z danego
obszaru i silnie zakorzenionych w folklorze, w tzw. kulturze tradycyjnej, basnie
miejskie w sposéb swiadomy nawigzuja do folkloru miejskiego, wykorzystujac
jego elementy jako podstawowe tworzywo literackie. Bede zatem rozumiec ten
podgatunek jako tekst, w ktérym miasto — w odréznieniu od wezesniejszych
realizacji — stanowi nie tylko tlo lub punkt odniesienia, ale samodzielny budu-
lec fabuty basniowej. Za basnie miejskie uznane zostana utwory pozwalajace
wyodrebnié sie ze wzgledu na kryterium tematyczne, sposoby organizacji wy-
powiedzi i profilowanie postawy wobec miejsca.

Nie mam intencji ustalenia jakiej$ normatywnej poetyki basni miejskiej;
chciatabym zrekonstruowaé, na podstawie poetyki immanentnej biatostockich
basni, dialog z konwencja, jaki prowadzg Suchowierska i Gusniowska. Autorki
na nowo otwieraja dyskusj¢ o fundamentach gatunku, upominaja si¢ o repre-
zentacje przestrzeni miejskiej w basni.

BASK UMIEJSCOWIONA. TOPOGRAFICZNY MODEL GEOESTETYKI

Biatostockie miejskie basnie staja si¢ punktem wyjscia do przepracowania
wyznacznikéw samego gatunku i okreslenia, co stanowi differentia specifica

24 K. Reynolds, The Feminist Architecture of Postmodern Anti-Tales. Space, Time and Bodies,
NY 2019.

2 A.Zolkover, King Rat to Coraline: Faerie and Fairy Tale in British Urban Fantasy’ in Postmo-
dern Reinterpretations of Fairy Tales: How Applying New Methods Generates New Meanings,
ed. A. Kerchy, Lampeter 2011, s. 67-82.
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basni miejskiej. Wprowadzenie konkretnego miasta do basni miato istot-
ne znaczenie dla uksztattowania nowych sposobéw organizacji wypowiedzi
artystycznej i zapoczatkowato transformacje samego gatunku. Najwigkszym
przeobrazeniom ulegta kategoria przestrzeni. Szwajcarska badaczka Marie-
-Laure Ryan, nawigzujac do podziatu Gabriela Zorana (1984)*, wyodreb-
nita trzy poziomy przestrzeni w narratologicznym modelu basni miejskiej:
1) poziom topograficzny, ktéry obejmuje poszczegdlne lokalizacje; 2) poziom
chronotopowy, w ktérym poszczegoilne przestrzenie sa potaczone szerszq siecia
czasowg oraz 3) poziom symboliczny, gdzie przestrzen dzieli si¢ na odrebne
obszary nasycone réznymi warto$ciami®’. Ponadto Ryan okresla pie¢ kategorii
przestrzennych w obrebie narracji: rame przestrzenna (spatial frame), otocze-
nie (setting), przestrzen opowiesci (story space), $wiat opowiesci (storyworld)
i wszech$wiat narracji (narrative universe). Opisany przez badaczke model
przestrzenny pozwala zobrazowaé takze dynamike transformacji przestrzeni
w obrebie basni podlaskich bajkopisarek.

Pierwsza plaszczyzna, na ktérej dokonuje si¢ przesunigcie w realizacjach
biatostockiej basni, obejmuje poziom topograficzny. Kwestia ta wymaga kilku
uscislen, bowiem pojecie konkretyzacji przestrzeni w basni jest jedng z najbar-
dziej problematycznych i najszerzej dyskutowanych kategorii we wspétezes-
nych badaniach nad literaturg dla dzieci. Prosty zabieg wprowadzenia realnego
miasta (w tym przypadku Bialegostoku) przez Suchowierska i Gusniowska
i osadzenie akeji w czasie historycznym kwestionuje podstawowe wytyczne
gatunku. Zrywa jednoznacznie z zasada nieokreslono$ci miejsca i czasu, a wige
dwoch gltéwnych gatunkowych komponentéw basniowej narracji. W tradycji
literackiej basniowa przestrzen niejako z zatozenia jest uznawana za nieokre-
$lona: akcja dzieje sie ,,za goérami 1 za lasami”, w odleglej krainie (najczesciej
na wsi, w lesie, rzadziej w miescie)*®. W przeciwienstwie do nieokreslonych
przestrzennie bajek ludowych, wystepujacych powszechnie na obszarze Polski,
dziejacych sie wszedzie i nigdzie, miejska basin w sposéb swiadomy buduje wy-
razistg topografie. Stad niejednokrotnie basniowe wydarzenia rozgrywaja si¢
w miejscach znanych i popularnych w miescie, takich, ktére tatwo daja si¢ od-

G Zoran, Towards a Theory of Space in Narrative, ,,Poetics Today” 1984, nr 5(2).

7 Por. Narrating Space / Spatializing Narrative. Where Narrative Theory and Geography Meet,
eds M.-L. Ryan, K Foote, M. Azaryahu, Columbus 2016, s. 20-23.

8y Wréblewska, Czas i przestrzenn w ludowych bajkach magicznych o ,,Zakazanym Pokoju”,
»Acta Universitatis Nicolai Copernici. Filologia Polska XLV” 1995, z. 289.
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nalez¢ na mapie. Wréblewska nazywa to zjawisko regionalizacja przestrzeni®.

Mozemy zaobserwowaé rézne sposoby artystycznego ksztattowania tej prze-
strzeni u podlaskich bajkopisarek.

Biatystok jest cz¢scia fikeji literackiej w wielu powiesciach Agniesz-
ki Suchowierskiej, pisarki zwigzanej z tym miastem tworczo i personalnie.
W utworach dla dzieci staje si¢ zawsze terenem nietypowych zdarzen i relacji
miedzyludzkich, sprzyja niesamowitosci, wyzwala magie swoim potozeniem
i wygladem, jak w tekscie Krdlewicz Sniezek. Basniowe stereotypy plci (2012),
dekonstruujacym zastane wzorce basniowych narracji, Ada Judytka i zaginiony
tates (2017), opisujacym regionalne wierzenia, czy Miasto ze ztotym sercem
(2020). Szczegdlny status miasto zyskuje w tej ostatniej basni, motywujac
wiele zastosowanych w niej rozwiazan literackich. Jego obszar jest nie tylko
miejscem w sensie geograficzno-fizycznym (a wigc terytorium, na ktérym
rozwijajg si¢ zdarzenia) czy obojetnym i emblematycznym krajobrazem, ttem
akeji, ale staje si¢ autonomicznym bohaterem opowiesci.

Narracyjne uniwersum Miasta ze ztotym sercem zawiera dwa réwnolegte
$wiaty: jeden, wyobrazony, gdzie gléwna bohaterka Agata Dabrowska vel
Agafia odkrywa tytutowe serce miasta i poznaje symboliczne usytuowanie
Biategostoku, i drugi, odpowiadajacy faktom, gdzie realno$¢ zdarzen zosta-
je poswiadczona przez caly szereg elementéw — naukowe przypisy, wklejka
z historycznymi artefaktami, nazwy ulic, miejsca pamieci, §lady dawnych
zwyczajow 1 obrzeddw etc.

Bazujac na podziale Ryan, mozemy zobrazowaé model przestrzenny w ba-
$ni Suchowierskiej 1 wyrézni¢ najwazniejsze punkty state tej przestrzeni.
Na ramy przestrzenne Bialegostoku sktada si¢ najblizsze otoczenie posta-
ci, a wiec najbardziej charakterystyczne dla historycznego Biategostoku
elementy: patac Branickich, bramy wjazdowe, rzeka Biata, koscioly, ratusz,
restauracja Tygiel. Podczas gdy ramy przestrzenne zmieniaja si¢ podczas fa-
buty, otoczenie jest stosunkowo stabilng spoteczno-historyczno-geograficzng
kategoria, obejmujaca caly tekst. Zgodnie z tym zalozeniem, akcja Miasta...
rozgrywa si¢ na terenie Bialegostoku. Przestrzen opowiesci jest bezposred-
nio zwigzana z fabuta, odwzorowana przez dziatania i mysli bohateréw.
Sktada sie ze wszystkich historycznych ram przestrzennych miasta oraz
wymienionych w tekscie miejsc, ktdre nie sg sceng faktycznie zachodzacych

2 V. Wréblewska, Przemiany gatunkowe..., 2003, s. 36.
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zdarzen. Swiat opowiesci to przestrzen ,,uzupetniona” przez wyobraznie czy-
telnika, ktéra materializuje ja w spdjng, zunifikowana, ontologicznie petna
powierzchnig. Ostatni komponent to $wiat narracyjny, a wiec $wiat przedsta-
wiony jako rzeczywisty przez tekst oraz kontrfaktyczne $wiaty konstruowane
przez postacie jako wierzenia, pragnienia, I¢ki, spekulacje, konfabulacje,
sny i fantazje.

llustracja 1. Schemat przestrzenny basni Suchowierskiej wedtug modelu Ryan

Bialystok $wiat opowiesci

Stary Rynek / Plac Bazarny przestrzen opowiesci

Pomnik
ze ztotym
d ~
sercem Patac

Ratusz Branickich

o =5 0NOO ~+O

Basi miejska (podobnie jak bajka ludowa) nie odtwarza w sposéb bier-
ny wizerunku §wiata realnego, lecz ukazuje catkowicie nowg jego postac.
W opowiesci fikcjonalne miejsca natozone zostaja na geografie Swiata
rzeczywistego, przeksztalcajac doskonale znane przestrzenie. Model za-
proponowany przez Ryan nie oddaje wigc do konca przestrzennej ztozonosci
Biategostoku. Zjawiskiem, ktére organizuje narracyjne uniwersum, jest po-
tencjalna wielo§é poziomdw diegetycznych lub pozioméw fikcjonalnosei tej
przestrzeni.

Swiat basni miejskiej to z jednej strony $wiat bliski, familiarny: wszyst-
ko wydaje si¢ w nim okreslone, znane, swojskie; bohaterowie sg czesto bez-
posrednio z nim zwigzani. Lek pojawia si¢ dopiero podczas podrézy przez
historig, gdy dziecku pokazany zostaje obcy (cho¢ swojski) krajobraz miejski
i nieznane mu spoteczno-polityczne czy obyczajowe reguty 1 prawidlowosci.
W trakcie pierwszej podrézy bohaterki w czasie mozemy przeczytac o jej
wrazeniach na temat zastanej przestrzeni:
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Kiedy spojrzata w lewo, zobaczyta w oddali Patac Branickich! Ze zdziwieniem zauwa-
zyta, ze cho¢ ten wielki gmach jest daleko, to nie zastaniaja go prawie zadne budynki!
Wokoét nie widziata ratusza, kamienic, chodnikéw ani jezdni, nie méwiac juz o sa-
mochodach, za to wszedzie bylo wszechobecne, chlupigce boto. (...) Znalazla si¢
w jakims$ obcym miejscu, w ktorym stat znany jej Patac Branickich [S, s. 23-24].

Topograficzna opowies¢ ogladana przez pryzmat réznych czaséw odwzoro-
wuje miejski palimpsest. Za kazdym razem, gdy fikeyjna fabuta zawiera podr6z
do tego samego miejsca w innym punkcie czasowym, ten poziom fikcjonalnosci
wprowadza nowa miejska przestrzen opowiesci. I tak ratusz z XVIII wieku jest
inny od swego odpowiednika z XXI wieku i wywotuje w bohaterce odmienne
emocje. W realistycznej ontologii rézne poziomy narracyjnego wszech§wiata
pozostaja starannie oddzielone, ale w fantastycznych realiach postacie pocho-
dzace z jednego poziomu migruja na inny poziom za pomocg narracyjnego
urzgdzenia znanego jako ,metalepsis”. Perspektywa ta wprowadza rzeczy-
wisto$¢ magiczng, w ktdrej dopuszczalne staje si¢ zawieszenie powszechnie
obowigzujacych praw logiki, ksztattuje tez rézne $wiaty narracyjne i opowiesci
w obszarze jednego utworu. Miasto jawi si¢ w tym ujeciu jako tekst do odczy-
tania, poznania i zrozumienia.

Przyjrzyjmy sie teraz basni Marty Gu$niowskiej. Zaproponowata ona zu-
petnie odmienng konceptualizacje Biategostoku. Jej obecnos$é w tym zesta-
wieniu nie jest przypadkowa. Z urodzenia poznanianka, wybrata na miejsce
pracy Biatystok (mieszka tu od 15 lat), a na miejsce zycia pobliski Suprasl.
W wywiadzie udzielonym , Kurierowi Porannemu” wyznaje: ,W Biatymstoku
doswiadczam pewnego pomieszania $wiatéw: z jednej strony nowoczesnosé,
ktéra przeciez jest w kazdym miescie, a z drugiej sentyment i poszanowanie dla

historii, podlaskosci, prostoty zycia”*’

. Gu$niowska jest autorkg wielu tekstéw,
ktére w peten humoru sposéb méwig o przyjazni, odmiennosci, byciu soba,
przemijaniu przetamywaniu stereotypéw’". Pisarka, nawet jesli wykorzystuje
motyw miasta w swoich sztukach, przewaznie odwotuje si¢ do uniwersalnych
senséw. Do wyjatku naleza Piosenki do zwiedzania, gdzie pokazuje topografie

Biategostoku. Co takiego wprowadza do bialostockiej basni miejskiej?

30 L. L. . .. .
M. Gus$niowska, Marta Gusniowska: Zauroczona wschodnim stylem zycia, ,Kurier Poran-

ny”, 27 marca 2016 r., https://poranny.pl/marta-gusniowska-zauroczona-wschodnim-
-stylem-zycia/ar/9784195 [dostep: 6.03.2022].

Warto wymieni¢ kilka znaczacych ksiazek autorstwa Gusniowskiej: Biatostocki Teatr Lalek,
Biatystok 2017; Basnie, Biatystok 2008; Piosenki do zwiedzania, Biatystok 2015; Sprawa
Kapturka Cz., Biatystok 2018.

31
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Okoliczno$ciowe piosenki sktadajace si¢ na publikacje prezentuja alterna-
tywny, magiczny przewodnik po Biatymstoku. Obraz miasta konstruowany jest
w nie$piesznym rytmie spaceru flaneura. Miasto zostato ujete jako izotopiczna
forma, ktéra nasyca si¢ kartograficznym konkretem. Opis ten przypomina
niekiedy legende, innym razem podanie, jednak wszystkie te r6znogatunkowe
elementy zespala basniowa konwencja, ktéra konstytuuje wlasnie fantastyczno-
-realistyczna przestrzen miejska. Dzi¢ki uruchomieniu mechanizmu prze-
chadzki, historie zostaja opowiedziane na nowo.

Wybér przestrzeni do zbioru nie byt przypadkowy. Gusniowska podaje mo-
tywacje doboru punktéw na basniowo-realistycznej mapie biatostockiego milieu:

Uwielbiam park obok Patacu Branickich, gdzie czesto spaceruje. Chetnie odwie-
dzam Praczki, psa Kawelina, przechadzam si¢ po ogrodach Branickich. To sa moje
najukochansze miejsca. Lubig tez ryneczek. Celowo méwie ryneczek, poniewaz
zawsze bylam przyzwyczajona do wielkiego starego rynku w Poznaniu z wielkimi
kamienicami. Kiedy przeprowadzitam si¢ do Biategostoku na poczatku bardzo mi
tego brakowato, bo uwielbialam pospacerowac po uliczkach, pomig¢dzy kamienicz-
kami. Ale z czasem przyzwyczaitam si¢ tez do biatostockiego, mniejszego rynecz-
ku. Tu jest fantastycznie, szczegdlnie latem kiedy jest mnoéstwo ludzi i to miejsce
autentycznie zyje. Niezwyklym dla mnie miejscem sg takze Bojary. Pamigtam, ze
opowiadatam znajomym z Poznania o tej niesamowitej dzielnicy jak z bajki. (...)
To mnie zafascynowa}oﬂ.

Ta fascynacja znajduje odbicie w tekscie i tworzy zaréwno rame przestrzen-
na, jak i $wiat opowiesci. Przedstawia go ilustracja 2.

Konfiguracje topograficzng $wiata w Piosenkach do zwiedzania dos¢ tatwo
zrekonstruowaé, poniewaz jedyne relacje przestrzenne, ktére odgrywaja stra-
tegiczng role w opowiesci, to te Iaczace ze sobg lokalizacje zapozyczone ze
Swiata rzeczywistego. Przestrzenie Bialegostoku ewoluuja jednak i przechodza
magiczng transformacje. Gry z tradycja literacka, ktére podejmuje Gusniowska,
pozwalaja ukazaé Biatystok jako miasto magiczne, petne weigz nie do konca
zbadanych, a nawet nieodkrytych miejsc. Przyktad stanowi tekst Bojary — dom
z dziecigcych marzen. Czytamy w nim:

Tu kazdy dom ma swa dusze
Ukryta w drewnie i w sgkach,

W §lad odpryskow, ukruszen,

W setkach ciekawskich popekan.

32 M. Gusniowska, Marta Gusniowska: Zauroczona wschodnim stylem zycia, dz. cyt.
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Tu kazdy dom swa opowies¢
Wyskrzypi chetnym stuchaczom.

Czasami przerwie w polowie. ..
Zamysli sig, by znéw zaczaé (...) [G, s. 19].

Na pozor znane ulice, ogrody i budynki skrywaja liczne sekrety oraz sa
schronieniem dla fantastycznych istot (jak magiczna kura znoszaca jajka
o smaku paréwek lub zeberek) oraz dla przybywajacych don mieszkancow
(takich jak sama autorka).

llustracja 2. Schemat przestrzenny basni Gu$niowskiej wedtug modelu Ryan

Biatystok $wiat opowiesci

Stary Rynek / Plac Bazarny przestrzen opowiesci

dom
na Bojarach
praczki
Teatr Lalek
Teatr Drama-

Sa
Kawelina

o =35 0NOO O

Opera i Filhar-

Istotng role na planie topograficznym tekstu petnig takze ilustracje, np.
mapa Bialegostoku zamieszczona na stronie tytutowej oraz na oktadce ksiazki
czy emblematy zabytkéw, niekoniecznie ukazanych w formie basniowej. Stano-
wig one poniekad topograficzne dopetnienie catosci przestrzeni i jej wizualny
komponent. Mapa przypomina bardziej infografike lub diagram niz standar-
dowy plan miasta, ale dzigki tej schematycznos$ci dobrze spetnia swoje funkcje
jako dodatkowy przewodnik po zawarto$ci zbioru.

Autorki prezentuja zatem rézne wizje Biategostoku i jego przestrzeni. Pi-
sarki wykorzystuja tradycyjne tropy, motywy, bohateréw z podan lokalnych
i opowiadan miejskich lub postaci historyczne; reinterpretuja je, konfrontujac
jednoczesnie z nowym, zurbanizowanym $wiatem. Cho¢ oba utwory wiele
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r6zni 1 kazdy na swoéj sposéb fabularyzuje przestrzenny przekaz (poprzez
forme, stopien uba$niowienia i umiejscowienia), ich wspdlng cecha jest to,
ze w warstwie zaréwno topograficznej, jak i tekstowej, utrzymuja facznosé
z rzeczywistoscig pozatekstowa, weryfikowalng Zrédtowo (w odniesieniu do
historii) i empirycznie (wobec geografii). Przekraczajg topograficzne granice
basni, kreslac nowe oblicze miasta i basniowego habitusu. Wizja tej przestrzeni
jest jednak o wiele bardziej ztozona.

DAWNO, DAWNO TEMU, CZYLI PRZEMIANY BASNIOWE] CZASOWOSCI
NA POZIOMIE CHRONOTOPICZNYM W MIEJSKIE] BASNI

Kolejny poziom odsyta do konstrukeji chronotopowej, tj. ukazujacej wiez
miedzy przestrzenig a czasem. Basi miejska zostaje weiggnieta w ruch cza-
su, fabuty 1 historii. Oznaki czasu uobecniaja si¢ w przestrzeni, a przestrzen
uzyskuje swoj sens i jest mierzona w czasie. Michait Bachtin®® okreslit takie
wspotpowigzanie relacji czasowych i przestrzennych, przyswojonych artystycz-
nie w literaturze, chronotopem (tj. czasoprzestrzenig)>*.

Z perspektywy moich rozwazan cenna jest obserwacja badacza dotyczaca
genologicznego znaczenia chronotopu. Mozna méwié o typowych czasoprze-
strzeniach, wlasciwych dla poszczegdlnych gatunkéw literackich iich odmian.
Podlaskie bajkopisarki wprowadzajac przestrzen historyczna do basni nie tylko
kwestionujg kolejny wyznacznik gatunkowy basni, ale redefiniujg znaczenie
czasoprzestrzeni w gatunku. Mozemy méwic o krystalizowaniu si¢ lokalnego
chronotopu basni miejskiej.

Uzycie czasu w tradycyjnych basniach literackich, z ich inicjalnym mo-
tywem ,,dawno, dawno temu”, chociaz pozornie stuzylo przede wszystkim
wywolaniu efektu ahistorycznej bezezasowosci tych opowiesci, sugerowato
jednoczesnie, ze gatunek ten w duzej mierze dotyczy wlasnie czasu, a tempo-
ralne przemieszczenie odbywa sie albo z terazniejszosci do mitycznej prze-
sztosci, albo do wyobrazonej przyszlosci. Basnie stanowity wiec czgsto element
cyklicznego czasu mitycznego, w ktérym losy i czyny bohaterskie skazane
byty na wieczne powtarzanie si¢. Tego typu struktura czasowa nie przewi-

M. Bachtin, Czas i przestrzeit w powiesci, przet. ]. Faryno, ,Pamietnik Literacki” 1974, z. 4,
s. 273-311.
* Tamze, s. 273.
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dywata miejsca dla zmiany. Podlaskie bajkopisarki zanurzaja basn nie tylko
w kontekst lokalnego $wiata rzeczywistego, ale ugruntowujg fabute opowiesci
w okreslonych okresach rodzimego czasu. Krag mityczny, ktéry dzieli powta-
rzalno$¢ basniowego gatunku, zostaje przerwany, aby ostatecznie zasygnalizo-
wa¢ poczatek nowych koncepcji lokalnej czasoprzestrzeni. Zamiast stagnacji
mitycznego czasu i jego nieustannych powtérzen, bajkopisarki wprowadzaja
otwarte zakoniczenia, za pomocg ktérych spogladaja w inng i niepoznawalna
przysztosé. Bezkrytyczne powtérzenie nie wechodzi juz w gre, chociaz pozostaje
niejawnym elementem tego gatunku.

W basni formule mitycznosci zastepuje niezmienno$¢ motywu, jego po-
wtarzalnos$¢ ugruntowana w basniowej historii (Gusniowska) lub mozliwos§é
podrézy w czasie za sprawg magicznego przedmiotu (Suchowierska). Punkt
wyjscia rozwoju fabuty u Suchowierskiej stanowi podr6z w czasie bohaterki.
Pisarka poprzez ,gre” z pojeciami czasu, historii i miasta eksponuje znaczenie
matych, indywidualnych , historii”. Tworza one bardziej inkluzyjny i ztozony
zbiorowy kontekst geohistorii, ktéry podkresla wage pamigtania bolesnych
narracji w celu zapewnienia lepszej przysztosci kolejnym pokoleniom biato-
stoczan®. Lokalna historia odnosi sie do tego, co Browne nazywa ,,czasem
sladu”, w ktérym polityka terazniejszosci taczy si¢ nierozerwalnie ze zobo-
wigzaniem, aby powiedzie¢ prawde o minionych i obecnych realiach. To, co
jest zapomniane (lub wyparte) w terazniejszych czasach, istnieje w basni jako
slad (zdjecie, afisz, artefakt z przesztosci, kalejdoskop) lub fantomowe ciato,
ktére ma potencjal, by zrobi¢ wyrwe w rzeczywistosci.

W basni Suchowierskiej §lady z przesztosci ,,rozlewajg si¢” na terazniej-
sz0§¢, pozwalajac czytelnikowi uswiadomic sobie alternatywna historie Biate-
gostoku. Czas historyczny w basni jest mocno zlokalizowany, nieodtaczny od
konkretnych cech rodzimego miasta. W kazdym elemencie krajobrazu mozemy
dopatrzed si¢ $ladéw czasu mitologicznego. Zageszczone w nim zdarzenia za-
zebiaja sie z lokalnym czasem historycznym, na ktdry zostaje natozony czas
basniowy, przez co nieustannie poruszamy si¢ miedzy przesztoscia, teraz-
niejszoscia 1 przyszloscia, tworzac przezywane doswiadczenie polimorficzne.
Réwnolegle bowiem mamy do czynienia u Suchowierskiej z magiczng czaso-
przestrzenig, wyznaczang przez obecno$¢ (lub brak) ztotego serca. Czas basni
w tej konfiguracji podlega istotnym zmianom w ramach tej nowej réwnolegtej

3 Por. M. Crang, Time-Space, w: Space of Geographical Thought. Deconstructing Human Geo-
graphy’s Binaries, eds. P.J. Cloke, R. Johnston, London 2005, s. 199-217.
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czasoprzestrzeni, dlatego ksztattuje si¢ tutaj nowy typ urbanistycznego czasu
basniowego.

Basn Gusniowskiej wyrasta z podobnych zatozen rozumienia chronotopu
basni miejskiej. Pisarka wykorzystuje jednak bardziej ogélne koncepcje czasu,
nie podajac doktadnych dat historycznych. Otrzymujemy przez ten zabieg
narracyjny specyficzny, cyklizowany (ale nie czysto cykliczny) czas miejski,
ktéry stanowi potaczenie czasu duszy miasta (cyklicznego) z czasem histo-
rycznym (linearnym): powstanie miasta, legenda o przybyciu Napoleona etc.
Czas ten cechuje si¢ okre§lonym rytmem i jest zro$niety z lokalnym krajo-
brazem miejskim. W rezultacie czasoprzestrzen basni — znany §wiat w nie-
znanym czasie — odznacza si¢ swoista konsekwencja i jednolitoscia. Posiada on
wlasng logike, ktéra determinuje wszystkie znaczace momenty w przestrzeni
opowiesci.

Powstaje zatem odrebna, przenikajaca te utwory , filozofia historii” miasta,
ktoéra rozstrzygnigcie loséw historycznych pozostawia owemu pozaczasowemu
rozziewowi, jaki wytwarza si¢ pomiedzy dwoma momentami realnego i basnio-
wego porzadku temporalnego. Czas basniowy wzbudza i odnawia, zatracona
wspdlczesnie, historyczng ciaglosé tradycji. W tej nowej czasoprzestrzeni ba-
$niowej przestrzen miasta przybiera calkowicie odmienne znaczenia i szcze-
g6lne funkcje symboliczne.

PSYCHOGEOGRAFIE MIASTA, CZYLI POZIOM SYMBOLICZNY BASNI MIE]JSKIE]

Wilaczenie w basn realnego miasta oraz powigzanie go z historiag ma dla
niej, jako gatunku, wazne konsekwencje, szczegdlnie w obszarze symboliki.
W istocie warstwa realna stanowi w basni miejskiej podtoze, na ktérym autorki
buduja skomplikowang konstrukeje symboliczng przestrzeni miejskiej, wielo-
znaczng, pelna niedopowiedzen; jest ona ostatnig warstwa dopetniajaca szereg
przesuniec na polu (est)etyki basni.

Warstwa ta zostaje zaakcentowana u Suchowierskiej juz na samym poczat-
ku. Basn, jak podaje autorka, powstata jako afirmacja otwartoscei i tolerancji
Bialegostoku. Jej figuratywna podbudowe stanowi zdanie zaczerpnigte z ksigzki
stynnego biatostoczanina Samuela Pisara Z krwi i nadziei, w ktérym okresla
on Biatystok jako ,,miasto ze zlotym sercem” [S, s. 5]. ,Niegdy$ znany jako
miasto ze ztotym sercem, dzi$ jest Bialystok nieco wiecej niz cmentarzem bez
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grobow” — pisal Pisar*®. Historyczny Biatystok jest w ksigzkach dla dzieci ma-
gicznym centrum tradycji, kultury, Scislej — wielokulturowosci, a dotarcie do
niego to spotkanie z tym, co istotne zaréwno dla jednostki, jak i dla zbioro-
wosci. W opowiesci Suchowierskiej Biatystok staje si¢ miejscem cudownym,
zaczarowanym, z niezwyktym genius loci.

Suchowierska, podobnie jak Gusniowska, tworzy ,,geografi¢ wyobrazong”,
by postuzy¢ si¢ terminem Edwarda Saida. Wpisujac w geografie Biategostoku
pomnik ztotego serca, ktéry ma symbolizowaé jedno$é mieszkancow, prze-
ksztatca symbolicznie historyczng topografie miasta w celu osiggniecia nie tylko
efektu estetycznego, ale i etycznego. Konstruuje alternatywna (i imaginacyjna
zarazem) geografie zapomnianej wspdlnoty biatostockiej, tworzac przy okazji
symboliczng kartografie Biategostoku. Nie bez znaczenia jest lokalizacja pomni-
ka, usytuowana na rynku przy ratuszu, tj. w sercu miasta. Czytamy w tekscie:

Na samym $rodku placu stalo na cokole wielkie serce. Pomnik ze szczerego zto-
ta. Bito od niego majestat i ciepty blask. ,,A wiec to ten pomnik budowano na
blotnistym placu” — domyglita si¢ Aga. Wydawato sig, ze wszyscy obecni na placu
ludzie — targujacy (...), kupujacy, sprzedajacy albo tylko spacerujacy — grzeja si¢
w cieple tego ogromnego serca. Kazdy, kto je mijat, z przyjemnoscia przymykat na
chwile oczy i krétko, ale serdecznie usmiechat sie do przechodzacego naprzeciwko
cztowieka (....) [S, s. 40].

Rynek zajmuje i zajmowat szczegdlne miejsce w zyciu biatostoczan. Odby-
waja si¢ tu nie tylko liczne uroczystosci, ale jest to swoiste centrum kulturowo-
-handlowe miasta, wokét ktérego skupia sie zycie obywateli. Serce natomiast
desygnuje kilka przestrzeni symbolicznych. Z jednej strony odwotuje si¢ do
centrum wszech$wiata, z drugiej do cielesno-duchowego wymiaru miasta, po
trzecie, do wspdlnoty wielokulturowej, ktora wyznacza genius loci miejsca.

Pierwsza symboliczna wykladnia tej przestrzeni odnosi si¢ do aspektu
usytuowania serca miasta jako axis mundi. Warto w tym miejscu przywotaé
konstatacje Yi-Fu Tuana, jednego z najwybitniejszych przedstawicieli nurtu
geografii humanistycznej, ktory dowodzi, ze:

Prawie wszedzie grupy ludzkie przejawiaja sktonno$¢ do traktowania rodzinnych
stron jako centrum $wiata. Ludzie, ktoérzy wierza, ze sami znajduja si¢ w $rodku,
wierzg réwniez, co za tym idzie, w wyjatkowe wartosci takiego miejsca. Znakiem

36 S. Pisar, Z krwi i nadziei, przet. [z fr.] W. Gall, wspétpr. M. Romanowska, Biatystok 1992,
s. 27.
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tak rozumianej centralnosci staje si¢ dom, ktéry mozna geograficznie zlokalizowaé
(...). Srodek nie jest okreslonym punktem na powierzchni ziemi; jest to pojecie
mys$li mitycznej, a nie gteboko odczuwana wartosé, zwigzana ze szczeg6lnymi
zdarzeniami i miejscem

Z tej perspektywy poczucie miejsca wigze si¢ z pojeciem ,,ducha miejsca”.
Dla Rzymian genius loci opisywal ducha opiekunczego miejsca, ktéry przyna-
lezat do okreslonej przestrzeni. W uzyciu Suchowierskiej jednak termin ten
odnosi si¢ nie tyle do nadprzyrodzonej istoty miejsca, ale do jego symbolicznej
odrebnosci. Genius loci okresla u niej serce, a w dziele Gu$niowskiej — opie-
kuncze duchy miasta (Kawelin, Duch BTL-u). To one ksztattuja srodowisko
inadaja przestrzeni dodatkowe znaczenia.

Ze wzgledu na szczeg6lne symboliczne usytuowanie serca i miasta, ampli-
fikowanego takze przez tytutowe nadanie miastu osobowego statusu, mozemy
odbieraé Bialystok jako zywy organizm, ktéry tak samo jak cztowiek moze
pamietaé i zapominaé oraz ma serce, chociaz pozornie moze bez niego zy¢.
Bez tytutowego serca miasto jest jednak pozbawione jakiej$s imponderabilnej
czgstki, ktora je okresla i dopetnia. Mindaugas Kvietkauskas i Viktorija Dau-

jotyte pisza:

Tak wigc kazde miasto o dtugiej przesztosci ma podobnie jak las mityczne serce —to
$wiat, ktéry minal, ktorego juz nie ma, a zarazem absolutne skupisko pelne form
rzeczywisto$ci. To przestrzen przejsciowa pomiedzy $miercig, bezimiennym nieby-
tem i nowymi formami zycia, powstajacymi w tajemniczym mitycznym centrum,

ktore moze by¢ interpretowane jak cmentarz, i jako tono. Tajemnicze, mityczne
38

zycie miasta to zycie w §mierci, inne zycie.

Dwie przestrzenie zycia i $mierci zazebiajg sie w miejskim entourage’u.
Nieodlacznym elementem tej personalizacji srodowiska miejskiego jest kon-
cepcja psychogeografii, ktérg Merlin Coverley wyjasnia ,,jako nowy punkt wi-
dzenia skomplikowanych i emocjonalnych wiezi miedzy ludzmi a fizycznym
srodowiskiem”*”. Definicja Coverley’ego koncentruje sie przede wszystkim
na zwiazku plci i przestrzeni. Badacz twierdzi, ze psychogeografia jest na-
uka o tym, jak problemy, do§wiadczenia i procesy wynikajace z dorastania
w meskim lub kobiecym §rodowisku stuzg jako ,,ekrany” dla wewnetrznych

Y F. Tuan, Przestrzen i miejsce, przet. A. Morawinska, Warszawa 1983, s. 189-190.
¥ M. Kvietkauskas, V. Daujotyte, Litewskie konteksty Czestawa Mitosza, Sejny 2014, s. 255.

¥ M. Coverley, Psychogeography, Harpenden 2006, s. 46.
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ludzkich dramatéw™. W twérczosci podlaskich pisarek miasto zyskuje nie
tyle sfeminizowany charakter, co bazuje na emocjach i afektach, jakie autorka
chce w podmiocie wywotaé poprzez opis miejsca w danym czasie historycz-
nym. Poniewaz do§wiadczenie estetyczne ma charakter cielesny (empirycz-
ny i materialny), okresla takze zdolnos$¢ do pobudzania i bycia pobudzanym
przez miejski chronotop. Mozemy takze dostrzec inny wymiar bialostockiej
psychogeografii, ktéry koncentruje si¢ na samoistnej wartosci emocjonalnej
oraz estetycznej miejsca.

Kolejna symboliczna wykltadnia zwraca uwage na etyczny wymiar basni.
Suchowierska skupia si¢ na minionej jednosci wielokulturowego spoteczenistwa
Biategostoku. Tworzy rozbudowany, wieloaspektowy portret miasta, ktdre
w zgodzie zamieszkiwali Polacy, Zydzi, Niemcy, Tatarzy, Biatorusi, Litwini,
Niemcy. Ta afirmacja innosci ,, by nie dzieli¢ ludzi podtug narodowosci, religii
alboz stanu” [S, s. 72] jest najwiekszg zaleta basni. Ten $wiat ulega jednak
destrukeji wraz z zakonczeniem II wojny $wiatowej. To wowezas, po zagtadzie
Zydéw, pekto biatostockie serce i nie wrocito juz do miasta. We wspélczesnej
miejskiej scenografii brakuje sladéw pamieci o ocalatych i o tych, ktérzy zgineli.
Pozorne szczgscie mieszkancow powrdcito, Rynek wypetnit si¢ zartujacymi
ludZzmi, ale zapomnieli oni o wlasnych korzeniach. Czyzby tym symbolicznym
obrazem autorka sugerowala, ze wspélczesny Biatystok to miasto nietoleran-
cyjne, bez serca, zbyt zapatrzone w siebie, by dostrzec drugiego cztowieka?

Pisarka pokazuje, ze odbudowa przestrzeni nie prowadzi automatycznie
do odbudowy systemu warto$ci. Wydzwick opowiesci nie jest jednak pesymi-
styczny, chociaz poczgtkowy obraz rozpadu $wiata warto$ci zdumiewa. Pamie-
tanie o lokalnej tradycji i o réznorodnosci mieszkancéw to wedtug pisarki akt
gleboko etyczny. Bohaterka przywraca w alegorycznym gescie serce miasta
jego mieszkancom dopiero po wystuchaniu miejskich duchéw i symbolicznym
upami¢tnieniu minionych zdarzeni. Ponownie zanurza biatostoczan w pamieci,
dajac im szanse budowania wlasnej tozsamosei na podwalinach ducha mia-
sta. Odbudowa ,,domeny symbolicznej” (pojecie Lecha M. Nijakowskiego)*'
ma by¢ forma rewindykacji historii miejsca. Wymaga to umieszczenia mate-
rialnych znakéw symbolicznych minionych czaséw, przywracajacych pamieé¢
zbiorowa wykluczonym, zapomnianym i pozbawionym glosu podmiotom.

0 Tamze, s. 48.
M. Nijakowski, Domeny symboliczne. Konflikty narodowe i etniczne w wymiarze symbo-
licznym, Warszawa 2006, s. 108-109.
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Artystka prébuje zatem odzyskaé obraz wielokulturowego miasta, nadajac mu
artystyczny, basniowy i symboliczny wymiar.

Inaczej proces symbolizacji przestrzeni wyglada u Gu$niowskiej. O ile po-
ziom chronotopowy w Piosenkach do zwiedzania Yaczy rézne miejsca Swiata
biatostockiej opowiesei poprzez ruch, to poziom symboliczny buduje przestrzen
narracyjna, dzielac ja na odrgbne obszary i kojarzac je z réznymi lokalnymi
warto$ciami (go$cinnosé, magiczno$é, swojskosé).

Niniejsza praca nie wyczerpuje zlozonej problematyki biatostockiej basni
miejskiej. Wypracowane przez obie pisarki rozwigzania estetyczne i aksjo-
logiczne doprowadzity mnie do sformulowania koncepcji biatostockiego habi-
tusu i chronotopu ba$ni miejskiej. Basn ta, prezentowana przez autorki, tworzy
nie tylko nowy paradygmat gatunkowy, ktéry ujmuje przestrzen réwnolegle
w kategoriach realistycznych i basniowych, ale przeksztatca ramy gatunku
zaréwno od strony formalnej, jak i tematycznej. Rola tak miasta, jak i basni
ulega w tworczosci podlaskich bajkopisarek redefinicji, zar6wno na poziomie
topograficznym, chronotopowym, jak i symbolicznym. Wtasnie 6w potencjat
transformacji, grupowany pod szyldem basni miejskiej, moze przyniesé kolejna
rotacj¢ w przestrzeni gatunku.
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PODLASKIE BAJKOPISARKI. W STRONE NOWE] E(STE)TYKI
BASNI MIEJSKIE] NA PRZYKEADZIE TWORCZOSCI
AGNIESZKI SUCHOWIERSKIE] I MARTY GUSNIOWSKIE]

Artykut jest poswigcony przemianom basni zachodzacym w wyniku zwrotu topogra-
ficznego. Autorka ukazuje potencjat wyodrebnionego w tym procesie gatunku basni
miejskiej. Przeanalizowano trzy poziomy przestrzeni w narratologicznym modelu ba-
$ni: (1) poziom topograficzny, (2) poziom chronotopowy, (3) poziom symboliczny.
Za material analityczny postuzyly teksty Miasto ze zlotym sercem Agnieszki Sucho-
wierskiej i Piosenki do zwiedzania Marty Gu$niowskiej.

THE FAIRY-TALE WRITERS OF PODLASIE. TOWARDS A NEW (EST)ETHIC
OF AN URBAN FAIRY TALE. THE EXAMPLE OF THE WORKS OF
AGNIESZKA SUCHOWIERSKA AND MARTA GUSNIOWSKA

The article explores changes in the fairy tale resulting from the topographic turn. The
Author shows the potential for the urban fairy tale genre to emerge in this process
through the examples of Miasto ze zlotym sercem by Agnieszka Suchowierska and
Piosenki do zwiedzania by Marta Gu$niowska. Three levels of space are analyzed in the
narrative model of these texts: (1) the topographic level, (2) the chronotopic level,
and (3) the symbolic level.

SEOWA KLUCZE: basn miejska, literatura dla dzieci i mtodziezy, regionalizm, geo-
poetyka, chronotop basni

KEYWORDS: urban fairy tale, children and young adult literature, regionalism, geo-
poetics, fairy tale’s chronotope

253






Abrahams Roger David 113
Abramowicz Zofia 206
Aleksandrowicz Anna 139

Aleksijewicz Swietlana 126, 217
Andersen Hans Christian 234
Andruchowycz Jurij 184-186,

188
Ankersmit Frank 114
Awianowicz Bartosz 36
Azaryahu Maoz 238

Bacchilega Cristina 232
Bacewicz Grazyna 17
Bachtin Michait 244
Baginska Magdalena 74
Bakke Monika 208
Balbus Stanistaw 233
Balzak Honoriusz 69
Bando Adam 62

Banka Barbara 22
Baranska Jadwiga 154
Barat Kate 226

Barcz Anna 24
Bartoszewicz Magdalena 22
Bednarek Joanna 208
Bednarek Joanna B. 24
Bednarek Magdalena 232
Bem Pawet 155

INDEKS OSOB

Bereza Henryk 132

Berwinski Ryszard Wincenty 47,
234

Bettelheim Bruno 232

Biatéwna Irena 17-18, 21

Bielski Pawet 180

Bilinski Piotr 111

Bilutenko Elena 48

Bird Dtnlaith 59-60, 76-77

Blasi de Marlena 89

Bloom Harold 160

Boczkowska Magdalena Anna 182,
221

Botdak-Janowska Tamara 221

Bona, krolowa Polski (wtasc. Sforza
d’Aragona Bona) 17

Bondaruk Konstanty 217-218

Borkowska Grazyna 42, 88

Borkowski Krzysztof 13

Borowikowa Anna 234

Bourdieu Pierre 233

Brach-Czaina Jolanta 156, 158

Branicki Jan Klemens 30, 34-35,
37-38

Browarny Wojciech 9, 13

Bruner Edward M. 104

Buczkowski Leopold 174

Budrowska Kamila 188

255



INDEKS 0SOB

Bugajewski Maciej 204

Bujak Franciszek 143

Burska Lidia 188

Burszta Jerzy 149

Burzynska Melania 10, 131, 133-
139, 141, 144-147, 149-150,
152

Butler Judith 59,76

Bystron Jan Stanistaw 141-142

Chanska Weronika 222
Charewiczowa Eucja 43
Chmielowska Katarzyna 133
Chojnowski Zbigniew 69
Cichanouska Swiettana 219
Clifford James 148
Courths-Mahler Hedwig 139
Coverley Merlin 248
Crang Michael 245
Cwigun Maria 184
Czaplinski Przemystaw 24, 93,
133,184
Czarnecka Ewa K. 235
Czarnecka Katarzyna 112
Czempka-Wiewiéra Maria 97
Czynska Matgorzata 215
Czyzewski Krzysztof 90

D’Annunzio Gabriele 71-72, 76
Danek Danuta 232

Daniluk Olga 180

Daniszewska Elzbieta 134, 146
Darska Bernadetta 10, 88, 103
Daujotyté Viktorija 248
Dauksza Agnieszka 124
Dagbrowicz Elzbieta 7, 11, 173
Dabrowska Maria 17, 20-21, 26
Dabrowska-Prokopowska Ewa 15
Dagbrowski Bartosz 206

Dehnel Jacek 201

Deja Katarzyna 202

256

Dobkowska Joanna 42

Dobrowolska Marta 235

Doda (wtasc. Dorota Rabczewska)
165

Domanska Ewa 8, 109, 218-219,
223,227,229

Domanski Henryk 24

Droga Katarzyna 85-86, §9-93,
95-98, 101

Druzbacka Elzbieta 8, 10, 29-40,
45

Duc¢-Fajfer Helena 221

Duda Andrzej 194

Dulebianka Maria 20

Duszynska Klaudia 89

Dutka Elzbieta 184

Dzido Marta 21

Dziekonska Jadwiga 21

Dzurak Ewa 148

Eberhardt Isabella 78-79
Eco Umberto 92,97, 101
Eufrozyna 217

Fabiszak Matgorzata 16

Falski Maciej 233

Faryno Jerzy 244

Fazan Jarostaw 214

Fernandez Selva Nuria 22

Fiedorowicz Tomasz 16-17

Filichowska Helena 57, 59-81

Filipiak Izabela 160

Filochowska-Zmigrodowa Helena
10, 57-58, 61, 66-67, 70-72,
75,83

Fiszerowa Maria 139

Foote Kenneth 238

Fornalska Matgorzata 18

Frankiewicz Helena 21

Frankiewicz Jadwiga 21

Frankiewicz Zofia 21



Friedan Betty 44
Frydrychs Anna 94

Gajewska Agnieszka 163

Galant Arleta 215

Gall Wanda 247

Garbacik Magdalena 89

Gasiorowska Dorota 88

Gedroy¢ Krzysztof 161

Gieba Kamila 125-126

Gierasimiuk Natalia 235

Gierasimowicz Halina 235

Gilbert Elizabeth 89

Gilbert Sandra M. 160

Glay Maurice Le 79

Glowinski Michat 232-233

Gl16dz Stawoj, abp 134

Gogola Weronika 133

Gotebiewska Ilona 88

Gombrowicz Witold 63, 118

Gomulicki Wiktor 234

Goryn Patrycja 15

Gosk Hanna 206

Gostynski Dawid 24

Grabowska Magdalena 160

Grabowski Andrzej Marek 159

Graff Agnieszka 220-221

Grimm Jacob 234

Grimm Wilhelm 234

Grochowski Grzegorz 133,233

Gruszka-Zych Barbara 200

Grzegorzewska Wioletta 133

Grze$ Pawet 216

Grzeskowiak Kazimierz 150

Gubar Susan 160

Guéniowska Marta 12, 231-232,
236-238, 241-243, 246-248,
250, 253

Halbwachs Maurice 217
Hatas Elzbieta 15

INDEKS 0SOB

Handke Kwiryna 16
Handke Ryszard 233
Haraway Donna 11, 163-164, 170
Herbert Zbigniew 118
Herling-Grudzinski Gustaw 63
Herodot 45
Heska-Kwasniewicz Krystyna 234
Hirsch Marianne 206

Honing Bonni 219

Hopfinger Maryla 119
Horodecka Magdalena 124-127

Ilja, prorok (wtasc. Eliasz Klimo-
wicz) 178, 180-181, 184

Iser Wolfgang 95, 98

Iwasiow Inga 160

Jadwiga, krolowa Polski (wtasc.
Jadwiga Andegawenska) 17

Janicka Anna 67

Janicki Kamil 133

Janicki bukasz 201

Janion Maria 138-139, 160, 201

Jankowski Edmund 41

Janowicz Sokrat 7,12, 90, 213-
215,217,221

Jantek z Bugaja (wlasc. Antoni
Kucharczyk) 141

Januszajtis Andrzej 235

Jarosinski Zbigniew 119

Jaskiewicz Ludmita 178

Jauksz Marcin 10, 57

Jong Erica 44

Jonuskaité Birute 11, 199-202,
204, 207, 210-212

Jonczyk Stefan 136

J6zefowicz Anna 234

Jurkowska Elzbieta A. 9, 29

Kaczynski Jarostaw 165
Kajka Michat 141

257



INDEKS 0SOB

Kalicinska Matgorzata 88

Kalinowska-Witek Barbara 42

Kaltenberg-Kwiatkowska Ewa 15-18

Katuzna Joanna 16

Katwa Dobrochna 44

Kamiefiska Anna 141

Kantor Ryszard 15

Karczewska Matgorzata 22

Kartowicz Jan 44, 48

Karpinski Franciszek 166

Karpowicz Ignacy 7, 201

Kasdepke Grzegorz 164, 169

Kasprowicz Jan 143

Kawalec Julian 85, 133

Kawulok Piotr 89

Kerchy Anna 237

Kietlinski Marek 17, 25

Kinga, $w. 17, 19

Kiryluk Marta 180

Klekot Ewa 104, 148-149

Klosinska Krystyna 68

Koch Robert 72

Kochanowski Marek 7-8, 10, 12,
117,178,222

Kolendo Maria 17

Kotakowski Leszek 45-46, 53

Komorowski Bronistaw 165

Koninski Karol Ludwik 142-143

Konopnicka Maria 17-18, 20, 43,
243

Konwicki Tadeusz 190

Kopeé¢-Umiastowska Barbara 220

Korczak Janusz (wlasc. Henryk
Goldszmit) 201

Kordel Magdalena 89

Korybut-Daszkiewicz Izabela 201

Kosinski Jerzy 117

Kossak Simona 17,19, 23

Kossak-Szczucka Zofia 17

Kostuch Jan 141

Kotlarska-Michalska Anna 191

258

Kowalcze-Pawlik Anna 98, 163

Kowalska Anna 21, 164

Kowalska Faustyna, sw. 17, 19

Kowalski Piotr 149

Kowerko-Urbanczyk Marta 11, 199

Koztowska-Swigtkowska Elzbieta
156-159, 161

Krall Hanna 201

Kraskowska Ewa 88, 160

Krawczynska Dorota 133

Krynska Elwira Jolanta 21

Krywonogow Jurij 184

Krzywon Aniela 17-18

Krzywosz Maciej 180

Krzywy Roman 36

Krzyzanowski Julian 232

Kuczalska-Reinschmit Paulina 43

Kuczok Wojciech 201

Kulesza Dariusz 156, 158, 161

Kupraszewicz Ewa 235

Kura$ Ferdynand 141

Kurdwanowski Jozef 30, 32, 38

Kuzma-Markowska Sylwia 200,
207, 209

Kvietkauskas Mindaugas 248

Lecky William 45

Leibfried Erwin 233

Leonczuk Jan 134, 136, 141,
143-146, 157

Leroux Pierre 45

Lesiczka Sebastian 141

Leszczyk Aleksander 17, 25

Leszczynski Adam 133

Le$mian Bolestaw 163-164, 168,
170

Ligeza Wojciech 8§9-90

Lipska Magda 220

Lipski Jozef Jan 220-221

Loti Pierre 78

Liithi Max 232



Anna 124

Eukaszenka Aleksander 215-218,
220

Euksza Mira 12,213,217, 220,
222-228, 230

Macianskaité Loreta 201

Maciejczuk Jarostaw 17, 26

Magrys Franciszek 141, 143

Majewska Ewa 8, 218-219

Malinowski Lucjan 234

Malraux André 148

Markowa Anna 19, 161

Markowski Michat Pawet 95

Marzec Lucyna 43-44, 88

Mastowska Ewa 164

Matuszczyk Ewa 180

Matuszewicz Marcin 31

Mayes Frances 89

Mazanowski Antoni 68

Mencwel Andrzej 133, 235

Mendel Maria 14

Michalak Katarzyna 89

Michalska Elzbieta 153-159,
161-168, 170

Michelet Jules 45-47, 53, 55

Mickiewicz Adam 166

Mikotajczak Matgorzata 69, 173

Mikulicz Tomasz 18

Mitosz Andrzej 164

Mitosz Czestaw 63, 90, 164-166,
170, 200-201, 212

Minczewska Maria 21

Mitaité Donata 201

Mochnacki Mauryey 11,17, 174,
197

Morawinska Agnieszka 248

Mrozik Agnieszka 207

Mulczynska Anna 88

Mulvey Lara 80

Mysliwski Wiestaw 85, 132-133

INDEKS 0SOB

Nachito Diana 153

Nachilo Jerzy 153, 157

Nadana-Sokotowska Katarzyna
200

Natkowska Zofia 63

Nesterowicz Piotr 132

Neumann Brigitte 204-205

Ney Nora (wtasc. Sonia Najman)
19

Niedziatkowski Antoni Karol, ks.
68

Niedzielska Agnieszka 140

NiedzwiedZ Dominika 10, 85

Niedzwienska Anna 96

Niesporek-Szamburska Bernadetta
234

Niewiadomski Donat 145, 162

Niewiniska Walentyna 235

Nijakowski Lech Michat 249

Nosal Przemystaw 191

Nowak Tadeusz 133

Nowakowski Adam 89

Nycz Ryszard 94-95, 101, 124

Obrebska Maria 44-45

Odojewski Wtodzimierz 174

Okopien-Stawinska Aleksandra
232

Olaszek Jan 118

Ordonéwna Hanna 17, 86

Orzeszkowa Eliza 8, 10, 17-18, 20,
26,55,73,225,4153

Pacholska Barbara 134, 235
Palich Natalia 89

Parsons Deborah L. 231

Partum Ewa 216

Partyka Joanna 30
Pawlak-Hejno Elzbieta 126
Pawlikowska-Jasnorzewska Maria

158

259



INDEKS 0SOB

Pawluczuk Wtodzimierz 120, 173,

177-184, 197

Petka Artur 204

Penn Schana 221

Perrault Charles 234

Piechota Dariusz 42

Piechota Magdalena 126

Pigon Stanistaw 142-143

Pitsudska Aleksandra 86

Pisar Samuel 247

Plater Emilia 17-18

Ptaza Maciej 133

Poniatowska Izabella Elzbieta 30

Poptawska Marta 22

Propp Vladimir 232

Proust Marcel 65

Prymaka-Oniszk Aneta 109, 175,
222

Przewoska Maria 42

Przybo$ Julian 133, 141

Puczko Olga 180

Radziewicz Teresa 155-157,159,
161

Radziwiltéwna Barbara 217

Rak Jan 141

Rak Radek 133

Redlinski Edward 85, 133-134,
140, 143, 145-146

Rejzel Blochowa Matka 19

Rembiatkowska Agnieszka 199,
203-204, 207

Reynolds Kendra 232, 237

Rich Adrienne 222

Rittel Teodozja 32, 38

Rocko Agata 31

Rogneda 217

Rokicki Jarostaw 111

Romaniuk Anna 103-107, 109—
110, 113-115, 189

Romanowska Maria 247

260

Romanowski Andrzej 214

Rosiak Elzbieta 139

Rosiak Roman 136, 139

Roszczynialska Malgorzata 7,
135

Rudas-Grodzka Monika 200, 207

Rudnianska Joanna 235

Rudnicki Janusz 201

Ryan Marie-Laure 238-240, 243

Rybicka Elzbieta 69, 97,173,
199-200, 233

Sadowa Katarzyna 97

Sadowski Mirostaw 97

Said Edward 247

Saint-Dizier Gerald Vincent 66

Sarata Natalia 43

Sarbiewski Maciej Kazimierz 32

Saryusz-Wolska Magdalena 204

Sawicka-Mierzynska Katarzyna
7-8,12,135,178,213, 222

Scarry Elaine 208

Schick Irvin Cemil 59-62

Sendlerowa Irena 17, 19

Shaheen Jack G. 76-77

Shillingsburg Peter L. 155

Shostak Jana 216

Siamaszko Wolga 219

Siedlecka Joanna 10, 117-130

Siedzikéwna Danuta 19, 21

Siekierski Stanistaw 119

Siemiatycka Krystyna 139

Sieradzan Jacek 180

Sierakowska Katarzyna 61

Sikora Tomasz 114

Sikorska Liliana 88

Sktodowska-Curie Maria 17, 20,
26,29

Skorbiszewska Halina 234

Skotnicka Gertruda 234

Skowronek Katarzyna 16



Skuza Wojciech 142

Stawinski Janusz 232

Snarski Tomasz 200

Sofokles 219

Solnit Rebecca 220, 223

Sotoniewicz Tamara 17, 19

Sosnowski Jakub 134, 137

Sprenger Jacob 46

Sprindyté Juraté 201

Spychalska Aleksandra 97

Stanistawski Wojciech 206

Stankiewicz Pawet 221

Stasiewicz Krystyna 29-30, 32,
35

Stasiuk Andrzej 173, 175-177,
184-188, 190-194, 197

Strasburger Karol 154

Suchowierska Agnieszka 12,
231-232, 236-240, 245-249,
253

Surydkowski Tomasz 89

Sybilska Katarzyna 233

Sygietynski Antoni 68

Szacka Barbara 18

Szarek Maciej 141

Szaykowska Berta 17, 19

Szczawiej Jan 13, 139, 141-142

Szcze$niak Katarzyna 48

Szczygiet Mariusz 118

Szejnert Malgorzata 120, 127

Szmidtéwna Zofia 21

Szopa Katarzyna 164

Sztachelska Jolanta 10, 131

Sztachelska-Kokoczka Alina 32

Szturc Wlodzimierz 156-158

Szuber Janusz 201

Szurek Agnieszka 104

Szymborska Karolina 12, 231

Szymborska Wistawa 201

Slusarczyk Ignacy 141

Swierkosz Monika 160

INDEKS 0SOB

Tabor Joanna 201, 207

Tarasewicz Leon 12,213-215,
221

Tatar Maria 232

Terakowska Dorota 235

Theiss Wiestaw 14

Tokarczuk Olga 160

Traba Robert 204

Troczewska Eugenia 21

Troczewski Zbigniew 21

Tuan Yi-Fu 247-248

Turner Victor W. 104

Tusk Donald 165

Tycjan (whasc. Tiziano Vecelli) 69

Ubertowska Aleksandra 226
Urbankowski Maciej 117-118

Valentino Rudolph 76-77, 79
Vandenborre Katia 236

Waksmund Ryszard 234
Walsh William H. 114
Wasilewicz Natallia 218
Wasilewska Wanda 18
Wawrzeniuk Mikotaj 215
Welsch Wolfgang 202
Wenctaw Bogustawa 134
Weremczuk Stanistaw 136
Wiszniowiecka Katarzyna 225
Wisniewska Iwona 42, 44
Witkiewicz Stanistaw Ignacy 117
Wojciechowski Jakub 143
Wojtak Maria 233
Woijtyga-Zagorska Wiestawa 232
Wotkowycka Katarzyna 225
Wotowiec Grzegorz 104, 109, 118,
132-133, 175, 185-186, 193
Wotyniec bukasz 15-16, 20, 24
Wréblewska Violetta 235-236,
238-239

261



INDEKS 0SOB

Yegenoglu Meyda 79-80
Young Robert J. C. 59

Zajas Krzysztof 214

Zajkowska Joanna 10, 41

Zatuski Jozef Andrzej 29

Zaniewska Martyna Faustyna 15

Zapolska Gabriela 17, 68

Zarzynski Pawet 13

Zatora Anna 94-95

Zawadzka Danuta 7, 11-12, 90,
135,153,222

Zaworska Helena 140

Zdanowicz-Cyganiak Katarzyna
161

Zigtek Zygmunt 119

262

Zielinski Florian 15, 31

Zieniewicz Andrzej 206

Zipes Jack 232

Zmorski Roman 234

Zofia, wielka ksiezna moskiewska
(whasc. Zoe Paleolog) 217

Zolkover Adam 237

Zoran Gabriela 238

Zelenski Tadeusz (ps. Boy) 62, 65
Zmichowska Narcyza 17, 43
Zukowski Stanistaw 135
Zukowski Tomasz 119



NOTY O AUTORACH

Wojciech BROWARNY, dr hab. prof. UWT, historyk literatury polskiej, regio-
nalista, krytyk literacki. Pracuje w Instytucie Filologii Polskiej UWr, w ktérym
kieruje Zaktadem Historii Literatury Polskiej po 1918 roku i Pracownig Badan
Regionalnych. Cztonek Komitetu Nauk o Literaturze Polskiej Akademii Nauk.
Naukowo zajmuje si¢ wspdlczesng polska proza, kulturg literackg na Dolnym
Slasku po 1945 roku, antropologicznymi problemami nowoczesnosci, zwigz-
kami kultury i historii z przyroda. Autor ksiazek, m.in.: Tadeusz Rozewicz and
Modern Identity in Poland since the Second World War (Wroctaw 2019), Historie
odzyskane. Literackie dziedzictwo Wroctawia i Dolnego Slgska (Wroctaw 2019),
W drodze. Wroctaw sladami Tadeusza Rozewicza (Wroctaw 2021) oraz wstepu
iopracowania Wyboru prozy Tadeusza Rézewicza w serii Biblioteki Narodowej

(Wroctaw 2021).

Bernadetta DARSKA, dr hab., prof. UWM, literaturoznawczyni, krytycz-
ka literacka. Pracuje w Instytucie Dziennikarstwa i Komunikacji Spotecznej
Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie. W latach 2002-2009
redaktor naczelna pisma literacko-kulturalnego ,,Portret”. Autorka dziewieciu
ksiazek o literaturze najnowszej, kulturze popularnej i wspétczesnym reporta-
zu. Laureatka PIK-owego Lauru, przyznawanego przez Polskg Izbe Ksigzki, za
najciekawszg prezentacje ksigzki i promocje czytelnictwa w Internecie (2019).
Od 2009 roku prowadzi blog krytycznoliteracki: www.bernadettadarska.blog-
spot.com

Elzbieta DABROWICZ, prof. dr hab. na Uniwersytecie w Bialtymstoku. Zaj-
muje si¢ literaturg polska w perspektywie zycia publicznego, zréznicowaniem

263


http://www.bernadettadarska.blogspot.com
http://www.bernadettadarska.blogspot.com

Nory o AutoracH

regionalnym pi$miennictwa polskiego, epistolografia i biografistyka. Autorka
ksigzek: Cyprian Norwid. Osoby i listy (Lublin 1997), Galeria ojcow. Autorytet
publiczny w literaturze polskiej lat 1800-1861 (Biatystok 2009), Cenzura na
gruzach. Szkice o literackich swiadectwach zZycia w PRL-u (Biatystok 2017),
Romantyzm ziemi przechodow. Proby terytorialnej historii literatury (Biatystok
2019). Wspétredaktorka prac zbiorowych: Sztuka pisania. O liscie polskim
w wieku XIX (Biatystok 2000), Teatr wymowy. Formy i przemiany retoryki uzyt-
kowej (Biatystok 2004), Literatura w granicach prawa (XIX—XX w. ) (Warszawa
2013), Kariera pisarza w PRL-u (Warszawa 2014 ), Georomantyzm: literatura —
miejsce — Srodowisko (Biatystok 2015), Swiadectwa pamieci. W kregu Zrédet
i dyskurséw (od XIX wieku do dzisiaj) (Biatystok 2017), Romantyzm uniwersy-
tecki. Kulturotwdrcza rola osrodkow akademickich w pierwszej potowie XIX wieku
(Biatystok 2019).

Marcin JAUKSZ, dr, adiunkt w Zaktadzie Literatury Pozytywizmu i Mlodej
Polski Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, literaturoznawca
ifilmoznawca. W 2010 roku obronil rozprawe doktorska Krytyka dziewigtnasto-
wiecznego rozumu. Zrédta i konteksty ,, Patuby” Karola Irzykowskiego, nagrodzong
w Konkursie im. Konrada i Marty Gérskich w 2011 roku i opublikowang cztery
lata pézniej przez wydawnictwo Universitas. Interesuje sie psychologizmem
w prozie pdznego wieku XIX i ksztattujacymi si¢ wowezas zasadami kompozycji
dzieta literackiego oraz filmowymi fabutami o dojrzewaniu na progu XXI stu-
lecia. Stypendysta rzadu francuskiego w latach 2008-2009 oraz programu
Fulbright w latach 2018-2019; publikowat m.in. w ,\Wieku XIX”, ,,Por6wna-
niach”, ,Lampie” i ,Polonistyce”.

Elzbieta A. JURKOWSKA - dr, literaturoznawczyni, adiunkt w Kolegium
Literaturoznawstwa Uniwersytetu w Biatymstoku. Autorka monografii
O ,Sylorecie” Wactawa Potockiego. Studia i szkice (2016). Publikowata m.in.
w ,,Napisie”, ,Wschodnim Roczniku Humanistycznym”, , Biatostockich Stu-
diach Literaturoznawczych”, , Bibliotekarzu Podlaskim”.

Marek KOCHANOWSKI, dr hab., prof. UwB, pracuje w Kolegium Literaturo-
znawstwa na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu w Biatymstoku. Zajmu-
je sie literaturg modernistyczna, literatura regionalng i popularna. Jest autorem
kilkudziesigeciu prac naukowych, w tym pieciu monografii: Powiesci Witkacego
wobec schematéw powiesci popularnej (Bialystok 2007), Modernizacje tradycji
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w wybranych utworach wspétczesnej kultury popularnej (Biatystok 2013, wsp6t-
autor P. Stasiewicz), Melodramatyzm i powiesé. Od rytuatu do sensacji (Zeromski,
Mniszkowna, Strug) (Biatystok 2015), Modernizm mniej znany. Studia i szkice
(Biatystok 2016), Utrwalanie szlakéw. Studia o literaturze i kulturze Podlasia
(Lublin 2022).

Marta KOWERKO-URBANCZYK, dr, absolwentka filologii polskiej na UAM
w Poznaniu, gdzie w 2013 roku obronita doktorat na podstawie dysertacji
Wilno-Vilnius. Polskie i litewskie reprezentacje miasta po roku 1990, ktéra ukaza-
ta si¢ w 2016 roku naktadem Wydawnictwa Nauka i Innowacje. Stypendystka
na Uniwersytecie Wilenskim. Obecnie zwigzana z Wydziatem Filologicznym
Uniwersytetu w Biatymstoku. Jej badawcze zainteresowania koncentruja si¢
wokol komparatystyki literackiej, polsko-litewskich zwigzkéw literackich
XX wieku oraz kultury i literatury dla dzieci.

Dominika NIEDZWIEDZ, dr, ur. w Lapach, absolwentka dziennikarstwa i ko-
munikacji spotecznej na Wydziale Zarzadzania i Komunikacji Spotecznej UJ.
W kwietniu 2021 roku na Wydziale Polonistyki UJ obronita rozprawe dok-
torska poswiecona twoérczosci Tadeusza Boya-Zelenskiego, przygotowywana
pod kierunkiem prof. dr hab. Anny Czabanowskiej-Wrébel. Mieszka w Kra-
kowie, zawodowo jest zwiazana z Uniwersytetem Jagiellonskim od 2009 roku.
Interesuje si¢ literaturg dwudziestolecia migdzywojennego oraz zwigzkiem
literatury i mediéw.

Katarzyna SAWICKA-MIERZYNSKA, dr hab., adiunkt w Zaktadzie Literatury
XIX wieku i Kultur Regionalnych UwB. Publikowata m.in. w ,,Biatostockich
Studiach Literaturoznawczych” (wchodzi w sktad zespotu redakcyjnego pis-
ma), ,,Pracach Filologicznych”, ,Politei”, ,\Wielogtosie”. Wspétredaktorka
toméw: Prasa regionalna i lokalna na terenie wojewddztwa podlaskiego w la-
tach 1989-2010. Szkice i materiaty (Bialystok 2013), Sokrat Janowicz — pisarz
transgraniczny. Studia, wspomnienia, materiaty (Biatystok 2014), Georoman-
tyzm: literatura — miejsce — Srodowisko (Biatystok 2015), Region a tozsamosci
transgraniczne. Literatura. Miejsca. Translokacje (Krakéw 2016), Biatostockie
,Kontrasty”: szkice i materialy (Bialystok 2018) i innych. Autorka ksigzki
Poruszyé miejsce. Obraz Biategostoku w twdrczosci Sokrata Janowicza i Igna-
cego Karpowicza (Biatystok 2018). Prowadzi zajecia dydaktyczne z zakresu
literatury i kultury Podlasia. Przewodniczaca Zespotu Badan Regionalnych.
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0Od 2011 roku w Kapitule Nagrody Literackiej Prezydenta Miasta Biategostoku
im. Wiestawa Kazaneckiego.

Jolanta SZTACHELSKA, prof. dr hab., historyk literatury polskiej II potowy
XIX wieku, zwigzana z Uniwersytetem w Bialymstoku, gdzie kieruje Kate-
dra Modernizmu Europejskiego i Badan Kulturowych. Sienkiewiczolog, Zaj-
muje si¢ takze formami dokumentarnymi (epistolografia, podrézopisarstwo,
reportaz) oraz pisze o tworcach rodzinnego Podlasia. Wybrane publikacje
ksigzkowe: Reporteryje i reportaze (Biatystok 1997), Czar i zaklecie Sienkiewicza
(Bialystok 2003), Zabijanie klasykow (Bialystok 2015), Mity sienkiewiczowskie
(Warszawa 2017), Henryk Sienkiewicz. Zycie na walizkach (Warszawa 2017).

Karolina SZYMBORSKA, dr, adiunkt w Katedrze Modernizmu Europejskiego
i Badan Kulturowych w Zakladzie Literatury XIX Wieku i Kultur Regional-
nych Uniwersytetu w Biatymstoku, koordynator migdzynarodowego projektu
»Razem dla Edukacji” z ramienia ,Wspdlnoty Polskiej”. Autorka ksigzek Mors
immatura. Dziecko i Smier¢ w literaturze i kulturze drugiej potowy XIX i w po-
czqtkach XX wieku (na tle europejskim) (Krakow 2020) i Po stronie dziecka.
Perspektywa children studies (Biatystok 2020) oraz licznych artykutéw na temat
children studies, literatury dla dzieci i literatury drugiej potowy XIX wieku.

Joanna ZAJKOWSKA, dr hab., prof. UKSW, pracownik Katedry Literatury
Polskiej I potowy XIX wieku Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskie-
go w Warszawie. Zainteresowania: polska i europejska literatura II potowy
XIX wieku, prasa i publicystyka XIX wieku, literatura dzieci¢ca i mtodziezowa
oraz literatura popularna. Autorka dwéch monografii: Tworczosé poetycka Wik-
tora Gomulickiego wobec tradycji literackiej i wspdtczesnosci (Warszawa 2010)
oraz Na obrzezach nowoczesnosci. O powiesciopisarstwie Artura Gruszeckiego
(Warszawa 2016), a takze wielu artykuléw w czasopismach i publikacjach

zbiorowych.

Danuta ZAWADZKA, dr hab. prof. UwB, pracuje w Zaktadzie Literatu-
ry XIX wieku i Kultur Regionalnych (Katedra Modernizmu Europejskiego
i Badan Kulturowych Uniwersytetu w Biatymstoku). Historyczka literatury
1 pi$miennictwa romantyzmu (pokolenia napoleonskie, Antoni Malczewski,
Adam Mickiewicz), zwlaszcza w relacji do historiografii (Joachim Lelewel)
oraz badaczka literatury regionalnej (Podlasie, nowy regionalizm), a tak-
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ze tworczosei 1 dokumentéw osobistych kobiet. Autorka ksigzek: Pokolenie
kleski 1812 roku. O Antonim Malczewskim i odludkach (Warszawa 2000),
Lelewel i Mickiewicz. Paralela (Biatystok 2013), Lelewel prasowy (Warszawa
2018; antologia). Wspétredagowata monografie z serii ,,Nowy Regionalizm
w Badaniach Literackich”, zatozycielka i redaktorka ,,Biatej Serii. Podlaski
Regionalizm Literacki”. Publikuje w ,,Pami¢tniku Literackim” i ,,Biatostoc-
kich Studiach Literaturoznawczych”; cztonkini zespotu redakcyjnego ,,BSL”

iserii ,,Lupa Obscura”.
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